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Kérkime arkeologjike

PARATHENIE

Kur pérmendim emrin e arkeologut Vangjel Toci kemi
parasysh njé nga etérit e artit dhe té kulturés né Durrés.Ai mban
autorésin e ngritjes té disa institucionéve kulturore, ndérkohé gé
njihet si zbuluesi e njé séré monumentesh antik né gytetin e
rrethin e Durrésit.

Vangjel Togi u lind mé 11 Tetor té vitit 1920 né qgytetin e
Elbasanit, né vatrén e njé familje népunési. Q& né moshé té mitur
prindérit e tij u vendosén né gytetin e Durrésit.

Pas mbarimit té shkollés qytetase, interesi pér studime e ka
drejtuar até té ndjeké liceun e Shkodrés gjaté viteve 1937-1941.
Né vitin 1941 fiton njé bursé studimi né Universitetin e Bolonjés
(Itali) pér mjekési, por pér shkak té zhvilliméve té luftés, nuk
mundi ta pérfundojé. Pas kthimit né atdhe dhe pas clirimit té
vendit, braktis profesionin e mjekut dhe jepet duke punuar me
pasion pér ngritjen e institucioneve kulturore. Qyteti pati njé mjek
mé pak, por fitoi njé misionar té dijes e njé studjues té talentuar.

Kultura, né pérgjithési dhe arkeologjia né veganti, kané gené
njé konstate gé e kané shoqéruar gjaté gjithé misionit té tij si
intelektual.

Mé 10 Shtator 1945 ngriti bibliotekén e paré shtetérore. Mé
voné, népérmjet gérmimeve individuale arriti t¢ mbledhé njé
Iéndé té pasur me objekte arkeologjike, ¢ka i siguroi atij njé
investim té madh né fushén e kulturés; ngritjen mé 13 Mars 1951
té Muzeut Arkeologjiko-Historik. Pér pasurimin e Kkétij
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institucioni do té vijonte me pérkushtim, pér disa vite, duke e
profilizuar né muze té miréfillté arkeologjik.

Njé periudhé pune intensive ka gené ngritja e Muzeut té
Luftés Nacionalclirimtare, Muzeut Etnografik dhe i Galerisé sé
Arteve né Durrés; Muzeté Historik né Kavajé e Shijak.

Me fillimin e gérmiméve sistematike né nekropolin helenistik
ai hyn ngushtazi fushés sé arkeologjisé, duke mos iu shképutur,
deri né fund té jetés se tij.

Vangjel Toc¢i udhéhoqgi pothuajse té gjitha gérmimet
arkeologjike té kryera né qytetin e Durrésit gjaté viteve 1947-
1982. Ai u Dbé i njohur né mbaré botén botén shkencore
arkeologjike pér zbulimin e amfiteatrit. Ve¢ monumenteve té
médha té arkitekturés romake (amfiteatri dhe banjot publike) ai
éshté autor i zbulimit té tempullit t& Artemisés (né bashkéautorsi
me Ilia Togin), t& mozaikut me hipokamp (shek. I e. soné), té njé
godine me mozaiké polikrom (shek.IlI- IV e. soné) né Pallatin e
Sportit "R. Njala", té kapelés bizantine né amfiteatér, si dhe i
mjaft zbulimeve té réndésishme arkeologjike.

Vangjel Togi nuk rreshti kurré pér mbrojtjen e néntokés té
pasur té qytetit té Durrésit, duke i prezantuar pasurité e tij si njé
fond i rendésishém, jo vetém pér vendin toné, por pér gjithé
Mesdheun.Nisur nga ky kéndvéshtrim, ai ishte gjithnjé reagues
ndaj ndértimeve pa kriter dhe démtiméve gé béheshin né kurriz té
monumenteve arkeologjike.

Al ishte i pari gé e ndjeu rrezikun e pandemisé sé shkatérrimit
té néntokés muze nga thikat e eskavatoréve. Si askush tjetér
gjurmonte vazhdimisht, nga njé cep né tjetrin, té gjitha punimet e
ndétimit né qytetin dhe rrethin e Durrésit, si njé mbledhés i
zellshém i objekteve arkeologjike nga zbulimet e rastit.
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Midis punimeve té tij shkencore, disa prej té cilave, té
referuara né konferencat kombétare e ndérkombétare, interes té
vecanté paragesin trajtesat mbi onomastiken ilire. Ai ka botuar
njé fond té pasur epigrafik, duke evidentuar emrat vetjaké té
burimit vendas dhe rolin e pérbérésit ilir né Dyrrahun antik.

Shumé artikuj dhe punime té tij shkencore jané vlerésuar nga
njé rreth i gjeré studiuesish evropiané. Késhtu, epigrafisti i njohur
francez L.Robert, zbulimet arkeologjike né Durrés, ia atribuon
zellit dhe veprimtarisé té V.Tocit né fushén e antikiteteve té
Dyrrachionit™ (Bull.Epigraphique, 1970, f.396-398).

V.Toci ishte personaliteti mé i shquar publik e shkencor, mé i
spikaturi i elités intelektuale té qytetit té Durrésit dhe pér kété
veprimtari té gjithanshme ai éshté nderuar me disa ¢mime,
dekorata dhe urdhra té larta. Atij i éshté dhéné Cmimi i
Republikés (1970); titulli "Bashképunétor i vjetés shkencor"
(1974); Urdhéri "Naim Frashéri" i Kklasit | (1994); Titulli
"Krenaria e gytetit té Durrésit" (1998) dhe Urdhéri "Mjeshtér i
Madh i Punés" (1998).

Mé 11 tetor 2020 éshté dita e 100 Vjetorit té lindjes sé
Vangjel Tocit. Do té vijné shekuj té tjeré dhe ai do t&€ mbajé
autorésiné e zbulimit té€ amfiteatrit, termave, mozaikéve, e té tjeré
vepra monumentalé arkeologjiké, cka do té jeté e véshtiré pér
studjuesit e ardhshém té arrijné njé ngarkesé té tillé
zbulueshmérie si ai.

Afrim Hoti
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MBISHKRIME E RELIEVE NGA NEKROPOLI |
DYRRAHIT!

Néntoka e Durrésit ka dhané heré mbas here né té kaluemen
objekte té c¢mueshme arkeologjike. Materialet e zbulueme,
mjerisht, nuk jané ruejté krejtésisht: disa prej tyne kané humbé,
kurse té tjerat jané prishé ose grabité nga té huejt gjaté
pushtimeve té ndryshme. Durrési ka vijue megjithate té
pasunohet me dokumente qé tregojné pér historiné e tij
mijévjecare. Né kéte drejtim njé rol shumé té randésishém kané
luejté zbulimet e viteve té fundit né pika té ndryshme té gytetitie
n'aférsité e tij

Prej vitit 1958 deri mé 1960, né periferi té Durrésit, nga
veriperéndimi, né tokat e pérshtatéshme pér kulturat e drithrave
dhe peméve frutore té kodrave té Kokomanéve u kryen, me disa
ndérpremje, punime bujgésore pér kthimin e tyne né vneshta e
ullishta. Punimet u pérhapén né nji sipérfage té madhe rreth 40
hektarésh tue arrijté nji gjatési maksimale, prej lindjes né
peréndim, deri né 1115 m dhe nji gjanési mesatare 500 m. Kéto
punime pérfshijné krejt brezin e kodrave té Hysen Kokomanit (né
té dyja anét), kodrat e Ali Kapllanit, anén jugore té kodrés 105 m
naltési dhe gjithé faqget veriore té brezit té kodrave té Tofik
Kokomanit pa bregoren nga lindja.

Gjaté punimeve, gé u kryen nén mbikqyrjen e kujdesin e
autorit kétij artikulli, u zbulue nji numér i madh vorresh té lashta
gé i pérkasin nekropolit té Dyrrahit. Vorret, t¢ ndértueme né

1 Nxjerré nga "Buletin i Universitetit Shtetéror té Tiranés, Seria Shkencat
Shogérore" 2,1962
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pjesén ma té madhe me tjegulla té vendosuna né trajté kulmi si
cati, rezultuen, mjerisht, pothuej krejt té prishuna, pér arésye té
punimeve té vazhdueshme bujqgésore té bame prej shumé kohe né
kéte vend, rréshqitjes sé dheut e grabitjeve té ndryshme. Vetém
21 arkéza, amfora dhe ené té tjera me ruejtjen e mbeturinave té
kufomave té djegura, té cilat kishin shpétue nga prishjet e
pérvetésimet, u zbuluen té paprekuna né shtresat e tyne, ma tepér
né naltésinat afér majave té kodrave. Pérvec kétyne, né kéte,
vorrezé té hapét u gjetén dhe mbi 700 objekte té shképutuna si
dhe nji numér i madh fragmentesh té cdo lloji. Ndér objektet e
shképutuna shquhen pér sasiné dhe vlerén e tyne geramika e
thjeshté dhe ajo e pikturueme, figurat prej balte té pjekun, sendet
e bronzéta e té hekurta dhe stolité prej ari e argjendi.

Né zonén e gérmueme dhe rreth saj, u zbuluen gjithashtu
mbishkrimet e relievet gé po marrim né studim. Mbishkrimet
paragesin, né mes té tjerave, nji vleré té vecanté historike, pse né
to shquejmé nji numér té miré emnash iliré. Ky fakt si dhe emnat
e tjeré té zbuluem ma paré né Durrés, na shtyné té japim né fund
té konkluzioneve té Kkétij punimi nji listé té krejt emnave
personalé iliré gé, me sa dijmé, njihen deri tash né dokumentet
arkeologjike té Shqipnisé.

Pér té pasé nji ide sa ma té ploté mbi vendin e zbulimit té
guréve sepulkralé kemi paragité né hartén ma poshté
konfiguracionin tokésor, kuotat e kodrave, emnat e atyne dhe
pikat e gjetjeve. Krahas ketyne té dhanave, né punimin toné, do té
pérpigemi té evidentojmé gurét dhe mbishkrimet tue nxjerré ata
elemente gé do té na ndihmojné pér njohjen e historisé sé qytetit
té Dyrrahit dhe banoréve té tij. Materialet e tjera té zbulueme né
nekropol do té jené objekt studimesh té vecanta gé do té bahen né
nji kohé té dyté.

12
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GURET SEPULKRALE DHE MBISHKRIMET E TYNE
Gurét sepulkralé dhe mbishkrimet e tyne

Gurét sepulkralé pérbajné nji pjesé té randésishme
t'inventarit té nekropolit. Kétu jané zbulue 63 guré vorresh. Pjesa
ma e madhe e tyne jané gjeté né kodrat e Kokomanéve, gjaté
gérmimeve té vitit 1958-1960. Tjerét jané nxjerré me raste
punimesh bujgésore né kodrat e Dautes, ashtu dhe né punime
ndértimi né fushén e Bejlikut, prané naltésinave gé pérmendém.!

Gurét gé vijné nga kodrat jané zbulue né nji thellési prej 0,20
m deri 0.80 m. Disa prej tyne nuk jané gjeté né vendin e vet, por
né sipérfage té hedhun aty-kétu.

Gurét gé jané gjeté né fushé jané zbulue né 0.40 m deri 1.50
m thellési. Nji pjesé nga ata ka shérbye si material ndértimi pér
vorret e mavonéshme.

Gurét sepulkralé paragiten pérgjithésisht té thjeshté: ata
ruejné trajtat klasike t¢ monumenteve funerare. Materiali prej té
cilit jané punue asht kryesisht guri gélgeror dhe pjesérisht
mermeri. Né nekropol u zbuluen guré sepulkralé me mbishkrime
né gjuhén greke, guré me mbishkrime né gjuhén latine dhe guré
anepigrafiké. Té gjithé gurét sepulkralé ruhen né Muzeumin e
gytetit té Durrésit.

A. Guré sepulkralé me mbishkrime greke

Formojné numrin ma té madh nga té gjithé gurét e vorreve gé
jané zbulue né nekropol dhe vijné kryesisht nga kodrat e
Kokomanéve. Mbishkrimet gé ata mbajné pérbahen nga emna

! shif hartén e shpérndarjes sé guréve speulkralé.

14
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personash. Né studimin toné do té shikojmé se sa té réndomté
jané emnat tue i krahasue ata me emnat gé jané lexue né gendrat
antike té vendit toné dhe me fjalorét onomastiké. Tipologjikisht,
monumentet ndahen né tri grupe:

Fig. a. Pamje e kodrave ku shtrihej njé pjesé e nekropolit té
Dyrrahit.

Stele varresh
Jané vetém 5 dhe vijné té gjithé nga kodrat e Kokomanéve.

Mbishkrimet e guréve ma té lashté nuk mbarojné né fund me
formulén yoaipe. ndérsa ato ma té rejat mbarojné me kéte formulé

urimi.

1. Stele e Ksenmisit

Materiali: mermer i bardhé.
Pérmasat: frontoni: lart. 0.115 m, gjan. 0.368 m, trash. 0.096 m.
Pjesa e trupit: nalt. 0.051 m, gjan. 0.326 m, trash. 0.076 m.
Naltésia e shkronjave: 0.012 m - 0.019 m.

15
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Prejardhja: mezi i anés veriore t&€ kodrés me naltési 81 m, 0.60 m
thellési.

Ruejtja: ka ngelé vetém pjesa e sipérme.

Stela asht e thjeshté, e sheshté pérpara né dy anét. Sipér
kunorézohet me nji trikandésh i pajisur me tre akrotera. Né pjesé
e vogél gé ka mbet nga trupi i saj, fill nén fronton, mban, kété
shkrim:

Zévg Nikmvog

Emni i paré E¢viug nuk gjindet né fjalorine emnave greké té
Pape-Benzeler? dhe s'asht lexue, me sa dijmé, n’asnji mbishkrim
tjetér t& vendit toné. Emni tjetér Nikov gjindet né fjalor® dhe né
nji shtylléz tjetér nga Apollonia®.

Fig. 1

2 Pape-Benseler, Worterbuch der griechischen Figennamen, Braunschweig
1911.

8 Pér t'iu shmangé pérséritjeve té shpeshta, emnat greké gé gjinden né fjalorin
Benzeler nuk do t'i pérmendim tash e tutje né krahasimet tona, tue nénkuptue
né kéte ményré genien e tyne né fjalor.

4 Ruhet né muzeun e Apollonisé.

16
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2. Stele e Parmenonit dhe Kalenit

Materiali: mermer i bardhé.

Pérmasat: trupi: nalt 0.256 m, gjan. 0.256 m, trash. 0.06 m.
Korniza - fronton: nalt. 0.041 m, gjan. 0.282 m.

Naltésia e shkrojave: 0.008 m - 0.019 m.

Prejardhja: ana veriore e kodrés me naltési 81 m afér mesit,
0.56 m thellési.

Ruejtja: paragitet e thyeme pjerrtas nga e djathta né anén e
poshtme

Stela ka trajtén e nji pllake e cila mbaron me nji kornizé té
profilueme.

Fagja e pérparme dhe dy anét e steles jané té lémueta, ndérsa
ana e prapéme asht e papunueme. Nén kornizé asht skalité ky
mbishkrim:

[Hoppévov Kaitmmri
da Koy Kol
mnida

Né vendin toné, me sa dijmé, nuk asht zbulue ndonji
dokument epigrafik me emnin IToppévov nji emén Ilopunv i
ngjashém me te lexohet né nji drahme argjenti t&¢ Dyrrahit®.
Emnin KaAAridag nuk e gjejmé, kurse KoAinv asht i réndomté
né vendin toné, megjithése Pape - Benzeler nuk e ka. Até e

5> Té dhanat numismatike i kemi bujarisht nga H. Ceka. Ato pérfshijné gjithé
teritorin toné pa Epirin. Emnat e monedhave jané té magjistratéve té
gyteteve antike.

17
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ndeshém né nji hermé — portret®. dhe né nji monument vorri’ té
zbuluem né Apolloni si dhe ne né shumé monedha té Dyrrahit,
Apollonisé dhe Skodras.

Fig.2

3. Fragment stele
Materiali: mermer i bardhé.

Pérmasat: trupi: nalt. 0.11 m,
gjan. 0.11 m, trash. 0.068 m.

Korniza-frenton: nalt. 0.038
m, gjan. 0.125 m.

Naltésia e shkrojave: 0.012 m, 0.015 m.

Prejardhja: afér mezit té anés veriore té kodrés me naltési
81m, hedhun né sipérfage.

Ruejtja: ka mbetun vetém nji pjesé e vogél e skajit té sipérm
té djathté té stelés, e cila nga poshté asht thye né vijé té drejté
pjerrtas nga e majta.

Stela ka gené e thjeshté, né trajté pllake gé mbaron né kulm
me nji kornizé té profilueme. Ajo i ngjan stelés gé pérshkruem
ma paré, Nga mbishkrimi i saj ka mbeté vetém ky fragment
triradhésh:

6 H. Ceka-S. Anamali, Disa skulptura té pabotueme té Muzeut Arkeologjik-
Etnografik né "Buletin i Univ. Shtet. té Tiranés, Seria Shkencat Shogérore” 3
(1959) 103-4.

7S. Anamali, Nji monument varri i zbuluem rishtas n'Apolloni, né "Buletin i
Universitetit Shtetéror té Tiranés, Seria Shkencat Shoqérore" 1(1957) 103-4.

18
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... IVOG
...axXdyov

e G

Fig. 3.

4. Stele e Teitosit

Materiali: mermer i bardhé.

Pérmasat: nalt. 0.81 m, gjan. 0.39 m, trash. Mes. 0.11
Naltésia e shkrojave 0.024 m - 0.028 m.

Prejardhja: né lindje té kodrés me naltési 61 m; shérbente si
material ndértimi né nji vorr t& mavonshém.

Ruejtja: asht pérgjithésisht e miré; nji pjesé e pilastrit té
djathté ka gené thye ma pare pér sé gjati por asht ruejté.

Stela pérbahet nga nji edikul me dy pilastra té thjeshté gé
kunorézohen sipér nga nji hark i zbukuruem prej dy bisgesh me
gjethe e kokrra dafine né reliev. Mbrenda saj shifet njé njeri i
veshun me ké&mishé té gjaté. Ky asht ulé nga e djathta mbi nji
fron pa mbéshtetése. Poshté, prané kambéve té tij, me fytyré té
kthyeme nga ai, géndron tue prité i ndejun nji gen. Tiparet e
fytyrés sé personit dhe né pérgjithési, gjithé paraqitja figurative
jané pak té dallueme. Stela mbaron né fund me nji pjesé té dalun
katérkandéshe, e cila shérben pér ta ngulun mbi nji bazament. Né
fushén sheshét qé gjindet nén edikul asht skalité:

Téirog Tewunvog
xoipe

19
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Pér t'u vrejté asht né mbishkrim
pérdorimi i dyzanores €1 né vend té .
Emni Téwrroc asht ilir e njikohésisht
romak dhe figuron né fjalorin e emnave
t&¢ Hans Krahes®. Né& vendin toné e
kemi ndeshé né nji altar vorri dhe né
nji mbishkrim nderi me prejardhje nga
Apollonia®) si dhe nji bazament té
vogél e lastér mermeri té Butrintit©).
Té&ynv fjalori | Pape-Benzeler nuk e ka
dhe nuk asht deri tash lexue né ndonji
gendér antike té Shqipnise.

Fig 4

5. Stele e Klara Terentisé

Materiali: mermer i bardhé i dobét.

Pérmasat: trupi: nalt. 0.18 m, gjan. 0.38 m, trash. 0.08 m.
Frontoni: gjan. 0.43 m.

Naltésia e shkrojave: 0,026 m = 0.043 m.

Prejardhja: né lindje té kodrés me naltési 61 m; shérbente si
material ndértimi né nji vorr t€ mavonshém,

8 H. Krahe, Lexikon altillyrischer Personennamen, Heidelberg 1929.

%) C. Patsch, Das Sandschak Berat in Albanien, "Kaiserliche Akadenmie der
Wissenschaften”, Wien 1904, f. 184 e 187.

1) L. Ugolini, Albania Antica, vol. Ill, L'Acropoli di Butrinto, Roma 1942,
f. 123 e 210.
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Ruejtja: ka mbeté vetém pjesa e sipérme me fronton shumé té
prishun né kulm.

Stela asht e thjeshté dhe kunorézohet sipér nga nji fronton
trikandésh nén té cilin vrehet nji profilim gé vazhdon dhe né dy
anét e ngushta té saj. Nga trupi ka mbeté vetém pjesa e
mbishkrimit me kéte pérmbajtje:

K\apaa Tepévtia,

eTEWV MEVTE Kad

deKa xaipe

Interesant asht pérdorim i fjalés etéwv né vend té stov qé
asht karakteristike pér kéte kohé.

Fig. 5

Emri KAdpa asht i
rrallé. Ai duket té jeté
me origjiné italike.
C.L.L.II pérmend
vetém Claren'!) dhe E.
Schulze nuk e ka®).

Tepévtia asht emén i njoftun latin®®).
Koha kur stelet e vorrit té pérshkrueme ma nalt jané punue
dhe pérdorun si té tilla nuk asht e njillojté.

1) Th. Momsen, Corpus inscriptionum Latinarum, Berlin 1872, 111, 2-4452

2) W. Schultze, Zur Geschischte lateinischer Eigennamen Abhandlungen
der Koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen,né
"Philologisch-historische Klasse”, Neue Folze, Band V. 5, Berlin 1933.

13) C.I.L. 111. 2-2699
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Tri stelet e para jané gjeté né zonén e vjetér té vorrezés.
Mbishkrimet e tyne jané punue hollé e mjaft bukur. Trajtat e
germave A.E.XZ e Q dhe sasia e enéve me figura té gjetuna prané
tyne na bajné t€ mendojmé se ato i pérkasin shekullit V-1V para
erés soneé.

Stela e katért ka fronton né formé harku, i cili gjen pérdorim
ma té madh né kohén romake. Disa nga karakteristikat e germave
té mbishkrimit té stelés ndryshojné nga ato té steleve té para, tue
e shtye késhtu kohén e punimit né shek. | para erés sé re, deri né
shek. I té erés soné. Stela e fundit, pérsa i pérket mbishkrimit,
paragitet njilloj si ajo e pérshkrueme para saj, vetém se germa o
nuk asht mjaft e rrumbullakét por vjen si e drejté dhe e hapun nga
nalt. Kjo karakteristiké dhe té pérmendunit e sasisé sé vjetéve qé
ka jetue personi té cilit i asht ngrité monumenti e zvoglojné edhe
ma tepér lashtésiné e saj, tue e cue né shek. Il té erés soné.

b. Kioniskos — shtylléza vorri.

Pérbajné shumicén e guréve sepulkralé dhe jané gati té gjithé
prej guri gélgeror, pa ndonji zbukurim. Mbishkrimet gé jané
skalité mbi to nuk jané punue né pérgjithési me shumé kujdes dhe
germat nuk ruejné zakonisht naltésiné e barabarté. Té gjitha
mbishkrimet, me pak pérjashtime, kané shkronjat E dhe X né
trajté hanze (€, C), kurse shkronjén A me vijé horizontale té
thyeme si kand me kulm nga poshté (88). Ato mbarojné né fund
pothuej té gjithé me formulen e pérshéndetjes.

6. Kionisk i Pités
Materiali: gur gélgeror.
Pérmasat: nalt. E pérgj. 0.345 m.

Shtyllza: nalt. 0.196 m, gjan. 0.075 m.
Bazamenti nalt. 0.147 m, gian. 0.082 m.
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Naltésia e shkrojave: 0.03 m.

Prejardhja: nga rranza e fages jugore té kodrés 76 m naltési ;

0.75 m thellési.
Ruejtja: e kege.

Shtylléza ka pamje katérkandéshi té lakuem né skaje dhe
mbéshtetet mbi nji bazament katérkandésh. Kionisku ka trajté té
parregullt dhe asht nxjerré nga nji fragment ma i lashté
arkitektonik. Mban kéte emén té gdhendun dobét né dy radhé:

I11

TOo

Fig.6

Germa A e mbishkrimit ruen
paragitjen e vjetér, d.m.th. nuk ka vijén
horizontale t¢ thyeme me kulm nga
poshté.

Shtylléza, megjithése thjeshté dhe e
gdhendur keq, mvesh nji randési té
posacme, pse mbishkrimi i saj mban nji
emén ilir. Emni ITrta ka lidhje me
Pitho'#) dhe zbulohet pér té parén heré
né vendin toné. Ai po vjen tue ubamai
njoftun mbasi né kalané e Irmajit asht
gjeté kohét e fund nji vulé pitosi ku
lexohet i njejti emén?®).

14) H. Krahe, po aty.

15 ) Ruhet né Muzeun Arkeologjik-Etnografik té Tiranés (e pabotueme)
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7. Kionisk i Theodorit

Materiali: gur gélgeror

Pérmasat: nalt. 0.204 m, diam. 0.107 m.
Naltésia e shkrojave: 0.010 - 0.022 m.

Prejardhja: rranza e fages jugore té kodrés me naltési 76 m;
0.64 m thellési.

Ruejtja: asht damtue pak sipér dhe né fund asht thye.
Shtylléza, asht e rrumbullakét.

Rreth saja profilohet nji kunoré e pérbame prej dy bisgesh me
gjethe dafine té lidhun bashké, nén té cilét lexohet.

®ebddopog
Yoipe

Fig.7 Fig. 8
Germat E dhe S té mbishkrimit jané paragité me E dhe

Emnin ®gbd0pog e ndeshém né drahma prej argjenti dhe né
nji bronx té Dyrrahit. Né gendra tjera asht pa né nji mbishkrim té
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sacelit t& Eskulapit n'akropolin e Butrintit!®) dhe né nji mbishkrim
votiv té Apollonisé!?).

8. Kionisk i Teutés

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt 0.156 m, diam. Maks. 0.111 m.
Naltésia e shkrojave: 0,016 m.

Prejardhja: afér rranzés sé kodrés me naltési 81m nga jugu;
0.55 m thellési.

Ruejtja: asht thye né pjesén e poshtme.

Shtylléza (asht e thjeshté e rrumbullakét me premje pothuej
eliptike. Ka kéte mbishkrim triradhésh:

Tevto

Tevtiov

Yoipe

Shkrojat A dhe E jané skalité me A dhe E. Mbishkrimi asht
hartue me germa té vogla gé jané gédhend dobét por me gjithaté
té lexueshme. Vetém né radhén e paré, né mbarim té emnit
TEYTA, pasojné dy germa

shumé ma té vogla Q& jané me shumé véshtirési té
kuptueshme: ato mund té jené 1A, 10, TA ose TO; atéhere né
radhén e paré do té kemi respektivisht: TEYTAIA, TEYTAIO,
TEYTATA ose TEYTATO. Nga té katér emnat asht ma i
pranueshém TEYTAIA pér arsye se po né kéte nekropol asht
gjeté nji shtylléz tjetér vorri me té njejtin emén.

16) Ugolini, po aty, f. 118.
17) Ruhet né Muzeun e Apollonisé (i pabotuem).
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Nji shkak tjetér gé na shtyn té identifikojmé me dy germa dy
shenjat gé ndjekin emnin e radhés sé paré asht edhe pse germa e
fundit e fjalés "XAIPE” asht ma e vogg¢l se tjerat dhe ka pothuej
té njejtén madhési me ato gé po marrim né shqyrtim. Nga ana
tjetér ka mundési gé shenjat té jené vetém gérvishtje pak té thella
té sipérfages sé shtyllzés, e cila nga ana e pérparme nuk asht e
Iémuet; atéheré né radhén e paré té mbishkrimit do té kemi vetém
emnin ilir TEYTA, pér origjinén e té cilit nuk ka dyshime.

Po ashtu emni Tevtwog asht edhe ai ilir dhe ka lidhje me
TEUD(I)US e TEUTOS). Né kéte formé ai nuk gjindet né
fjalorin e H. Krahes.

9. Kionisk i Epikadit

Materiai: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.244 m, diam. 0.104 m.
Naltésia e shkrojave: 0.016 - 0.028 m.

Prejardhja: ana veriore e kodrés me
naltési 75 m, ma poshté se mesi, 0.80 m
thellési.

Ruejtja: mungon bazamenti.

Shtylléza asht e thjeshté me pamje té
rrumbullakét. Mban kéte mbishkrim té
pérftuem me germa té dukéshme me apices:

'Emixadog
Bepodvtov
Yoipe

18) H. Krahe, po aty.
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Nga mbishkrimi i sipérm duket se edhe ky monument i vogél
e i thjeshté i pérket, si ai i maparéshmi, njé Iliri.

Me emnin 'Emixadog thirrej nji prijs i fisit té forté ilir té
Parthinéve (viti 168 para erés sé re), té cilét shtriheshin né aférsi
té Dyrrahit. Emni ishte i pérhapun né Iliri, Daki, Itali*®). Ndér ne,
e para gendér e lashté gé na e ka ba té njoftun ate asht Apollonia,
ku ai duket ishte mjaft pérdorun. Gietiet ma té para jané njé
mbishkrim né nji reliev vorri?%), nji tjetér né nji gur funerar??) dhe
drahmet argjendi té qytetit té pérmendun. Po kéte emén e gjejmé
edhe né frontonin e nji stele vorri me prejardhje nga Kozara??).
Pérsa i pérket gytetit t& Dyrrahit, kionisku i sipérm dhe nji tietér
gé u zbulue po né kéte nekropol®®) jané burimet e para
dokumentare gé na njohin me te.

Emni tjetér Bepoav mendojmé té jeté nji variant i ri i emnave
iliré Feplav, Feplavtog té cilét pérmenden né fjalorin e H.
Krahes.

10. Kionisk i Stratit

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: shtyllza: nalt. 0.305 m, diam. Maks. 0.153 m.
Bazamenti: nalt. 0,232 m, gjan. 0,153 m., trash. 0.11 m.
Naltésia e shkrojave: 0.02 m - 0.026 m.

%) H. Krahe, po aty; R. Vulpe, Gli Illiri dell'ltalia Imperiale Romana, né
”Ephemeris Dacoromana” I11, Roma 1925, f 165, 182, 199, 203, 204, 205, 206,
212,213, 216.

20) C. Patsch, po aty, f. 172.

1) C. Praschniker, Muzakhia und Malakastra, Wien 1920. f. 160.

22) Ruhet né Muzeum Arkeologjik-Etnografik té Tiranés (e pabotueme).
23) Shif mbishkrimin Nr. 25.
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Prejardhja: ana jugore e kodrés me naltési 60 m. 0.40 m
thellési.

Ruejtja: e miré.

Kionisku asht i thjeshté. Shtylléza e
rrumbullakét ka premje eliptike dhe géndron
mbi nji bazament katérkandésh. Ka kéte
mbishkrim té sajuem me germa gé jané skalité §
lehté:

2TpaT®

drro&évou

xoipe

Té dy emnat jané té réndomté pér botén
helene

Fig. 10

11. Kionisk i Filotés

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: shtylléza: nalt. 0.238 m, diam. 0.10 m.
Bazamenti: nalt. 0.267 m, gjan. 0.159 m,

Trash. 0.11 m.

Naltésia e shkrojave: radha e paré: 0.036 m.
Radha e dyté: 0.01 m.

Prejardhja: kodra me naltési 60 m., ana jugore; 0.50 m.
Thellési.

Ruejtja: e miré.
Shtylléza asht e rrumbullakét, e thjeshté dhe mbéshtetet mbi
nji bazament té papunuem gati né trajté katérkandéshi.
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Mbishkrimi nuk asht lehté i dukshém pér arsye se germat nuk
jané gdhendé thellé. Ai formohet prej dy radhésh:

duoTa
Yoipe

Pérvec Kkétij kionisku emnin ®ildtog e gjejmé né Dyrrah né
monedhat dhe né Apolloni né nji monument vorri®4).

12. Kionisk i Aristolaut

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.109 m, diam. 0.103 m.

Naltésia e shkrojave: 0.015m — 0.02 m.

Prejardhja: ana jugore e kodrés me naltési 60 m; 0.35 m
thellési.

Fig. 11 Fig. 12

24) C. Patsch, po aty, f. 175
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Ruejtja: mungon (pjesa e poshtme e shtyllézés bashké me
bazament; sipér nga mbrapa i asht hjeké nji copé. Dy germat e
para té radhés sé treté té mbishkrimit jané té cungueme nga ana e
poshtme.

Shtylléza asht e thjeshté, e rrumbullakét dhe vjen pak e
shtypun nga balli dhe ana e prapme. Ka kéte mbishkrim
triradhésh:

Aprotdraog

Eévnvog

Yoipe

=évnv nuk figuron né fjalorin e Pape-Benzeler dhe e vrejmé

vetém mbi drahmet argjendi té Dyrrahit, kurse 'Apiotoraog asht
nji emén i njohun.

13. Kionisk i Teimasit

Materiali: gur gélgeror.
Pérmasat: shtylléza: nalt. 0.265 m. Diam sipér 0.122 m.
Diam. Poshté: 0.136 m.

Bazamenti: nalt.0.316 m, gjan. 0.146 m, trash. 0.127 m

Naltésia e shkrojave: 0.03 m —0.037m.

Prejardhja: fundi i anés jugore té kodrés me naltési 76 m;
0.30 m thellési.

Ruejtja: paraget aty-kétu disa thyemje té vogla, sidomos né
krye.

Shtylléza ka trajté cilindrike dhe vjen tue u zmadhue lehté
nga fundi. Ajo mbéshtetet mbi nji bazament katérkéndésh.
Pérpara me germa mjaft té médha, ka kéte mbishkrim:
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Tewog
Depoia

Yoipe

Té dy emnat e sipérm nuk gjinden né
fjalorin e Pape-Benzeler. Né Shqipni i pari asht
lexue né nji gur vorri dy-kolonash, gé éshté
gjet né Vloré?) dhe i dyti né monedha argjendi
té Dyrrahit e Apollonisé. Vitet e fundit u
zbuluené nekropol, né jugperéndim té qytetit té
Durrésit, nji copé tjegull me vulé mbrenda sé
cilés lexonté EITl ©EPXIAZ),

Fig 13

14. Kionisk i Konés
Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.163 m. Diam. | sipérm 0.128 m, diam. |
poshtém 0.155 m.

Naltésia e shkrojave: 0.015m — 0.028 m.

Prejardhja: ana veriore e kodrés ne naltési 75 m. 0.77m
thellési.

Ruejtja: mungon bazamenti dhe pjesa e poshtéme e
shtyllézés, kjo ka gené thye dhe asht bashkue ma voné me copén
tjetér, sikurse shifet nga gropéza katérkandéshe, qé ndodhet né
fundin e pjesés sé rujtun.

%) L.Ugolini, Albania antica, vol.l, riceche archeologiche, Roma-Milano f.
916

2%6) S.Anamali, Nekropoli helenistik i Epidamnit, né Buletin pér Shkencat
Shoqérore”, Tirané. 1(1957) 57.
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Shtylléza asht e thjeshté
dhe e rrumbullaét. Ajo vjen tue
u zmadhue lehtas nga fundi.
Mbishkrimi i saj pérbéhet nga
dy radhé:

Kova

xoipe

Germa e fundit e radhés sé
dyté asht me E jo né trajté
hanze. Kova nuk asht hasé né
ndonji  mbishkrim. Né nji
monedhé té dyrrahit kemi
Kovav.

Fig,14

15. Kionisk i Aristenit

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.109 m, diam. 0.103 m.

Naltésia e shkrojave: 0.015 m — 0.029 m.

Prejardhja: ana jugore e kodrés me naltési 60 m; 0.53 m
thellési.

Ruejtja: mungon pjesa e poshtme. Sipérfagja e shtyllézés asht
e hangéme né disa vende dhe sipér nji ané te thyeme. Pér shkak té
damtimit, disa germa jané pak té dukéshme.

Shtylléza asht e thjeshté e cilindrike. Né ballin e saj asht
gdhendé pak trashé ky mbishkrim:

'Aplotv
"Aynvog
xoipe
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'Aptotiv asht i njoftun né vendin
toné, megjithése Pape-Benzeler nuk e
ka. Ai asht i pérdorun sidomos né
Dyrrah, ku e gjejmé né drahme
argjendi dhe bronxe té gytetit. Po ashtu
asht konstatue dhe né nji bazament
votive i zbuluem gjaté gérmimeve té
vitit 194127) mbajné té njejtin emén.

Fig. 15

16. Kionisk i Aristonit biri Aristonit

Materiali: gur gélgeror.
Pérmasat: nalt. 0.243 m, diam. 0132 m.
Naltésia e shkrojave: 0.019 m —0.027 m.
Prejardhja: kodra me naltési 62 m.
Ana veriore, hedhun né sipérfage.
Ruejtja: mungon bazamenti. Sipér
asht i damtuem pérpara dhe mbrapa.
'ApoTov
Aplotmvog

Yoipe

Fig. 16

27) Ruhen né Muzeumin e Apollonisé (té pabotueme).
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Emni i sipérm asht mjaft i péhapun sidomos né Dyrrah. Né
vitin 1950, né nekropolin nga jugperéndimi i qytetit u gjet nji
pjesé vule katérkandéshe mbi tjegull me té njéjtin emén?®) dhe mé
1959 né nji kionisk tjetér né vorrezén gé po marrim né studim?®).
Né gendra tjera emni figuron né stele té Finiqit®) dhe né nji
pllaké vorri té gjetun né Dhruvjan, fshat 12 km, né juglindje té
Gjirokastrés®!). Emnin e gjejmé gjithashtu dhe né monedha té
gyteteve Dyrrah e Apolloni.

17. Kionisk i Ariston Mosshionit

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: shtylléza: nalt. 0.225 m,
diam. 0.12 m.

Bazamenti: nalt. 0.253 m. Gjan.
Pérpara 0.148 m. Naltésia e shkrojave:
0.015 m-0.023 m.

Prejardhja: kodrat e dautes: fagja veri-
lindore e kodrés me naltési 72 m; 0.36 m
thellési.

Ruejtja: e miré.

Fig. 17

Shtylléza asht e rrumbullakét dhe ka nji bazament gati né
trajtén e nji prizmi trekandésh me brijén e madhe té lakueme nga

28) S. Anamali, po aty, f. 57
29) Shif mbishkrimin Nr. 17.

%0) L. Ugolini, Albania antica, vol. Il. L’Acropoli di Fenice, Milano-Roma
1932, f. 190

31) E pabotueme.
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jashté. Fagja e shrregullt e bazamentit ndodhet né anén mbrapa
mbishkrimit, né ményré gé shtyllézat nga para duket e
mbéshtetun pak anash nga e majta mbi nji bazament
katérkandésh. Kionisku asht nxjerré nga nji fragment
arkitektonik. Mban kéte mbishkrim té sajuem né germa me
apices:

Emni Moo<c>yimv njihet vetém né Dyrrah. Ai asht lexue né
drahme argjenti té qytetit.

Aplotov
Moo <c>yiwvog

Yoipe

18. Kionisk i Hermesit
Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.284 m, diam.
0.115m.

Naltésia e shkrojave: 0.016 m.

Prejardhja: ana veriore e kodrés
me naltési 62 m; 0.65 m. thellési.

Ruejtja: mungon bazamenti. Jané
hjeké gjithashtu tri copéza poshté
mbishkrimit, anash nga e djathta dhe
mbrapa. Nga damtimi nuk duket
herma e fundit e radhés sé paré té
mbishkrimit dhe ajo e radhés sé treté.
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Shtylléza asht e thjeshté e cilindrike. Ka kété mbishkrim
triradhésh:

Xpnowo[g

Dddia

xoipe

Té dy emnat jané té réndomté.

19. Kionisk i Nomenit
Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.245 m, diam né krye 0.119m. Diam. Né
bazé 0.128 m.

Naltésia e shkrojave: 0.015 m. — 0.026

Prejardhja: kodra me naltési 60 m. Nga
jugu, né sipérfage.

Ruejtja: mungon pjesa e poshtéme. Nga
e djathta, afér mbishkrimit, ka nji thyemje sé
gjati né trajté vezore; pér kéte arsye, radha e

paré e mbishkrimit asht e cungueme nga
fundi.

Shtylléza asht e thjeshté, me trajté
cilindrike. Né drejtim té bazés vjen tue u
zmadhue. Mbi té lexohet:

Nopnvi[og Fig. 19

Yoipe
Nga mbishkrimet e deritanishme nuk asht lexue emni
Nounvi[og leteralisht si né mbishkrimin toné. Né nji monedhé dhe
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bazament votiv té Apollonisé®?) lexohet Novprviog. Po ashtu
Pape-Benzeler dhe B. Latysohev®®) pérmendin té njejtin emén. Si
duket, emni mund té jeté skalité gabim nga gurégédhendési.

20. Kionisk i Anaksiklés
Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: shtylléza: nalt. 0.185 m, diam. 0.117 m.

Bazamenti: nalt. 0.228 m, gjan. 0.147 m, trash. 0.125 m.

Naltésia e shkrojave: 0.015 m — 0.035 m.

Prejardhja: kodra e dautes, ana
verilindore e kodrés me naltési 72 m, né
grykén né mes tokés sé Idriz Ballés dhe
Muhamet Ballés; hedhun né sipérfage.

ruejtja: bazamentit i mungon nji pjesé
nga fundi.

Kionisku asht i thjeshté. Shtylléza asht e
rrumbullakét, géndron mbi nji bazament
katérkandésh, i cili asht i papunuem mbrapa
dhe né fagen e djathté. Ka mbishkrim
triradhésh, né té cilin germa A Vvijné
horizontale té pérthyeme pérposhté:

'Ava&ikiea

32y Ndodhet né Muzeumin e Apollonisé (i pabotuem)

Fig. 20

33 B. Latyschev, Inscriptiones Antiques — Orae Septentrionallis Ponti

uxini Graecaeet.

Latinae — iussu et impensis Societatis Archaelogicae Imperi Russici, Volumen
primum, IV 3. Nomina virorum et mulerium, f. 555-568. Petropoli MCMXVI.
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dariov

xoipe

Me sa dihet, né vendin toné nuk asht zbulue ndonji dokument
epigrafik gé té mbajé emnat e sipérm. Té parin nuk e ka as fjalori
i Pape-Benzeler. Emni i dyté na pérkujton korintasin Falio, birin e
Eratoklidit, qé ishte, simbas Thugididit, themeluesi i kolonisé sé
Epidamnit®4).

21. Kionisk i Meniskés

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.280 m, diam. 0.115 m.
Naltésia e shkrojave: 0.016 m — 0.027 m.

Prejardhja:  rruga  “Aleksandér
Goga”, prané fabrikés sé akullit nga
jugu, me rastin e hapjes sé themeleve
pér ndértimin e nji shtépie té re banimi:
0.40 m thellési.

Ruejtja: i mungon bazamenti; pér
ma tepér, ka pésue nji numér
gérvishtjesh e damtimesh né sipérfage.
Né fund i asht képut nji pjesé e cila asht
ruejte.

Shtylléza asht e thjeshté e
cilindrike. Mbishkrimi i saj pérbahet
prej kétyne tri radhéve:

Fig. 21

%) Thugididi, Lufta e Peloponezit, Libér I. kap. 24.
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Mevioc[c]xa

Aloypimvog

Yoipe

Mevioxog, gjininé mashkullore t€ emnit té paré, e hasim

vetém né monedha argjenti e bronxi té Dyrrahit, kurse Mevioxa
jo.

Emnin 'Aioypiov nuk e ka as Pape-Benzeler.

22. Fragment kionsku

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.17 m, gjan. Maks. 0.124 m.
Naltésia e shkrojave: 0.023 m —0.03 m.

Prejardhja: afér rranzés sé fages jugore té kodrés me naltési
76 m; 0.45 m. Thellési.

Ruejtja: ka mbeté nji copé e shtyllézés e hjekun sé gjati nga
ana e mbishkrimit.

Fragmenti ka trajtén e nji pete té parregullté, me kéte
mbishkrim té gjymtuem:

...apioxa
'E]myéveog

x]aipe

Fig. 22
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23. Fragment kionisku

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: shtylléza: naltésia 0.20 m.

Bazamenti: nalt. 0.255 m, gjan. 0.19 m, trash. 0.12 m.
Naltésia e shkrojave: 0.022 m — 0.029 m.

Prejardhja: fagja e poshtme veriore e njenés prej kodrave té
dautes, kundrejt kodrés me naltési 61 m té t. Kokomanit, né
sipérfage.

ruejtja: pjesa e sipérme e
shtyllézés dhe fundi i bazamentit jané
thye pjerrtas nga mbrapa. Sipérfagja
asht mjaft e hangéme.

Shtylléza asht e rrumbullakét dhe
pak e sheshté mbi nji bazament jo té
rregullt katérkandésh dhe asht nxjerré
nga nji fragment arkitektonik ma i
vjetér. Nga mbishkrimi i saj kané
mbeté dy radhét e fundit:

'Adopéfta

Xoipe ,
Fig. 23

Shkrojat e mbishkrimit jané me apices Emni 'Adaud[tag asht

me origjiné llire, mbasi até e lexojmé né nji monedhé bronxi té

Scodras, kryegendér e shtetit ilir t& Ardianéve, dhe nuk gjindet né
viset greke.
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24. Kionisk i Brygut

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.16 m, diam. I madh 0.097 m, diam. | vogél
0.088 m.

Naltésia e shkrojave: 0.013 m.- 0.021 m.

Prejardhja: rranza e fages jugore té kodrés me naltési 76 mm;
né 0.35 m. Thellési.

Ruejtja: mungon bazamenti. Né
radhén e dyté té mbishkrimit asht
damtue pak nga e majta. Mbrapa i
asht képuté nji copé dhe sipér, nga e
djathta, paraqitet i gérvishtun.

Shtylléza e vogél asht e thjeshté
dhe e rrumbullakét dhe vjen tue u
ngushtue nga poshté. Ka Kkété
mbishkrim té parregullt katér radhésh:

Bptyog Fig. 24

'App]odiot

oL Yol

ple

Bptyog mund té jeté nji kujtim i fisit té Brygéve, qé Apian i
pérmend si pushtuesa, né kohét e lashta, té kolonisé sé
porsalindur té Epidamnit®®). Por emni i personit kétu duhet t’i
pérkasi nji iliri. Kété e pérforcon dhe fakti se né mbishkrimet e
Thrakisé, me sa dijmé nuk asht ndeshé nji emén i till&*®).

%) Appianius, Bellum civile, 11, kap. 39.

% ) G. Mihailov, Inscriptiones Graeciae in Bulgaria Reperte Academia
Litterarum Serdicae, (Volumen I-MCMLVI — VVolumen Il - MCMLVIII)
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'AppJodiciog asht emén i njoftun grek.

25. Kionisk i Perigenit

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.297 m, diam. 0.112 m.

Naltésia e shkrojave: 0.016 m —0.026 m.

Prejardhja: nga verilindja e kodrés sé dyté té tut hidrit.

Ruejtja: i mungon bazamenti. Sipér ka disa hyemje té vogla,
né fund asht damtue pak nga mezi i radhés sé paré dhe shkakton
véshtirésimin e leximit té dy germave y dhe «.

Shtylléza asht e thjeshté e cilindrike.
Sipérfagja e saj nuk asht e sheshté: vende
vende ajo ka disa dalje té lehta.
Mbishkrimi i skalitun né te asht ky:

Fepi[y€lvng

'Emxddoc

xoipe

Me emnin T'epiyélvng kemi vetém nji
drahme argjenti té Dyrrahit.  Pér
'Emwadoc] shif Nr. 9.

Fig. 25

26. Kionisk i Euklidit

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.285 m, gjan. 0.137 m.

Naltésia e shkrojave: 0.023 — 0.043 m.

Prejardhja: ana jugperéndimore e kodrés me naltési 61 m;
0.72 m. Thellési.
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Ruejtja:  mungon bazamenti. Nga
mbrapa, sipér, asht i thyem dhe i asht hjek
nji pjesé.

Shtylléza ka nji trup cilindrik né
sipérfage nuk asht pérgjithésisht i Iémuet.
Mbishkrimi i hartuem me germa té médha,
né pérpjestim me madhésiné e shtyllézés,
zen pothue krejt anén e pérparme té saj.

EvxAidog

Tpitov

xoipe Fig. 26

Germat jané pajisé me apices. Me vleré né kéte mbishkrim
asht emni ilir Tpitog; ai asht mjaft i pérhapun jashté vendit toné,
sidomos né Dalamaci®’). Emni ka fillue té bahet dhe ma i njoftun
né Dyrrah. Pérve¢ drahmeve argjenti, ate e gjejmé dhe né nji
tjetér kionisk t& zbuluem po né kété nekropol®®). Sa pér gendrat e
tjera té vendit toné, Apollonia asht e para qé na ka dhané nji
shtylléz vorri me kéte emén®®); mandej Irmaji me ané té nji vule
pitosi gé u zbulue tashti sé shpejti né kalané e tij*).

Emni EvxAidac asht lexue pér té parén heré né nji gur vorri
nga Selenica*?).

87 H. Krahe, po aty.

38 Shif mbishkrimin Nr. 27.

39) Ruhet né Muzeumin e Apollonisé (e pabotueme).

40) Ruhet né Muzeun Arkeologjik-Etnografik té Tiranés (e pabotueme).

41) L. Ugolini, Albania antica, vol. |, Ricerche archeologiche, Roma-Milano,
1937, f. 193, fig. 79.
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27. Kionisk i Epiktesit
Materiali: gur gélgeror.
Pérmasat: nalt. 0213 m, diam. 0.103 m,

Prejardhja:veri peréndim i kodrés me naltési 76 m; 0.68 m.
Thellési.

Ruejtja: mungon bazamenti. Kionisku asht i thyem nga
mbrapa.

Shtylléza asht e rrumbullakét dhe nuk asht pajisé me ndonji
element zbukurimi. Né ballin e saj lexohet:

'Emnnoig

Tpitov

Yoipe

Germat e mbishkrimit jané mjaft té kjarta.

Emni i paré 'Exicnotg duket se ka gené i
pérdorun né Dyrrah. Kété e vértetojné dy
objekte té thjeshta arkeologjike: nji kionisk i
gjetun né nekropolin né jugperéndim té
qytetit*?). Dhe nji tjetér né kodrat e Dautes*®).

Fig. 27

28. Kionisk i Eunojés

Materiali: mermer i bardhé.

Pérmasat: nalt. 0.362 m, diam. 0.116 in.
Naltésia e shkrojave: 0.015 m - 0.021 m.

42 S. Anamali, po aty, f. 49.
4) Ruhet né Muzeumin e qgytetit t& Durrésit, (i pabotuem).
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Prejardhja: ana veri-peréndimore e kodrés 75 m
Té nalté, kah fundi; 0.80 m thellési.
Ruejtja: asht thye né pjesén e poshtme.

Shtylléza asht e rrumbullakét. Ajo asht
nxjerré nga nji shtat i vogél i lashté, nga i
cili kané mbeté qgafa. nji pjesé e vogél e
krahnorit dhe pak shpina, Ka kéte
mbishkrim triradhésh né drejtim té kundért
me ate té skulpturés

Ebvowa
Bevétov
xXoipe

Né sipérfagen mjaft té sheshté té
shtyllés germat jané skalité me kujdes. Fig. 28

Emnin Eidvoia nuk e kemi shikue deri tash né ndonji
mbishkrim tjetér té vendit toné.

Bévetog asht trajté greke e emnit Venet. Ate nuk e kemi gjeté
ma paré né Shqipni dhe H. Krahe né fjalorin e emnave té
personave e citon vetém nga mbishkrimet né gjuhé latine. Emni
ka lidhje me fisin e Venetéve, gé banonte né Italiné e veriut 44).

29. Kionisk i Epikarpisé

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.192 m, diam. 0.121 m.
Naltésia e gérmave: 0.014 m - 0.028 m.

43 H. Krahe, po aty.
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Prejardhia: nga veriu i kodrés me naltési 75 m. Hedhun né
sipérfage.

Ruejtja: asht i thyem poshté dhe |
paraget nji camje té lehté gé shkon |
vertikalisht nga fundi deri né radhén e
treté t€ mbishkrimit.

Shtylléza asht e rrumbullakét dhe
ka trajté cilindrike. Mbi té lexohet:

’Emnopmio

Xwotpiwvog e

XOTpE Fig. 29

Me sa dijmé, nuk asht gjeté ndonji dokument epigrafik me
emnin personal Emwapmio. H. Krahe

pérmend si emén ilir Carpia i cili mund té keté lidhje me
emnin toné. Shif te Krahe dhe emnin e qgytetit " Emxapio®).

Ywotpiov asht lexue deri tashti né drahme té qytetit Dyrrah
dhe né nji gur vorri té pérmendun ma sipér, i cili asht gjeté né
Selenicé °).

30. Kionisk i Lykut

Materiali: gur gélgeror
Pérmasat : nalt. 0.295 m, diam. 0.118 m.
Naltésia e shkrojave: 0.016 m - 0.032 m.

45 ) H. Krahe, Die alten balkanillyrischen geographischen Namen,
Heidelberg 1925, f. 23

46) L. Ugolini, po aty, f. 193.
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Prejardhja: vendi i quejtun "ullishta e
Fan Lakut”, né sipérfage.

Ruejtja e miré, i mungon vetém
bazamenti.

Shtylléza asht e thjeshté nji trup si té
shulit (cilindrit). Mban kéte mbishkrim tri
radhésh:

Avxog
dumotida
xoipe Fig. 30

Germat A, A, X dhe Y jané: vija té pérkulura. Shkronja Y, né
pjesén e sipérme (né koké) i ngjan gérmés Q té kthyeme pérpjeté
(0)

Avxog asht emni grek gé i pérgjigjet latinishtes Lupus —
ujk. Personi gé mbante kéte emén ka shumé mundési gé té jeté
me orgigjiné ilire, mbasi dijmé se né mjaft raste ilirét thirreshin
me emra kafshésh -zakon ky qé ka mbeté ende sot ndér ne né disa
vende té banueme. Né pohim té kétij mendimi vjen né ndihmé nji
altar vorri me mbishkrim latin qé asht zbulue né Shén-Jon té
Elbasanit 7). C.P. Sestieri*®) ka nxjerré nga mbishkrimet latine té
disa viseve ilire té botueme né C.1.L., nji listé me emnat Lupus e
Lupa. Ndér té tjera, ai térhjek vemendjen se kéta emna, nga nji
heré, gjinden té shognuem me té tjeré emna kafshésh. I tillé asht
dhe rasti i nji guri vorri té zbuluem né Dyrrah, ku pérmenden dy

47) H. Ceka-S. Anamali, Mbishkrime latine té pabotueme té Shqipénisg, né
”Bulet. Univ. Shtet. té Tiranés, Seria Shk. Shog." 1(1961).

48 ) F.C. Sestieri, Néshkrime latine té Shqipnis, né "Studime e Tekste", Dega
11, Arkeologjike, Nr. 1, Tirané 1943, f. 38-9.
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motra me emnat Lupa e Ursa, gé autori i sipérm i konsideron me
gjaseé té linduna né kéte qytet.

Emni Abvxog para zbulimit té kioniskut, njihej edhe ma paré
né Dyrrah. Ate e kemi gjeté né drahme argjendi e bronxi té
gytetit. Gjinia feménore e kétij emni. Avxo, asht lexue né
kornizén e nji stelje té Sarandés*®).

Edhe emni, i dyté i mbishkrimit njihej né Dyrrah. Objektet gé
e déshmojné kéte jané prap monedhat e argjendit, té cilat mbajné
duuoteidng gé asht i ngjashem nie d1lictidac.

31. Kionisk i Tatés

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.129 m. Diam. 0.10 m.

Naltésia e shkrojave: 0.016 m—0.031 m.

Prejardhja: kodra me naltési 75 m, nga veriu; 0.68 m thellési.

Ruejtja: asht fragment; sipérfagja e mbishkrimit paraqgitet pak
e damtueme nga gropéza gérvishtje.

Shtylléza asht e thjeshté dhe e
rrumbullakét. Ka kéte mbishkrim tri
radhésh:

Téra
Aprotiovo[g

xalip[e

Fig. 31

49) L. Ugolini, po aty, f. 145-6 e 190.
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Tara asht emén ilir. H. Krahe e pérmend vetém nga njé
dokument mbishkrimor né gjuhén latine®). Pérsa i pérket
autenticitetit etnik, emni asht pérfshi né grupin e treté, d.m.th,
n'até nga ma pak té sigurtét. Zbulimi i mbishkrimit té masipérm
dhe i atij latin né nji pllaké vorri nga Kolesjani i Kuksit®),
mendojmé se do té ndihmojné né pérforcimin e origjinés sé tij
ilire.  Emni grek 'Apiotiov asht i njoftun né Dyrrah. Kohét e
fundit u zbulue né nji kopésht nga veriu i termave romake té
gytetit nji kionisk né mbishkrimin e té cilit duket emni i
masipérm®?). 'Apotiov asht lexue ma paré dhe né monedha
argjendi té Dyrrahit.

32. Kionisk i Tatajés
Materiali: gur gélgeroi.
Pérmasat: nalt: 0.107 m, diam. 0.116 m.
Naltésia e shkrojave: 0.022 m - 0.027 m.
Prejardhja: u gjet né sipérfage nga veriu i kodrés me naltési
75 m. . o
Ruejtja: asht képuté nga poshté
dhe sipér paragitet i damtuem
sidomos nga ana e mbishkrimit.

Pjesa e shtyllézés ka premje té
rrumbullakét. Nga mbishkrimi i saj &5
jané ruejt vetém kéto dy radhé: Fig. 32

%0) L. Krahe, Lexikon altillyrischer Personennamen, Heidelberg 1929.
51) H. Ceka-S. Anamali, po aty, Nr. 19.
52) Ruhet né Muzeumin e qytetit té Durrésit (i pabotuem).
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Totouo

I'pavia

Germat jané té dukéshme, mjaft té rregullta dhe té pajisura
me apices. Emnin ilir Tatowa H. Krahe leteralisht nuk e ka né

fjalor dhe nuk e kemi njofté deri tash né vendin toné. Né fjalor
pérmendet vetém nji emén:

Tattaia, gé vjen nga mbishkrimi latin i gjetun né Dalmaci®®).
Emni. I'paviag asht i panjoftun ndér ne.

33. Kionisk i Anajés

Matearili: mermer i bardhé.

Pérmasat: naltési e pérgj. 0.368 m, diam. 0:170 m, diam.
Poshté 0.138 m.

Naltésia e shkrojave: 0.024 m 0.034 m.

Prejardhja: fundi i fages jugore té kodrés me naltési - 76 m;
0.60 m thellési.

Ruejtja: e miré.

Shtylléza ka trajtén e nji koni té cunguem me majé té
pérmbysun. Fundi i saj asht i papunuem dhe ka prap trajtén e nji
koni shumé té cunguem té futun ma pérmbrenda dhe gjithashtu
me maje té pérmbysun nga poshté. Kjo pjesé shérbente, si duket,

pér ta ngulé shtyllézén mbi njé bazament ose vend tjetér té
pérshtatshém. Ka kéte mbishkrim tri radhésh:

'Avvoua
TIMovrio

Yoipe

3) H. Krahe, po aty, 111.
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Germat e mbishkrimit jané skalité kjarté e hollé. Ato jané me
vija pak té pérkuluna dhe pjesérisht té pajisuna me apices.

Shtylléza sepulkrale, me gjithés thjeshtésiné e saj, ka prap.
randésiné e vet. Emni ilir > 'Avvouo g€ figuron né mbishkrimin e
sipérm paraqitet mjaft i rrallé. Deri mé sot, pérvec se né nji
mbishkrim latin né vendin toné dhe mea 8 10.0 OVER né nji
tjetér latin (shif Nr. 51) qé u zbulue ma paré né fushén prané nga
lindja e bregores sé kodravet té H. Kokomanit, ate nuk e kemi pa
tjetér kund. Né gjuhén greke nuk e gjejmé as né fjalorin e emrave
personalé ilir&®*).

Emni Thavxiag, me gjithé tingéllimin
grek, mendojmé t'i pérkasi kétu nji iliri. Me
kéte emén quhej edhe mbreti i shtetit té
Taulantéve (fund i shek. IV para erés sé re)
gé mori né pallatin e vet Pirron e vogél
dyvjecar, trashégimtarin e fronit té Epirotéve
Molosé. Pérsa i pérket pérhapjes né vendin
toné, emnin I'avxioc e kemi gjeté dhe né
Butrint®®).

34. Kionisk i Teutaisé

Materiali: gur gélgeror
Pérmasat: nalt. 0.22 m. Diam. 0.106 m.

%) H. Krahe, po aty, f. 6. Pér emnin Annaia shif dhe R. Rendic-Micevic,
lllyrica zum problem der illyrischen Formel in romischer Zeit, né
"Archaelogia lugoslavica" 11, Beograd 1956, f. 44.

%5 L. Ugolini, Albania Antica, Vol. 11, L'Acropoli di Butrinto, Roma 1942,
f. 119.
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Naltésia e shkrojave: 0.018 m, - 0.027 m.

Prejardhja: rruga "a. Goga”, prané fabrikés sé akullit ,nga
jugu -- bashké me gurin nr. 21. Ruejtja: i mungon bazamenti dhe
paragitet mjaft i damtuem nga mbrapa; nji pjesé e shtyllézés asht
képuté poshté. Né sipérfagen e mbishkrimit, djathtas ka nji
gérvishtje té thellg, né formé vije té pjerrté,
gé zbret nga e djathta né té majté.

Shtylléza ka trup cilindrik jo té sheshté.
Né ballé asht gdhendé pak dobét:

Tevtouo

'Akeg[n]vog
Yoipe

Fig. 34

Edhe ky mbishkrim i thjeshté paraget interes té vecanté
onomastik. Emni i vajzés apo i grues Tevtoia, gé pérmbahet né
te, shifet pér té parén heré dhe, me sa dijmé, nuk figuron né asnji
mbishkrim ose fjalor. Rraja teut - e zakonéshme pér nji numér
emnash iliré - len me kuptue kjarté se dhe ai asht nji emén i tillé:
nji variant i ri gé ka si bazé elementin e sipérm gjuhésor.

'Ahe&nv asht i pa njoftun. Ai ka tingéllim grek dhe Page-
Benzeler nuk e pérfshin.

35. Kionisk i Labjés

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.162 m, diam. 0.132 m.

Naltésia e shkronjave: 0.018 m -- 0.026 m.

Prejardhja: poshté kodrés sé paré té Tut Hidrit, 0.70 m
thellési.
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Ruejtja asht thye sipér, poshté dhe
anash.

Fragmenti i shtyllézés paragitet i
thjeshtt  dhe ka  premje té
rrumbullakét. Me germa té punueme
hollé, asht hartue ky mbishkrim prej
vetém dy radhesh.

Ad4po
Yoipe

Fig. 35

Nji nga emnat, gé nuk diheshin ma paré, asht dhe ai i ilires
Aafo, té cilin e gjejmé té skalitun né fragmentin e késaj shtyllze.
Nji Ao tjetér e kemi dhe né kioniskun gé vijon. Emni asht
trajté greke e Lavia-s, e cila njifet nga mbishkrime latine té
zbulueme né Dalmaci e Itali*®).

36. Kionisk i Labjés sé Gajit

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: shtylléza: nalt. 0.246 m, diam. Sipér 0.152 m,
diam. Poshté 0.148 m

Bazamenti: nalt. 0.071 m.

Prejardhja: kodra me naltési 60 m..

Naltésia e shkrojave: 0.019 =0.022 m.

Ruejtja: pjesa e mbishkrimit asht damtue mjaft. Késaj i
mungon nji copé poshté, nga e djathta dhe ka aty kétu thyemje té
vogla.

%) H. Krahe, po aty, f. 64; R. Vulpe, po aty, f. 205.
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Shtylléza asht e thjeshté dhe cilindrike.
Mbéshtetet mbi njé bazament katérkandésh,
té cilit i ka mbeté nji pjesé fare e vogeél.
Mbishkrimi asht ky:

Adapo

l'aiov

Yoipe

Pér Adpa shif mbishkrimin e masipérm.

Fig. 36

I'é-rog asht emén i réndomté me origjiné italike®”. Emni
njihej dhe né Dyrrah, pse ate e kemi lexue dhe né dy shtylléza
vorri té zbulueme né nekropolin né jug-peréndim té qytetit, né nji
tjetér kionisk té gjetun sé fundi né kodrat e Dautes®®) dhe ma paré
né nji monedhé bronxi. Nga gendrat tjera té vendit, ku e kemi
hasé kéte emén, shénohet Apollonia®®).

37. Kionisk i Traizinés

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat. Nalt. 0.19 m, diam. 0.098 m.

Naltésia e shkrojave: 0.017 m - 0.02 m.

Prejardhja: rranxa e fages jugore té kodrés me naltési 76 m.
0.30 m. Thellési.

Ruejtja: mungon bazamenti me nji pjesé té shtryllézés. Sipér,
né drejtim té mbishkrimit, asht pak i thyem.

573 S. Anamali, po aty, f. 49-50 e 51-53.
%) Ruhet né Muzeumin e qytetit té Durrésit i pabotuem).
%) C. Praschniker, po aty, f. 189.
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Shtylléza asht e thjeshté dhe ka trup
cilindrik. Mbi té lexohet ky mbishkrimi

Tpalva

l'aiov

xoipe

Emni i grues ose i vajzés Tpasiva duket
pér heré té paré. Pape - Benzeler; Krahe,

C.L.L. 1l dhe Schultze nuk e pérmendin fare.
Pér I'a-1-og shif mbishkrimin Nr. 36.

Fig. 37

38. Fragment i vogél kionisku

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 015 m. diam. 0.095 m.
Naltésia e shkrojave: 0.022 m - 0.025 m.

Prejardhja: zallishta prané kodrés me naltési 76 m, né
sipérfage.

Ruejtja: ka mbeté vetém pjesa e
fundit e shtyllézés pa bazamentin.
Sipér ka nji gropéz.

Pjesa e shtyllézés ka premje té

rrumbullakét. Nga mbishkrimi ka
mbeté vetém formula e urimit:

Yoipe

Fig. 38
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39. Tjetér fragment i vogél kionisku
Materiali: gur gélgeror,

Pérmasat: nalt. 0.12 m. Diam. 0.115 m.
Naltésia e shkroajve: 0.016 1 — 0.027 m.

Prejardhja: hedhun né sipérfage né fushézén né mes brezit té
kodrave té h. Kokomanit dhe t. Kokomanit.

Ruejtja: mungon bazamenti dhe
pjesa e sipér me e shtyllézés.

Fragmenti i shtyllézés asht
pérgjithésisnt me  premje  té
rrumbullakét dhe vjen si i shtypun
para dhe mbrapa. Nga mbishkrimi
asht ruejt vetém radha e fundit:

xoipe

Fig. 39

40. Fragment - vogél kionisku

Materiali: Gur Gélgeror.

Pérmasat: Nalt 0.102 M, Diam. 0.143 M.
Naltésia E Shkrojave: 0.023 M.

Prejardhja: U Gjet | Hedhun Né Sipérfage Né Zallishten
Midis Dy Brezave Té Kodrave Té Kokomanéve.

Ruejtja: pérvec bazamentit dhe pjesés sé sipérme té
shtyllézés, mungon dhe nji copé nga mbrapa.

Pjesa e shtyllézés ka gené e rrumbullakét. Nga mbishkrimi i
saj ka mbeté vetém radha e fundit, dhe kjo fragmentare:

56



Kérkime arkeologjike

xoipe Fig. 40

Té gjithé  Kkioniskét e
paragitun: ma nalt si tip jané
pérdoré pér nji kohé mjaft té
gjaté. Né rastin toné, themi se
kjo kohé ka fillue me shek. e IlI-
té para, erés sé re. dhe zgjatet deri né shekullin e 1-ré para erés sé
re. Kéte e vértetojné, ndér té tjera, karakteret e disa germave qé
treguem né hymje té pérshkrimit té tyne, formula e zakonéshme e
pérshéndetjes yaipe Q& ato nbajné dhe, sidomos, materialet "in
situ” si qeramika, terrakota, monedhat prané té cilave jané gjeté.

C. Mbulesa arkézash hini

Né nekropol jané zbulue dhe 4 kapaké urnash cinerare me
mbishkrime. Mbulesat u gjetén pa arkézat pérkatése, né pika té
ndryshme té kodrave te Kokomaneve. Te gjitha jane prej guri,
gelgeror.

41. Arkéz e Megonit
Materiali : gur gélgeror

Pérmasat : gjat : 0.42 m gjan. 0.41 m nalt. 0.08 m né drejtim
té kulmit dhe 0.05 né té dy anét e tij.

Naltésia e shkrojave: 0.027 - 0.033 m

Prejardhja: pérdoré si material ndértimi né nji vorr té
mavonshém, gé u gjet né lindje té kodrés me naltési 61 m.

Ruejtja: e miré.
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Kapaku ka trajtén e nji catie me kulm né mes. Né nji fage té
késaj asht skalit emni : Méyawv i cili ka mbeté i panjojtun deri tash
né mbishkrimet e zbulueme né Dyrrah, ashtu dhe né té gjitha
tjerat té gjetuna né vendin toné.

Fig. 41

42. Arkéz e pérbashkét
Materiali: gur gélgeror,

Pérmasat: gjat. 0.60m, gjan. 0.38 m. Trash. Né kulm 0.082 m,
trash. Né anét 0.04 m.

Naltésia e shkrojave: 0.018 m - 0.055 m.

Prejardhia: asht gjet€ né nji gérmim mbrapa shtépisé s€ tofik
kokomanit, nga jugu i kodrés

75 metra e nalté.

Ruejtja: e miré; asht thye pak nji cep nga e majta e fages ku
ndodhet mbishkrimi.

Mbulesa ka trajt catie me kulm té ulét. Né njenén nga dy
faget e sipérme té saj gjindet ky mbishkrin katér radhésh, gé
pérmend tre persona vorrosun né kéte arkéz:
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Fig. 42

Avyfowg Nuwenvog

T 'Eoptaiov

'Eoptéiog @irinmov

YOApETE

Germat jané té dukéshme dhe ruejné gjurmat e nji ngjyre té
kuge, me té cilén ato kané pasé gené lye.

Mbishkrimi gé mban mbulesa e arkés asht i pasun me emna
personash disa prej tyne, sikurse asht rasti i dy emnave 'Aynoic
dhe Twod shifen pér heré té paré si né Dyrrah ashtu dhe né
gendrat e tjera antike t& vendit. Emnin Nwrv e kemi lexue né
monedha té gytetit. Nunv dhe Ty nuk jané né fjalorin e Pape-
Benzeler.

Mbulesa e arkézés sé hinit ka nji randési tjetér dokumentare,
pse emni j katért i mbishkrimit "Eoptéuiog asht me origjiné ilire®°).
Ky emén ka lidhje me emnin e fisit té Eordejve, té cilét banojshin

60) H. Krahe, po aty, f. 47.
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né krahinén e sotme té& Devollit®!). Pérsa i pérket randésisé, me
pérjashtim té monedhave prej argjendi dhe nji prej bronxi té
Dyrrahit, guri funerar mbetet, me sa dijmé, i vetmi material
mbishkrimor i zbuluem deri sot. Emni i fundit i mbishkrimit,
®dilmog, asht pérkundrazi i réndomté. Né nekropolin e
pérmendun té Dyrrahit, nga jug-peréndimi, mé 1950 u zbulue nji
vulé katérkaridéshe me emnin e pritanit eponim Filip ®2). Ma paré
jané gjeté dhe monedha té Dyrrahit me kéte emén, Jashté kétij
qyteti, ®ilmog e kemi lexue né nji fragment mbishkrimi votiv
nga Gramata®?), né mbishkrimin e dyté té nji guri vorri®*) si dhe
né nji denar argjendi t& Apollonisé.

43. Fragment mbulese
Materiali: gur gélgeror.
Pérmasat: gjat. 0.375 m, gjan. 0.33 m. Trash. Né kulm 0.068 m.
Naltésia e shkronjave: 0.022 m - 0.082 m.

Prejardhja: nga lindja e kodrés 61 m té nalté. Shérbente si
material ndértimi né vorr t& mavonshém.
Ruejtja: mungon pothuej gjysma e kapakut. Ky pérfshin nji
pjesé té dy anéve gé formojné kulmin e mbulesés.
Fragmenti ka trajtén e nji mbulese me kulm si cati; né njenén
nga faget ndodhet mbishkrimi prej tri radhésh, té cilit i mungon
pjesa e djathté :

61) Oberhummer, né "Pauly Wissowa. Real Encyklop.die der klassischen
Altertums. wissenschaft", s.v. Eurodaia e Eordaikos.

62 S. Anamali, po aty, f. 57.
83 C. Patsch, po aty, f. 93.
64 Ruhet né Muzeumin e Apollonisé (i pabotuem).

60



Kérkime arkeologjike

Mvupd Fig. 43
Tev[ihov

yai[pe

Nga emni i paré né Dyrrah
kemi zbulue nji kionisk me
mbishkrimin  Mvp®®). Prande;j,
ka mundési gé né mbarim té
emnit t¢ mos keté germé tjetér,
por né Apolloni asht zbulue dhe
nji altar vorri, ku ky paragitet me
formén Mopwv®®). Emni i dyté i
mbishkrimit, nga i cili jané ruejté .
vetém tri germat e para Tep, mund té Jete ma tepér Tépulocg, qé
shifet né drahme e bronxe té gytetit té Dyrrahit.

44. Fragment mbulese

Materiali: gur gélgeror,

Pérmasat; gjat. 0.155 m, gjan. 0 143 m, trash. 0.054 m.
Naltésia e shkrojave: 0.014 m - 0.038 m.

Prejardhja: gjetun né sipérfage té kodrés 62 m té nalté, nga
veriu.
Ruejtja: e kege.

Pjesa gé ka mbeté e kapakut té arkézés, ka trajtén e nji pllake
té thyeme, pothuej katérkandéshe. Nga mbishkrimi ka ngelé ky
fragment:

%) Ruhet né Muzeumin e qytetit té Durrésit (i pabotuem)
8 C. Patsch. po aty, f. 183.
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Ot ..

yaip[e

Katér mbulesat e arkézave té
paragituna ma  Sipér kané
ngjashméni  pérsa u  pérket
karaktereve  té  germave @ té
mbishkrimit dhe (rrethanave té
gjeties me  Kkionisket, prandej
mendojmé se ata i pérkasin shek. Ill-1 para erés sé-re.
Fig. 44

GURE SEPULKRALE ME MBISHKRIME LATINE

Jané gjithésejt 9 si numér. Disa prej tyne u zbuluen né fushén
ku nekropoli shtrihet né lindje né mes té brezit té kodrave té H.
Kokomanit dhe ato té T. Kokomanit; tjerét jané gjeté si material
ndértimi té vorreve té mévonshém. Né paragitjen e tyne do té
kemi parasysh si né rastin e guréve me mbishkrimé greke, té
dhanat e pérgjithéshme arkeologjike, d.m.th emértimin,
materialin prej té cilit jané punue, pérmasat, prejardhjen e sakté té
tyne, ruejtjen dhe pérshkrimin e pamjes sé jashtme té cdo
monumenti. Pérsa i pérket epigrafisé, pérve¢ deshifrimit e
transkribimit té tekstit, do té pérpigemi té japim nji koment té
shkurtér, si rreth pérmbajtjes dhe randésiné sé emnave gé mbajné
mbishkrimet®?).

7)) Pér planin e ndjekun né paragitjen e monumenteve me mbishkrime, shif A.
Sadurska inscriptions latines. et monuments funéraires romains au Musée
National de Varsovie , Varsovie 1953.
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45. Stele e Klaudia Hermit

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. Maks. 0.645 m, gjan. 0.75 m, trash. 0.15 m.
Naltésia e shkrojave: 0.085 m.

Prejardhja: shérbente si material ndértimi né nji vorr té
mavonshém, gé u gjet né lindje té kodrés 61 m té nalté.

Ruejtja: asht e thyeme poshté né vijé horizontale.

Stela ka trajtén e njé pllake, e cila mbaron sipér me nji
fronton trekandésh té pajisun me dy akrotera té thjeshté. Mbrenda
frontonit, né gendér, asht skalité nji rozeté katérfletéshe. Nén
fronton dhe né dy anét pllaka garkohet nga nji kornizé e
profilueme tri rradhéshe, mbrenda sé cilés asht gdhendé ky
mbishkrim jo i ploté:

CLAUDIAE
HERMI
Transkribimi: Claudiae / Hermi

Pérmasat e gurit sepulkral
tregojné se kemi té bajmé me
nji stele monumentale. Mjerisht,
mbishkrimi i fragmentuem nuk
na lejon me pasé nji ide sadopak k= : =5
té ploté rreth pérmbajtjes sé tij. Emni Claudla megjlthese i
réndomté pér botén romake, na del pér té parén heré.

Germat e mbishkrimit jané shumé té médha, té bukura dhe
pajisé me apices. Né radhén e paré: A dhe E jané té bashkueme.
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Shkrojat skjarojné se monumenti nuk shkon ma pértej nga shek. i
I-ré i erés soné.

46. -Stele. Q. Dyrracinit

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. Maks. 0.514 m, gjan 0.353 m; frash. 0.105 m.

Naltésia e shkrojave: 0.022 m — 0.027 m.

Prejardhja: u gjet mes té njejtin vend si guri i maparshém.

Ruejtja: e miré

Stela ka trajtén e nji pllake
gé kulminon sipér me nji fronton
trekantédésh, dy anét e té cilit
jané pajisé me nji akroter me
trajté gjysém palmete. Nji rozeté
gjashté fletéshe, punue né reliev
té ulét, zbukuron gendrén e
frontonit, ndérsa trupi i steles
pérshkohet sé gjani, afér fundit,
nga nji brimé katérkandéshe.
Baza e frontonit ndahet nga pjesa
tjetér e trupit me ané té dy

radhéve t€ profilueme, nén té
cilat asht skalité:

Q. DYRRACINVS. PHILEROS. SIBI Fig.46
ET ANNVAE EVPORI

Transkribimi:: Q (uintus) Dyrracinus Phileros sibi) et
Annulae Eupori

64



Kérkime arkeologjike

Mbishkrimi ban fjalé pér Kuint Dyrracin Filerosin, nga
mbiemni duket se asht me origjiné helene, ose i helenizuem dhe
si gentilic ka ruejté etnikonin e gytetit té Dyrrahit, ku jetoi. Ky e
ngriti kéte pérmendore té vogél pér vehten e vet dhe pér Annulé
Euporin. Nuk dihet se cfaré lidhje kishte Annula me kushtuesin e
kétij guri sepulkral. Emni, gé i pérgjigjet greqgishtes. 'Avvoda, ka
prejardhje ilire®®). Ai asht i rrallé dhe asht pa vetém né nji
mbishkrim tjetér té8 Apollonisé. Euporius asht i njoftun. Nji
Euporion asht vrejté né nji gur tjetér mortor té¢ Dyrrahit®®). Né
mbishkrimin, pikézimi asht ndjeké me rregull.

Shkrojat jané té holla té dukeshme dhe té punueme me
kujdes. Guri funerar i pérket, pér kété arsye, mbarimit té shek. Il
té erés sé re.

47. Pjesé e poshtme e nji stele

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat. Nalt. 0.61 m, gjan.
0.43 m, trash. 0:13 m.

Naltésia e shkrojave: 0.02 m.

Prejardhja: njilloj si guri nr.
45,

Ruejtja: mungon frontoni. Né
trup, stela asht thyc pak sipér nga e
majta.

Fig. 47

%) H. Krahe, po aty.
69) P. C. Sestieri, po aty, Nr.39.
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Edhe kéjo stele ka trajtén e nji pllake. Pérpara ajo ruen
pamjen e nji porte dy kanatash té skalitun né reliev. Cdo kanaté e
portés ka dy pasqyra ose zemra, né gendér té té cilave vrehet nji
reze né trajté rrethi. Porta kufizohet né katér anét nga nji kornizé
e profilueme dhe jashté késaj mbaron né fund me nji té dalun
katérkandéshe, qé& shérbente pér ta ngulé né nji vend té
pérshtatshém. Né pjesén e poshtme, afér mesit, duken gjurmat e
nji mbérthese prej plumbi. Stela asht thye né anén e sipérme kétu
duket se vazhdon nji paraqitje tjetér figurative; (ndoshta nji
fronton ose kaseté, qé zakonisht vrehet mbi portén. Né pjesén e
damtueme gjindet mbishkrimi prej tri radhésh, i cili edhe pér
shkak té porozitetit té gurit dhe skalitjes sé dobét ka mbeté tepér i
fragmentuem dhe né disa vende asht fshi:

...NIGRO FIL . ANNORVM...
..HOC SE PVLCRVM.CVRAVIT
SI NOBIS? SINE ODI1O?

Transkribimi: ... Nigro fil(io) annorum .../... hoc sepulcrum
curavit

si nobis? sine odiio?

Nga cungimi i mbishkrimit nuk dihet se kujt ju ngrit kjo stelé,
ose cili ge ai qé u kujdes pér kéte vorr (hoc sepulcrum curavit).
Ndoshta guri sepulkral u ndértue nga nji gé nuk ia dijmé emnin
nga mungesa e shkrimit, pér birin e t& quejtunit Niger. Radha e
treté, gqé formohet edhe kjo prej fjalésh té fragmentueme té
pakuptueshme miré, mund té jeté nji aluzion pér botén e
pértejéshme, qé ka lidhje me paragitjen figurative té steles. Né
fakt dihet se porta, si element i nevojshém zbukurimi i
monumenteve, tue pasé pamjen e nji shtépie, paragiste né té
njejtén kohé kalimin né botén e té vdekunve. Nji figuré té tillé
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dekorative simbolike e kemi gjeté dhe te nji reliev tjetér e vorri té
Dyrrahit, gé asht gati i ngjashém me stelen gé pérshkruem).

48. Stele e C. Jul Rufit
Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.72 m, gjan. 0.28 m, trash,
0.06 m-0.11 m.

Naltésia e shkrojave: 0.024 m —0.034 m.
Prejardhja: njilloj si guri nr. 45.
Ruejtja: asht thye nga e djathta sipér.

Stela asht e thjeshté, pa fronton dhe
mbaron né fund me nji pyké katérkandéshe, gé
shérbente pér ta ngulé né ndonji vend té
pérshtatshém. Ajo qarkohet anash nga nji
kornizé pak e ngritun, gé nuk mbyllet poshté,
tue i lané vend nji fushe dicka té thellueme, né
té cilén asht skalité dobét ky mbishkrim shtaté
radhésh: Fig. 48

C. IVLIO. RVFO
VIXIT, ANNOS

L.

POSVIT. VOCONIA
VENERIA.
CONTVBERNA

LI VIVA. POSVIT

0) C. Praschniker e A. Schober. Archaelogische Forschungen in Albanien
und Montenegro, Wien 1919, f. 44.
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Transkribimi: G(aio) lulio Rufo /[qui]

vixit annos /L/ posuit Voconia / Veneria / contuberna/ li viva
posuit.

Mbishkrimi nga ana e majté asht i fshimé. Germat jané té
parregullta edhe fjalét ndahen né mes tyne nga pikézime.

Guri i vorrit asht botue gabimisht, pa dashje, tash sé fundi’®)
dhe na po e ribotojme pa ndonji koment, vetém sa pér té ruejté
tanésiné e numrit te monumentave sepulkralé, gé jané zbulue né
nekropolin toné.

49. Stele e Katied Krusipit

Materiali: gur gélgeroru

Pérmasat: nalt. 0.868 m. Gjan. 0.36 m. Trash; 0.12 m.
Naltésia e shkrojave: 0.045 m.

Prejardhja: asht gjeté po né até vend si guri nr. 45

Ruejtja: asht pérgjithésisht e mire, fytyrat e figurés jané pak
té dallueshme nga gérrymeje

Trajta katérkandéshé e kétij monumenti kunorézohet sipér
nga nji fronton, i cili ka né anét dy akrotera té thjeshté; nji rozeté
si rreth gdhendun né reliev, zbukuron gendrén e tij. Né trupin e
steles shifet njé edikul, gé kufizohet anash nga dy pilastra té
thjeshté, mbi té cilét géndron frontoni. Mbrenda késaj edikule
vrejmé nji grue ulun nga e djatha mbi nji fron té rrumbullakét.
Grueja asht kthye me fytyré pérpara dhe ka veshé nji kémishé me
mangé té shkurtén, deri afér brrylit, e cila i zbret me pala deri te
kambét. Sipér kémishés ajo ka hudhé nji mantel. Tiparet e fytyrés

1) H. Ceka-S. Anamali, po aty. f. 116-7.
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sé saj nuk duken nga damtimi, por flokét dallohen dhe jané si té
shtruem, té ndamé né mes nga nji vijé e drejté. Grueja ka
mbéshteté krahun e djathté mbi fron, ndérsa té majtin e ka kalue
rreth qafés sé nji vajze té vogél, e cila ' : :
géndron prané saj. Fémija asht kthye dhe
ajo me fytyré pérpara dhe mban nji veshje
té shkurtén té padallueshme miré. Stela
mbaron nén edikul i kété mbishkrim:

CATIEDIVS
CLCHRVSSIPPVS
TERTIAEVXORI
Transkribimi: Catiedius ] G(aii) |
(ibertus) Chrussippus ) Tertia uxori.

Fig. 49

Mbishkrimi, si né rastin e guréve té tjeré, ka karakter funerar
dhe na tregon se nji libert e ngriti kéte pérmendore pér kujtim té
grues sé vet. N& mbishkrim mungon pikézimi. Pér t'u shénue
kétu, pérsa i pérket karakterit té germave, asht trajta e vecanté e
shkronjés P, e cila asht dhané me shejin P gé duket se asht
ndryshim i T" greke, Germa V, gé vjen mbas saj, asht ma e vogél
se té tjerat, dhe kjo mund té jeté bamé pér mungesé vendi, ose ma
tepér me géllim gé té kuptohej se theksi nuk duhej té binte i forté
mbi te, tue dashté me dhané késhtu shqyptimin e drejté té emnit.
Chrussipus. Si duket, ky emén nuk ishte fort i njoftun nga banorét
e qytetit, e ndoshta as prej veté guréskalitésit. Né té vérteté, emni
gé ngjan me prejardhje helene, nuk asht i pérdorun ’?), mbasi até
nuk e gjejmé si né mbishkrimet e Dyrrahit ashtu dhe né ato té

2) W. Schultze, po aty, nuk e ka.
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gendrave té tjera té vendit toné. Pér ma tepér, me sa dijmé, edhe
jashté Shqipnisé, né viset kufitare té veriut dhe verilindjes, ai nuk
njifet®). Emni tjetér, Catedius, né shembullin Cattedius, asht
gjet’ né nji pllaké vorri nga Byllis (Hekal i Fierit’®), kurse Tertia
mbetet i pazbuluem né mbishkrimet tona.

50. Stele e Sekundinit
Materiali: gur gelgeror..

Pérmasat: nalt: 0.78 m. Gjan. 0.41 m,
trash. 0.05 -0.065 m.

Naltésia e shkrojave: 0.028 m.

Prejardhja: asht gjeté si mbulesé e nji
vorri té mavonshém né nji degézim té
rrugés "a. Goga", nga jugéperéndimi i
fabrikés sé akullit.

Ruejtja: paragitet se coptueme me pesé
pjesé.

Fig. 50

Rrasa asht e thjeshté, né formé katérkandéshi, dhe mbaron
sipér si trekandésh me kulm té lakuem né majé. Né anén e
dukéshme té saj vrehen dy fusha katérkandéshe njena mbi tjetrén,
té ndame né mes tyne prej nji vije horizontale mjaft té dobét.
Fushat kané si kornizé té ulét e té sheshté pjesén gé mbetet anash
nga sipérfagja e stelés. Ajo gé asht ma poshté paraget gjurmét e
nji skalitje té ashpér dhe té nji mbishkrimi porsa té filluem (shifet

73) C.1.L."111) nuk e ka.
) H.Ceka. S. Aramali, po aty, Nr. 4
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vetém nji germé e pacaktueme) té lanuna ma voné nuk dihet se
pér ¢faré arsyeje. Fusha tjetér, fare pak e thellé, asht e sheshté. Né
té gjindet.ky mbishkrim teté radhésh, i cili fillon né mes té
frontonit gé i kushtohet peréndive Mané:

D.M. S
SECVNDINVSS.R
AECONSERVAEQ.A
XXVIIL,MENS.V.M
EVM.ANNOS.XII.
MENSES. VILDIES
VW BENEMEREN
TIPOSVIT

Transkribimi: D(is) M(anibus). S(acrum) / Secundinus Sur /
ae conservae

g(uae) (vixit) a(nnos) ] XXVIII mens(es) V m /ecum [vixit /
annos XI1 ] menses VII dies / VV benemeren

Guri i vorrit i pérket nji skllaves. Mbishkrimi na kumton si
nji i quejtun Sekundin vendosi kéte monument té thjeshté pér
Surén, bashkéshorten e tij plot merité, gé rojti njizeteté vjeté e
pesé muej dhe me té cilén ai bashkéjetoi pér dymbédhjeté vjeté,
shtaté muej dhe pesé dité.

Ajo qgé térheq vemendjen né kéte monument té thjeshté
sepulkral asht shtresa e ulét e dy personave qé pérmenden kétu
dhe sidomos origjina ilire e Suras. Ky emén, gé ishte mjaft i
pérhapun né Dalmaci, Daki, Mezi, Panoni, Veneti’®) dhe

5) H Krahe, po aty, f. 108-9.
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pérgjithésisht né lliriné e veriut’®), ka fillue t¢ bahet mjaft i
njoftun vitet e fundit dhe né Dyrrah ’"). Emni tjetér Sekundinus
nuk dihet, por shembuj té aférm me té kemi mjaft po né kéte
qytet’®). Interesant né mbishkrim asht dhe pikézimi. Fjalét kétu
jané nda né mes tyne jo me pika por me shenja gé u ngjajné
gjetheve té urthit, té cilat nga nji heré, pér mungesé té pamjes sé
bishtit té tyne, duken si trekandésha té vegjél me majé térposhteé.
Edhe vendosja e tyne nuk asht gjithéheré e rregullt. Késhtu, né
radhén e dyté, emni Suras asht nda né mes té germave V dhe R
po me nji shenjé té tille, ndérsa né rastin e formulés D.M.S.
shenjat shifen ma tepér se sa duhen si numér dhe jané pérdoré pér
géllim zbukurimi. Karakteret e shkrojave jané té rregullta e té
punueme me Kkujdes. Germat jané me apices. Ato duken
normalisht té gjana né krahasim me naltésiné dhe tregojné se
monumenti i pérket shek, té 11-té té erés soné.

51. Stele e Anea Jukundés

Materiali: gur gélgeror.

Pérmasat: nalt. 0.77 m. Gjan. 0.34 m. Trash. 0.185 m.
Naltésia e shkronjave: 0.025 m -- 0.03 m.

6) R. Vulpe, po aty, f. 197, 231.

) P.C. Sestieri, po aty, Nr. 28: Syrus; H. Ceka S. Anamali, po aty, Nr. 9. Né
Durrés asht zbulue mé 1959 nji kionisk me mbishkrim grek qé mban kete
emen (ruhet né Muzeumin e qytetit t€ Durrésit, i pabotuem).

8) Pér emnin Secundus-a shif C.I.L. 1ll. 1-615 6. A Bruhl "Albania" 1935, 1.
91. Nr.1;

C Patsc.). Aus dem Albanesischennationalmuseum, né "Jahreshefte der
"sterreichisches Arch. Inst.” XXIII, 2 1926 (Beiblatt), sp. 209ss — Shtylla
223-4; H. Ceka. - S. Anamali, po aty, Nr. 4 e 5.
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Prejardhja: Fusha e Bejlikut, nga e djathta e rrugés gé shkon
pér spitalle, kundrejt bregores sé kodrave té Haki Kokomanit. U
gjet me rastin e hapjes sé nji grope gélgerje pér ndértimin e
shtépisé sé té quejtunit Vlash Becka.

Ruejtja: e miré. Nji cep i anés sé majté t&€ mbishkrimit asht
pak i grryern, prandej tri germa jané disi té fshime.

Guri sepulkral asht mjaft i thjeshté; bjen né sy trashésia e tij;
me trajté katérkandéshe té zgjatun, ai mbaron né fund me nji té
dalun po n'até formé, gé vlente pér ta ngulun, si duket, ma tepér
né dhe se sa né nji bazament. Sipér gurit asht gdhendé thellg, tue
sajue nji fronton me dy akrotera shumé té thjeshté, qé arrijné
naltésiné e kulmit. Menjiheré nén fronton
asht ky mbishkrim katér radhésh, i skalitun
mbi nji sipérfage té punueme ashpér:
AJNNAEA .. IVCVNDA . SIBI.ET
ANNAIO. PATRONO. SVO
ANNAEA . FACILIS . VIVA . FECIT.

ET.L .DYRRCELERI

Transkribimi: Annaea lucunda, Sibi et
/Annaio patrono suo / Annaea Facilis viva
fecit / et L(ucio) Dyrr(acino), Celeri.

Fig. 51

Pérmbajtja e mbishkrimit té kétij guri mortor tregon se kemi
té bajmé kétu me nji grup personash iliré, té cilét nga thjeshtésia e
gurit kuptohet se i pérkasin nji shtrese té ulét shognore.

Anea Facilis, nji ilire, e ngriti kéte monument qysh kur ishte
gjallé pér kujtim t& Anea Jukundés dhe padronit té saj Anaj — gé
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té dy dhe ata me origjiné ilire. Ajo ia kushtoi gurin dhe Luc
Dyrraciu Celerit, i cili mban si gentilic etnikonin e qytetit té
Dyrrahit. Pér t'u vrejté jané kétu emnat e njoftun libertash Facilis,
lucunda e Celer: gé shognojné emnat iliré. Annaea e Annaius
(emni Annaea ndeshet, me sa dijmé, si variant pér té parén
heré)).

Guri sepulkral, pér trajtat e germave, punimin e tyre dhe
rrethanat e gjetjes, i pérket nji kohe pak té voné e ndoshta shek. té
I1té I-té erés soné

52. Stele e Sakravensés

Materiali: gur

Pérmasat: nalt. 0.60 m, gjan. 0.39 m, trash. 0.17 m.
Naltésia e shkrojave: 0.03 m. — 0.035 m.

Prejardhja; ana e djathté e rrugés gé shkon pér spitallé,
kundrejt cepit verilindor té murit rrethues té spitalit civil. U gjet
me rastin e hapjes sé nji kanali uji né fushén e Bejlikut.

Ruejtja: ka damtijm né dy akroterét e frontonit. Nga mezi e
poshté asht thye pjerrtas nga e djathta né té majtén.

Pllaka e gurit gé formon kéte stelé asht mjaft e trashé, e
thjeshté dhe formé kuadrate té zgjatun. Sipér kulminon me nji
fronton trekandésh gé ka anash dy akrotera pa ndonji zbukurim.
Sipérfagja e dukéshme asht e lémuet, kurse mbrapa asht e
papunueme dhe nga fundi paragitet e zgavrueme. Né ballé poshté
frontonit ka kété mbishkrim dy radhésh.

%) H. Krahe, po aty, nuk ka emnin: Annaea
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SACRA VENSES
NAFVI.FILIA

e Transkribimi:  Sacravenses, Naevi

o'
? R e $ gf:; i ia

e 4 v D
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e

+

-
v

3
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Né radhén e fundit, dy fjalét jané nda
nga nji piké si trekandésh me kulm nga
poshté. Nga dy emnat gé pérmban
mbishkrimi, té parin; Sacravenses,* nuk
e shohim né ndonji vend kurse té dytin,
né gjininé femnore Nalvia, e kemi né nji
S pllaké vorri té fragmentueme nga Scampa
(Elbasani®).

Fig. 52

53. Fragment stelje
Materiali: gur gélgeror.
Pérmasat: nalt. 0.81 m. Gjan. 0.40 trash. 0.10

nalt. e shkrojave: né "tabula ansata" — radha e paré: 0.04 m.
Radha e dyté: 0.03 m. Nén figurén: pesé radhét e para: 0.035 m,
tri radhét e fundit: 0.015 m.

Prejardhja: njilloj si stela e maparéshme.

Ruejtja: asht thye sipér, nga e majta ku mungon nji pjesé e
frontonit bashké me akroter. Poshté, nga e djathta e mbishkrimit,
képutja asht e pjerrét dhe shkon nga e djathta né té majté. Nji

kanelyré e shkurtén me gjurmat e nji mbérthese plumbi, gé vrehet
né gendér afér buzés sé thyeme dhe nji tjetér ma sipér nga e

80) H. Ceka. S. Anamali, po aty, Nr.24.
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djathta, né anén e ngushté té gurit, tregojné se Stela asht thye né
kohnat e vjetra dhe dy pjesét e saj kané gené bashkue pérséri.
Paraqitja figurative asht mbulue pjesérisht nga nji cipé e trashé
smerci, e cila pengon dukjen e sakté té saj.

Stela ka pamjen e nji pllake katérkandéshe té zgjatun. Sipér
mbaron me nji fronton jo té zakonshém. Ky ka dy akrotera ansoré
né formé gjethesh té stilizueme; kulmi i tij, né vend gé té jeté me
majé, asht i rrafshuem dhe ka trajtén e nji tufshe si kunoré.
Mbrenda frontonit asht skalité, né reliev té ulét, figura e nji geni
gé ka géndrue né kambé ngritun mbi majat e gishtérijve. Ai asht
kthye majtas, i mbéshtetun po mbi kambén e majté, ndérsa té
djathtén e ka térhjeké mbrapa. Geni paraqitet lakuriq. Dora e
majté e tij asht ngritun sipér kokés, me géndrim véshtrimi, dhe
duket se kérkon té shikojé nga mbrapa; me dorén e djathté pak té
gitun pérpara mban nji pishtar.

Né bazé té frontonit vrehet nji tabula ansata e thjeshté; nén té
cilén, né nji fushé katérkandéshe pak té thellueme, asht dhané né
reliev té ulét kjo skené: mbi nji shtrat, i cili géndron mbi katér
kambé té holla té pajisuna me tokéza si rrathé, duket e shtrime né
ije nga e djathta nji femén,:Vajza, ose grueja, ashtu kthye me
fytyré pérpara dhe ka veshé nji kémishé me mangé té shkurta.
Nga tiparet e fytyrés sé saj qé asht e rrumbullakét, dallohen miré
vetém syté, kurse flokét, gé i garokojné ballin dhe anét, mblidhen
sipér si tufshé. Me krahun e majté ajo mbéshtetet mbi nji
nénkresé dhe né doré, gé e ka té cueme deri mbi koké mban nji
gjeth urthi; dorén e djathté e ka té Iéshueme dhe prek me te buzén
e shtratiti prané fundit té nénkresés. Grueja asht mbulue me nji
pélhuré té trashé, e cila me pala, té rralla, i zen shpatullén e
djathté, trupin e kambét. Nji cep i késaj mbulese zbret afér mezit
té shtratit deri poshté né toké. Mbishkrimi zen nji pjesé té miré té
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sipérfages sé dukéshme té stelés dhe asht
mjaft i fragmentuem. Ai fillon me kéto dy
radhé, té skalituna mbrenda tabulés:

..ANDILIA.C.L.HIC
.MPHILA.REQVIESCIT
Poshté kétyne, nén reliev, vijné teté radhé
té tjera:,
HOSPES.NOLI.ADMIRARE

QVOD.SIC.ME.INLECTO.V
| [D..

RECVBANTE.DORMIEN... Fig. 53
MORTVA.SVM.S..M...
DORMIRE.PVTA. ..
FILIAS.PIAET.AMA ...
LAETOR.QVOD..

VIDI.FILIAS..

Transkribimi: ... andilia G(ai) liberta hic / ... mphila
requiescit

Hospes noli admirare / quod sic me inlecto vi(des) /

recubante d(o)rmien(te) / mortua sum s(i)m(ile) dormire
puta. . . Filias pia et ama(ta).../ laetor, quod ../ vidi filias... ..

Pikézimi asht i rregullt; fjalét jané ndamé né mes tyne me
shenja té vogla trekandéshe.

Interesant paragitet nga ana e pérmbajtjes ky mbishkrim,
mortor. Dy radhét gé jané né "tabula” tregojné se guri i pérket nji
liberte, emni i sé cilés (ndoshta Candilia Pamphila) nuk dihet
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plotésisht, pse shkrojat mungojné kah fillimi. Pesé radhét e para,
gé vijojné poshté relievit jané nji thirrje qé ajo i ban udhtarit, tue
e grishé ate gé té mos mrekullohet pse e shef ashtu té shtrime né
shtrat té vdekun gadi sikur té flinte. Tri radhét e fundit. mjerisht
ma té cungueme, té sajueme me shkroja shumé té vogla diftojné
pér cilésité e dashtuna té saja. Kjo pérmbajtje fragmentare mos
ndoshta tregon se kétu kemi té bajmé me nji krijesé té dashtun, té
kénaqun dhe shumé té virtytéshme ?

Monumenti térheq vémendjen edhe pér pamjen e jashtme. Nji
trajté té tillé e ndeshim, me sa dijmé, pér té parén heré.
Megjithaté bjen né sy kétu kujdesi jo i madh né punimin e
shkrojave dhe paragitjen figurative, té cilat jané mjaft skematike.
Kéto té dhana, germat e zgjatuna sé nalti dhe sidomos shprehja
hic requiescit” déshmojné se Stela i pérket kohés sé voné antike.

C. GURE SEPULKRALE ANEPIGRAFIKE

Ndér monumentet funeraré té nekropolit kemi pérfshi 10 guré
sepukralé gé paragiten pa mbishkrime. Kéto mungojné pér arsye
se gurét nuk i kané pasé ndonjiheré, ose pse nga thyemjet ato nuk
jané ruejté. Objektet jané zbulue né naltésinat e Kokomanéve dhe
té Dautés, si dhe né fushat prané tyne. Jané pothue té gjithé prej
guri gélgeror dhe u pérkasin shekujve té ndryshém.

54. Pjesa e fundit e nji guri sepulkral

U gjet né kodrén ku jané ullishtat e quejtun'a té Fan Lakut.
Asht prej guri gélgeror dhe paragitet i thyem né ményré té
parregullt, si nalt ashtu dhe poshté, tue lané té cungueme nga
mezi ose pak ma ulét dy figurat gé e zbukurojné. Né buzét
anésore, ka disa damtime té vogla, gé prekin dhe belin krahét e
brrylat e figurés sé majté si dhe fytyrén e figurés sé djathté:
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Fragmenti ka trajtén e nji prizmi 0.22 m. té: nalté. Al
pércaktohet anash nga tri fage, prej té cilave dy jané ma té
ngushta dhe pothue té barabarta né mes tyne, kurse tjetra, gé asht
lané té mbetet e padukshme asht ma e gjané se té tjerat (0.215 m.)
dhe duket mjaft e Iémuet.

Fagja e majté e gurit kufizohet nga nji kornizé katérkandés e
profilueme (0.033 m e gjané), qé nuk mbyllet poshté pér arsye se
kétu guri asht i thyem. Mbi krahun e sipérm té kornizés duken
gjurmét e fundit té nji kambe té madhe té kthyeme nga e djathta.
Mbrenda kornizés dallojmé té punueme né reliev té ulét, figurén e
nji personi, gé ngjan té jeté ma tepér femén. (fig. 54b). Grueja ka
géndrue drejté pérballé, me kokén kthyeme nga e majta; duert e
saj, me gishtat té shtrimé, i ka krygézue pérpara gjoksit si né
géndrim lutjeje. Ajo ka veshé nji peplos, gé i rrin ngjit mbas
trupit dhe i cili vjen e i shtérngohet né mes nga nji rryp i hollé.
Mbi supe ka hudhé nji mantel shumé té shkurtén; ky i mbulon
shpatullat, pjesen sipérme té gjoksit dhe krahét nga mezi e sipér,
nga ku ulet i varun anash. Veshja e femnés pérkon me vijat e
trupit té sai, qé jané atletike: shpatulla té gjana, bel i hollé dhe ije
gé ngjajné té ngushta. Kéto lineamente nuk harmonizojné me
kokén e saj, e cila asht disi e madhe né krahasim me trupin.
Fytyra e grues ka tipare inekspresive me sy, hundé e buzé té
spikatuna, té cilat garkohen nga nji grumbull flokésh té€ dendun.
Kéta fillojné para ballit si té dredhun dhe vijné tue zbrité mbrapa
e anash né masa té rregullta paralele e horizontale; nga fundi, pak
para se me preké shpatullat, mbarojné té premé pérnjiherésh.

Fagja e djathté e gurit kufizohet edhe ajo nga nji kornizé
katérkandéshe gé duket e vendosun pak ma ulét se korniza e
fages sé majté. Edhe mbi krahun e sipérm té késaj kornize duket
né reliev fundi i nji kambe t& madhe, e cila kétu asht kthye me
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gishtat nga e majta. Kjo tregon se fragmenti bante pjesé, ndoshta,
si nji nga kambét e nji monumenti shumé ma té madh funerar,
Mbrenda kornizés duket gjithashtu nji figuré femne. (fig. 54 c),
gé dallohet si e tillé ma tepér nga gjoksi pak i dalun i saj. Femna
asht kthye djathtas, me trupin drejté dhe kokén té pérkulun lehté
pérpara. Dorén e djathté e ka ngritun prané fytyrés né naltésiné e
nofullés dhe duket sikur po falet. Veshja e saj pérbahet nga nji
rrobé e trashé me mangé té shkurté, e cila lidhet né mes nga nji
rryp jo i gjané, gé porsa asht i dallueshém.

Fig. 54/a Fig. 54/b Fig. 54/c

Sikurse né figurén e pare, ajo paragitet me nji koké té madhe
né krahasim me trupin.Té médha jané dhe syu, hunda e mjekrra.
Flokét fillojné nga balli me "kate”, dhe derdhen poshté deri
mbrapa shpatullave. Dy figurat, gé pérshkruem jané: punue né
vija té trasha, pa detaje. Ato pérshkohen nga nji shtangési e
mungesé shprehjeje gé jané karakteristike té kohés sé plastikés
arkaike greke dhe kané analogii né nji numér elementesh me
vreprat e njoftuna té késaj periudhe. Figura e paré, pérsa i pérket
pjesérisht géndrimit t& duerve dhe veshjes, sidomos manteli ka
gjasim me shtatin e vogél nga Auxerre (sot né muzeun e Louvre-
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it) ku vrehet nji afrim né mes té artit kretez dhe atij té Delosit®?).
Natyrisht né relievin toné, pér arsyena qé thamé né fillim, nga ana
e veshjes nuk jané dhané hollésinat e nevojéshme pér té pasé nji
ide sa ma té ploté mb ményrén e saj. Kéto té fundit mund t'i
shohim ma sé miri né dy shtatntat e nji peréndeshe gé u zbuluen
né tempullin A té Prinias né Kreté®?). Pérsa u pérket tipareve té
fytyrés, sidomos rregullimit dhe premjes sé shkurtén té flokéve,
figura 1 ngjan ma tepér nji mashkulli, tue shembéllye me nji
numér veprash e vecanérisht me tre relieve té njillojta prej balte
té pjekur po nga Kreta, qé paragesin nji njeri té veshun né ecje®),
dhe me statujén e vogél prej bronxi té nji djaloshi nga Delfi®*)

Figura e dyté e fragmentit ruen pérgjithésisht té njajtat
karakteristika si té figurés sé paré, tue ndryshue prej saj vetém
nga drejtimi i géndrimit, lévizja e dorés dhe zgjatja e flokéve, té
cilét ulen mbrapa shpinés si nji klaft.

Fragmenti i paragitun asht nji nga objektet ma té vjetér qé
jané deri tash né Nekropol. Pér té caktue kohén e sakté té punimit
té tij mund té mbéshtetemi né veprat e pérmenduna gé kané
gjasim me te, té cila datohen pérgjithésisht nga mesi i shek. VII
para: erés sé re. Né rastin toné mendojmé se kjo kohé duhet zbrité
pak, po t& marrim parasysh se Dyrrahi njifet si koloni helene

81 ) E. Léwy, Typenwanderung, né "Jahreshefte d.desterreichisches Arch.
Inst. ” X11-Wien 1909, f. 251.

82 P. Ducati. L'Arte Classica, Terza edizione, Torino 1939, f. 132, fig. 154.

8 S. Mollard-Besques, Catalogue raisonné des figurines et reliefs en terre
cuite grecs étrusques et romains-1-Epoque préhellénique, archaique et
classique, Paris 1954, f. 33-31 PI. XXII-B 173-4.

83 R. Hamann, Geschichte der Kunst, Berlin 1955, f. 471, fig. 491.
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vetém né vitin 627 para erés soné dhe se, pér ma tépér,
monumenti mund té gjejé punue nga nji mjeshtér vendas.

55. Tors i vogél i nji femne

Asht gjeté i hedhun né sipérfage té kodrés sé nalté 76 m, dhe
nuk dihet nga cili vend i nekropolit vjen. Torsi asht prej guri
gélgeror. 1 mungon koka, gafa dhe pjesa e trupit nga mezi e
poshté. Krahu i djathté asht i képutun pak ma ulét se brryli, kurse
i majti asht thye mu né mes. Gjoksi dhe supi i majté jané damtue.
Gérvishtje e prishje té vogla vrehen né gjinin e djathté dhe né disa
ané té veshjes. Né gjendjen e tashme torsi asht 0.12 m. i nalté dhe
0.153 m. i gjané.

Femna asht veshé me nji rrobe té trashé, nji peplos pa mangé
gé shtréngohet né mes nga nji brez porsa i dukshém nga shkaku i
thyemjes. Sipér ka hudhé nji mantel té vogél (chlaine e dyfishtg),
gé sajohet nga dy pjesé té bashkueme né anét e krahéve. Pjesa e
pérparme e mantelit asht e shkurtén dhe ulet deri nén gjijét pak té
dalun té femnés. Né vendin e gepjes, sé gjati krahéve, nga ai kané
mbeté té lira dy bisge si fleté, té cilat jané palosé pérpara né
drejtim té gendrés. Ana e prapme e mantelit, gé asht ma e gjatg,
duket se zbret me kinda simetrike né dy pjesét e pérparme
anésore t¢ torsit. Mbrapa shpinés sé statuetés, deri poshté
shpatullave, shifet fundi i masés sé flokéve; kéto jané dhané né
vija paralele horizontale té harkueme nga poshté dhe lejné ma
tepér pérshtypjen e nji mbulese koke.

Funksioni i Kkétij shtati té wvogél primitiv asht i
papércaktueshéni miré. Veshja atike e femnés e afron ate me
seriné e kouroi-ve té Akropolit t& Athinés té mezit té shek. VI
para erés sone.
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Fig. 55/a Fig. 55/b

56. Stele e fragmentueme

Afér zonés ma té vjetér té nekropolit, né fagen e pjerrét té
kodrés 81m. té nalté, u zbuluen prané njana tjetrés tri pjesé té
shkeputuna té nji stelje vorri. Kéto jané prej mermeri té bardhé, i
cili ka marré sipés nji ngjyré si té verdhé nga géndrimi pér nji
kohé té gjaté né lagéshtinen e dheut.

Fragmenti i paré, qé asht ruejté nga Stela, pérbahet nga nji
fronton trekandésh, gé e kunorezonte ate sipér. Bashké me ballin
gjindet nén te dhe nji pjesé e trupit. Nga frontoni ka ngelé vetém
akroteri i kulmit mbasi anésorét jané thye. Né gjendjen e tashne ai
asht 0.273 m i gjané dhe ruen nji trashési prej 0.105 m.

Pjesa e dyté e steles, ma e madhe se tjetra, asht nji reliev gé
bante pjesé né nji kompozicion dy figurash té nji skene
lamtumire. Pérmasat e tij jané: 0.38 m naltési, 0.26 m gjanési dhe
0.115 m trashési. Relievi paraget nga mezi e sipér nji burré té
kthyem djathtas, me kokén té ulun pak pérpara. Burri asht veshé
me nji himation gé i mbulon shpatullat, krahun e majté dhe nji
piesé té krahut té djathté, tue lané zbuluet mezin dhe anén e
djathté té krahnorit. Nji cep i veshjes sé tij, gé kalon nga fundi i
krahut té djathté, nén sqgetull mblidhet me pala té denduna rreth
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dorés sé majté, e cila duket e mshefun krejtésisht nen to. Koka e
burrit ka tipare té hijéshme. Né fytyrén e tij, qé asht dhané né dy
té tretat, shifen: balli, syté, hunda dhe veshi i rregullt, té cilét
harmonizojné me leshnat e mustageve té varuna mbi mjekrrén e
shkurté me gime té dredhuna (mjerisht e thyeme né majé). Flokét
me kagurrela garkojné ballin e anét dhe plotésojné hijeshiné e
pamjes seé tij.

Burri tregon nji géndrim hidhnimi e njikohésisht nénshtrimi.
Nji doré e buté grueje kalon nga mbrapa, rreth gafés, tue u
mbéshteté mbi supin e tij té djathté.

Pjesa e treté dhe e fundit e stelés paraget profilin e djathté té
nji cope té& vogél kambe bashké me nji kand té veshjes qé e
mbulon sipér. '

Ajo asht 0.18 m e nalté dhe 0.107
m e gjané.

Fragmentet e sipérme me nuk
formojné nji tanési té mjaftueshme
pér té pasé nji ide té ploté mbi
kompozicionin e stelés. Nga stili i
figurés gé ka mbeté dhe paraqgitja e
frontonit, ajo na kujton disa stele
funerare atike té shek. V — IV para
erés sé re®d).

Fig. 56

57. Pllaké vorri

Vendi i gjetjes sé kétij guri sepulkral asht ana veriore e
kodrés me naltési 75 m. Pllaka asht prej guri gélgeror dhe

8 ) P. Ducati, po aty, f. 358-9 e f. 424-5,
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paragitet 0.56 m e gjaté 0.35 m e gjané dhe 0.057 m e trashé.
Anash kufizohet nga nji kornizé e profilueme, e cila pérshkohet
pér sé gjati nga nji vijéz e cekét. Kjo krygézohet me skajet e
pllakés, tue sajue katér katroré té vegjél. Mbrenda kornizés, né
gendér té fushés qé asht disi e thellueme, shifet nji kosore.
Kosorja asht punue né reliev shumé té ulét dhe ndjek drejtimin e
anés ma té gjaté. Simboli i punés bujgésore tregon se pllaka i
pérket nji njeriu té thjeshté, nji fshatari. Né Dyrrah jané gjeté dhe
heré té tjera monumente sepulkrale sidomos altaré vorri, me
shenjat e kosores. Mé 1951, né shkollén Bujgésore "Kajo
Karafili” t€¢ Malit t€ Robit u zbuluen
mjaft vorre té shekujve té sé paré té erés
soné. Ndér objektet e ndryshme dalén
né drité edhe shumé vegla bujgésore,
nga té cilat nji kosore prej hekuri®).
Nga ana e paragitjes sé jashtme,
sidomos kornizés sé profilueme pllaka
asht identike me nji tjetér ma té vogél,
né trajté katrore, té gjetun mé 1950 né
nekropolin né jugé-peréndim té qytetit
té Dyrrahit, ku né vend té kosores asht i
si shkruem emni llir Dazaj®").
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8 ) Historia e Shqipérisé, véllim 1, Tirané 1959, f. 121, fig. 23 (objekti ruhet
né Muzeumin e Durrésit).

8 ) S. Aramali e Nekropoli helenistik i Epidamnit né ”Bulet, pér Shk. Shoq."
1(1957)51. fig. 31;
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58. Stele Fig. 58

Monumenti funerar, gé asht prej guri
gélgeror, bante pjesé si material ndértimi,
bashké me disa guré té tjeré sepulkralé, né
nji vorr t&¢ mavonshém, gé u ngjet né lindje
té kodrés me naltési 61 m. Asht 0,58 m i
nalté, 0.214 m i gjané dhe 0,10 m i trashé.
Trajta e tij asht si nji pllaké katérkandéshe,
e cila vjen tue u zgjanue lehté nga fundi,
ku asht thye né ményré té parregullt.
Frontoni gé e kunorézon asht damtue randé
sipér dhe né anén e djathté té tij. Nén te
vrehet nji kornizé e hollé e profilueme, e * e
cila vijon dhe né dy anét e ngushta té steles. Trupl i zbukurohet
pérpara nga dy rozeta tetéfletéshe, dhe poshté atyre prej nji
kordhelje té lidhun me nyje me kinde qé vijné tue zbrité. Kéto dy
elemente dekoracioni, té vetmet gé shifen né kéte stele, jané té
njoftuna dhe ma paré ndér gurét e zbuluem né vendin toné.
Kordhelen, e cila simbolizonte simbas zakonit té vjetér shiritin e
zi gé lidhte nga mezi trupin e motnumenteve funerare, e gjejmé té
paragitun né nji stele nga Dyrrahi®®), sikurse gjejmé dhe rozetat
né nji stele tjetér mermeri té zbulueme rreth 100 vjet ma paré®?).
Kéto té fundit jané ma té réndomta né Apolloni. Kétu duken té
shognueme, né vend té kordhelés, nga nji kunoré prej gjethesh
lisi®®). Motivet e zbukurimit (rozetat) jané huazue, si duket ma

81 S. Anamali, po aty, f. 52, fig. 33.

89) L. Heuzey, H Daumet, Mission archéologique de Macédoine, Paris 1876
Nr. 150, PI. 29-1.

%) C. Praschniker, Muzakhia und Malakastra, sht. 129-134 e sht. 147-14,
fig. 47, 64, 65.
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tepér nga stelet atike té Korintit, ku vijojné té dalin gjithnji né
drité dhe nga zbulimet ma té reja®).

Pllaka e vorrit asht pérdoré si e tillé ma voné. Kjo duket nga
shpina e saj, né té cilén asht skalité sé prapthi, né reliev, gjysa e
fundit e nji personi. Nga stili i ornamenteve dhe trajta, guri
sepulkral i pérket shek Il -1 para erés sé re.

59, Stele

Edhe ky gur sepulkral bante pjesé si material ndértimi.
Bashké me stelen Nr. 50 asht gjeté si mbulesé e nji vorri té
mavonshém né degézimin e Rrugés : '
”Aleksandér Goga”, jugé-peréndimi
i fabrikés sé& akullit. Monumenti
asht prej guri dhe ka kéto pérmasa: i
nalté 0.90 m i gjané 0.60 m dhe i
trashé 0.16 m. Ruejtja e tij nuk asht
e miré, ka thyemje né dy akroterét
bazén e frontonit dhe né kapitelet e
pilastrave, damtime té randa jané té
dukéshme né té gjithat fytyrat e
figurave, né anén e majté dhe
pothuej né krejt shtatin e figurés sé
burrit si dhe né gjoksin e grues nga
e djathta.

Fig. 59

%) G. Daux, Chronique des fouilles et découver archéologiques en Gréce
en 1958 né ' '‘Bulletin de Corrspondance hellénique LXXXIII) 1959-111, Paris,
£.603, fg. 43.
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Stela asht gati si nji katror gé& kulminon me nji fronton
trekandésh dhe poshté mbaron me nji té dalun katérkéndéshe qé
vlente pér ta vendosé né ndonji vend. Né gendér té frontonit asht
punue né reliev nji koké gorgone. Dy pilastrat, gé e kufizojné
anash, mbajné sipér bazén e frontonit. Né kapitelin e atij nga e
djathta kané mbeté né vijza disa dhambéza qé duken si triglif.

Paragitja figurative e steles gjindet nén fronton, mbrenda
hapsinés sé thellueme gé ndan dy pilastrat. Relievi pérbahet nga
tri figura dhe ka si pérmbajtje nji skené lamtumire.

Né qgendér duket nji grue, e cila rrin drejt pérballé e
mbéshtetun mbi kambén e djathté; gjunin e majté e ka pérkulé
lehté pérpara. Ajo asht veshé me nji kémishé té gjaté pa mangé,
gé shtérngohet nga nji rryp i gjaté lidhun né mes, nga ku rrobja
zbret me pala té gjata deri né fund té kambéve. Manteli gé ka
hudhé sipér i mbulon kokén. Nji kind i tij zbret nga kétu mbi
shpatullén e djathté dhe del nga ija para barkut, tue zané nji pjesé
mjaft té miré té trupit; nga nalt mblidhet me pala té denduna, si
nji brez i cili ngjitet né fillim mbi krahun e majté té pérthyem
pérpara dhe zbret masandej i derdhun anés sé trupit. Cepi tjetér i
mantelit varet mbi supin e majté dhe humbet pala-pala nén
sgetull.

Grueja ka ngrité dorén e majté mbi sup dhe mban pér dorezé
nji pasqyré té rrumbullakét. Dorén e djathté e ka shtri dhe
shtérngon me te até té nji burri, gé asht né kambé nga e djathta e
saj. Ky mbéshtetet mbi kambén e majté, me té djathtén pak té
térhjekun anash, dhe asht veshé me nji togé, nga e cila shifet nji
pjesé e vogél.

Nga e majta e grues asht nji femén tjetér, pak ma e shkurtén
se ajo, Shtati i saj i drejté pérballé mbéshtetet gjithashtu mbi
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kambén e djathté, me gjunin e majté pak té pérkulun. Edhe kjo ka
veshé nji kémishé té gjaté, e cila zbret me pala té rregullta; por
veshja e saj nuk arrin ma poshté se nyjet e kambéve. Sipér
kémishés ka hudhé nji mantel, gé mbéshtillet me pala njilloj si ai
i grues sé paré. Femna ka cue pérgjymés dorén e djathté dhe
duket sikur e ka mbéshteté mbi gjoks. Me krahun e majté té
pérthyem pérpara prané ijés mban nji kind té mantelit, qé derdhet
poshté me pala gjaté anés sé trupit deri nén gjujé.

Tri figurat e sipérme, megjithése shumé té damtueme, si
kompozicion dhe punim ndihmojné dhe né caktimin e lashtésisé
sé relievit, gé duket té jeté rreth shek, té 11-té té erés soné,

60. Fragment relievi

Né té djathté té rrugés gé shkon pér né lokalitetin e Spitallit,
kundrejt cepit verilindor té€ murit rrethues té Spitalit Civil, u gjet
prané steleve Nr. 52 e 53 edhe nji reliev mjaft i madh prej guri-
gélgeror, & mund té jeté pjesé e nji sarkofagu. Pérmasat e tij
jané: 0.72 m pér naltésing, 0.75 m pér gjanésiné ma té shtrime
dhe 0.14 m pér trashésiné.

Relievi kufizohet sipér nga nji kornizé e thjeshte horizontale
0.075 m e giané. Kjo kornizé, né cepin e djathté, zbret pingul e
hollueme dhe, mbas nji ulje prej 0.39 m. kthen prap nga e djathta
po né vijé té drejté, tue formue nji kand 90° gradé. Né gendér té
saj shifet sipér gjurmat e nji brime katérkandéshe, e cila vlente, si
duket pér té mbajté pykéri e nji monumenti tjetér ma té vogél, gé
mund té ishte si shtesé e té parit. Nga e djathta korniza vjen e
zgjanohet shumé dhe zbret rishtas né ményré vertikale. Ana e
poshtme e relievit asht e thyeme nga fundi, tue lané té cungueme
figurén e majté nén gjujét dhe té djathtén ma né mes. Kufizimi i
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monumentit plotésohet majtas nga nji pilastér me trup té sheshté,
pér gjaté té cilit pérshkohen katér kanelyra paralele. Ky pilastér
kunorézohet sipér nga nji kapitel korintik dhe, bashké me nji
tjetér té njillojté qé gjindet. 0.25 nga e majta e tij, mbajné sipér nji
arkitrav, gé né kété rast nuk asht gja tjetér vecse korniza gé

Fig. 60

Né hapsinén né mes dy pilastrave gjindet figura kryesore. Ajo
parag nji Atlant, i cili, né vend té rruzullit giellor, mban sipér
kokés nji kapitel Titani asht kreit lakuriq dhe duket pérballé né
kambé me kokén drejt. Trupi i tij muskuloz pérputhet me
déshirén pér té ngrité nalt nji peshé té randé, dhe koka gé asht nén
shtypjen e késaj peshe thekson edhe ma tepér, me rrudhjen e
ballit, ngritjen e vetullave dhe hudhjen e flokéve té dredhun
anash, lodhjen fizike té personazhit. Kjo paraqitje plotésoshet,
nga ana tjetér, me shikimin e ngulun dhe té drejté té syve té tij, qé
tregojn vullnet pér géndresé, dhe me burrniné e tipareve té tjera té
fytyrés, si¢ jané: hunda e drejté dhe mustaget e dredhura té
varuna mbi mjekrrén e bolléshme. Kapiteli i bukur, gé Atlanti
mban me duert e ngrituna sipér dhe mbrapa kokés, don té
justifikojé me madhésiné e vet mundimin fizik té viganit. Ai asht
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i stilit korintik. Elementi arkitektonik formohet nga nji kunoré
gjethesh akanti, prej té ciléve jané té dukshém vetém tre. Mbi
gjethet vrehen voluta mjaft té zhvillueme, qé bashkohen dy nga
dy nén dy cepat dhe gendrén e abakut, qé asht i pajisun kétu me
nji zbukurim si varg perlash. Kapiteli asht i ngjashém me ata té
dy pilastrave. Kéta té fundit ruejné po ato forma tipike, por
ndryshojné nga ai i pari pse masa e tyne asht ma e vogél, abaku
paragitet ma i thjeshté dhe né vend té kopjes sé velutave, mbi
gjethet kané né gendér nji lule katérfletéshe. Mbi kapitelin
Atlantit, njilloj si né rastin e pilastrave, asht korniza e sipérme e
monumentit, e cila, si thamé ma nalt, ka zavendésue nji arkitra.

Figura e dyté e relievit gjindet né hapsinén né mes pilastrit
nga e djathta dhe pjesés sé gjané té kornizés. Ajo paraget nji fémi
me géndrim vajtues. Vogélushja asht kthye gjysém-profil nga e
djathta, ka mbéshteté kokén fare lehté mbi shuplakén e dorés sé
majté dhe asht tue véshtrue dhimbshém. Fytyra e fémisé ka formé
té rrumbullakét, me floké té shtruem e pak té dredhun, té ndamé
né mes nga nji vijé. Nga tiparet e fytyrés, gé pérgjithésisht jané té
rregullta, veshi duket dicka ma i madh. Vajza e vogél mban nji
veshje me manggé té shkurté gé zbret me pala té rregullta deri afér
brrylit. Rrobja pérpara derdhet me pala té harkueme. Gusha e
fémijés zbukurohet nga nji kolané, gé arrin shtérngueshém mbas
gafés.

Nga dy figurat e fragmentit térhjek ma tepér vemendjen, pér
madhésiné dhe randésiné e pérmbajtjes, ajo e Atlantit. Ky
personazh mitologjik luen né arkitekturén antike nji rol analog
me ate té kariatideve dhe ruen, si dhe ato, né mjaft raste, kujtimin
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e nji té dénuemi (t& burgosuni ose skllavi)®). Figurat e atlantéve
zbukurojné mbéshtetéset e shumé sarkofagéve; té tjera jané
ndeshé né mes arabeskash té pikturueme mbi muret e shtépiave té
Pompeit, ose bajné pjesé né dekoracionet e shandanéve dhe
mobiljeve t& ndryshme®). Né vendin toné, atlantin e ndeshim
ndér veprat skulpturale pér té dytén heré. | pari u zbulue né
Apolloni gjaté ekspedités arkeologjike té vitit 1958%). Té dy
atlantét paragesin disa pika afrimi njani me tjetrin; ata jané me
funksion bartés dhe ngjajné mjaft né mes tyne pérsa i pérket
géndrimit té drejté té trupit dhe paraqgitjes lakuriq té Kétij,
megjithate né dy figurat vérejmé ndryshime té tjera té dukéshme.
Atlanti i Apollonisé paragitet me trup té gjané e muskuloz, i cili
pér arsye té punimit né reliev té nalté duket me hollésina ma té
plota e natyrale. Atlanti i Dyrrahit, pérkundra, asht skalité né
reliev té zakonshém dhe ka nji trup shumé té zgjatun. Vigani nga
Apollonia paragitet me koké té ulét, nga pesha e randé gé mban;
né fytyrén e tij t¢ lodhun vrehet nji pérgéndrim forcash e
mendimi, qé duket se pérhapen né tané paragitjen e vet. Kryet e
Atlantit toné, pérkundrazi, asht i ngritun drejt, me shikim té nglun
e té ftohté, qé tregon sikur titani asht i ndérgjegjshém pér
misjonin e tij té pérhershém si bartés. Mjerisht paraqgitja e kokés,
sikurse dhe e gjithé trupit, vuen pérgjithésisht nga nji simetri e
theksuemne. Vepra nuk asht e atij niveli artistik si Atlanti i

92 ) Y. Guadet, né Ch. Daremberg et Edm. Saglio, Dictionnaire des
Antiquités grecques et romaines, Paris 1875, f. 525, s.v. Atlantes.
93 J. Guadet, po aty, f. 526.

% Apollonija e Ilirisé (Album). Moské 1959. f. 20. fig. 37; V.D. Bllavadski-
S. Islami. G&rmimet né Apolloni dhe Orik gjaté vitit 1958, né ”Bulet. Univ.
Shtet. Tiranés, Seria Shk. Shogérore 1 (1960) 84. fig. 26.
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Apollonisé. Ajo shpreh ngurtési e mungesé pérpjestimesh gé
pasqyrojné nji kohé té voné antike.

61. Reliev sepulkral

Asht gjeté bashké me stelen Nr. 51 nga e djathta e rrugés gé
shkon pér né Spitallé. Guri ka trajté katérkandéshe, me naltési
0,60 m, gjanési 0.35 m dhe trashési 0.13-0.15 m. Ai asht i thyem
diagonalisht nga e majta né té djathté. Né gendér té tij duket nji
medaljon mjaft i ngritun, i cunguem né drejtim té thyemjes.
Mbrenda Kkétij shifet nji portret femne. Ai paraget nji grue me
fytyré pérpara, nga e cila asht dhané koka, gafa dhe nji pjesé e
vogél e shtatit. Grueja mban nji kémishé, gé len té dukéshme
vetém hapjen né formé trekandéshi dhe palat e anés sé majté.
Veshja e saj plotésohet nga manteli i hedhun mbi krye, gé zbret
pérpara me pala mbi supin e majté, kurse s :
mbi ate té djathtin mbéshtetet pér té
rréshqité ma voné mbrapa shpinés.

Koka e femnés vrehet mbrenda |
kontureve té mantelit dhe asht si e
rrumbullakét me molléza pak té daluna.
Mijerisht shprehja e fytyrés nuk asht e
dallueshme mirg, pse syté, hunda dhe
mjekrra e saj jané dérmue shumé nga
prishja. Fig. 61

Balli duket mjaft i ulét prej flokéve pak me dredha, gé
zbresin t€ ndamé mé dysh mjaft poshté. Shtati i gruas asht me
supe té varme, dora e saj e djathta — nga e cila duken vetém
gishtat, gé dalin nga palatt e mantelit , asht mbshteté né mes té
krahnorit.
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Qéndrimi portretal i kokés sé femnés dhe tiparet e i sé saj,
megjithése me véshtirési té dukéshme na kujtojné né nji masé
portretin e nji grueje me moshé té thyeme té gjetun ma paré né
Dyrrah®). Por né mes té dy veprave ka ndryshim té madh, si
pérsa i pérket kohés ashtu dhe ményrés sé ekzekutimit. Portreti i
medalionit asht punue pa hollési natyrore me nji pakujdesi dhe
konvencionalizém qé tregojné nji kohé té voné — ndoshta fundin e
shek 111 té erés soné.

Guri sepulkral ka gené pérdoré here té tjera, me sa duket si
pjesé arkitektonike. Kété e vrejmé nga nji zbukurim palmetash
mbrenda dy vijash paralele té& profiluerne né cepin e sipérm té
anés sé ngushté té djathé dhe nga motivet bimore té skalituna né
reliev té ulét mbrapa shpinés sé tij.

62. Tjetér reliev sepulkral

Afér njizet metra larg nga veriu i vendit ku asht gjeté relievi i
I maparshém, u zbulue nji monument tjetér vorri. Objekti asht
prej guri gélgeror dhe paragitet i ruejtun jo i ploté. Né anén e
sipérme, afér mezit, asht thye pjerrtas si hark i lehté pérposhté,
nga e majta né té djathtén, tue lané té képutun po n'até drejtim
pjesén e nalté té figurés, nga rranza e veshiti t&é majté deri pak
mbi ate té djathtin. Kjo thyemje, bashké me tjetrén gé gjindet né
skajin e majté té gurit, na lané té dyshojmé né se relievi ka gené
kunorézue sipér nga nji fronton ose jo. Ana e majté asht damtue
shumé sé gjati né skaj, ku né fund edhe asht thye pjerrtas nga
mbrapa. Krahu i djathté, pérkundra, asht ruejté né buzé ma miré,

% ) H. Ceka-S. Anamali, Disa skulptura té pabotueme té Muzeumit
Arkeologjik - Etnografik té Tiranés, né "Bulet. Univ. Shtet. Tiranés, Seria
Shkencat Shogérore" 3(1959)90-1, fig. 30.
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sidomos né pjesén e mezit, Poshté, relievi asht képuté né
naltésiné e shputés sé kambés sé majté té figurés. Pjesa e hekun
asht ruejté vecas dhe paraget majat e kambéve, bashké me nji
pyké gé gjindet nén te, e cila shérbente, si gjithé té tjerat e llojit,
pér ta ngulé gurin né nji bazament ose vend tjetér té
pérshtatshém,

Né gjendjen e tashme, monumenti ka kéto pérmasa: i nalté
1.07 m, i gjané 0.52 m dhe i trashé 0.11 m - 0.19 m. Pjesa tjetér e
képutun asht 0.27m e nalté, 0.45 m e gjané dhe 0.20 m e trashé.
Nga nji e hangun si kand, gé shkon mbrapa shpinés né vijé té
drejté gjaté buzés sé tij té majté, kuptohet se guri asht nxjerré nga
nji fragment i thjeshté arkitekture.

Relievi garkohet né té katér anét prej nji kornizem gé ka
ngelé e ruejtun pjesérisht afér mezit té buzés sé djathté. Kjo duket
mjaft e dalun né anét, si pérfundim i thellimit kétu té fages sé
gurit.

Figura paraget nji person té veshun me togé, qé ka géndrue
drejt pérballé, me majat e kambéve té kthyeme anash. Nén togé
shifet nji tuniké me gryké té gjané e mangé té shkurtén. Ana e
dukéshme e saj zen krahun e djathté dhe mezin e krahnorit deri
poshté né bark. Veshja ulet pérpara me pala té thyeme e té
harkueme, kurse né mangé palat zbresin pjerrtas né pérputhje me
lévizjen e krahut. Toga, gé qytetari ka hudhé& mbi rrobén e paré, i
mbulon krejt trupin, me pérjashtim té pjesés sé tunikés gé thamé,
kokés, gushés dhe majave té kambéve. Nji kind i saj, mbas
rrotullimesh e pérveshjesh si brez i i dendun né bark, ngjitet me
pala té gjata e paralele nga poshté kambés sé djathté deri mbi
shpatullén e majté, nga ku ulet pér té gjaté supit e krahut té
pérthyem anash deri prané kambés sé majté. Cepi tjetér, i cili
duket si nji rryp i hollé me pala paralele, nga mbrapa shpinés,
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prané rranxés sé majté té qafés,
vjen e varet poshté pérpara, si
vijé e drejté, dhe mbasi pérkulet
tue u ngjité, futet mbrenda palés
sé dendun afér barkut, pér té
dalé masandaj, poshté ndérmjet
kambéve gé jané té mbathuna.

Veshja e pérshkrueme asht
modelue mbi nji trup té hollé e
té rregullt. Mbi gafén normale
ku shquhet pakéz koci i fytit,
kryet — pér shkak té damtimeve
té randa né syté, hundén, gojén
dhe pjesérisht mjekrrén - nuk
duket miré, vetém se né faget
me molléza pak té spikatuna
dhe né veshin e djathté, gé asht
dhané i madh dhe i ngritun pérpara. Fig. 62

Qéndrimi i figurés asht si i shtangét. Me dorén e djathté té
ngritun deri sipér nén zemér, burri ka térjeké, me dy gishtat e
mesit té pérthyem dhe té tjeré té shtrimé, disa pala té togés; me
dorén e majté, gé asht i mjaft ma e madhe, mban nji stylo, na e
cila duket vetém pjesa e fundit; prané kambés sé& majté ka nji
scrinium. Té gjitha kéto tregojné se kemi para nesh nji magjistrat.

Monumenti nuk asht aq i lashté. Paraqitja e fytyrés me
molléza té dukéshme e veshé té theksuem, veshja disi e
stilizueme dhe ményra jo fort e kujdeséshme e punimit, e
vendosin gurin sepulkral né shek. 111-1V erés soné,
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63. Fragment relievi

U gjet i hedhun né sipérfage nga lindja e bregores sé H.
Kokomanit dhe nuk dihet me siguri prejardhja e tij. Fragmenti
asht prej guri gélgéro me trajté té parregullt. Ai ka 0.23 m naltési,
0.33 m gjanési dhe 0.19 m trashési.

Pjesa figurative e relivit paraget kryet e nji djali té ri. Koka
asht ruejt pa qafé. Me pérjashtim té képutjes né butin e kresg,
damtimit t€ majés sé hundés dhe pak té syut té majté dhe nji
gérvishtje sé vjetér qé kalon nga ana e djathté e ballit deri poshté
fages sé majté, gjendja e saj asht pérgjithésisht e miré. Kryet e té
riut asht pjerré lehtas nga e majta. Fytyra e tij ka trajté si vezake,
buzét jané té vogla, pak té trasha e t¢ mbylluna, mjekrra asht e
rregullt dhe e rrumbullakét.

Syté e djaloshit duken té médhej e té pashkruem. Mbi ballin e
tij, flokét jané krefé pérpara, tue e mbulue ate pjesérisht me
tuféza deri diku paralele. Ato zbresin po né kéte ményré mbi
veshét, nga té cilét i majti asht ma i vogél se tjetri.

Dy vija lehté té dukéshme, gé ulen nga krahét e ranxés sé
hundés mbi anét e buzéve, i japin fytyrés nji shikim té pacaktuem
disi térhegés.

Vepra asht nji puné lokale
e nji kohe té wvoné antike,
megjithése ruen disa té dhana,
sikurse jané paragitja e syve té
pashkruem dhe flokét e krehun
pérpara, gé shprehin ményrén
dhe modén e nji kohe ma té
heréshme.

Fig. 63
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DISA KONSIDERATA TE PERGJITHESHME MBI
GURET SEPULKRALE DHE MBISHKRIMET E TYNE

Péshkrimi i monumenteve na ka lejue té kemi disa té dhana té
nevojéshme nga ana arkeologjike: ai ka ba t& mundun me njofté
ma pér sé aférmi. fizionominé e ¢do guri-sepulkral, tue na vu né
dijeni mbi materialin prej té cilit asht ndértue, pérmasat, vendin e
gjetjes dhe gjendjen e ruejtjes sé. tii. Zbérthimi i tekstit té
mbishkrimeve dhe komentimi i ¢donjanit prej tyne, sidomos né
lidhje me réndomésiné e emnave, ka lejue né nji faré ményre me
pasé nji ide té té thorté mbi shpérndamjen e elementeve etnike té
popullsisé né gendrat antike té vendit toné. S& mbrami, tue u
mbéshteté né disa rregulla stilistike té ndértimit t¢ mbishkrimeve,
shprehjeve té vecanta dhe germave, kemi caktue dhe kohén e
punimit té cdo guri sepulkral, tue e vendosé até péraférsisht né
shekullin pérkatés.

Né kéte kapitull té shkurté té kétij punimi do té pérgigemi me
i shqyrtue né nji drejtim tjetér monumentet, pér té€ nxjerré ato
konkluzione gé do té na ndricojné edhe né ményré té térthorté
mbi disa aspekte té qytetit té lashté t€ Dyrrahit dhe banoréve té
tij. Pér kéte géllim do té kemi parasysh gjithé ato té dhana, gé
mendojmé se do té jené té vleféshme pér té na ndihmue sa ma
tepér né kété drejtim.

Vendi i gjetjes - nekropoli

Pamvarésisht nga xhvendosjet e vogla ose té médha, gé ka
pésue nji pjesé e tyne, gurét sepulkralé jané gjeté, bashké me
materialet e tjera funerare, né zonén e vorrezés. Njilloj ato jané
ndeshé edhe né pika té tjera jashté késaj zone. Ky fakt na lejon té
bajmé disa vlerésime té reja mbi hapsinén dhe drejtimet e
nekropolit té lashté.
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Sic dihet, né Durrés jané gjeté né té kaluemen mjaft vorre té
vecanta ose né grupe. Kéto jané ndeshé né shtresa dhe pika té
ndryshme né qytet dhe aférsité e tij. Pér vendin e gjetjes, disa
studjues, simbas rastit, kané shprehé mendimin se aty mund té
ishte vorreza e qytetit®).

Zbulimi i vorreve né kodrat e Kokomanéve pérban nji hallké
me randési dhe zgjanon ma tepér horizontin e njohunive. Ai na
shtyn té kérkojmé e t'identifikojmé kétu dhe né zonén prané
nekropolin e madh té qytetit antik. Simbas materialeve funerare té
zbulueme vjetét e fundit®’), ky nekropol duhet t& shtrinet nga
peréndimi né pjesén jugore e jugéperéndimore té vargut té
kodrave gé kemi pérmendé né fillim té kétij artikulli; né kéte ané
asht pérhapé me ndérpremje né té gjitha naltésinat kryesore,

% ) Shih A. Schober, Zur Topographie von Dyrrachium, né. "Jahresh. d.
Oster. Arch: Inst.” im Wien, XXII, f. 231; R Rey 'Albania” 1, 1925, f. 25-32; S.
Anamali, Nekropoli. helenistik i Epidamnit, né "Buletin pér Shkencat
Shoqgérore"1(1957)30.

%) Né vitet 1959-60, né veri té brezit t& kodrave t&¢ H. Kokomanit, me rastin e
vijimit té punimit té tokave qilizém, jané gjeté mjaft vorre e materiale funerare,
sidomos ené prej: balte té pjekun, nga té cilat disa me figura t& kuge. Né majén
72 m té nalté té kodrave té Dautes shifen plot fragmente tjegullash té trasha:
Né njenén nga faqget veriore té€ kodrés kundrejt shtépisé sé Tofik Kokumanit
jané gjeté heré mbas here kioniske, urna cinerare dhe ené prej balte té pjekun
té shek I11.1 para erés sé re.

Po ashtu, né t€ dy krahét e rrugés ”Aleksandér Goga”, qé shkon nga veriu pér
né Portéz, nga depo e Lékurave deri sipér spitalit té ri civil, jané zbulue prej
viti! 1952-1960 shumé vorre té ndertuerne me tjegulla, disa arkéza hini e
amfora cinerare si dhe gindra objekte prej balte té pjekun, prej gelgi, bronzi, etj
té cilat u pérkasin shekujve té paré té erés soné. Nji tjetér fishé e gjané vorresh
té lashta ashi ndeshé né vitet 1953-4 dhe 1960 nga lindja e verilindja e Parkut
Sportiv "Nako Spiru". Kétu u nxorén shumé arkéza hini me objektet pérkatése,
mbishkrime, monedha etj t€ sé njejtés kohé. VVorre e materiale funerare jané
gjete edhe né veri e verilindje té késaj zone, afér kénetés, prané depuratorit.
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vecanérisht né majat e tyne deri né kuotén 59 m. Nga lindja ai
shtrinet né fushé e Bejlekut deri afér kénetés. Kéto shtrimje
pérfshijné nji sipérfage t€ madhe qé ka si gjatési, né drejtimin
veri-jug, hapsinén né mes té kodrave té H Kokomanit dhe atyre té
Dautes. Nga ana e veriut nuk dijmé se deri né cilé piké arrinte
nekropoli. Tue marré né studim vendosjen e vorreve antike nuk
mund té rrijmé pa pérmendé edhe varrezat e vegueme qgé duket se
ishin né anét e qytetit; té tilla mund té quejmé nekropolin e
zbuluem né jugé- peréndim té Durrésit gé kufizohet nga lindja
prej vorreve ortodokse si dhe nji vorrezé té lashté né verilindje té
gytetit, e cila mund té keté lidhje me krahun lindor té nekropolit
té madh.

Pérsa i pérket pyetjes se ku ka fillue nekropoli, né veri apo né
jug, kéte nuk e dijmé ende; nji gja vetém mund té themi ma me
siguri se ai ka gené shtri né fillim né kodrat ose sheshet prané
tyne dhe prej kétu ka ardhé ma voné tue zbrité nga lindja né
fushat prané. Kéte e vértetojné enét prej balte té pjekun me ose pa
figura té& shek. VI-Il para erés sé re dhe geramika e thjeshté
tipike e shek. IlI-1 para po késaj epoke té cilat jané gjeté me
shumicé né kodrat e Kokomanéve; e provon gjithashtu numri i
madh i guréve sepulkralé dhe vorreve té shekujve té paré té erés
soné té zbulueme né fushén e Bejlikut.

Té dhanat e sipérme rreth nekropolit do té plotésohen
natyrisht nga materialet e reja gé do té dalin né té ardhmen; ato
do té skjarojné mungesat gqé konstatojmé né gjendjen e tashme.
Nekropoli i pércaktuam paraget nji randési té vecanté pér
topografing e qytetit antik deri pér kohén e paré perandorake.
Shtrimja e gjané e tij tregon dhe pérhapjen gé kishte ky i fundit
n'até kohé. Qyteti shtrihej pérgjithésisht jashte cageve té
mbrendéshme té nekropolit d.m.th, nga jugu né vendin ku
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péraférsisht gjindet sot Durrési. Kéjo po vehet né dukje githnji
ma tepér nga monumentet e arkitekturés si godinat madhéshtore
té zbukurueme me shtresa mozaiku, termat e médha publike,
punishtet, rrugét, kanalet e shumé ndértime té tjera qé jané zbulue
vitet e fundit né pika t& ndryshme té gytetit®®).

b) Paragitja e jashtme

Nga nji véshtrim i pérgjithshém i hedhin mbi gurét sepulkralé
vrejmé se kéta paraqgiten zakonisht té thjeshté nga ana e pamjes sé
jashtme, bijné né sy ma tepér kioniskét qé pérbajné si numér
gjysmén e mbaré monunmenteve. Kéto shtylléza té thjeshta, gé
déshmojné nga ana tjetér pér gjendjen jo té nalté shognore té
personave té ciléve ato u pérkitshin, jané punue pothuej té gjitha
né gur gélgeror. Ky duket se vinte nga Karaburuni ose nga ndonji
vend tjetér ma afér. Shtyllézat si tip monumenti té thjesh funerar
jané mjaft té pérhapuna mbasi i kemi ndeshé dhe heré tjera
sidomos né Dyrrah e Apolloni. Ndér monumente shquhen pér
numrin e tyne edhe stelet. Kéto kané trajta té njohuna klasike dhe
jané pérdoré pér kohé mjaft té gjaté deri né shekujt e voné té erés
soné. Disa prej tyne kané paraqitje fare té thjeshté té nji pllake té
sheshté katérkandéshe e caktueme pér mbishkrim me nji fronton
trekandésh ose kornizé té profilueme sipér. Ndryshe nga kéto,
stelet e tjera dhe gurét anepigrafiké jané té pasun né relieve. Kéto
paraqitje figurative, megjithése té pakéta né numér dhe mjerisht
mjaft té damtueme, na lejojné té ndjekim né nji faré mase, né vija
shumé té pérgjithéshme, zhvillimin e artit sepulkral né qytetin e
Dyrrahit. Ky art duket se ishte pérgjithésisht nji jehoné e atij

%) Pér zbulimet arkeologjike né Durrés shif té pérditshmen "Zéri i Popullit"
dt’22. XI11.1958, 28.V11.1959, 6.1VV.1961 dhe almanakun letrar "Adriatiku” Nr.
2. 1960, té Shtépisé sé Kulturés dhe Krijimtarisé Popullore t& Durrésit.
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klasik gé ge pérhapun né gendrat antike té vendit toné. Figurat e
relieveve jané trajtue kétu né tanési simbas modeleve tipike té
kohés. Ato ma té lashtat (Nr. 54) ruejné karakteristikat e artit
arkaik grek té shek. VII té cilésueme nga nji ngurtési géndrimi e
mungesé té theksueme shprehjesh né tiparet; kéto karakteristika
vijojné me paké ndryshime dhe né shekullin tjetér (Nr. 55).
Figurat e tjera té mavonéshme paragesin trajta té bukura me
lévizje té harmonishme té artit t& lulézuem té shek. V-1V para
erés soné (Nr. 56) art gé ma voné, né shekujt e paré té késaj ere, i
Iéshon vendin atij romak pér té pasqyrue ma me realizém ate qé
ai kishte kérkue me idealizue (Nr. 49, 59). Sé fundi, relievet ma
paké té lashta (Nr. 60,61 62) tregojné pér nji ramje té ndieshme
artistike e cila shquen veprat e kohés sé voné antike.

Né pamjen e jashtme té monumenteve, pérve¢ paragitjeve
figurative kryesore, vrejmé dhe motive té tjera né relieve. Kéto
relieve, né mjaft raste, pérbajné mjetin e vetém dekorativ té
guréve sepulkralé. Motivet e tyne jané huazue ma tepér nga bota
bimore sikurse jané p.sh. rozetat, palmetat e gjethet e urthit;
pérposé kétyne ka dhe motive gé jané marré nga bota e kafshéve
ose ajo landore. Motivet kané pasé dikur nji kuptim thjesht
simbolik i cili ka humbé ma voné tue u kthye né nji mjet té
zakonshém zbukurimi. Késhtu kunora, gé rrethon nga ndonjiheré
kioniskét (Nr.7), simbolizonte ma paré fitoren gé kishte arrijté i
vdekuni mbi fuqité e sé keges tue i sigurue atij pavdekésing;
gorgona e geni (Nr. 47) paragiste kalimin né jetén e
améshueme®). Disa motive tjera na kujtojné gézimet e défrimet
gé kishte kalue né jeté i vdekuni ose shérbimet e fundit gé i
baheshin kétij mbas vorrimit. Té tilla jané p.sh. gjethi i urthit (Nr.

%) A. Sadurska, Vep. e cit., f. 17.
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53) e kordhelja (Nr. 58) e cila pérfagéson shiritin e zi me té cilin
rrethohesh trupi i monumenteve funeraré.

Ndér elementet e zbukurimit nuk mungojné dhe figura té
shquemue mitologjike. Nji figuré e késisojté asht ajo e Atlantit gé
personifikon kétu forcén e nénshtrueme nga kaptiviteti (Nr. 60).
Ky personazh, nga ana tjetér, ka nji randési té vecanté pse e
ndeshim pér heré té paré ndér gjetjet e lashta té Dyrrahit.

Nga ana e punimit gurét sepulkralé nuk paragesin ndonji
vleré té posacme artistike: jané vepra gé kané dalé pérgjithésisht
nga mjeshtra jo fort té stérvitun. Megjithaté nuk mungojné raste
kur duket dora e ndonji skulptori vendas me talent ose kur vepra
pér punimin e saj té bukur e me shije dhe sidomos pér llojin e
mermerit duket se ka ardhé nga jashté (Nr. 56).

Punimi i guréve né vend, pamvarésisht nga respektimi i
rregullave té ngjasimit, ul digka lashtésiné e tyne tue marré
parasysh largésiné e vendit toné, sado jo té madhe, nga Greqia e
Roma prej kah ato dilshin si modele pér heré té paré.

c¢) Mbishkrimet

Durrési ka dhané né té shkuemen nji numér té
konsiderueshém materialesh mbishkrimore. Nése deri tashti
mbishkrimet né gjuhén greke jané ma té pakéta, dokumentet
epigrafike né gjuhén latine té zbulueme né kéte qytet formojné
pjesén ma té madhe té té gjitha mbishkrimeve gé jané gjeté deri
sot né Shqipni. Disa nga kéto dokumente kané nji randési té
madhe pse na kané njofté me nji numér ndértimesh té
randésishme publike e fetare té ngrituna n'até kohé né Dyrrah;

té tillé jané ujésjellési i ndértuem kohén e perandorit -Hadrian
dhe i pérmirésuem prej. Aleksandér Severit biblioteka, tempulli i
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Dianés, amtiteatri’®®). Dokumentet na kané vu né dijeni mbi
hyjnité Merkur, Diana e Mitra kulti i té ciléve ka gené praktikue
né qytet; ato na kané njoftue gjithashtu mbi praniné e kolegjeve
dhe zyrave t€ posagme g€ rregullojshin n’at€ kohé jetén
administrative shognore té banoréve!®t).

Mbishkrimet gé po botojné vértetojné gjithnji ma tepér
pasuniné e madhe qé ruen qyteti né kété lamé dokumentare: ato
pérbajné si numér: nji nga grupet ma té médha té zbulueme deri
tash né nji piké té vetme dhe nji kohé si né Dyrrah ashtu dhe né
mbaré vendin toné. Mbishkrimet paragiten té thjeshta dmth: jo té
pasuna me ngjarje. Simbas vendit ku jané gjeté kané pérmbajtje
mortore dhe tregojné pér monumenta gé zakonish u kushtohen té
vdekunve nga té aférmit e tyne.

Mbishkrimet né gjuhén greke, qé pérbajné si numér pjesén
ma té madhe paragesin sé bashku nji pasuni emnash. Ndér kéta
emna shikojmé se shum prej tyne kané mbrapashtesén nv né vend
té v karakteristiké kjo gé konstatohet edhe pér emrat e
Apollonisé por jo pér ata t€ mbishkrimeve greke té vendeve té
tjera. Né rastin toné mund té jemi pra pérpara nji ndikimi té
helenéve vendas gé asht i vecanté vetém pér kéto vise ilire té
Shqipnisé.

100y p C. Sestieri, Vep. e cit., Nr. 44, 25, 21.

101y C. Patsch, Aus dem Albanischcnnationalmuseum, né "Jahreshefte des
Oster. Arch. Inst." XXIII, 2. 1926" (Bciblatt). Shtylla 212-3; H. Ceka-S.
Anamali. Mbishkrime latine té pabotueme té Shqipnisé né "Bulet. Univ. Sht.
Tiranés, Seria Shkencat Shogerore” (1961) Nr. 10; P.C. Sestieri. po aty, Nr. 62,
22, 25.
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Dicka tjetér gé bjen né sy né mbishkrimet asht dhe shogénimi
né fund shumicés prej tyne me formulén e pérslhéndetjes yaipe.
Kéjo dallohet qysh né gurét sepulkralé té shek. 11l para erés sé re
deri n'ato té shek. II-té té erés soné: Si duket kétu, sikurse
pérgjithésisht né botén helene, kemi té bajmé me pasqyrimin e nji
tradite gé kishte zané rrajé pér mjaft kohé né botékuptimin e
banoréve me besimin dhe ritin e tyne té vorrimit.

Mbishkrimet latine, megjithése ma té pakéta né numér, jané
ma té pasuna si tekst se ato greket, por edhe kéto kané vetém
pérmbajtje mortore. Randésia e tyne géndron né emnat personalé,
té cilét, simbas parimeve zyrtare té onomastikés romake, duket se
I pérkitéshin pérgjithésisht skllevérve e libertéve gé pérbajshin
shtresén e ulét té popullsisé sé Dyrrahit. Kéta njeréz té thjeshtg,
nuk kané mohue nga ana tjetér, né disa raste, lidhjen vendase tue
ruejté si gentilic etnikonin e qytetit t¢ Dyrrahit ku jané vorrue
(Nr. 46 e 50). Né marrédhaniet: e tyne shohim raste mvartésie té
femnés nga burri (Nr. 51); martese té paligjéshme (contubernium)
té lidhun né mes té nji té liri e nji skllaves (Nr. 48) si dhe
bashkéjetesé né mes dy skllevéve (Nr. 50).

Mbishkrimet né pérgjithési jané gdhendé miré por nuk
tregojné até kujdes e bukuri gé shquejné monumentet artistiké té
shek. I-ré té erés soné (pérjashtohet rasti i steles Nr. 45).
Karakteret e germave té tyne i kané géndrue pak a shumé besniké
ményrés sé punimit (modés) sé kohés; ato kané dhané mundésiné
nga ana tjetér me pércaktue, né pérshtatje dhe me materialet e
datueshme té gjetuna prané tyne, kohén e punimit té guréve
sepulkralé.

Nga ana gjuhésore mbishkrimet paragesin disa gabime
ortografike. Kjo mund té keté ndodhé pér mungesé vemendje ose
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ndoshta pse gurégédhendésit, tue gené vendas, nuk e kané dijté
miré gjuhén e huej.

d) Emnat iliré

Emnat iliré paragesin pér ne anén ma interesante té
mbishkrimeve dhe pérbajné vlerén ma té madhe té guréve
sepulkralé té nekropolit.

Durrési asht qyteti nga ku kané dalé deri tash ma shumé emna
iliré se nga ¢cdo géndér tjetér antike e vendit toné. Q& té kemi nji
ide pér vendin gé zejné ata né krejt thesarin e emnave iliré té
Shqipnisé mjafton t'i hedhim nji sy listés sé paragitun né fund té
kétij punimi'®?). Emnat ma té paré iliré né Dyrrah i kemi nga
mbishkrimet e monedhave dhe guréve sepulkralé té gytetit. Kéta
emna jané Daz, Bortaj, Monun e Plator. Ata figurojné né fjalorin
e emnave té¢ H. Krahes'®), por kétu, pér numrin e pakét, duket
sikur humbasin né mes té atyne té zhuluem me shumicé né viset e
tjera té Ilirisé, sidomos né Dalmaci e Panoni.

102') Lista e hartueme pérfshine té gjithé emnat personalé iliré gé jané lexue
deri tash né dokumentet materiale té vendit toné. Né kéte listé nuk figurojné
err.nat gé vijné nga burimet e shkrueme historike si dhe ata gé rrjedhin si
etnikon i gytetit.

Burimet bibliografike pér emnat e zbuluem né Durrés jané citue né fund té cdo
grupi emnash, simbas kohés ose rrethanave té gjetjes. Ato vlejné pérgjithésisht
dhe pér emnat e gendrave té tjera té Shqipnisé.

NEé listé jané pérfshi gjithashtu emnat e pabotuem, té zbuluem kohét e fundit
jashté rrethit t& Durrésit. Té dhanat pér kéta emna mé jané kumtue mirésisht
nga H. Ceka pér numismatikén. F. Prendi e Dh. Budina pér emnat e késhtjellés
sé Irmajt, e S. Anamali pér ata té Apollonisé e Trenit.

Pérsa i pérket origjinés ilire t¢ emnave asht ruejté dokumentimi dhe
interpretimi i autoréve gé i kané botue pér heré té paré.

103y H. Krahe. Lexikon altillyrischer Personennamen, Heidelberg. 1929
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Péraférsisht nga data e botimit té fjalorit deri mé 1943 emnat
e sipérm jané ndjeké nga 6 emna té tjera iliré té cilét i kemi
ndeshé ndér dokumente mbishkrimore té qytetit. Kéta jané emnat
Epikad e Genth gé u zbuluen né nji shtyllé nderil®¥), Batina i
gjetun né nji shtylléz vorri'®) dhe emnat Artor, Pladomen e Syro
(é jané lexue né mbishkrimet mortore té qytetit 1%). Kéta emna;
si numér, nuk paragesin edhe ata ndonji randési té vecanté po té
marrim parasysh kohén mjaft té gjaté gé asht dashté pér zbulimin
dhe evidentimin e tyne. Kjo ka ndodhé né radhé té paré pér
arésye se né qytet jané bamé né té kaluemen fare pak gérmime
dhe pse gjetjet e rastit kané gené kétu mjaft té rralla.

Ma voné, sidomos gjaté kétyne dheté vjetéve té fundit emnat
iliré jané gjeté né Durrés ma me shumicé. Mé 1950, me rastin e
zbulimit té nekoropolit né jugéperéndim té gytetit, nén kujdesin e
punonjésve té Muzeumit lokal, dolén né drité emnat personalé té
panjoftun ma paré: Batuna, Dazaj, Eptan. Kikko e Lydra, té cilét
figurojné né mbishkrimet greke té disa guréve té thjeshté
sepulkralé!®”). Nga viti 1950-1960 emna té& tjera si Bilene e

104) "Neos Elinomnimon”. Athiné 1922, "Antika dhe mbishkrime t& Durrésit".
105) "Rivista d’ Albania”, Nr. 4, 1942.
106') p.C. Sestieri, vep. e cit., Nr. 56, 63. 28.

107y Emnat jané pérmendé né fillim nga S. Anamali né studimin e tij. Té
dhana mbi elementin ilir né gytetet antike Epidamn dhe Apolloni
né:”Buletin pér Shkencat Shogérore”. 1(1956)24. Ma vong, nga i njejti autor,
ata jané botue bashké me nji sasi materiaiesh té tjera t& nekropolit (Shif S.
Anamali, Nekropoli - helenistik i. Epideamnit, né "Buletin pér Shkencat
Shogérore. 1(1957). 30-59).
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Sural®) u dalluen né pllaka mortore me mbishkrime latine té
ndeshuna né pika té ndryshme té qytetit; ata u shognuen ndérkohé
nga emnat Teutaia e Sura té shqyem né mes té atyne greké té dy
shtyllézave vorri'®). Burimin e fundit té randésishém té emnave
ilire t¢ Dyrrahit e kané formue emnat Boiken Genth.
Skyrthané!!%) e Mytil, té cilét i keni lexue né dy faget e drahmave
argjenti dhe né nji monedhé té bronxét té qytetit.

Kjo pérmbledhje e shkurté kronologjike rreth zbulimit té
emnavi iliré né Dyrrah na jep ndér té tjera nji ide mbi ritmin e
ngadalté me té cilit ata kané ardhé tue u shtue e tue u njofté dhe si
rrjedhim tregon dhe vlerér e vecanté gé fitojné pér njohjen e
historisé sé gytetit.

Emnat ilir té té guréve sepulkralé gé u zbuluen né nekropol:
Adamat Annaia, Annea, Annaj, Annula, Benet, Bersan, Bryg,
Eortaj, Epikad, Labia, Pita, Sura, Tata, Tataia, Teit, Teuta,
Teutaia, Teuti, Trit e Vokonja paragesin grumbullin ma té madh
gé asht zbulue deri tash né vendin toné dhe ndoshta nji nga grupet
ma té dallueme té emnave qé jané gjeté njihereré né krejt
territorin e hapét t€ banuem dikur nga Ilirét. Kéta emna do té
japin sigurisht nji kontribut té ¢cmueshém pér onomastikén ilire
tue pasunue fjalorin e emnave pérkatés té njoftun deri tash.

Emnat iliré té nekropolit jané pérgjithésisht mjaft té rrallé.
Me pakeé pérjashtime ata nuk kané gené njofté ma paré né vendin
toné. Disa prei tyne si Adamat, Annea, Pita, Tataia, Teutaia e

198 ) H Ceka-S. Ananali, Mbishkrime latine té pabotueme té Shgipnisé, né
"Buletin i Universitetit Shtetéror té Tiranés, Seria Shkencat Shogérore”
1(1961) Nr. 9,8.

109y Ruhen né Muzeumin e qgytetit té Durrésit (té pabotuem).

110) H. Ceka. Elemerti ilir né qytetet Dyrrhachium dhe Apollonia, né Buletin i
Institutit té Shkencave" 3-4 (1951) 136.
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Teuti nuk pérfshihen as né fjalorin e pérmendun té H. Krahes
kurse tjeré si Annaia, Annula, Eortaj, Labia e Tata figurojné né te
vetém nji heré. | rrallé dhe ma tepér interesant paragitet emni i
Teutés. Me kéte emén kemi njofté deri tash nga burimet historike
vetém mbretneshén né za ilire t€ Ardianéve dhe nuk dijmé té jeté
zbulue ndonji dokument arkeologjik ku ai té pérmendet si person
i thjesht&, me pérjashtim té nji rasti té vetém jashté vendit tong!!t)

Emnat e nekropolit ndihmojné me praniné e tyne né disa
raste dhe pér pérforcimin e origjinés ilire té atyne personave
emnat e té ciléve né fjalor jané té kategorizuar si té dyshimté ose
ma pak té sigurté si pér tingéllimin e huej ashtu dhe pér rrallésiné
ose pér interpretime tjera etimologjike. Kéta jané emnat Falio,
Glaukia e Tata gé i kemi gjeté sé bashku me emnat iliré. Né
nekropol jané zbulue dhe emna sikurse jané Annea, Eortaj,
Epikad, Labia, Sura e Trit qé i gjejmé té pérséritun ma se nji heré.
Né mes té kétyne ka t'atillé si emnat Epikad, Sura e Trit qé i
shohim mjaft té pérhapun si né vendin toné ashtu dhe jashté.

Nga piképamja linguistike emnat e disa guréve sepulkralé na
lejojné nga ana morfologjike té nxjerrim ndonji pérfundim
hypotetik. Késhtu p.sh. emnat e njoftun Anna, Tata, Teuta, tue i
krahasue me tjerét t& zbuluem né vorrezé Annania, Tataia,
Teutaia.

Anna — Annaia
Tata — Tataia
Teuta — Teutaia

na japin mbrapashtesén-aia e cila i ciléson emnat e fundit.
Kjo mbrapashtesé mund té keté kuptim té vecanté qé mund té jeté
zvoglues, pérkédhelés ose thjesht sinonim.

111 D. Rendic-Miocevic, po aty, f. 43, 44.
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Emnat iliré té nekropolit bashké me gjithé té tjerét e zbuluem
ma paré né Dyrrah, paragesin nji randési té vecanté nga ana
historike; ata déshmojné né radhé té paré pér vazhdueshméniné e
tyne nga viset e tjera té Ilirisé deri né vendin toné.

Pothuej krejt emnat vrehen né mbishkrime greke té shek. I11-I
para rés sé re, ky fakt ua rrit edhe ma tepér vlerén dokumentare
pérsa i pérket lashtésisé, mbasi dijmé se shumica e emnave iliré
vijné nga mbishkrime ma té vona latine té viseve veriore té
Ilirisé, t'atyne vendeve ku kolonizimi grek nuk arrijti té depértojé
thellé dhe ku ma voné kaloi pushtimi romak.

Numri i konsiderueshém i emnave dhe thjeshtésia e guréve
sepulkralé mbi té cilét ata jané dallue na lené té kuptojmé se né
Dyrrah banojshin me shumicé ilirét prané té ciléve ishin vendosé
helenét dhe ma voné tjeré qytetaré té ardhun nga Italia. Ilirét
formojshin kétu né shek. 111-1 para erés sé re nji pjesé té madhe té
popullsisé e cila pérbahej kryesisht nga tre elementét etniké té
pérmendun. Kéte e provojné né nji faré mase dhe gurét me
mbishkrime greke té kodrave té Kokomanéve e Dautes té cilét
mbajné vetém emna personalé. Simbas tyne.

6 guré sepulkralé jané me emna iliré

18 guré sepulkralé me emna greké

3 guré sepulkralé me emna italiké

11 guré sepulkralé me emna iliré greké ose anasjelltas
2 guré sepulkralé me emna iliré e italiké,

Nga pasqgyra e sipérme kishte me dalé pra se nga 40 gurét
funeraré 6 i pér. kitshin iliréve, 18 helenéve, 3 banoréve italiké,
por tue marré parasysh se grekét e romakét ishin nga natyra
konservatoré dhe si shfrytézues gené ata qé né c¢do drejtim
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kérkojshin me ndikue mbi vendasit iliré atéhere logjikisht do té
pranojmé se 13 gurét sepulkralé me emna té pérziem iliré, greké e
italiké u pérkitshin padyshim iliréve. Pér ma tepér ky deduksion
mund té pérfshijé edhe ata guré mortoré qé mbajné krejt emna
helené ose latiné. Atéheré né rastin ma té pakét do té kemi:

19 guré sepulkralé ilirésh
18 guré sepulkralé grekésh
3 guré, sepulkralé italikésh,

Edhe pér shekujt e mavonshém d.m.th. pér kohén e pushtimit
romak mund té themi té njéjtén gja, Nga 8 stele me mbishkrime
té plota qé u zbuluen né pjesén e ulét té nekropolit, né fushén nga
lindja e kodrave t¢ Kokomanéve, 4 mbajné emna iliré ose iliré
bashké me emna romakeé e greké.

Natyrisht kéto té dhana jané té pjeséshme dhe nuk mund té
pérgjithésohen; ato bajné fjalé pér nji grup gurésh funeraré qé
mund t'i pérkasin ndoshta asaj zone té nekropolit té caktueme ma
tepér pér ilirét sikurse e vértetojné nga ana tjetér thjeshtésia e
shumicés dérmuese té vorreve dhe disa materiale ilire mbi
orendité, veshjen, stolisjen, lojnat défryese etj. t& zbuluem né
kodrat e pérmenduna. Pérpjestime ma té sakéta mbi elementin
etnik té popullsisé sé Dyrrahit do t'i kemi vetém atéhere kur té
zbulohen krejt hapsia e nekropolit ose disa grupe té médha
mbishkrimesh si ky gé kemi marré né studim. Megjithaté té
dhanat e sipérme kané nji vleré t¢é madhe dokumentare pse
pérputhen dhe me burimet historike. Kéto té fundit pérbajné dhe
pérforcojné nga ana tjetér konkluzionet gé nxjerrim nga krejt
emnat lidhun me gjendjen shognore té iliréve dhe rolin e tyne né
jetén ekonomike e politike té gytetit.
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Simbas tyne né shek. IV para erés sé re popullsia e Dyrrahit
filloi té shtohej ma tepér me tjeré iliré té ardhun si duket nga fiset
pérreth. Kéta iliré formojshin kétu pjesén e shfrytézueme ose
skllave. Ma voné, disa nga ata, sikurse e provojné mbishkrimet e
monedhave, filluen té zané vende me randési ekonomike-politike
si ate p.sh. t& népunésit té ngarkuem pér premjen dhe garkullimin
e monedhave dhe deri ate té prytanit d m th. té kryetarit té qytetit-
shtet. Gjaté pushtimit romak, pér mungesé matrialesh té
mjaftueshme, asht e véshtiré té ndjekim me saktési pozitén
shogénore té iliréve né gytet; por me sa duket sikurse e provojné
né nji faré ményre edhe kéto pak mbishkrime té zbulueme, ilirét
filluen si masé ta humbasin randésiné e tyne tue u shéndrrue
pérgjithésisht né skllavé ose té cliruem; kjo mund té keté ndodhé
ndoshta dhe pér arsye té pjesémarrjes sé tyne né kryengritjet e
shpeshta té iliréve té rretheve kundér Romés. Né dritén e kétyne
ngjarjeve vjen e rritet dhe ma tepér vlera historike e emnit iliré.
Né se zbulimet e randésishme gé po bahen né vendin toné kéto
vjetét e fundit tregojné pér ményrén e jetesés dhe kulturén né
gendrat ilire ku ndikimi i kolonistave greké dhe pushtuesve
romaké ishte ma i kufizuem si pér géndresén e forté té popullsisé
ashtu dhe pér veté natyrén e ashpér té vendit, zbulimet e elementit
ilir né nji gytet aq té ekspozuem e té lakmuem sikurse ishte
Dyrrahi mveshin nji randési té posagme; ato tregojné praniné dhe
njikohésisht ndikimin e iliréve né kéte ané té vendit toné si dhe
luftén e tyne jetike kundér pushtuesve té huej pér ekzistencg, liri
pavarési.

112



Kérkime arkeologjike

LISTA E EMRAVE PERSONALE

Nga mbishkrimet greke:

Nr. 15
'Aynoig » 42

‘Aynv

'Adapontag » 23
'Aoypiov » 21
'ANEE[N]v » 34

. ... OpIoRO » 22
'Avagixiea  » 20
'Avvaio » 33
'Aploiv » 15
'Aplotiov » 31

'Apiotéraog  » 12
'Apictov 16, 16,17
'Applodioiog  » 24

Bévetog » 28
Bepoav »9
Bpvyog » 24
I'duog 36, 37
IMavxriog » 33
I'pévia » 32
'Eoptatog 42,42

Mevio[x]Jo  Nr. 21
Mooc<oc>yiov » 17
Mop[d » 43
Numyv » 42
Nwov »1

Nounvi[og » 19
Eeviv » 12
Eeviug »1
[Mopuévov — » 2
[Mepi[yélvng  » 25

[Tita » 6
2Tpotd » 10
Yootpiov » 29
Taro » 31
Taraio » 32
Tewog » 13
Tewnv » 4
Terrog » 4
Tepevtia »5
Tevta » 8
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"Emiyéveog
'"Emtixadoc

' Emeapmio
'Enixtnoig
EvxAidog
Ebvouw
®eddmpog
O¢epoiog
Koinv

KoAnridog

KAépa
Kové
Aafua
Avxog

Méywv

22
9,25
» 29
» 27
» 26
» 28
» 7
» 13
» 2
2,2
» 5
» 14
35, 36
» 30
» 41

Nga mbishkrimet latine :

Tevtaia
Tebtiog
Teop

Two
Tpalva
Tpitog
daiog
Dd1diog
Dt ...
dilmmog
duicTtidog
OuoEevog
duLoOTOC

Xpnopog

...andilia Nr.53 Q. Dyrracinus Nr. 46

» 34
» 8
» 43
» 42
» 37
26, 27
» 20
» 18
» 44
» 42
» 30
» 10
»11
» 18

Phileros Nr. 46

Annaea 51,51 Euporius "46 Rufus " 48
Annaius  "51  Facilic " 51 Sacravenses " 52
Annula "46  Hermis " 45 Secundinus " 50
Catiedius " 49 Iccunda "51 Sura " 50
Celer "51  C. lulius " 48 Tertia " 49
C. Chrussipus " 49 ...mphila " 53 Veneria " 48
Claudia " 54 Naevius " 52 Voconia " 48
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L.Dyrr (acinus) "51 Niger "47

EMNA PERSONALE ILIRE TE SHQIPNISE *,
'Adapd[tag m.  Dyrrhachium, Scodra
‘Aypov  m. Apollonia

'Avvoia . Dyrrhachium

Annaius m. Dyrrhachium

Annea  f. Dyrrhachium?

Annula f. Dyrrhachium Apollonia
A(p) u (d)ia f.  Scampa

Artoris  m. Dyrrhachium

Auca f. Lissus

Bot m Kalaja e Irmajt (Gramsh)?
Batina f. Dyrrhachium

Batov m Apollonia

Botoova  f Dyrrhachium

Bévetog m Dyrrhachium

Bepoov  m. Dyrrhachium

Billena f. Dyrrhachium

Bowniv m Dyrrhachium

Bootpo f. Apollonia

Bpbyog m Dyrrhachium

Dastidius m Buthrotum
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Aoaldog  m. Dyrrhachium

Aaltog  m. Dyrrhachium

'Eoptawogc  m.  Dyrrhachium?®

"Enixadoc- Epicadus m. Apollonia?, Dyrrhachium?®, Byllis,
Kozaré (Berat)®

Emitavng  m. Dyrrhachium

I'évboc  m. Dyrrhachium?, Scodra.

I'pafoc m. Apollonia

Itia f. Scampa
Koxo  f Dyrrhachium
Aapa  f Dyrrhachium
Abddpa T Dyrrhachium
Muw m Kalaja e Irmajt®
Movovviog m.  Dyrrhachium
Mvtidtog m. Dyrrhachium
[Tita f. Dyrrhachium
IMitog  m. Kalaja e Irmajit

Pladomenus m. Dyrrhachium

Plato f. Scampa

[T dtop — Plator m. Apollonia, Dyrrhachium, Scampa,
Tren

[Mevpadog m. Apollonia

Pyramus m.  Kropisht (VlIongé)

Exvpbavag m. Dyrrhachium?®
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Yvpo—Sura f. Dyrrhachium
Syrus m. Dyrrhachium
Tata—Tata f. Dyrrhachium, Kolesjan (Kukés)

Tatowo . Dyrrhachium
Telog m. Dyrrhachium
Tevta f. Dyrrhachium
Tevtéua f. Dyrrhachium
Tevtaua f. Dyrrhachium
Tevtéa f. Kozaré?

Tebtiog m. Dyrrhachium

Tpitoc m.  Apollonia?, Dyrrhachium?, Kalaja e Irmajt
Voconia f. Dyrrhachium

*Né kété listé nuk jané pérshi femnat ®oloxpa, Paraxpiov, Daraxpog,
IMovxriog e daiog pér arsye té tingéllimit té tyne grek dhe sidomos pér faktin
ata (katér té parét) jané gjeté me shumicé kohét e fundit né tokat jo ilire. Emnat
figurojné né fjalorin e emnave personalé iliré t€ H. Krahes. Numrat gé shifen
pérbri sipér ¢do vendi tregojné sa heré asht gjeté i njejti emén n” até vend.

Pér vrejtje tjera rreth késaj liste té shikohet shénimi 102.
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Summary

INSCRIPTION OF THE SEPULCHRAL RELIEVOS
FROM THE DYRRACHIUM

NECROPOLIS

Many a times there have been found precious archaeological
objects in the Durrés underground, which confirm the ancient
history of the Durrés city. Among the materials found there, the
monuments explored these recent years stand as important
documents of a funeral character.

The sepulchral inscriptions and relievos which are being
studied were expiored in the suburbs of that city in a wide area
stretching from the hills on the north-western side of the city and
precisely from the hills named "Kodrat e Kokomanve and té
Dautes”, down to the fields.

All this area, suitable for the cultivation of grain crops and
fruit trees, was owned by the Dyrrachium Necropolis in the long
past. This was found out during the years 1958-1960 when part of
the land was tilled to be transformed into vineyards and olive
groves. Work was carried on over an area of about 41 hectares
arge, reaching maximal length of 1115 metres from east to west
and an average width of about 510 metres. All the belt of the hills
named "Kodrat e Hysen Kokomanit” (stretching on both sides),
the hill named "Kodra e Ali Kapllanit", the southern slope of the
hill 105 meires high and all the northern slopes of the hills named
"Kodrat e Tefik Kokomanit', except the slopes on the east, were
included in this work.
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During the excavations carried on, under the direction of the
author, a great number of tombs mainly built with tiles placed in
the form of a roof were discovered. The tombs were
unfortunately almost destroyed of the intense agricultural work
carried on in this area for a long time, the land sliding and the
frequent robbing of the things found in the past. In the area
excavated were found intact 21 small bores with ashes, aniphoras
and other cinerarias; besides, there were found also 700 separate
objects of which to be noted for their great quantity and value are
the simple ceramics and the painted one, the figures in baked
clay. bronze and iron tools and utensils and the golden and silver
ornaments.

The sepulchral stones appearing in this article are 63 in all;
44 of them have inscriptions in the Greek language, 9 in Latin
and 10 of them are without epigraph. All the tombstones are
placed in the Durrés Muzeum.

In the study of the sepulchral inscriptions and relievos we
were based on a number of archaeological details such as the
materials, the exact source, the preservations, the description, the
text of the inscriptions, the transcription (for the Latin ones) and
their comment, besides the photographic documentation and the
map. On the other hand we had such elements that help to
understand some aspects of the ancient city of Dyrrachium and its
inhabitants. These details make it possible for us to display some
general considerations about the sepulchral stones and their
inscriptions.
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* k *

Throwing a general eye to the sepulchral stones, we notice
that they are usually simple outwardly. The kiosks which form
half of the number of the monuments draw one's attention These
small and simple beams, which on the other hand testify the low
social level of the perosons they belonged to, are almost all
engraved in travertin. It seems that this kind of stone was taken
from Karaburun or from some other place near Karaburun. The
beams as a type of simple funeral monuments are quite common
as that type has been found many times, especially in Durrachium
and Apollonia. The steles too are noted for their number. Their
types are known as classic and have been used for a very long
time lasting up to the late centuries of our era. Some of them look
very simple: a flat plate rectangular in form, set for the inscription
of a triangular pediment of a profiled frame above.

Unlike these, the other steles and the anepigraphic stones are
rich in relievos. These figurative expressions, though few in
number and unfortunately greatly damaged, make us be
acquainted up to a certain degree and in general lines, with the
sculptural art development in the city of Durrachium. This art
seems to have been in general an inheritance of the classic one
which was widespread in the antique centers of our country. The
figures of the relievos have been worked out wholly on the basis
of the typical contemporary models. The most ancient ones (No.
54) preserve the characteristics of the archaic Greek art of the
VIIth century distinguished by a strickness of expressions and a
stressed lack of the expression of types; these characteristics with
few changes are found in the following century too (No. 55). The
other figures of a later period represent nice types with
harmonious movements of the splendid art of the V-IV centuries
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before Christ (No. 56), an art which later on, during the first
centuries of Christ, gives way to the Roman art, in order to reflect
in a more realistic form the one sought to idealize (Nos. 49,59).
Lastey. the relievos which are not very ancient (Nos. 60, 61, 62)
show a sensible artistic fall, which can be clearly noticed in the
works of the late antique period.

In the outward view of the monuments besides the main
figurative expression we can notice other motives in the relievo,
too. In many cases these relievos form the only decorative means
of the sepulchral stones. Their motives have been borrowed
mostly from the vegetable kingdom such as rosets, palmettes and
the leaves of the plush; besides these ones, there are other
motives taken from the animal kingdom or the material one. At a
time the motives had a purely simbolic meaning which was later
on lost, thus being transformed into a common ornamenting
means. Thus the wreath sometimes put around the kiosks (No. 7),
first symbo- lized the victory attained by the dead person over the
powers of calamity, making him immortal; the gorgon and the
dog (Nos, 54, 4) were the imaginary guardians of the tombs,
whereas the gate (No. 47) represented the passing to the divine
life. Some other motives acquaint us with the joys and the
recreations in life of the last services done to him after death.
Such examples are the plush leaf (No. 53) and the ribbon (No. 58)
which represents the black ribbon put around the monument.

One can find noted mythological figures used as ornamental
elements. Such a figure is that of Atlas which personifies here the
force subdued to captivity (No. 60). This personage, on the other
hand, is of a special importance for it is the first time we find it
among the ancient objects in Durrachium
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The stones are not of any artistic value: the work generally
has not been done by any skilled professionist. Neverertheless
one can sometimes notice the art of some talented Albanian
sculptor of some foreing sculptor vhen there is fineness and
attraction especially for the quality of the marble imported (No.
56)

The work done on the sepulchral stones in our country,
irrespective of the fact that the rules binding the artist to the
comparison, somehow shortens the period of their existance as
our conntry is not very far off Greece and Rome where they were
modelled for the first time.

* * %

Durrés has been in the past the source of a considerable
quantity of inscriptions. If up to the present the inscriptions in
Greek are rare, the epigraphic documents in Latin discovered in
this city form the majority of all the inscriptions found in Albania
till now.

The inscriptions dealt with in this article show the ever
increasing riches owned by the city of Durrés in this field,
numerically they are of the largest groups discovered up to date
in one single spot and during one limited time both in Durrés and
throughout Albania:

The inscriptions are simple, that is they do not contain many
events. They represent the place where they are discovered with
mourning contents and tell us about monuments which are
asually dedicated to their relations after death.

The inscriptions in Greek, which are seen in the greatest
number of the monuments, give us a wealth of names. Among
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these nouns we notice that many of them have the suffix nv
instead of wv, a characteristic which is to be found in the names
of Apollonia too, but not in those of the Greek inscriptions of the
other countries. Therefore in our case it may be the influence of
the Hellenes resident in the country, which is peculiar only for
these Illyria places in Albania.

Something else which attracts your attention to the
inscriptions is also the association of most of them with the
formula of greetings yaipe This is clear beginning from the first
sepulchral stones of the Illrd century before Christ up to those of
the IInd century of Christ.

As it is seen here, just as in the Hellenistic world in general,
we have the reflexion of a tradition deeply rooted for a long time
in the world outlook of the inhabitants with the religion and their
rite of burial. clogs er 10 Y310 9 06 21st 90 to 18 do 13eme ont

The Latin inscriptions, though fewer in number, are richer in
content than the Greek ones, but they too have mourning contents
only. Their importance is to be found in the personal name,
which, according to the official principles of the Roman
onomastics, it generally seems to be used by the slaves and the
libertines who formed the lower strata of the population in
Durrachium. These simple people, on the other hand, have never
denied their attachment to the living place, preserving as gentilic
ethnicon of the city of Durrachium where they have been buried
(Nos. 46-50). In their relations we notice cases of dependence of
the female to the male (No. 51), illegal marriages (contubernium)
between a free citizen and a slave girl (No. 4S) as well as the
living in cominch of two slaves.
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The inscriptions in general are engraved well, but not so
carefully and nicely as the artistic monuments of the Ist century
(the stele No. 45 makes an exception. The characters of the
inscriptions are somehow true to the style of work (to the mode)
of that period; on the other hand, it has been possible the define
through them and in conformity with the materials, the dates of
whose production is clear and which are found near them, the
time of the engravement of the sepulchral stones.

Concerning the language, on the inscriptions some
orthographic mistakes can be observed. This might have
happened through carelessness or because the engravers, being
native citizens, have not understood properly the foreign
language.

* k% %

The Illyrian names demonstrate the most interesting aspect of
the inscriptio nsand they represent the greatest value of the
sepulchral stones of the Necropolis.

Durrés (Durrachium) is the town where we have found till
now more lllyrian names than in any other antique center of our
country. In order to have an idea of the importance they have in
the treasure of the Illyrian names of Albania it is enough to have
a look on the list at the end of this article.

The Illyrian names on the sepulchral stones discovered at the
Necropolis, such as Adamat, Annaia, Annea, Annaj, Annula,
Benet, Bersan, Brug, Eortaj, Epikat, Labia, Pita, Sura, Tataia,
Teit, Teuta, Teutaia, Teuti, Trit and VVokonia represent the largest
group discovered up to now in our country and possibly one of
the most distinguished group of the names found during one
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action throughout the broad area inhabited in the past by the
lllyrians. These names will undoubtedly give a valuable
contribution for the Illyrian onomastics thus enriching the
vocabulary of the names which are known to us up to now.

The Illyrian names of the Necropolis are generally very rare.
With few exceptions they have not been known previously in our
country. Some of them as Adamat, Annea, Pita, Tataia, Teutaia
and Teuti are not included even in the well-known vocabulary of
H. Krahe, while other names such as Annaia, Annula, Eortaj.
Labia and Tata are found in it only once. The names of Teuta is
rare and very interesting. We have known up to the present in
historical sources only the renouned illyrian Queen of the
Ardians, and we are not aware of any other archaeological
document to have been discovered mentioning it as a common
name with the exception of a single case outside our country.

In the acropolis there have also been found such names as
Annea, Eortaj, Epikad, Labia, Sura and Trit, which are found
more than once. There are among them such names as Epikad,
Sura and Trit which are greatly widespread both in our country
and abroad.

From the linguistic point of view the names in some
sepulchral stones allow us to draw some hypothetical conclusions
on morphology. thus for example the well-known names Anna,
Tata, Teuta, comparing with the other ones discovered in
graveyards, Annaia, Tataia, Teutaia:

Anna - Annaia
Tata — Tataia
Teuta - Teutaia
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give us the suffix -aia which defines the last names. This
suffix may have the special meaning which may be a caressing
diminutive or simply a sinonym.

The illyrian names of Necropolis, together with such other
ones of the city are of a great interest concerning the history.
They prove first of all that the Illyrian element has always and
without any break been present in Durrachium and the
continuation of their presence beginning from other areas up to
our country.

Almost all the names are found in Greek inscriptions of the
I11. 1 centuries before Christ; this fact adds still more to the value
of the documents concerning the ancient period, as we already
know that the majority of the Illyrian names are derived from the
latest Latin inscriptions of the northern regions of Illyria, of those
regions where Greek colonisation did not succeed to penetrate
deep inland and where later on the Roman invasion passed.

The great number of the names and the simplicity of the
sepulchral stones on which they have been discovered, convince
us that in Durrachium lived a great number of Illyrians beside
whom were settled the Hellenes and later on other citizens from
Italy. The Illyrians formed a large portion of the population in
this area during dhe IllI-1 centuries before Christ, which was of
the three mentioned ethnical elements. Up to a certain degree this
is proved by the stones with Greek inscriptions of the
"Kokomani™ and "Daute” Hilis, where only personal names are
found. According to them:

6 sepulchral stones are with Illyrian names:
18 sepulchral stones are with Greek names;
3 sepuichral stones are with Italic names;

126



Kérkime arkeologjike

11 sepulchral stones are with Illyrian and Greek names or
vice versa. Out of this table we should come to the conclusion
that out of 40 funeral stones 6 belong to the Illyrians, 8 to the
Hellenes, 3 to the Italic inhabitants; but taking into consideration
that the Greeks and the Romans were by nature conservative
people and as exploiters they were the ones that tried over the
inhabitants of Illyrian origin, it is logical to agree then that the 13
sepulchral stones with mixed Illyrian, Greek and Italic names
undoubtedly belonged to the Illyrians Furthermore, this deduction
way include those mourning stones holding absolutely Hellenic
names or Latin names as well. Then at least we should have:

19 Illyrian sepulchral stones:
18 Greek sepulchral stones
3 Italic sepulchral stones.

The same is true for the later centuries also, that is for the
period of the Roman invasion. Out of the 8 steles with iull
inscriptions discovered in the lower part of the Necropolis fixed
mostly for the Iliyrians just as it is proved, on the other hand, by
the simplicity of the over helming majority of the tombs and by
some Illyrian materials of iurniture, dresses, ornaments,
recreation games and so on, discovered in the above-mentioned
hills. We will have more precise proportions on the ethnical
element of some large groups of inscriptions such as the one
under study now will be discovered. Nevertheless, the above-
mentioned details have a very great documentary value for they
run parallel with the historical sources. These last ones form and
strengthen the conclusions derived from all the names concerning
the social position of the Illyrians and their role in the economic
and political life of the city.
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Based on these documents we come to the conclusion that the
population of Durrachium in the IVth century before Christ began
to increase with other Illyrians coming, as it seems from the
roundabout tribes. These Illyrians were the exploited and the
slaves. Later on, as it is testified by the inscriptions of the coins,
of them succeeded in holding important and economic posts such
as the employee in charge of cutting and circulation of the money
and up to the post of the Prytan, that is of the head of the City-
state. As for the burdensome Roman occupation, due to the lack
of sufficient materials in hand, it is difficult for us to follow with
accuracy the social position of the Illyrians in the city; but as far
as we can see, just as these few inscriptions somehow show us,
the lllyrians began to lose their importance in mass generally
being transformed into slaves or as liberated ones; this might
have probably happened also because of their participation in the
frequent revolts of the Illyrian of the region around, against
Rome. Based on these events the historical value of the Illyrian
names becomes ever greater. If the important discoveries being
carried ion these last years in our country demonstrate the way of
life and the culture in Illyrian centres where the influence of the
Greek colonizers and the Roman invaders was more confined
both because of the stubborn stand of the population and of the
severe nature of the country, the discovery of the Illyrian element
in one city so much exposed and longed for as Durrachium was,
is of a spe importance. It shows the presence and at the same time
the influence of the Illyrians in this section of our country and
their struggle against the foreign invaders for their existence,
liberty and independence.
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TE DHENA MBI TOPOGRAFINE DHE ELEMENTIN ILIR
TE DYRRAHIT NE DRITEN E ZBULIMEVE TE REJA
ARKEOLOGJIKE!

Dyrrahi, skela mé e madhe dhe mé e réndésishme e bregdetit
lindor t& Adriatikut, sipas té dhénave té autoréve té vjetér dhe
dokumenteve mbishkrimore, ka gené mbushur e zbukuruar me
monumente e godina madhéshtore. Njé séré institucionesh
shogérore, kulturale dhe artistike rregullonin jetén e tij té
brendshme. Mure té forté e rrethonin sé jashtmi, pér ta mbrojtur
prej sulmeve dhe lakmive té té huajve. Mé voné, duke filluar nga
shek. i IV-t mjerisht, qyteti pésoi rrénime té médha nga pushtimet
e shumta, térmetet e forté dhe prishjet e tjera té njépasnjéshme.
Ai u mbulua nga ndértimet e mévonshme dhe sot, me pérjashtim
té njé pjese té kalasé mesjetare, nuk ka géndruar pothuaj asgjé mé
kémbé, gé té déshmojé shkélgimin e tij té dikurshém.

Gjaté zbulimeve té béra pas clirimit, nga punonjésit e Muzeut
té gytetit dhe me raste ndértimesh, kané dalé né shesh njé varg
monumentesh me réndési, qé e pasurojné dhe e plotésojné shumé
tablloné e méparshme mbi gytetin e Durrésit.

Né kété kumtesé po japim disa nga rezultatet e vézhgimeve
dhe studimeve té béra nga autori mbi monumentet e zbuluar.

Objektet arkeologjike jané gjetur né shtresa kulturale dhe
pika té ndryshme té qytetit dhe té periferisé té tij (shih hartén e

1 Nxjerré nga :«Konferenca e Paré e Studimeve Albanologjike, (15-21 Néndor
1962)», Tirane, f. 460-467.
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zbulimeve arkeologjike) dhe ruhen pothuaj té gjitha (ato té
lévizshmet) né Muzeun e qytetit t€ Durrésit. Sipas géllimit dhe
karakterit té tyre, i kemi ndaré né tre grupe kryesoré, duke
mbajtur rendin kronologjik brenda ¢do grupi.

A - Ndértime publike dhe private.

Ndértimet e lashta, me karakter publik e privat, zené njé vend
té vecanté. Ato jané ndeshur mé tepér né drejtime dhe thellési té
ndryshme té zonés fushore. Pér arsye té ndértesave prané,
pengesés sé komunikacionit dhe vecanérisht té ujit qé nuk ka
vonuar té dalé, shumé prej tyre jané mbuluar pérséri.

1) Pothuaj 200 m. né veri té Sheshit gendror té qytetit;
punonjésit e Muzeut zbuluan né njé thellési 4.67 m, mozaikun e
mbuluar pa I&né gjurmé, gé trupat austro - hungareze té pushtimit
e gjetén né vitin 1918, me rastin e ndértimit t& njé strehimi
kundér ajror: Shtresa e mozaikut ka trajtén e elipsit, me diametrin
e madh nga veriu né jug. Ajo éshté formuar me guré té vegjél
zalli shumé ngjyrash. Né gendér té saj shquhet njé koké e hijshme
gruaje, rrethuar né ményré jo simetrike nga dy degé; kéto jané
pajisur me dredhéza, rozeta, lule zémbaku e kémbane dhe zené
pothuaj té gjithé sipérfagen, duke harmonizuar shumé bukur me
sfondin dhe polikrominé e fytyrés (fig. 1).

Nga shtresa e thelluar, trajta dhe kanali i ujit gé ndodhet
prané, duket se mozaiku ka béré pjesé, ndoshta mé voné, né
ambientin e njé banje luksoze. Pérsa i pérket lashtésisé sé tij,
sikurse thekson K. Prashniker?, duke u mbéshtetur né teknikén e
ndértimit, kompozicionin dhe ornamentikén naturale, mund té

2 C. Praschniker: «Muzakhia und Malakastra» - Wien 1920 — Sht. 210-2
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themi se ai i pérket mbarimit té shek. té IV. ose, mé miré, fillimit
té shek. té I11. para e. soné. Kjo vértetohet, nga ana tjetér, dhe nga
disa materiale, sidomos pjesé geramike, té zbuluara anash
shtresés, me rastin e gérmimit pér hapjen e njé sipérfageje mé té
gjeré, té panjohur.

Fig. 1

2) Né rrugén gé kalon ngjitur anés veriore té Parkut Sportiv
doli né shesh njé trakt muri i gjaté 42,40 m. Ky drejtohet nga
Peréndimi né Lindje dhe éshté ndértuar, né pjesén mé té madhe,
me tulla njéshe té médha (0.50 x 0.45 x 0.10 m.) té alternuara
njera mbi tjetrén me tulla teke, mé té vogla, té lidhura me llag.
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3) Prané Sheshit géndror té qytetit, nga ana veriore, me rastin
e gérmimit té themeleve pér ngritjen e Pallatit té ri t& Kulturés
dhe Theatrit «A. Moisiu”, u zbulua, né muajin Korrik té vitit
1961, njé pjesé e kanalit té qytetit té vjetér, i cili i pérket shek. té
V-VI té erés sone.

Kanali éshté ndértuar me tulla té bashkuara né mes té tyre me
harasan dhe, sipér, ka trajtén e harkut. Pérbrenda duket, i gjeré
1.56 m. dhe i larté 1.48 m. Kéto pérmasa té béjné t¢ mendosh se
kanali mund té keté pasur njé shtrirje prej disa mijra metrash.

Duke marré parasysh réndésiné arkeologjike té késaj zone,
para se té fillohej ndértimi i pallatit, punonjésit e Muzeut béné, né
fillim sondazhe, pastaj i vazhduan, punimet pér disa muaj né njé
sipérfage té hapét rreth 1230 m?, duke zbuluar, né njé thellési
3.20 m., njé kompleks té réndésishém ndértimesh: banjot publike
té qytetit (termat) (fig. 2.):

Fig. 2
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Termat ndjekin drejtimin veri-jug. Deri tani ato pérfshijné
nga veriu njé sallé t¢ madhe (t€ gjaté 13 m. nga lindja né
peréndim dhe té gjeré 8 m.), gé shérbente si tepidariumi. Salla
éshté me hypokaust dhe éshté shtruar me pllaka katrore mermeri,
té bardha e té zeza, si tabelé shahu. Né lindje té saj vjen njé sallé
tjetér me hypokaust (e pa zbuluar térésisht) e veshur dikur me
mermer. Kjo éshté e gjaté pothuaj 18 m., ka trajté apside nga jugu
dhe éshté pajisur me njé basen té ngushté né veri. Salla vlente pér
t'u laré né ujé té ngrohté dhe éshté identike, nga forma, me
caldarium-in e termave té Stabies sé Pompeit. Né jug té
tepidarium-it banjot paragesin njé sallé t¢ madhe, té ndaré pak mé
voné né dy té tjera mé té vogla, njera prej té cilave, ajo nga lindja,
me hypokaust dhe e veshur dikur me mermer shuméngjyrash, ka
gené caktuar ndoshta pér masazhe dhe pér lyerjen e trupit me
vajra dhe eréra té mira, ndérsa tjetra, nga peréndimi, do té keté
gené njé hajat - vestibulum. Ky i fundit ndiget, né jug, nga njé
pishiné e shkallézuar pérbrenda (7 m. e gjaté, 5.50 m. e gjeré dhe
0.80-1 m. e thell&) gé ishte frigidarium-i. Pishina ka gené veshur
me mermer té bardhé dhe pasohet nga njé furré e mévonéshme
me mbulesé té harkuar. Né lindje té saj duken disa ndarje té
papércaktuara miré, té cilat shtrihen nga jugu, paralel me kanalin
e pérmendur.

Termat, gé jané banjot mé té médha e mé luksoze té njohura
gjer tani né vendin toné, u pérkasin shekujve té paré té erés soné.
Ato kané gené prishur mé voné dhe kané pésuar ndryshime té
ndijshme, duke ndérruar pamjen dhe géllimin e tyre.

4) Né rrugén gé ndodhet ngjitur Parkut Sportiv té gytetit, nga
lindja, u zbuluan, né 1.50 - 2 m. thellési, disa metra té njé tubi té
gjeré prej plumbi, i cili ndjek drejtimin lindje-peréndim.
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Tubacioni sipas njé mbishkrimi gé ndodhet né té, i pérket
ujésjellésit té ndértuar nga perandori Hadrian.

5) Pothuaj 200 m. nga veriu i tregut té qytetit, u has, né njé
thellési prej 2.20 m, njé shtresé mozaiku 10 m e gjaté dhe 4.5 me
gjeré. Mozaiku pérbéhet prej gurésh té vegjél né trajté kubi, té
ngjitur mjeshtérisht midis tyre, té cilét kané sajuar njé shtresé
dyshemeje me sfond té bardhé, té zbukuruar me figura té zeza.
Ajo tregon né gendér njé kombinim mé tepér figurash
gjeometrike té hijeshuara né katér anét me skena nga mitologjia
detare. Né njerén prej kétyre shikojmé Erosin me njé delfin né
mes té kémbéve, duke térhequr pér freri njé kalé deti (fig. 3).

Duke vazhduar zbulimin mé voné (né muajin Korrik 1960) né
krahun e méngjér té kryqézimit té dy rrugéve té pérméndura, né
1.75 m. thellési, doli né drité shtresa e njé atriumi té stilit korintik
a konstruksioni té ngjashém me té.

Atriumi, i gjeré pothuaj 8.15 m. dhe i gjaté mjaft mé tepér,
éshté shtruar i téri me tulla shumé té vogla, té vendosura nga ana
e ngushté prané njera tjetrés, né formé kurriz peshku. Impluvium-i
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I tij kufizohet nga njé kornizé pak e ngritur, mbi té cilén
naltésoheshin, si duket, gjashté shtylla dorike me kanelyra, qé
mbanin compluvium-in.

Si shtresa e atriumit, ashtu dhe ajo e mozaikut, bénin pjesé né
njé godiné té vetme banimi, qé duket se ka gené ndértuar né
shekujt e paré té erés soné.

6) Para hyrjes peréndimore té tregut té qytetit, doli né drité né
2-2.20 m. thellési njé rrugé e vjetér e shekujve té paré té erés
SONé.

7). Duke gérmuar pér gjetjen e disa skulpturave, 120 m. né
verilindje té tregut té qytetit, u zbulua njé dysheme banese, e
shtruar me pllaka t¢ médha katérkendéshe prej guri gélgeror.
Shtresa u gjend né njé thellési prej 2.20 m. dhe i pérket shekujve
té I-11 té erés soné.

8) Nga veriu i Mauzoleut té Déshmoréve, 80 m. larg,
gérryerja e ngadalté e ujit, ka nxjerré né sipérfage té njé rrugice,
njé shtresé té bardhé e té kuge mozaiku. Ky éshté punuar me guré
té vegjél né trajté kubi dhe duket se shtrihet nén shtépité e vogla
gé ndodhen prané.

9) Prapa Shtépisé sé Pionerit, né njé thellési prej 4 m., u
gjetén ndarje té njé ndértese.

10) Né jug-lindje té kuotés 28 m., qé ndodhet né anén
peréndimore té qytetit, dhe rreth 250 m. larg saj né vijé té drejté,
u gjetén disa fragmente arkitekture (shtylla e kapitele), gé ishin
pjesé té mbetura nga njé ndértesé e kohés sé voné antike.

11) Me rastin e gérmimit pér themelet e Uzinés sé
fermentimit té duhanit, doli, né mes té ujit e t& baltés, njé mur i
trashé kalaje, ndértuar me guré, tulla e fragmente arkitekture
greko-romake.
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12) Prané Komitetit Ekzekutiv té Késhillit Popullor té
Qytetit, pothuaj né njé thellési prej 2 m., doli njé pjesé e kanalit té
vjetér. Ky éshté po ai kanal, gé u has né Sheshin géndror. Ai
shkon kah deti dhe shérbente pér kalimin e ujrave té zeza.

13) Njé copé tjetér e té njéjtit kanal, po né drejtim té detit u
ndesh edhe afér Theatrit té qytetit.

B - Skulptura

Pérvecg pjeséve té shumta té artit antik, té gjetura si material
ndértimi né muret e kalasé, shtépité, rrugét, etj; ose si mjete
zbukurimi né oborre e lulishte, kéto vite jané zbuluar né qytet
edhe disa skulptura. Prej tyre po pérmendim njé shtat t¢ madh (jo
té ploté) té njé perandori, njé pjesé shtati té njé té panjohuri,
veshur me togé, njé bust té vogél té Asklepit dhe njé tjetér té njé
gruaje. Veprat jané punuar né mermer dhe u gjetén pa lidhje me
shtresat origjinale kulturale.

C - Varre dhe objekte té tjera funerare

Ndér zbulimet e béra né kohén e pérmendur, varret, bashké
me inventarin e tyre dhe materialet e tjera funerare, formojné
numrin mé té madh. Ata i kemi ndeshur té vecuar, né grupe té
vogla ose né masg, si né anén e larté ashtu dhe né pjesén e ulét té
gytetit dhe né periferiné e tij. Po pérmendim kétu ata mé té
réndésishmit:

14) Né dy brezat e kodrave té Kokomanéve, nga veri-
peréndimi i qytetit, u zbulua njé zoné e hapét varresh prej pothuaj
40 hektarésh, e gjaté 1115 m. nga lindja né peréndim dhe e gjeré
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mesatarisht 500 m3. Aty u nxuar njé material i pasur: 6 relieve
funerare, 45 mbishkrime té skalitura né shtylléza, stele e kapaké
arkézash hiri, pothuaj 150 ené balté té pjekur, me figura® (fig. 4-
7) 460 ené té thjeshta ose té tjera me vernik té zi, 61 figurina,
mjaft stolira prej ari (fig. 8-10) e argjendi dhe materiale té tjera
bronxi, hekuri, gelqi, etj. (fig 11). Objektet u pérkasin shek. té
VI-1 para erés soné.

Fig. 7 Fig. 8 Fig. 9

3 pér té dhéna mé té hollésishme rreth varrezés, objekteve té gurta dhe
mbishkrimeve mé emra iliré, dhe njé ilustrim té ploté té tyre shif: VVangjel Togi
Mbishkrime e relieve nga nekropoli i Dyrrahit, né Buletin i Univ. Shtet. t&
Tiranés Seria Shken. Shog. Nr. 2 1962.

4 Pér enét me figura dhe stolité e arta, autori po pérgatit njé studim té vecanté.
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10. Fibul ari. 11. Kudi fildishi me figurat
e tré Erosve

12. Fibul ilire dy gjilpérshe prej argjenti
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15) Nga ana jug-peréndimore e kuotés 59 m., qé ndodhet po
né jug-peréndim té qytetit afér bregut té detit, u zbulua njé fushé
varresh e shek. té 111-1 para erés sé re. Edhe kjo varrezé ka dhéné
njé numur té konsiderueshém objektesh: mbi 800 ené prej balte té
pjekur, té lyera mé té shumtat me vernik té zi, 64 figurina, mjaft
sende bronxi e hekuri, 14 stele e shtylléza prej guri e mermeri me
mbishkrime greke dhe 16 pjesé tjegullash me vula.

Fusha pak a shumé té gjéra varresh dhe materiale té
ndryshme funerare jané zbuluar gjithashtu né:

16) njerén nga faqget veriore té kuotés 72 m. té Kodrave té
Dautes.

17) né lindje dhe veri-lindje té Parkut sportiv té pérmendur;

18) né veri e veri-lindje té késaj zone, afér kénetés, prané.
depuratorit;

19) si edhe né té dy anét e rrugés «Aleksandér Goga», nga
depoja e Iékuréve gjer afér Spitalit té ri civil.

Zbulimet e pérméndura mé lart kané njé réndési té vecanteé,
sepse na ndihmojné té nxjerrim disa pérfundime mbi qytetin e
lashté dhe topografiné e tij.

Sikurse e kemi théné, monumentet arkeologjike jané zbuluar
né thellési té ndryshme. Duke patur parasysh kéto dhe té dhénat e
méparshme nga Leon Hézei, Arnold Shobere Leon Rei, formojmé
njé ide pak a shumé té pérafért mbi shtrirjen dhe drejtimet e
gytetit, gjaté periudhave kryesore té zhvillimit té tij.

Té dhénat arkeologjike, pér kohén gé nga themelimi i
Durrésit deri né prag té erés soné, jané ende té pakta. Kjo gjé e ka
béré té véshtiré njohjen dhe caktimin e sigurt té vendit ku ka gené
vendosur qyteti i hershém.
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Pérkundrazi, jané mé té shumta gjetjet e shekujve té paré té
erés soné, simbas té cilave mund té ndiget njé pjesé e shtrirjes
dhe zgjerimit té qytetit. Sipas tyre, gendra e tij duket se ka gené,
né kété kohé, zona ku u zbuluan banjot publike ose rrethet prané
tyre. Prej kétej ai ka gené shtriré mé tepér nga veriu, né sektorin
gé sot pérfshihet aférsisht né mes té rrugés sé gjaté «Aleksandér
Goga» e bulevardit «Stalin» si dhe tregut té gytetit e zonés nga
veriu, lindja e peréndimi i kétij, ku duket (mé tepér nga veriu)
ishin vendosur dhe lagjet e tij té pasura. Kéto té fundit kané gené
prishur nga Iékundjet e heré-pas-hershme sizmike.

Pérsa i pérket njohjes sé kufive té tij maksimalé, deri pér
kohén e paré perandorake, né kété drejtim na vijné né ndihmé
varret e gjetura né masé, kohét e fundit, dhe sidomos zbulimi i
tyre né kodrat e Kokomanéve. Kjo zoné varresh pérbén njé hallké
shumé té réndésishme. Ajo na shtyn té kérkojmé dhe té
identifikojmé, kétu dhe né zonén prané, nekropolin e madh té
gytetit. Sipas materialeve funerare té pérmendura mé sipér,
nekropoli duket se shtrihej nga peréndimi, né pjesén jugore e jug-
peréndimore té vargut té kodrave té Durrésit. Né kété ané ai ishte
pérhapur, me ndérprerje, né té gjitha lartésirat kryesore,
vecanérisht né majat e tyre, deri né jug-peréndim té kuotés 59 m.,
nga lindja shtrinej né fushén e Bejlikut, gjer afér kénetés. Kjo
pérhapje pérfshin njé hapésiré t¢ madhe, gé ka si gjatési, né
drejtimin veri-jug, largésiné né mes té Kodrave té Kokomanéve
dhe atyre té Dautes. Nga ana e veriut nuk dijmé deri né cilén piké
arrinte nekropoli. Duke marré né studim vendosjen e varreve
antike, nuk mund té rrimé pa pérmendur edhe varrezat e veguara,
gé duket se ishin né anét e qytetit: té tilla mund té quajmé
nekropolin e zbuluar né jugperéndim té Durrésit, qé kufizohet nga
lindja prej varreve ortodokse si dhe njé varrezé tjetér té lashté né
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veri-lindje té gytetit, e cila mund té keté lidhje me krahun lindor
té nekropolit té madh.

3. Gjaté sundimit bizantin, né shekujt e V-VI-té té erés sonég,
gyteti, : si shifet ka vazhduar né disa drejtime ekzistencén e tij,
mbi até mé, té vjetrén. Kjo del e garté dhe nga shtrirja e gjeré e
kanalit t&¢ madh té ujrave té zeza, disa pjesé té largéta njera nga
tjetra té té cilit u zbuluan mbi shtresén romake té shekujve té
méparshém. Megjithaté mund té themi se, né kété kohé, Dyrrahi
kishte filluar té shtrihej mé tepér nga jugu i termave publike; kété
e vértetojné, ndér té tjera, zbulimet e méparshme, njé pjesé e
kalasé gé ka mbetur ende mé kémbé dhe mbeturinat e njé
konstruksioni té gjeré, né formé rrethimi, té cilat shifen né
sipérfage nga jug-lindja e késhtjellés.

Njé tjetér konkluzion i réndésishém gé nxjerrim nga zbulimet
e reja arkeologjike jané té dhénat gé ato na japin pér elementin
ilir né Dyrrah. Si dihet, gjurmét materiale té kétij elementi kané
gené, né té kaluarén, fare té pakta, mbasi atéhere jané béré pak
gérmime dhe gjetjet e rastit kané gené té rralla. Dokumentat kané
ardhur duke u shtuar kéto trembéshjeté vjetét e fundit.

Objektet mé té para i kané dhénég, varret e shekujve té 111-1-rg,
para erés sé re, té zbuluar né jug-peréndim té gytetit, dhe kané té
béjné me orendité e banoréve té atéhershém. Ato konsistojné né
disa ené prej balte té pjekur, gé nga forma, nuk u ngjajné atyre té
tipit klasik grek; dy prej tyre kané trajté bikonike dhe afrohen, né
pamje me enét e njohura ilire me vegja vertikale. Varret kané
dhéné gjithashtu njé helmeté bronxi dhe objekte stolisjeje e mjete
té nevojéshme pér tualet si fibula, gjilpéra dyshe e pinceta, po
prej bronxi, té cilat jané té ngjashme me ato qé jané zbuluar né
vise té tjera té Ilirisé ose né gendra ilire té vendit toné.
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Edhe mé voné jané zbuluar materiale nga varreza té tjera
antike, por né kété rast jo né jug-peréndim té qytetit po nga veri-
peréndimi i tij, né Kodrat e Kokomanéve. Kétu, nga viti 1958-60,
u zbuluan, ndér té tjera, ené té ngjashme nga forma me ato dy té
fundit té grupit té mésipérme, disa maja heshtash prej hekuri, dy
figurina prej balte té pjekur, njera me paragitien e njé
hydroforeje, té veshur né ményré karakteristike, tjetra me até té
njé gruaje me fund té shkurtér, nji fibul argjendi dygjilpérshe me
trupin si koké ushte (fig. 12) dhe disa lojra fémijésh, té njéllojta
me ato gé pérdoren sot né vendin toné. Kéto objekté, bashké me
té tjerat gé pérméndém mé lart, kané vleré sepse na njohin me
disa aspekte té jetés dhe kulturés ilire si artin, veshjen, armatimin,
ritin e varrimit dhe ményrat e défrimit; megjithaté, duke mos
gené té shumta, ato na sgarojné vetém pérciptas. Té dhénat mé té
réndésishme mbi elementin ilir né Dyrrah i kemi nga emrat
personalé iliré, té zbuluar kohét e fundit né qytet, sidomos né
mbishkrime té guréve sepulkralé té nekropolit, né veri-peréndim
té tij. Emrat jané: Adamat, Annaia, Annea, Annaj, Annula, Benet,
Bersant, Bryg, Eortai, Epikad, Labia, Pita, Sura, Tata, Tataia,
Teit, Teuta, Teutaia, Teuti, Trit e Vokonia. Ata, disa prej té ciléve
i gjejmé té pérséritur mé se njé heré, paragesin grumbullin mé té
madh gé éshté zbuluar njéherésh gjer tani dhe, bashké me emrat
tjetér té gjetur kéto vite (Batuna, Dazaj, Eptan Kikko, Lydra,
Bilena, Sura, Teutaia, Boik, Genth, Skyrthan e Mytil) si dhe
pérpara (Daz, Eortaj, Monun, Plator, Epikad, Genth, Batina,
Artor, Pladomen, Syro) pérbéjné mé tepér se gjysmén e numrit té
té gjithé emrave personalé iliré, té njohur né vendin toné nga
dokumentet materiale. Emrat e pérmendur do té japin, sigurisht,
njé kontribut né oncmastikén ilire, duke pasuruar fjalorin
pérkatés. Ata jané pérgjithésisht té rrallé dhe, me pak pérjashtime,
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nuk kané gené njohur mé paré né vendin toné. Disa prej tyre si
Adamat, Annea, Pita, Tataia, Teutaia e Teuti nuk pérfshihen né
fjalorin e emrave personalé iliré t& H. Krahes®. kurse té tjeré si
Annaia, Annula; Eortaj, Labia, e Tata figurojné né té, vetém njé
heré. | rrallé dhe mé tepér interesant paragitet emri i Teutés. Me
té kemi njohur deri tani, nga burimet historike, vetém
mbretéreshén né zé ilire t¢ Ardianéve dhe nuk dijmé té jeté
zbuluar ndonjé dokument arkeologjik, ku ai té pérmendet si
person i thjeshté, sikurse éshté shembulli i yné, me pérjashtim té
njé rasti té vetém jashté véndit toné.

Nga piképamja linguistike, disa nga emrat e mésipérm na
lejojné, nga ana morfologjike, té nxjerrim ndonjé pérfundim
hipotetik. Késhtu p.sh. emrat e njohur Anna, Tata dhe Teuta,
duke i krahasuar me té tjerét té zbuluar né varrezé: Annaia,
Tataia, Teutaia:

Anna — Annaia
Tata — Tataia
Teuta - Teutaia,

na japin prapashtesén - aia, e cila i ciléson emrat e fundit. Kjo
prapashtesé mund té keté kuptim gjinie, zvogélonjés, pérkédhelés
ose thjesht sinonimie.

Nga ana historike, emrat iliré té nekropolit, bashké me gjithé
té tjerét, t& zbuluar mé paré né Dyrrah, kané njé réndési té
vecanté sepse déshmojné, né radhé té paré, pér vazhdimésiné e
tyre nga viset e tjera té Ilirisé né vendin toné.

Pothuaj té gjithé emrat i vérejmé né mbishkrime greke té
shek. té IlI-1-ré para erés soné; ky fakt ua rrit edhe mé tepér

5 H. Krahe: «Lexikon altillyrischer Personennamen» — Heidelberg 1929
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vlerén dokumentare, pérsa i pérket lashtésisé, mbasi dijmé se
shumica e emrave iliré vijné nga mbishkrime mé té vona té
viseve veriore té Ilirisé, té atyre véndeve ku kolonizimi grek nuk
arriti té depértojé thellé dhe ku, mé voné, kaloi pushtimi romak.

Numri i konsiderueshém i emrave dhe thjeshtésia e guréve
sepulkralé mbi té cilét ata jané dalluar, na lené té kuptojmé se né
Dyrrak: banonin me shumicé ilirét, prané té ciléve ishin vendosur
helenét, dhe mé voné té tjeré banoré té ardhur nga Italia. Ilirét
formonin kétu, né shek. e Ill-1-ré para erés sé re, njé pjesé té
madhe té popullsisé e cila pérbéhej, kryesisht, nga tre elementét
etniké té pérmendur. Kété e provojné, né njé faré mase, dhe gurét
me mbishikrime greke té kodrave t¢ Kokomanéve e Dautes, té
cilét mbajné vetém emra pérsonalé. Sipas tyre: 6 guré sepulkralé
jané me emra iliré, 18 me emra greké, 3 me emra italiké (jo iliré),
11 me emra iliré, greké dhe anasjelltas me emra iliré dhe italiké.

Nga té dhénat e mésipérme Kishte pér té dalé pra se, nga 40
gurét funeraré, 6 u pérkisnin iliréve, 18 helenéve dhe 3 banoréve
italiké; por duke marré parasysh se grekét dhe romakét ishin nga
natyra konservatoré dhe, si shfrytzonjés, qené ata qé né cdo
drejtim kérkonin té ndikonin mbi vendasit iliré, atéheré logjikisht
do té pranoj: se 13 gurét sepulkralé me emra té pérzier iliré, greké
e italiké u pérkisnin pa dyshim iliréve. Pé&r mé tepér, ky
deduksion mund té pérfshijé edhe ata guré mortoré, té gjetur
bashké me ta, té cilét mbajné krejt emra helené ose latiné.
Atéhere, né rastin mé té pakét, do kemi: 19 guré sepulkralé
ilirésh, 18 guré sepulkralé grekésh, 3 guré sepulkralé italikésh.

Edhe pér shekujt e mévonshém, d.m.th. pér kohén e pushtimit
romak, mund té themi té njéjtén gjé: Nga 8 stele me mbishkrime
u gjetén né pjesén e ulét té nekropolit, né fushén nga lindja e
kodrave té Kokomanéve, 4 mbajné emra iliré ose iliré bashké me
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emra romaké e greké. Natyrisht kéto té dhéna jané té pjeséshme
dhe nuk mund té pérgjithésohen, ato béjné fjalé pér njé grup
gurésh funeralé gé mund t'i pérkasin ndoshta asaj zone té
nekropolit té caktuar mé tepér pér ilirét, sikurse e vértetojné nga
ana tjetér, thjeshtésia e shumicés sé varreve dhe materialet e
kulturés ilire t& pérmendur mé lart. Pérpjesétime mé té sakta mbi
elementin etnik té popullsisé sé Dyrrahit do té kemi vetém
atéhere kur té zbulohet krejt hapésira e nekropolit ose disa grupe
té médha mbishkrimesh si ky gé& pérmendém né kodrén e
Kokomanéve. Megjithaté, t€ dhénat e mésipérme pérputhen me
burimet historike. Kéto té fundit pérforcojné konkluzionet qé
nxjerrim nga té gjithé emrat, lidhur me gjendjen shogérore té
iliréve dhe rolin e tyre né jetén ekonomike e politike té gytetit.
Sipas tyre, né sh e I\V-té para erés sé re, popullsia e Dyrrahit filloi
té shtohej mé tepér me iliré té tjeré, té ardhur si duket nga fiset
pér reth. Kéta iliré formonin kétu pjesén e shfrytézuar. Mé voné
disa nga ata, sikurse provojné dhe emrat e personave né
monedhat, filluan té& zené vende me réndési ekonomike e politike,
si p.sh, até té népunésit té ngarkuar pér prerjen dhe garkullimin e
monedhave dhe deri até té prytanit dmth. té kryetarit té qytetit-
shtet. Gjaté pushtimit romak, pér mungesé materialesh té
mjaftueshme, éshté e véshtiré té ndjekim, me saktési, pozitén
shogérore té iliréve né gytet, por me sa duket, sikurse e provojné
né njé faré ményre dhe pak mbishkrime té zbuluar, ilirét filluan,
si masé, té humbasin réndésiné, ndoshta edhe pér arésye té
pjesémarrjes sé tyre né kryengritjet e shpeshta, té iliréve té
rrethinave kundér Romés.

Né dritén e kétyre ngjarjeve, vjen e rritet edhe mé tepér vlera
historike e emrave iliré. Né se zbulimet e réndésishme gé po
béhen né vendin toné kéto vitet e fundit déshmojné pér ményrén e
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jetesés dhe kulturén né gendrat ilire, ku ndikimi i kolonistéve
greké dhe pushtonjésve romakeé ishte mé i kufizuar, pér shkak té
géndresés sé forté té popullsisé dhe pér veté natyrén e ashpér té
vendit, zbulimet e elementit ilir né njé qytet aq té ekspozuar e té
lakmuar sikurse ishte Dyrrahi, marrin njé réndési té posagme: ato
tregojné praniné dhe njékohésisht, ndikimin e iliréve né kété ané
té vendit toné, si dhe luftén e tyre jetike, kundér pushtuesve té
huaj, pér ekzistence e liri.
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TE DHENA MBI ONOMASTIKEN ILIRE NE DYRRAH
DHE NE QENDRA TE TJERA TE VENDIT TONE!?

Né studimin e gjuhés, té jetés dhe té kulturés materiale e
shpirtérore té iliréve njé réndési té vecanté ka edhe onomastika e
tyre. Kérkimet né kété fushé dhe né Iémin gjuhésor e historik
pérgjithésisht 1 kané cuar kohét e fundit disa autoré né
pérfundime té reja rreth prejardhjes dhe shtrirjes territoriale té
iliréve.

Sipas H. Krahes, emri i ilireve ka dalé prej njé celule
embrionale dhe i pérkiste njé populli té vecanté né pjesén
gendrore té& bregdetit adriatik, aty rreth zonés sé lumit Drilon?,
Emri u pérhap pastaj né shumé popuj gjersa 'IAAvpproi u pérdor
pér té cilésuar njé popull t€ madh té pérbéré nga shumé té tjeré qé
kishin lidhje fisi e gjuhe né mes té tyre. Njoftimet e para té
Hekateut dhe pastaj ato té Herodotit, 1éné té kuptohet se emri i
iliréve erdhi duke u béré i njohur né fillim nga lindja né viset e
brendshme té Ballkanit, dhe mé voné drejt veriut, gjaté bregdetit
adriatik. Dalngadalé, me kalimin e shekujve, ai erdhi e u pérhap
né njé hapésiré té konsiderueshme duke pérmbledhur njé numér
fisesh me aférsi té dallueshme etnike. Mé& voné, né kohén e
pushtimit romak, e humbi kuptimin e paré dhe u shndérrua mé
tepér né njé koncept politiko-administrativ: né provincén
Illyricum u futén krahina e popuj té tjeré, gjersa zgjérimi arriti
kulmin nén sundimin e Dioklecianit, kur prefektura me té njéjtin
emér pérfshinte pothua téré gadishullin e Ballkanit, pa Trakiné

! Nxjerré nga revista : «Studime Filologjike», 1969, 3, f. 169-192. 48
2H. Krahe, Sprache der Illyrier, I, Wiesbaden, 1955, f. 3.
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Lindore.® Ndryshime ndodhén pastaj me prishjen e perandorisé.
Termi lllyricum erdhi duke réné derisa peréndoi.

Interesimi pér gjuhén dhe popullin e iliréve u bé gjithnjé mé i
madh né kohén e re me ané té njé sére punimesh té réndésishme
nga J. Tunman, P. Kregcmer, G. Majer, N. Jokl, F. Ribeco, J.
Uotmou etj. Pas botimit té dy fjaloréve: «Die alten
balkanillyrischen geographischen Namen» dhe «Lexikon
altillyrischen Personennamen» nga H. Krahe, duke u mbéshtetur
né zbulimet e reja epigrafike dhe né metodén e krahasimit, termi
ilirishte u shtri tepér®. Ilirét filluan té cilésohen si bartés té sg
quajturés kulturé té urnave dhe shtrirja e tyre tokésore u zgjérua
aq shumé, sa kaloi né njé pjesé té miré té Italisé dhe né Gjermani,
Francé, Spanjé e gjer né Britani. Ndérkag, kur nga zbulimet
mbishkrimore dhe studimet rezultoi se venetishtja e Italisé sé
Veriut ishte njé gjuhé mé vete dhe se venetét e Italisé nuk
duheshin ngatérruar me ata té Ilirisé, gé Herodoti (I, 196, i
pérmend si 'IA\vpidv 'Evetoi, nisi sulmi kundér «panilirizmits.
Duke studjuar ndérkohé hidroniminé e Evropés, H. Krahe arriti
njé tjetér shtresé gjuhésore té pérbashkét pér vendet e kontinentit:
paleoevropianishten.

Pérfundimet e mésipérme kané sjellé pra si rrjedhim kohét e
fundit I1ékundjen e teorisé tradicionale té njé gjuhe unitare ilire té
folur péraférsisht né territorin e pérfshiré midis dialekteve kelte té
luginés sé lumit Po dhe magedonishtes dhe té shtriré nga lindja
deri né Danub. Ato kané ndikuar né shfagjen e mendimeve té reja
mbi disa fise ilire, sidomos mbi venetét dhe fiset né veriperéndim

3 H. Krahe, vep. cit., . 4.

4 H. Krahe, Vom lllyrischen zum Alteuropdischen, «Indogermanische
Forschungen» LXIX/3, Berlin 1964-65. Me vdekjen e autorit mé 26.6.1965
vepra konsiderohet si testament i tij shkencor.
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té Gadishullit ballkanik, lidhur me té folurén e tyre si njési
gjuhésore t& mbyllur dhe wvecori té tjera dalluese®. Kéto
konkluzione, nga ana tjetér, kané lindur dhe nevojén e dallimit té
disa zonave gjuhésore si dhe pércaktimin e lidhjeve té kétyre
brenda trevés ilire. Eshté pér kété arésye pra, gé né dritén e kétij
deduksioni njé interesim i posagém po tregohet kohét e fundit pér
territorin e Ilirisé sé jugut té quajtur nga Plini (N. H. Ill, 144) e
Pompon Nela (1, 55) si lliria e vérteté (Illyrii proprie dicti), pasi
né kété territor, ku ndodhet pikérisht dhe Shqipéria, mendohet té
jeté folur ajo gjuhé gé do cilésuar para gjithé dialekteve té tjera si
gjuhé ilire®.

Ky vlerésim ka pér ne njé réndési té vecanté, prandaj né kété
véshtrim do t'i shohim dhe emrat vetiakeé iliré, gé kéto vite i kemi
gjetur né dokumentat mbishkrimoré té vendit toné, sidomos né
ata té nekropolit t€ Dyrrahit. Né kété varrezé té lashté dhe né po

5 Shiko H. Krahe, Vorgeschichtliche Sprachbeziechungen von den baltischen
Ostseelandern bis zu den Gebieten um den Nordteil der Adria, Abhandlungen
der Akademie Mainz, 1957, Nr. 3, f. 101-121; Das Venetische, seine Stellung
im Kreise der verwandten Sprachen, S. B. Heidelberg 1950; Sprache und
Vorzeit, Heidelberg 1954; f. 114-122; Vom illyrischen zum Alteuropéischen
«Indogermanische Forschungen», LXIX/3, Berlin 1964-65 C. de Simone.
Osservazioni sull'onomastica della nekropoli di Durazzo, «Beitrdge zur
Namenforschung» Jahrgang 14 (1963), Heidelberg f. 124; Kratylos 7 (1962) f.
126 e vijim; J. Untermann, Die Venetischen Personennamen, Wiesbaden,
1951; D. Rendi¢-Miocevi¢, Onomasticke studije za teritorije Liburna «Zbornik
Instituta za historijski nauke u Zadru». Zadar 1955, f. 125-141; R. Kati¢i¢, Die
Illyrischen Personennamen in ihren siidostlichen Verbeitungsgebiet «Ziva
antika» 12. Skoplje, 1962, f. 95.

6 Shih dhe C. de Simone, Osservazione sull'onomastica della nekropoli di
Durazzo, «Beitrdge zur Namenforschung» Jahrgang 14 (1963), Heidelberg, f.
125; R. Kati¢i¢, Po aty, f. 95.
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até zoné ku mé 1958-62 doli njé grup emrash té botuar prej nesh’
jané zbuluar gé nga viti 1962 e kétej njé tok mbishkrimesh té tjera
té gdhendura mbi guré varresh. Né mes tyre kané vleré kryesisht
ato gé po i japim tani pér heré té paré. Mbishkrimet jané skalitur
gati té gjitha mbi shtylléza té rrumbullakta prej guri gélgeror, té
mbéshtetura ose jo mbi bazamente katérkéndéshe, vetém dy prej
tyre jané gdhendur njéri mbi njé bust (Nr. 17) dhe tjetri mbi njé
kapak (Nr. 6). Po i radhitim si mé poshté:

a) Krahu jugor i brezit té kodrave té T. Kokomanit:
1. Shtylléz e Epikadit té Epikadit

Eshté gjetur tok me tri shtylléza té tjera dhe njé arkéz hiri né
shpatin prané majés 75 m té larté (shiko hartén e shpérndarjes sé
guréve té varreve). Shtylléza éshté me bazament, e larté 0,485 m.
Afér kreut ka kété mbishkrim té démtuar né dy radhét e para:

EII[K &A]OC
EIIK & [AOTY
X&IP €

2. Shtylléz e Antis té Epikadit

Esht¢ e preré pjerrtas né koké duke cunguar edhe
mbishkrimin, pa Iénduar kuptimin e fjaléve.

Rreth e gark trupit té saj, afér majés, éshté thadruar njé brez
me tokéz pérpara, nén té cilin vjen mbishkrimi:

7 V. Togi, Mbishkrime e relieve nga nekropoli i Dyrrahit «Buletin i
Universitetit Shtetéror té Tiranés - Seria shkencat shogérore, Nr. 2, 1962, f. 70-
132, Inscriptions et reliefs de la nécropole de Dyrrah (Dyrrhachium), «Studia
Albanica» Nr. 2, 1965, Tirana, p. 49-99.
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&NT[IC
EIIK[&AOY

XA[IP €

Shtylléza éshté e larté 0,575 m.

3. Shtylléz e Iraklidés sé Epikadit.

Bashké me dy té parat &shté gjetur prané shtyllézés sé katért
gé ka mbishkrimin Kiéa HpoxAeida yaipe. Shtylléza, e larté 0,58
m, éshté hijeshuar né krye me njé kuroré lari té skalitur rreth
trupit té saj. Mbishkrimi triradhésh gé duket nén kété kuroré
éshté:

Né largési 18 m. né jug té vendit té kétyre katér shtyllézave
dhe 7 m. nga: veriu, prané shtépisé sé T. Kokomanit, u zbuluan
afér njéra-tjetrés tri shtylléza té tjera né mes té cilave:

4. Shtylléza e Dazait té Apollonit
Kjo, e larté 0,38 m, ka njé mbéshtetése té crregullt dhe éshté
e gérvishur pak né té majté t& mbishkrimit, gé éshté edhe ky prej
tri rradhésh:
“A@?zg@:[oc
L ITOAAWNIOY
X&IP €
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5. Shtylléz e Antis té Epikadit

Poshté shtépisé sé T. Kokomanit, né rrugicén qé zbret para
saj, u gjend njé kionisk, gé ka gené nxjerré nga njé pllaké e
punuar. Ana e sipérme e kétij, né trajté shtylléze, me prerje
pothuaj vezore, pérfundon me njé bazament jo té rregullt
katérkéndésh. Né ballé ka kété mbishkrim té sajuar nga shkronja
me apices:

SNTIC
ENIKI&AOY
X&[IP €

Shtylléza, e thyer né dy copég, éshté e larté 0,26 m.

6. Arkéz e Tatés sé Laidit

16 m mé nga jugu i vendit ku u gjet shtylléza e sipérme, né
fillim té rrugézés gé té shpie te shtépia e personit té pérmendur, u
zbulua njé arkéz hiri tok me njé grup shtyllézash, qé kané lidhje
me familjen e Truferés, Cetés e Nelanthit. Arkéza katérkéndéshe
éshté né gjendje té miré, kurse mbulesa pak e démtuar né njé cep.
Kapaku me kulm (i gjaté 0,40 m, i gjéré 0,30 m dhe i trashé 0,05
m), ka né njérén fage kété mbishkrim té gdhendur dobét:

TATd
ADIATS

7. Shtylléz e Nausen Sihut.

Eshté gjetur me shtyllézat e pérmendura mé lart. Kionisku
vjen i hollé e i gjaté si né shtylléz, ashtu dhe né mbéshtetésen e
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tij, qé éshté e sheshté vetém né fagen pérpara. Dy bisge lari té
skalitur né reliev, gérshetohen kuroré rreth ballit. Nén kété kuroré
éshté mbishkrimi dyradhésh:

N&YCHN CYXOY
XL TP e
Lartésia e gurit éshté 0,60 m.

8. Shtylléz e Dazit té Aristeut
Shtylléza éshté gjetur jo larg té tjerave. Ka ruajtur kété
mbishkrim té fshiré né fillim té radhés sé paré e té treté:

A&]ZI0C
&PICT €
X]IP €

Eshté e mangét dhe ka mbetur e larté vetém 0,15 m.

Ngjitur me kodrinén e larté 75 m, né fagen pak té pjerrét té
shpatit gé pason tutje nga peréndimi, dolén dy guré té tjeré
varresh. Kéta jané:

9. Shtylléza e Adistés sé Dazit

E larté 0,34 m me mbéshtetése jo té rregullt, kjo shtyllézé ka
kété mbishkrim triradhésh:

S AICT A,
AKZIOY
XAIP €
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10. Shtylléza e Filumenés sé Laidonit

Eshté pa bazament dhe ka njé lartési prej 0,22 m. Mbishkrimi
éshté ky:

OIAOYMENA,
AMIAQNOY
X IPE

11. Shtylléza e Brsikut

Eshté gjetur né anén mé peréndimore té brezit té kodrave T.
Kokomanit. Nga shtylléza ka mbetur vetém pjesa e sipérme dhe
kjo e képutur pjerrtas nga e majta né té djathté, duke Iéné kété
mbishkrim té cunguar:

BPCYKOC
[oNOC
Pjesa e ruajtur éshté 0,09 m e larté.

b) Krahu verior i brezit té kodrave té Dautes:

Ky sektor i nekropolit ka dhéné heré mbas here njé numér
mbishkrime varresh:

12. Shtylléz e Filistidés sé Titit

Eshté gjetur né majén mé peréndimore té brezit té kodrave,
mbi Currilat. Shtylléza me mbéshtetése ka gené nxjerré nga njé
punim né gur. Mbishkrimi i saj éshté:
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OIAICTIAC
TITOY
X&IP €

Lartésia 0,495 m.

13. Shtylléz e Filotés sé Laidit

Kjo shtylléz e vogél, e larté 0,225 m. i pérket njé fémije,
géndron mbi bazament té rregullt dhe ka kété mbishkrim:

OIAWTHC
ALIALL
XLIP €

U gjet né shpatin e kodrés 72 m té larté.

14. Shtylléz e Andenés

U zbulua po né até shpat, éshté e rregullt, por skalitja e
shkronjave té saja éshté pak e shkujdesur. Ka kété mbishkrim:

S NAHN &
XL&IP €
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15. Shtylléz e fémijés sé Platorit

Eshté e larté 0,14 m. dhe éshté gjetur né fagen verilindore té
kodrés sé Dautes, me kuoté 72 m. Shtyllézés sé vogél i mungon
mbéshtetésja; ajo ka prerje vezore dhe kété mbishkrim té cunguar
né radhén e paré:

7o [TTY Tt
ITA «{;{ TO [P“ oC

<7 A TD &

16. Shtylléz e Zaiminés

Eshté zbuluar né shpatin e kodrés sé larté 72 m. né skajin
lindor; bazamenti i saj nuk éshté i rrafshét dhe vjen pak mé i hollé
nga fundi. E larté 0,57 m, ka kété mbishkrim:

7.8 IMIN
XLIP €

c) Né pika té ndryshme té qytetit:
Jané gjetur katér guré funeraré gé vijné nga nekropoli.

17. Bust i Kleités sé Lysandrit
Eshté nxjerré nga muri i njé shtépie, ku ish véné pér
zbukurim, né rrugén «Dalip Tabaku», 78 m né veri té pallatit té
kulturés «A. Moisiu».
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Busti paraget portretin e njé gruaje me fytyré vezore e shikim
té ngulur para (fig. 17/a, 17/b). Kjo ka véné mbi koké njé vello
dhe éshté stolisur nga njé palé vathé té gjaté dhe njé gjerdan
rruazash rreth gafés. Shtatin femra e ka veshur me njé kémishé té
brendshme, sipér me njé rrobé tjetér mé té trashé e jelek me gryké
té hapur si katror, qé i 18 té duket baza e veshjes sé paré.
Mbishkrimi gé ndjek poshté figurén éshté mjaft i fshiré dhe
pérbéhet nga kéto tri radhé:

Busti éshié i larté 0,34 m.

18. Shtylléz e Surés sé Kerdonit

Eshté gjetur me rastin e hapjes sé themeleve pér ndértimin e
njé godine pesékatéshe 190 m. larg nga lindja ku ndodhet
mozaiku me fytyré monumentale gruaje. Shtylléza éshté e larté
0,255 m., pa mbéshtetése. Né ballé ka kété mbishkrim:

CYP«x
K €EPAwNOC
XIP €

19. Shtylléz e Teutajes sé Nikomahut

Kjo shtylléz, e vetmja e punuar me mermer, u gjend né
oborrin e njé shtépie, 38 m. né peréndim té pusit me katér shtylla.
Eshté e larté 0,47 m, pérfundon me majé dhe ka kété mbishkrim:
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TIEY T:& 11
NIKOMAXOY

X&IP €

20. Shtylléz e Gentit té& Neikulit

Eshté e larté 0,22 m., pa bazament dhe e démtuar sidomos
prapa. Ajo u nxuar nga muri i kullés J, té kalasé sé gytetit, ka kété
mbishkrim:

I' ENOIOC
N €IKYAOY
X&IP €
Dokumentat e mésipérm mbishkrimoré i pérkasin njé kohe né
mes té shekujve Ill-1 para erés soné. Kété e faktojné tipi i

shkronjés X né trajté gjysmé hénézé (C), i E-sé sé rrumbullakuar
(€) dhe i A-sé me vijén horizontale kéndore (B8); gjithashtu dhe
formula e pandaré e pérshéhaetjes yoipe éshté karakteristike pér
kété kohé.

Sikurse e vérejmé, té gjitha mbishkrimet kur jané dyradhéshe,
pérvec formulés sé pérshéndetjes, pérbéhen nga emri i personit
dhe emri i babait né gjindore. Kjo formulé e pérhapur gjerésisht
né botén helene éshté e mundur té keté pérkuar me formulén
onomastike vendase.® Le té shqyrtojmé tani emrat gé interesojné
temén e punimit toné.

8 pérsa i pérket pastaj formulés onomastike né kohén e pushtimit romak shiko:
D. Rendi¢-Milocevié, Illyrica, zum Problem der illyrischen Formel in
rémischer Zeit, «Archaologia Jugoslavica» 11, Beograd 1956.
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Avdnva, emér i panjohur gjer tani né vendin toné. Njé emér
té tille e gjejmé né Daki, né Sarmisegetusa (Ael(iae) Andenae,
CIL 111 1488)°. Avtic, edhe ky emér haset pér heré té paré te ne.
Ka mundési t'i pérgjigjet trajtés Andis qé del né Veneti'®, por atje
éshté emér burri, kurse ky i nekropolit toné i pérket njé gruaje.
Ké&té e vérteton térthorazi dhe inventari i arkézés sé pérbashkét té
hirit gé duket se i pérket asaj dhe ndoshta véllait té saj, Iraklidit té
Epikadit. Materiali pérbéhet ndér té tjera nga stoli prej ari, né mes
té cilave njé palé vathé gé shémbéllejné mjaft me ato té grave
mirditore. Pér origjinén ilire té késaj gruaje si edhe té njé tjetre po
me kété emér (shih shtyllézén Nr. 5) té bind dhe fakti se emrat e
tyre i shohim gé té dy té shogéruar nga patronimi Exuxadog.

Bpouvxog, ky emér del pér heré té paré dhe, me sa dimé, nuk
njihet né vende té tjera. Ndoshta pér gabim té gdhendésit, né mes
té dy gérmave té para apo né mes té dytés e té tretés éshté harruar
njé zanore. Atéhere né rastin e dyté mund té mendojmé gé emri té
keté lidhje me brysakét, banoré té njé qyteti té fisit ilir té
parthinéve!l. Pér origjinén ilire t& emrit flet edhe elementi cuxoc.
Mundet gé Bpouxog té jeté edhe emér epikorik.

I'evbog, emér i njohur ilir. Késhtu quhej mbreti i fundit i
ardianéve qé sundoi rreth viteve 197-168 para erés sé re,
mbretériné e té cilit e pushtuan romakeét.

®H. Krahe, Lexikon Altillyrischen Personennamen, Heidelberg, 1929, f. 6.

10 H. Krahe, vep. cit. f. 6.

11 Stephanus Byzantius, De urbibus et populis (Ethnica) s.v. Brysekion,
Brysakoi.
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Né Shqipéri efigien dhe emrin e kétij prijési e mbajné
monedhat e gyteteve Skodra e Lis*2.

Né Dyrrah ka ekzistuar dhe njé ilir me té njéjtin emér: ky
kishte detyrén e larté té népunésit té ngarkuar pér organizimin
dhe prerjen e monedhave, sikurse del nga njé drahme argjendi e
gytetit, véné né qarkullim aty né mes té shekujve IV-I para erés
song.!3

Emra analogé ndeshen edhe né zonén e ligenit té Ohrit. Kétu
déshmohet njé Moyoatag I'svbov nga Struga prané Lyknidit!* njé
I'svbov pronar pogerie, gé ka béré té vuloset emri i tij né njé
gryké pitosit®dhe njé T'evbavog té cilin e lexojmé bashké me tre
emra ilirésh té tjeré né njé gur varri nga Verri-Slatina e Mokrése,
Né Buthrot pérmendet dhe njé I'evbog, skllav i liruar.t’

Nga mbishkrimet latine marrim vesh, nga ana tjetér, se
gytetaré té quajtur Gentius, jetonin dhe jashté kufive té vendit

2.3, Islami, Premjet monetare té Skodrés, Lisit dhe Gentit, «Studime
historike» Nr. 3 Tirané 1966, f. 20-22.

13 H, Ceka, Probleme té numismatikés ilire, Tirané 1965, f. 131..

4 H. Krahe, Vep. cit., f. 54

15 Gjetur né Selcé té poshtme té Mokrés. Gryka e enés ruhet né muzeun e
Pogradecit.

BMbishkrimi nuk éshté i ploté; nga ai kané mbetur vetém kéto radhé me kété
pérmbajtje:

AAZEIQNOC

KAEITOY ETQN KE

TEN®IANOC ITAA

TOPOCKATAAI XOH

IOHITIX® ... Ruhet né Muzeun e Pogradecit.

17 K. Bozhori — Dh. Budina, Disa mbishkrime té pabotuara té theatrit t&
Butrintit, «Studime historike» Nr. 2 1966, f. 173.
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toné né Narona té Dalmatisé dhe mé tej akoma jashté zonés ilire:
njé né Delfi té Greqisé dhe té tjeré né gytete té Italisé.

Aalonoc, del pér heré té dyté né Durrés. Radhén e paré ka
dalé né njé pllaké varri té pjesés jugperéndimore té nekropolit.
Aallog, éshté njé nga emrat mé té njohur iliré. Me variantet dhe
derivatet e shumté Aotliog, Aaloiog, Aalog, Aalipog, Aalurog,
Dasas, Dasant-Dasantilla, Dases, Das(s)ius, Dastidius, Dasto,
Daza, Dazanus etj. e gjejmé té pérhapur né shumé vende: né
Dalmati, Panoni, Daki; né Italiné e Jugut, kryesisht né Kalabri,
me kuptimin e vjetér té fjalés figuron te mesapét né mjaft
mbishkrime té tyre 8,

Né Dyrrah Aallog éshté quajtur dhe njé tjetér népunés i
ngarkuar pér prerjen e monedhave (shih dhe f. 25).
Emri éshté i afért me Aalioc 1° dhe ky me origjing ilire, té

cilin e kemi gjetur né nje shtyllez varri (I'deie Aalie Extavng
xoipe) po né até ané té varrezés sé lashté qé pérmendém mé paré.

18 H. Krahe, Die Sprache der Illyrier 1, Wiesbaden 1955 f. 12-37; C. de
Simone, Die messapischen Inschriften né H. Krahe, Die Sprache der Illyrier I,
Wieshaden 1964, ff. 55, 60, 69, 71; 84, 85, 88, 92, 103, 109, 114, 118, 131-
132; J. Untermann, Die Messapischen Personennamen, po aty, f. 162-200.

Nga veprat e tjera t¢é méparshme gé trajtojné gjuhén mesape dhe vecanérisht
emrat e personave, gé pérbéjné pasuriné mé té cmuar té mbishkrimeve
mesapishte, jané pér t'u pérmendur njé varg i téré né mes té cilave simbas
kronologjisé: Th. Mommesen, Die unteritalischen Dialekte, Leipzig, 1850; J.
Whatmough, The prae Italic Dialects of Italy Il London - Cambridge (USA)
1933. F. Ribezzo Corpus Inscriptionum Messa picarum, «Rivista Indo-Greco-
Italica» 6 (1922), 7, 9, 10, 16, 19, (1935); V. Pisani, Le lingue dell'ltalia antica
oltre il latino Torino 1953; Studia in honorem Acad. D. Dec¢ev, Sofia 1958; O.
Parlangeli, Le iscrizioni messapiche, Messina 1960; Studi messapici, Milano
1960.

19 pape-Benseler, Worterbuch der griechischen Eigennamen, Braunschweig
1911, f. 264/1. Krahaso te Krahe: Laso, Lasinius etj.
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Enwadoc, emér i njohur ilir me gjithé tingéllimin grek pér
shkak té parashtesés -. Origjinén e tij ilire, H. Krahe, ka kohé qé e
ka provuar kundér A. Majerit dhe P. Skokut®. Sipas I. I. Russut
elementi -cadus, ka shumé té ngjaré té keté té béjé me indoeurop.
g ed: nxis, pérforcoj, shpejtoj, i shpejté, i guximshém?2,

Historikisht prej Tit Livit mésojmé se aty nga viti 168 para
erés sé re, njé nga dy miqté (shokét) e ilirit Plator, véllait té
Gentit, quhej Epikad, sikurse quhej dhe njé prijés i iliréve
parthiné gé banonin né aférsi té Dyrrahit. (Liv. XLIV 30, 3;
XLIV, 30, 13).

Nga té dhénat mbishkrimore latine del se emri Epicadus ka
gené mjaft i pérhapur né Dalmati, Daki dhe Itali, por né trajtén
Enwadoc até e shohim gjer tani pothuaj vetém né Shqipéri: né
Apolloni, né dy drahme argjendi dhe né njé vulé tjegulle, né
Kozaré té Beratit, prané ligenit té Lyknidit, né Pogradec ?? dhe né
Butrint.

Né Durrés Emxadog duket se ka gené njé ndér emrat vetjaké
iné té njohur iliré, pasi kétu, nga gurét e varreve té nekropolit,
mésojné se brenda njé kohe té shkurtér, shtaté qytetaré mbanin
kété emér. Pér mé tepér né Dyrrah ka jetuar njé familje e téré me
mbiemrin Epikad. Sikurse e tregojné té katér shtyllézat e gjetura
tok (Nr. 1, 2, 3 dhe njé e pabotuar) né verén e vitit 1966 né
varrezén e lashté, kjo familje kishte pér kryetar njé Epikad gé
ishte bir i njé tjetér Epikadi, dhe pérbéhej prej gruas sé tij helene

20 H, Krahe, Vep. cit. f. 155-156.

2L 1. I. Russu, Studi llirice, Partea A II-A: Pozitia lingvistica a Illirilor,
«Cercetari de lingvistica» Cluj Ill, 1958, f. 96. H. Krahe, Die alten
balkanillyrischen geographischen Namen, Heidelberg, 1925, f. 22.

22 Emri lexohet né vulén e njé gryke pitosi, gjetur kohét e fundit né Pogradec
me kété grafi Eeuadoc. Ruhet né Muzeun e gytetit.
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ose té helenizuar nga emri, djalit dhe vajzés. Ky éshté njé rast
shumé i mirg, pasi éshté hera e paré gé hasim né emra familjesh
iliré né Durrés dhe né mbaré vendin toné. Nga ana tjetér, ky
zbulim mund té ndikojé dhe né lokalizimin e emrit Epikad brenda
kufive té Shqipérisé (shih mé tutje né f. 24).

Emxodog, variant i emrit té sipérm; del pér heré té paré.
Zoyuva, tingéllon hijshém tek ne dhe del pér heré té paré.
Elementi Za-Zai-, g¢ mund té vecojmé, éshté i pérbashkét né
emrat iliré té Dalmatisé Zaca, Zaiio, Zanatis dhe né emrat mesapé
Zairikes, Zaristhes?3,

Aadwog, del pér heré té paré né vendin toné, me kété grafi
nuk njohim shembuj tjetér. Trajtat Laid(i)us®, Laedio®,
Laidies?, i gjejmé né Dalmati, Laedio prap né Veneti dhe Laedihi
né Mesapi?’. Sipas emértimit mesapisht — po-laidehias kuptimi i
emrit do té ishte, duke e krahasuar me mbiemrin lituanisht,
palaidas, «i zgjidhur, i liré»?8,

Emri i pérbéré Scerdilaedus = Zxepdihaidoc U pérket dy
figurave historike, atit té Pleuratit, prijés i ardianéve (rreth viteve
210-200 para erés soné) dhe birit t&¢ mbretit Gent (viti 168 para
erés sé re). Aawdwv, njé variant i emrit té sipérm qé duket dhe ky
pér heré té paré. ITiatwp, njihet dhe dy heré té tjera né Durrés:
njé nga Ciceroni (Orationes in Pisonem 83) dhe tjetri nga njé

2 H, Krahe, Lexikon Altillyrischer Personennamen, f. 131; Heidelberg 1929 I.
I. Russu, Vep. cit. f. 97.

2CILINIDVI—S.D. VI
25 Glasnik 111 1948; 168.
26 Bulletin d'archeologie et I'histoire dalmate, Split (Salona) LIII.

27 C. de Simone, vep. cit. f. 90 (Nr. 139), f. 106 (Nr. 190); J. Untermann vep.
cit. po aty, 214.

28 H. Krahe, Die Sprache der Illyrier I, Wieshaden 1955 f. 59.
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mbishkrim gregisht: TovOnva ITTAatopog yaipe?®. Emri duket se
ishte i preferuar si né shtresat e parisé ashtu dhe né ato qytetare,
pasi késhtu quheshin disa prijés iliré dhe njé numér banorésh té
Dalmatisé, Dakisé e Mesapisé®® (shiko dhe f. 24). Zvpa, bashké
me gjininé mashkullore déshmohet né Dalmati, Daki, Mezi,
Panoni, Istrie dhe né Itali té Veriut. Pér shkak té késaj shtrirjeje
gjeografike, H. Krahe, A. Majer, K. de Simone, vérejné se éshté e
véshtiré té caktohet prejardhja e kétij emri®t. Né Durrés emri po
zbulohet pér té tretén heré. (Shih dhe mé tutje né f. 25). K\etwa,
femérore e Kketwog, té cilin, sikur e pérmendém né shénimin 15,
e kemi gjetur né njé gur varri nga Veri Statina tok me emrat e
tjeré iliré Aalewwvog, T'evBavog e IMhatwp. Njé tjeter element
bindés pér origjinén ilire té emrit eshté dhe veshja e gruas Kleitia,
bijés sé Lysandrit nr (17), veshje kjo karakteristike pér graté ilire
té krahinave bregdetare té vendit ton&®2,

Yvyoc shémbéllen me Xvxoc. Trajtén Sicu e gjejmé né pak
raste né Dalmati e Magedoni. Shih edhe Bpovxog

Tato, e pamé té shogéruar nga njé tjetér emér ilir: Aoidioc.
Né nekropol kemi gjetur njé tjetér Tata, si dhe trajtén Totouas,
Dhe jashté Durrésit, né veri té vendit, kété emér e ndeshim né njé

mbishkrim latin t& Kolesjanit t¢ Kukésit, ndérsa né Shkodér

29 Suplementum Epigraphicum Graecum, 1923, 1, nr. 256.)
80 H, Krahe, Altillyr, Person, f. 93-94; C. de Simone vep. cit. Nr. 69, 104, 114,
121,134 a, 146.

81 H. Krahe, Vep. cit. f. 108-109; A. Mayer, Die Sprache der Alten Illyrier 1,
Wien 1957, f. 326; C. de Simone, Osservazioni sull' onomastica della
nekropoli di Durazzo. cit. f. 128.

32 p, C. Sestieri; Pér historiné e veshjes sé vjetér té grave iliriane -- Per la
storia dell'antico costume femminile illirico, Tirané 1943.

3 V. Togi, po aty f. 92. .
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shohim njé tawo (?) te legjenda e njé monete té gytetit3*. Emrat
Tata, Tatta, Tattaia, Tato jané té njohur dhe né Dalmati, Daki e
Norik. Tevtoua, njé variant i emrit Teuta gé duket se éshté trajta
e shkurtér e Teutana, sikurse pérmendet edhe te Flori (Epitom. I,
21, 11, 5). Sipas E. Norden, H. Krahe, Xh. Devoto, K. de Simone,
emri éshté njé€ derivat 1 *teuta «komunitet, popull» i barabarté me
gotishten Diudans «mbret»*. Né véshtrim té kétij termi kuptohet
pra né njé faré mase dhe lidhja gé ka emri me figurat udhéheqése
ilire. Késhtu Teuta (na) quhej mbretéresha gé luftoi kundér
romakéve nga mbarimi i shek. 11l para erés sé re; Triteuta ishte e
éma e mbretit Pinnes (fundi i shek. Il para erés soné); Teuticus
quhej legati i mbretit Genthius (168 para erés son€). Nga ana
tjetér prej burimeve té fundit mbishkrimore kuptojmé se emri ka
gené i pérdorur né shtresat e gjéra té popullsisé, prej nga duket se
vinte. Né Dyrrah njohim, pérve¢ Teutajés sé Nikomahut, dhe
Teutan, té bijén e Teutiut si dhe Teutajén, té bijén e Aleksenit;
afér Zupcas gjejmé njé tjetér Teuta®® si dhe Teutamos,
Teutmeitis, Teutiaplos, Theudas jashté kufive té vendit toné. Té
gjithé kéta emra jané pérfshiré vitet e fundit né listén e sistemit
onomastik té zonés juglindore té Provincés Dalmate®’

33, Islami, po aty, f. 29

%E. Norden, Alt-Germanien, Leipzig -- Berlin 1934, f. 284-293; H. Krahe,
Sprachverwandtschaft im alten Europa, Heidelberg, 1951, f. 27-28; Sprache
und Vorzeit f. 65-67; G. Devoto, Origini indoeuropee, Firenze 1962; f. 310-
320; C. de Simone, Vep. cit., f. 128.

% A, Mayer, Vep. cit. f. 81:

37 R. Kati¢i¢, Suvremena istrazivanja o jeziku starosjedilaca ilirskih provincija
- Die neuesten Forschungen lber die einheimische Sprachschicht in den
Ilyrischen Provinzien - Simpozijum - Sarajevo 1964.
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Njé vecanti pér Tevraua éshté se né fund té emrit para
gérmés alfa kemi njé iota té zgjatur té dhéné me dy iota bashké;
ky éshté njé element i cmueshém fonetik gé mund té na lejojé té
njohim shqiptimin e drejté e besnik té& emrit né fjalé (pér emrin
shiko dhe f. 26). Twtog, i njohur dhe mé paré né Durrés nga njé
stele varri,® déshmohet né shumé mbishkrime té Dalmatisé dhe
Dakisé®. Ai i pérket dhe njé prijési t&¢ Taulantéve, birit té
Glaukisé, gé sundoi nga mbarimi i shek. Il1 p.e.s.

Emrat e pérmendur mé lart pérbéjné njé pjesé té onomastikés
ilire. Késaj liste i shtohen edhe: a) emrat e zbuluar kohét e fundit
né gendra té tjera té Shqipérisé, dhe b) lista e emrave té botuar mé
paré dhe qé jané komentuar apo konsideruar si iliré. Do théné nga
ana tjetér se emrat qé do té renditen mé poshté pérbéjné pjesén
mé té madhe, po jo krejt fondin e emrave vetjaké iliré. Po
rreshtojmé tani emrat sipas pérhapjes gjeografike:

Dyrrah

Nga mbishkrimet e guréve té varreve té nekropolit: Avénva,
Avtic (2 here), Bpovkog, T'evbiog, Aalotoc, Aalioc (2 here),
Enikadog (4 heré), Enixiadog, Zoyuva, Kiertia, Aoidiag (2 heré),
Aawvov, Thotop, Xvpa, Xvyoc, Tata, Tevtoauo, Trirog,
Adapa[tag, Avvona, Annaea (2 heré), Annaius, Annula, Bevtog,
Bepoavtog, Bpuvyog, Eoptatog (2 heré), Emmxadog (2 heré),
®arog, AoPea (2 heré), Naevius, ITita, Sura, Toto, Tatouo,
Tewwog, Tevta, Tevtoua, Tevtiog, Tprrog, (2 heré, Voconia)40.

8 V. Togi, Po aty, Nr. 4, f. 74; Nr. 4, f. 52.
39 H. Krahe, vep. cit., f. 116.

40V, Togi, Mbishkrime e relieve nga nekropoli i Dyrrahit, «Buletin i USHT
Seria Shkencat Shogerore» Nr. 2, 1962 - Nr. 23, 33, 51e 51, 51, 46, 28, 9, 24,
42 e 42, 9¢ 25, 20, 35 € 36, 52, 6, 50, 31, 32, 4, 8, 34, 8, 26 € 27, 48.
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Billena, Sura, Voconia)*, Batovva, Aalatog, Entovne, Kixxo,
Aaloc, Avdpa®?, Botwvo, Zippog *3, Artorius, Bennius, Epetinus,
Epidamnus, Felicla, Pladomenus, Scodrina, Syrus, Tadus*;
Emadoc, Tevioc™.

Nga legjendat e monetave té gytetit:

Apvvtag, (10 variante), Amo, Bownv (4 var.), I'eviog,
Aallog, Eoptatog, (5 var.), Movouvviog, Mutid[og, Necovlrog,
TxrvopBavag, Tprrog, (2 var.), Poloxpiov, (5 var.)*.

Apollonia
Nga mbishkrimet e guréve té varreve:

Avwworo?’, Aypov, Emikadoc, Movouviog, IThatwop, Tp1r0g48
Darakpa.

4 H. Ceka -- S. Anamali, Mbishkrime latine t&¢ pabotueme t& Shqipnisé,
«Buletin i USHT Seria Shk. Shog.» Nr. 1, 1961 —nr. 9, 9, 14.

4S5, Anamali, Nekropoli helenistik i Epidamnit, «Buletin pér Shkencat
Shogérore» Tirané Nr. 1, 1957 — f. 55-56.

43 M. Buffa, Trovamento di un cippo iscritto a Durazzo, «Rivista d'Albania»
Anno 11, Fasc. 1V, 1942.

4 P, C. Sestieri, Mbishkrime latine t& Shqipnis - Iscrizioni latine d’Albania,
Tirané 1942 — nr. 56, 51, 53; 28, 49, 63, 70, 28, 62.

4 S, Anamali, Té dhana mbi elementin ilir né gytetet antike Epidamn dhe
Apolloni, «Buletin pér Shkencat Shogérore» Nr. 1 Tirané 1956, f. 24.

46 H. Ceka, Probleme t&¢ numismatikés ilire, Tirané 1965 f. 20, 42-45, 140-152,
156-167; Elementi ilir né qytetet Dyrrhachium dhe Apollonia, «Buletin i
Institutit t& Shkencave», 3-4 (1951) 136. Pér origjinén ilire té emrave
Adapatog € Apvvtag shih Pérputhje onomastike ilire-epirote né «Studime
historike», nr. 2 Tirané 1965, f. 85-90.

AT L. Heuzey — A. Daumet, Mission Archéologique de Macédonie, Paris, 1876,
f. 402. Emri figuron né njé pllaké mermeri dhe ruhet né Muzeun e Luvrit.

43, Aamnali, Po aty, f. 24.
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Né vula tjegulle:
Emadog, atoxpoc™.
Nga monetat e qytetit:

ABpwv (2 var.), Batov, Bouny, I'papog, Emixadoc, (2 var.),
[pgvpadoc. Poraxpog (2 var.),

Buthrot
Nga mbishkrimet e teatrit:

Adpatog, (4 heré), Apvvtag, (2 heré), Avviwo, Anmottag,
Aptepw, Aptepov, I'evBiog, Aepdag, (2 heré), Emnoadog ?
Agovatog, Mevottag (12 heré), Nova,.

Tofvpriog Paraxpewv, (4 herg), doloxpog, (6 herg)®..
Nga njé monedhé gjetur né gytetin Dastidius.

Byllis

Né njé fragment mbishkrimi: Epicadus *.

Lis

49 C. Praschniker - A. Schober, Archéologische Forschungen in Albanien und
Montenegro, Wien 1919, f. 72.

50 H. Krahe, Lexikon Altillyrischer Personennamen, f. 88.

51 H. Ceka, Probleme té numismatikés ilire, Tirané 1965 f. 136-138, 156-166.

52 K. Bozhori — Dh. Budina, Disa mbishkrime t& pabotuara té theatrit t&
Butrintit, «Studime historike» Nr. 2 Tirané 1966, Nr. XVII, 17, 38, XXI, 18,
XXVII, 1; VI, 2, XV, 24; 1X, 4; XXV, 7; VI, 7; XXVIII, 29; X1V, 8; XVIII,
25; XVII, 57; 1,9, 11,13, 1V, 3,5, V, 1, VIII, 15, XV, 6, XVII, 45, XXVI, 18,
24 XIX, 6, 10; XXI, 21; XXX; 10, 11; VIII, 5, 34, XVI, 21, XXIV, 4; 1V, 11,
IX, 36, XVI, 4, XVII, 25, XIX, 67, 68. Emrat nuk jané trajtuar nga ana e
origjinés ilire, pasi nuk ka gené ky géllimi i autoréve.

53 P, C. Sestieri, Vep. cit., Nr. 20
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Né njé mbishkrim qgé ruhet né manastirin e Shén Ndout:
Auca, Didia, Didius®.

Né legjendat e monetave té mbretit Gent (181-168 para erés
soné) I'evfoc™.

Skodra

Nga legjendat e monetave t&é mbretit Gent: I'svfoc®. Nga
legjendat e monetave té qytetit té prera pas vitit 168 para erés
soné: Adapatac®’, Adapatog, Apvpwmv, Iotpwv, Tato,( ?)%.

Skampa

Né mbishkrimin e njé pllake dhe tre altaréve varresh:
Naevia, Itia, Plato®®; Dona®.

Ad Quintum (Shénjon i Elbasanit)

Né mbishkrime altarésh varresh: Parthinus®'; A(p)u(d)ia,
Plator®2,

Kajon i Dumresé (Elbasan).
Né njé shtylléz varri ermé-portret: Mwvacca®.

54 P, C. Sestieri, Vep. cit., Nr. 84.

5 S. Islami, Po aty, f. 22

% S, Islami, Po aty, f. 20.

57 H. Ceka, Vep. cit. f. 156.

%8 3, Islami, Po aty, XIX, 1-7; XX, 1; XVI, 1; XXIV, 1.
% H. Ceka - S. Anamali, po aty, Nr. 24, 21, 23.

60 p, C. Sestieri, Vep. cit. Nr. 91.

61 H. Ceka - S. Anamali, Po aty, Nr. 1.

62 p, C. Sestieri, Vep. cit. Nr. 89, 89.

83 Mbishkrimi i ploté éshté: Mwvacco Mipuyaipe. Ruhet i pabotuar né Muzeun
e Elbasanit.
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Petresh (Rrethi i Elbasanit)

Né njé pérkrenare ilire: Kowooc®,
Kalaja e Irmajt (Gramsh)

Né tri vula té njéllojta tjegullash: Tpiroc®
Kozaré (Rrethi i Beratit)

Né njé stele varri: Emixadog(3 heré)®®, Tevtea (2 herg).
Kropisht (Vloré)

Né njé gur varri: Pyramus®’.

Kolesjan (Kukés)

Né njé pllaké varri: Tata 2.

Selcé e Poshtme (Mokér-Pogradec)

Né vulén e njé gryke pitosi: Emuadoc .
Verri-Slatiné (Mokér-Pogradec)

Né mbishkrimin e njé guri varri: Aalewwvog, Klettoc,
TevOavog, Thatop®.

Strugé:
Nga njé mbishkrim: I'evOoc.

64 SH. Avrianiti, Zbulim me réndési, Rev. «Ylli» Nr. 3; 1967, f. 28. Pérkrenarja
u gjent né kodrén e Shénlliut né shtator té v. 1966.

8 F. Prendi - Dh. Budina, Kalaja e Irmajt, Buletin i U.SH.T., — Seria Shkencat
shoqérore» Nr. 4, 1963, f. 24.

% Ruhen té pabotuara né Muzeun arkeologjik-etnografik té Tiranés
6766) H. Ceka - S. Anamali, Po aty, Nr. 20

8 67) H. Ceka -- S. Anamali, Po aty, Nr. 19.

8 Ruhet i pabotuar né Muzeun e Pogradecit.

70 ghih shénimin Nr 15.
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Pogradec

Né vulén e njé gryke pitosi: Emuadog L.

Kalaja e Gradecit (Rrethi i Kolonjés)

Né vulén e njé gryke pitosi: Tperog'.

Kalaja e Kamnikut (Rrethi i Kolonjés)

Né vulén e njé gryke pitosi: Apovtog™.

Mbledhja e emrave gé dhamé éshté njé pasqyrim i shkurtér i
trashégimisé onomastike historike t& vendit toné. Ajo do té
shtohet dhe do té plotésohet né té ardhmen me elementet e
nevojshme pér hartimin e njé fjalori ku té rreshtohen dhe té
ilustronen té gjithé emrat vetjaké iliré gé vijné nga burimet
mbishkrimore té vendit toné. Nga ana tjetér mbledhja e emrave
na lejon té nxjerrim disa pérgjithésime lidhur me vendburimet,

pérhapjen gjeografike, lashtésiné dhe vazhdimésiné e kétyre né
truallin e atdheut toné.

Njé véshtrim mbi fondin onomastik ilir tregon qarté se
Dyrrahi éshté gendra qé ka dhéné gjer tani numrin mé té madh té
emrave iliré, prandaj e shohim té udhés té ndalemi sé pari mbi
kété qytet dhe té japim disa mendime mbi themelimin dhe
zhvillimin e tij. Sipas Apianit’®. shkurtimisht, njé mbret barbar i
kétij vendi i quajtur Epidamn, themeloi prané detit njé qytet té
cilin e quajti me emrin e vet. I nipi i tij Dyrrahu, ndértoi prané
kétij qyteti njé liman té cilit i dha emrin Dyrrah. Skela kaloi me
radhé né duar té pushtuesve: té brygéve, taulantéve dhe sé fundi

"L Ruhet i pabotuar né Muzeun e Pogradecit. Shih dhe shén. Nr. 21.
2 Ruhet i pabotuar né Muzeun e Ersekés.

8 Ruhet po ashtu i pabotuar né Muzeun e Ersekés.

4 Appianus, Bella civilia, 11, 39
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té liburnéve gé u débuan nga korkyrasit. Pas késaj kéta té fundit u
pérzien me dyrrahasit, kolonét e vet, késhtu gé limani u
konsiderua si helen. Nga thénjet e Appianit, megjithése té
pérziera me elemente mitologjike, kuptojmé pra se kemi té béjmé
me njé vendbanim té lashté vendés, prané té cilit u themelua
kolonia e paré helene (viti 627 para erés song). Déshmia e
Appianit éshté interpretuar nga disa autoré thjesht si legjendé, por
ekzistojné té dhéna gé flasin pér njé vendbanim mé té vjetér né té
cilin u vendos kolonia greke. Veté emri 1 qytetit "Enidapvog qé
nuk u pérdor pastaj nga romakeét, &shté me origjiné ilire, sikurse e
provon H. Krahe™, pavarésisht se Ky autor emrin e dyté
Avppéyrov nuk e quan té tillé’®. Nga ana tjetér, nga nekropoli
kemi dokumenta gé déshmojné pér kulturén materiale ilire né
gytet. Gjetjet e kétyre viteve pér mé tepér tregojné shenjat e para
se trualli ku éshté vendosur péraférsisht qyteti i sotém ka gené i
banuar né kohéra té lashta; kété e déshmojné zbulimi i njé ¢ekani
— sépaté prej guri si dhe fragmente geramike té késaj kohe;
interesant éshté dhe fakti se né njé shpellé afér njé rrjedhje uji né
Hajdaraj té Kavajés éshté gjetur po ai tip ¢ekani dhe prej té njéjtit
material, por mé i madh. Kjo Ié té supozojmé pra pér génien e njé
kulture mé té hershme né kété pjesé té bregdetit toné. Me
zhvillimin e qytetit banorét vendés me hinternalandin e tyre
ndikuan sé tepérmi mbi administratén helene aq sa Dyrrahi si dhe
fginja e tij, Apollonia, u shképutén shumé shpejt nga vartésia
politiko-ekonomike prej gyteteve Korint e Korkyré. Popullsia u

5 H. Krahe, Die alten balkanillyrischen geographischen Namen, Heidelberg,
1925, f. 23.

6 H. Krahe, Vom Illyrischen zum Alteuropaischen, Indogermanische
Forschungen», LXIX /3, Berlin 1964-65, f. 202. Sipas autorit emri
Dyrrhachium, éshté i pérbéré nga fjalét greqishte v — «Keq dhe 'payia
bregdet i thepisur, shkémbor, pérplasje dallgésh, poteréx.
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shtua né kété kohé me shumé banoré iliré dhe késhtu u bé mé i
mundur evidentimi i emrave té tyre, té cilét vazhduan té
ekzistojné dhe gjaté pushtimit romak. Fakti se nga té gjitha
mbishkrimet greke e latine té guréve té varreve té nekropolit té
marra sé bashku, pothua njé e treta e emrave vetjaké éshté me
origjiné ilire, tregon digka mé tepér se raportet e zakonshme té
njé kolonie helene té vendosur né njé territor té huaj. Edhe emrat
e tjeré té vendit toné, me rritjen numerike té tyre, e ngrené ta-.
bloné e onomastikés ilire. Megjithaté, né gjendjen e tanishme té
kérkimeve dhe me materialin burimor qé disponojmé, éshté e
parakohshme té japim njé vlerésim térésor mbi emrat, pasi fondi
onomastik i Shqipérisé nuk éshté shteruar, por pérkundrazi éshté
né rritje e sipér. Duke u nisur nga kjo gjendje, pra, do té vemé
shkurtazi theksin mbi ata emra ose grupe emrash gé veté ata apo
me variantet e tyre paragesin interes mé té madh pér ne.

Emri mé i réndomté dhe mé i pérhapur né véndin toné éshté
Emtadog, té cilin me kété grafi, sikur e kemi théné dhe mé lart, e
gjejmé pothua vetém né Shqipéri. Kété e hasim né plot 18 raste té
shpérndaré né disa gendra antike mé té njohura si né Dyrrah (8
heré), Apolloni (4 herg),

Buthrot, Byllis dhe Kozaré té Beratit (3 heré) e Pogradec. Né
trajtén Epicadus emrin e ndeshim né Dalmati, Daki e Itali. Kétu
pérmendet ndér té tjeré njé Epikad libert e gramatikan i Sulés dhe
njé tjetér Epikad skllav i liruar i Asin Polionit me origjiné partine.
Mé tutje akoma né Greqi gjejmé dhe njé Epikad gé ishte nga
gyteti ilir Dimal. Kéta shembuj si edhe ata gé pérmendém né
fillim kur trajtuam emrin né Dyrrah, 1éné té kuptohet se Emxadog
éshté njé emér karakteristik pér Iliriné e Jugut, ndoshta mé tepér
pér viset bregdetare ku shtriheshin taulantét me fiset e aférta.
Integrimi nga ana tjetér i parashtesés eni- né emér tregon se ka
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mundeési gé ky té vijé dhe nga njé fis afér Epidamnit dhe me kété
rast ka mé tepér té ngjaré gé Emuadog té jeté me origjiné partine.

Njé tjetér emér gé ka filluar té béhet i njohur né Shqipéri
éshté dhe emri IMhotwp — Plator, gé greqisht shkruhej dhe
[Mevpatoc (Né njé moneté té Apollonisé kemi gjindoren
[Tpgvpadov). Ky emér déshmohet tek ne né 7 raste: 2 né Dyrrah,
2 né Apolloni, 1 né Ad Quintum, 1 né Tren, 1 né Verri-Slatiné té
Pogradecit, ndérsa jashté kufive té vendit toné sikurse dhe
Emuadog figuron mé tepér né vendet gé pérmendém d.m.th. né
Dalmati, Daki e Mesapi. Nga piképamja e origjinés shogérore
bartésit e kétij emri jané banoré té zakonshém, por nuk mungojné
dhe raste kur disa prej tyre u pérkisnin shtresave té larta. Késhtu
p.sh. njé ilir né Apolloni kishte arritur shkallén e larté té prytanit,
njé tjetér ishte udhéhegés ushtarak dhe mé tepér akoma veté
véllai i mbretit Gent quhej Plator. Pavarésisht nga ky konstatim,
zbulimet e reja epigrafike né nekropolet e gyteteve tona antike po
e nxjerrin né pah gjithnjé mé tepér kété emér dhe kjo ka réndési
PEér ne.

Aalog — Dasius éshté emri mé i njohur ilir. Até e kané
krahasuar me shqgipen «dash». Njé tjetér shpjegim nga indoevr.
dek- «marr, pérshéndes, parages nderime»’’. Né lliri dhe jashté
saj njihen mbi 150 shembuj té pérndaré sidomos né Dalmaci,
Panoni, Daki e Mesapi. Tani pér tani te ne ky emér del vetém né
Dyrrah (5 heré) e né Butrint. Pritet gé ai té béhet i njohur dhe né
té tjera vende té Shqipérise.

Emrat Batwv né Apolloni dhe Botwva e Batovva né Dyrrah
jané variante té emrit Bato, té cilin e kané mbajtur persona me

7 Sipas I. I. Russut, Po aty, f. 95.
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shkallé shogérore dhe profesione té ndryshme: princér, ushtaraké,
zejtaré, historiané, poeté etj. Por né radhé té paré emri na kujton
dy figurat popullore historike, dy Batot gé rrokén armét kundér
Romeés: i pari njé panonas nga fisi ilir i Breukéve gé udhéhoqi
kryengritjen e madhe té viteve 6-8 té erés soné, e cila kércénoi
dhe veté siguriné e shtetit romak, i dyti njé dalmatas gé priu po né
kété kohé kryengritjen kundér pushtuesve. Mund té thuhet se
Bato éshté emri me shtrirje gjeografike mé té madhe né Iliri dhe
pértej kufive té saj.

Kohét e fundit né Durrés ka dalé né drité dhe emri Xvpa —
Sura qé e kemi gjetur né varrezén e lashté si né mbishkrimet
greke ashtu dhe né ato latine; né kéto té fundit Sura na del né dy
raste si skllave. Né Dyrrah kemi edhe njé Syrus. Ky ishte ai
Epidamnus Syr us qé, sipas, njé mbishkrimi té shek. Il sot né
Luvér, kishte arritur pozité té larté né qytet: ai i pérkiste Urdhérit
té kalorisé, kishte detyrén e flaminit, té augurit, t&¢ duumvirit
pesévjetor, mbante gjithashtu titullin e Praefectus fabrum té
kolegjit té «Fabri tignari» dhe ishte mbrojtés i kolonisé sé
Dyrrahit’®

Surus-a, sikurse ka treguar V. Shulce, ka gené dhe emér kelt
dhe bile trak”, por ai dokumentohet gjérésisht né lliri dhe
konsiderohet si njé nga té pesé emrat mé té njohur iliré, krahas
Dazit, Epikadit, Batos e Platorit.

Njé emér gé& me larminé e varianteve né Dyrrah formon si té
thuash njé grupth mé vehte éshté Tevta-g. Ké&tij emri i vijné prané
Tevtiog, Tevtawn, Tevtaxa né Dyrrah dhe Tevtea (2 heré) né

8P, C. Sestieri, Vep. Cit. Nr. 28

" W. Schultze, Zur Geschichte der lateinischer Eigennamen, Berlin 1904, 43
nota 3.
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Kozaré té Beratit. Prania e kétij emri né vendin toné éshté me
réndési, pasi ai &shté i lashté dhe kuptimi i tij etimologjik formon
njé element lidhjeje e krahasimi pér disa popuj e gjuhé kryesore
té Evropés.

Lidhur me emrin e Teutés, pér aférsi figurash té njohura
historike ilire po pérmendim dhe emrin e T'evBoc gé ka filluar té
dalé réndom dhe tek ne, pasi, sikur e kemi théné, ai figuron né
mjaft monedha té Lisit, Skodrés, né njé drahme té Dyrrahit dhe
né mbishkrime té kétij qyteti, t& Buthrotit, Strugés e Selcés sé
Poshtme. Prané késaj zone té fundit, né Verri - Slatiné té Mokrés,
duket njé I'evBavog, emér vetjak gé né trajtén Gentianus mund ta
krahasojmé me huazimin ilir «gentiana», bimé e cila, sipas Plinit
(N. H. XXV, 71), ka marré kété emér nga mbreti ilir Gentius ".°

Né radhén e emrave té mésipérm po pérmendim sé fundi dhe
dy grupthe emrash gé kané lidhje me Anna e Tata, gé té dy emra
té njohur belbézimi. Nga emri Anna gé duket se ka pasur dhe
kuptimin «dada»®® kemi trajtat e zhvilluara: né Dyrrah Avvoua,
Annaius, Annea (2 heré), Annula, né Apolloni Avvvla dhe né
Buthrot Avvia. Nga emri Tata kemi Tata dhe Tatowo né Dyrrah,
njé Tata tjetér né Kolesjan té Kukésit dhe njé Tato (?) né Skodér.

Kéta gené disa nga emrat vetjaké gé vumé né pah; do té
mund té pérmendnim emra té tjeré jo me mé pak vleré se ata qé
rrjedhin nga fiset (Appwv, Apvuwv Parthinus, Bpuyog, Eoptaioc,
Bevetoc), nga qytetet (Epidamnus, Skodrina, Epetinus), emra
basilejsh (Movovviog, Mutiri[og), prytanésh (Appwv, Emxadog,
Bownu, Eoptaiog, Ipgvpadoc (Ap.); Apvvtog, Amoforxnv,
Neoovrog, Zxvpbavag, Paraxpiov (Dyrr.) etj., por nuk éshté pér

8 H. Krahe, Sprache der Illyrier I, f. 117.
81 H. Krahe, vep. cit., f. 79

176


https://en.wikipedia.org/wiki/%CE%9A
https://en.wikipedia.org/wiki/%CE%9A
https://en.wikipedia.org/wiki/%CE%9A
https://en.wikipedia.org/wiki/%CE%9A
https://en.wikipedia.org/wiki/%CE%9A

Kérkime arkeologjike

tani géllimi yné. Ajo gé ka réndési pér ne éshté té vémé tashti né
dukje kontributin e emrave vetjaké iliré té Shqipérisé né fondin e
pérgjithshém onomastik ilir. Ky kontribut pérfagésohet si nga
emrat e réndomté iliré té vendit tong, ashtu dhe prej emrave
vetjaké gé jané té rrallé ose kané dalé pér heré té paré te ne. Pérsa
I pérket kétyre té fundit, po té b&jmé njé krahasim me repertorin e
antroponimeve té H. Krahes vérejmé se 8 emra pérmenden aty
vetém né njé, dy ose tre raste, 8 té tjeré jané né fjalor por me grafi
té kundért greke apo latine dhe 57 emra nuk figurojné fare né té,
si ABpov, Adapatac, Apvpov, Apvvtag, Armortag, A(p)u(d)ia,
Artorius, Bepoavtog, Bpourog, Bpuyog, Felicla, Aaidwv, Avdpa,
Mevortag, Nava, Zapvptiog, Tevtara, Tevtea, Tevtiog, Zopva,
etj. Kéta emra pérbéjné pothuaj mé tepér se njé té tretén e fondit
toné dhe, bashké me emrat e réndomté jané njé pasurim i krejt
trashégimisé onomastike ilire. Njékohésisht emrat pércaktojné hé
pér hé profilin dhe vendin e antroponimisé soné né sferén e
gjuhés dhe té popullsisé ilire si dhe popujve pérreth e vecanérisht
atyre té Ballkanit. Késhtu, né kété véshtrim njé varg emrash si
Daz, Bato, Epikad, Plator, Gent, Sura, Teuta, Apudia, Benet,
Andena, Bojken, Itia, Tata etj. qé i gjejmé né vendin toné dhe né
Dalmati, Panoni, Daki, Norik, Veneti, Mesapi dhe vise tjera,
pavarésisht nga vendi i pérhapjes sé tyre apo gendra e rrezatimit,
déshmojné pér lidhje gjuhe, kulture e kompaktési etnike té trevés
ilire; té tjeré emra si Daz, Bato, Suro, Epikad, Gent, Teuta,
Teutio, Teutea, Agron, Epetin, Pladomen, Patron, Tata etj.
tregojné pér aférsi me krahinat e Dalmacisé juglindore; disa té
tjeré si Plator, Daz, Lajd, Kailla flasin garté pér marédhénjet me
vendin e Mesapéve kurse mjaft emra si Adamat, Amynta, Anna,
Annia, Annyla, Apoita, Menoita, Falaker, Klito e Leonard
déshmojné pér lidhjet iliro-epirote dhe iliro-magedone. Kéto té
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dhéna pérputhen nga ana tjetér me ngjarjet historike. Né fakt
emrat e zbuluar i pérkasin asaj kohe gé pérkon me dendésimin e
marrédhénjeve ekonomiko-kulturore té vendit toné me viset
italike té krahut juglindor té gadishullit, me pushtimin e shkurtér
magedon né Shqipéri dhe me luftén né mes iliréve e romakéve
pér hegjemoniné mbi detin Adriatik. Duke u nisur nga kéto
konsiderata do té ishte e déshirueshme qé né Shqipéri té
zbuloheshin dokumenta mbishkrimoré ku té figuronin emra iliré
té njé periudhe akoma mé té hershme, kohé pér té cilén kané
dhéné rezultate té kénagshme zbulimet akreologjike né Iémin e
kulturés materiale ilire.

Njé ané tjetér e problemit onomastik éshté dhe céshtja e
pérhapjes gjeografike té emrave iliré né vendin toné. Lidhur me
kété, tani pér tani, né pritje t& njé antroponimie mé té pasur éshté
e parakohshme té caktojmé zonat gé kané gené bérthama té ¢do
emri. Sikur e pamé né pasqyrén gé dhamé, emrat te ne vijné nga
gytetet bregdetare Dyrrah, Apollonia, Skodra, Lis e Buthrot; por
ata i ndeshim gjithashtu dhe né viset e brendshme si né fshatin
Petresh, né Kajon té Dumresé, né kalané e Irmajt, né gytetin e
Elbasanit, né Kozaré té Beratit, né Kropisht té Vlorés dhe akoma
mé thellé né Kolesjan té Kukeésit, né Pogradec, né kalané e
Gradecit dhe té Kamnikut té rrethit t¢ Kolonjés. Prania e té
huajve nga ana tjetér dhe hyrja e dalja e tyre né portet nuk ua ul
vlerén dokumentare emrave iliré gqé hasim kétu, pasi thelbin e
popullsisé e pérbénin vendésit dhe ishin zonat fushore e
kodrinore dhe pas atyre ato maloret gé ushgenin me banoré kéto
gendra. Dhe nése pér bregdetin toné pretendohet mungesa e njé
leksiku detar vendas, kjo nuk i duhet veshur mungesés ose
largimit té vendésve, por vetém e vetém rrethanave historiko-
ekonomike, té cilat béné gé edhe te popujt e tjeré mesdhetaré té
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predominojé terminologjia e huaj detare®?. Populli i kétyre
vendeve nuk i shképuti kurré dhe krejtésisht lidhjet me detin.
Akoma sot ruhen zakone té lashta gé flasin pér to. Késhtu pér
shémbull né dité té caktuar té verés apo vjeshtés graté dhe burrat
e krahinés sé largét té Martaneshit, Shpatit, Dumresé dhe viseve
té thella zbresin ¢do vit né det pér t'u laré.

Duke i paré dhe njé heré emrat nga ana e vlerés dokumentare,
del se gjer tani ata i kemi kryesisht nga mbishkrime greke dhe
kéta pérgjithésisht jané nga mé té lashtét. Mjaft emra megjithaté
ruajné né trajtén latine vazhdimésiné e tyre dhe né kohén e
mévonshme té pushtimit romak; pér mé tepér njé varg syresh i
kemi vetém nsa kjo kohé. Pas shembjes sé perandorisé romake
evidentimi i emrave iliré si dhe i shumé té dhénave té jetés sé
popullit nuk u bé i mundur pér shkak té pushtimeve té
njépasnjéshme té vendit toné nga té huajt. Megjithaté mendimi i
shfaqur te ndonjé autor se gjuha shqgipe nuk mund té quhet si
vazhduese e drejtpérdrejté e gjuhés ilire, sepse, ndér té tjera,
«Shqiptarét nuk kané trashéguar nga lashtésia asnjé element
kultural (asnjé emér ilir vetiak apo vendi»)®® duket i

82 Dodbiba, Leksiku i sotém detar i shqgipes dhe elementet e tij té pahuan
zuara, «Studime filologjike», 1 (1967), f. 35-39.

8 1. I. Russu, vep. cit. f. 102. Pér origjinén e gjuhés shqipe dhe popullit
shqiptar jané shprehur shumé dijetaré né mes té ciléve: a) Pér origjiné ilire. 1.
Thunmann, G. Meyer, P. Kretschmer, M. Sufflay, A. Meyer, E. Cabej, W.
Cimochowski; b) thrake: H. Hirt, G. Weigand, D. Detchev, I. I. Russu; c)
thrako-ilire; N. Jokl, St. Mladenov; d) dako-myze me komponenté té njéllojté
ilire V. Georgiev. Té gjithé kéta autoré kané mbajtur géndrimin e tyre ndaj
kétij problemi té réndésishém, duke u nisur nga vlerésime historiko-gjuhésore,
mbéshtetur mé shumé o mé pak mbi toponiming, etnoniminé dhe
antroponiminé. Mbi autoktoniné dhe vendin e lashté té shqgiptaréve né
Gadishullin e Ballkanit, kané vleré té vecanté pér ne veprat e E. Cabejt:
Problemi i autoktonisé sé shqiptaréve né dritén e emrave té vendeve, «Bulet. i
USHT Seria Shkencat Shogérore 1959, 11; Vendbanimi i hershém j Shqiptaréve

179



Vangjel Togi

pavértetueshém. Né malésité tona apo né viset e brendshme ruhen
emra individualé me origjiné ilire si Suté, Vaté, Meitime, Buli,
Siku etj. gé nuk jané pérputhje onomastike té rastit 84, Pér mé
tepér mund té mendojmé se dhe disa emra si p.sh. Anna, Bato,
Kike, Laid, Zaje etj., gé i gjejmé té njéllojté ose me pak
ndryshime né repertorin e emrave iliré, nuk duhet t'i marrim
thjesht si emra apo shkurtime emrash (Ana, Bahtjar, Haki,
Adelaid, Zaje) té huazuara nén ndikimin e ideologjisé fetare té
ardhur me pushtimet e huaja. Eshté mé e besueshme té supozohet
se shqiptarét, si gjithé popujt e tjeré, kané preferuar t€ mbajné né
radhé té paré ata emra té huaj gé shémbéllejné mé tepér me emrat
vendés, sikurse ka ndodhur né raste té tjera né kohéra té lashta né
viset ilire®. Kérkimet e studimet sistematike né kété drejtim né
zonat mé té pastra gjuhésore mund té ¢ojné né pérfundime té
ndjeshme®.

Né hyrje té kumtesés soné dhamé njé pérmbledhje té shkurtér
mbi zhvillimin e konceptit ilirishte. Kété e bémé mé tepér pér té
ndjekur udhén e onomastikés ilire, e cila ka pasur pjesén e saj té

né Gadishullin Ballkanik né dritén e gjuhés e té€ emrave té vendeve, né po até
Buletin 1962, I.

8 Pérpjekje né fushén e pérputhjeve shaiptaro-ilire jané ndérmaré nga Gelasius
(Nikollé Gazulli) te vepra e tij Fjalori toponomastik né «Hylli i Drités» 1939-
1943. Pér konkordancat iliro-epirote kemi punimin e paré me kumtesén e H.
Cekés: Pérputhje onomastike ilire-epirote né «Studime historike» nr. 2 1965, f.
87.

8 Krahaso emrat Epicadus-Epidius te R. Kati¢i¢, Die Illyrischen

Personennamen in ihren stiddstlichen Verbreitungsgebiet, «Ziva Antika» 12,
Skoplje f. 103; khs. dhe Bdlavpog - @alanpog, Botiog - Paiiog.

8 Njeé studim kritik me vleré mbi historiné e kérkimeve onomastike né fushén
e gjuhés shgipe ka béré dy vite té shkuara A. Kostallari (A. Kostallari,
Contribution a' I'histoire des recherches onomastiques dans le domaine de
I'albanais, «Studia Albanica» Nr. 1. Tirané, 1965).
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réndésishme né interpretimet e reja, pse, sikurse e prekém edhe
mé lart, kané gené né radhé té paré emrat e vendeve dhe té
personave ata gqé kané ndikuar né zgjerimin e konceptit ilirishte,
pasi nga gjuha e lashté pérpos kétyre emrave té pérvecém, jané
ruajtur gjer tani vetém pak glosa. Lidhur me kété konstatim mund
té themi, nga ana tjetér, se dhe faktori gé ka shtyré H. Krahen té
caktojé si vendburim té emrit ilir dhe té popullit ilir zonén e lumit
Drin, ka gené me té drejté, pérvec té dhénave té autoréve antiké,
dhe onomastika e pasur e késaj zone si dhe e viseve prané saj,
sidomos ajo e Dalmacisé. Pér kété arésye ndofta ilirologu i njohur
do té jepte njé lokalizim dhe mé té sakté brenda kufive té
Shqipérisé, sikur ai té kishte ndeshur né até kohé te ne njé
antroponimi té pasur ilire, si te viset nga krahu tjetér i lumit Drin.
Ndérkaq duhet véné né dukje se né Shqipéri

prej fillimit té shekullit e deri afér mesit té tij kané dalé né
drité nga zbulimet e rastit mbishkrime gé mbajné emra individésh
iliré. Nga déshmi gojore dimé shumé kési rastesh, por pér fat té
keq kéto dokumenta kané humbur ose kané shkuar dém. Ndryshe
éshté gjéndja tani; me zbulimin dhe botimin e grupit té paré té
emrave iliré té Durrésit éshté krijuar njé fushé e re onomastike®’,
e cila po vjen duke u pasuruar gjithnjé e mé tepér. Késhtu brenda
dy dekadeve né njé territor té kufizuar si vendi yné, éshté gjetur
njé numur jo i vogél emrash, aq sa na bén té shpresojmé se né njé
té ardhme jo té largét, me vrullin e tanishém té kérkimeve®, do té
kemi njé fond shumé té ¢cmuar antroponimesh qé do té béhet

87 C. de Simone, Osservazioni sull’onomastica della necropoli di Durazzo, f.
125.

8 Né mbishkrimet e guréve té varreve té zbuluara kéto dité né nekropolin e
Dyrrahit kemi dalluar njé numér té konsiderueshém emrash vetiaké iliré. Kéta
emra po i shtrohen njé studimi té vecanté.
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objekt studimi pér thellimin né gjuhén dhe historiné e iliréve.
Atéhere mund té themi, duke u bashkuar dhe me cilésimin e dy
gjeograféve romaké gé pérmendém né fillim pér Iliriné e Jugut,
se pikérisht né vendin toné do kérkuar dhe pikénisja ose gendra e
pérhapjes sé shumé prej kétyre emrave.

EMRAT VETIAKE ILIRE TE SHQIPERISE

ABpov  m. Apollonia (2 variante monetash) *
Adopdrtag m. Dyrrah, Skodra *

Adapotog m Skodra *

Adpatog m. Buthrot (4 heré)

Aypov m Apollonia

Apvpov m Skodra *

Apovtag m. Dyrrah (10 var.) *, Buthrot (2 heré), Kalaja
e Kamnikut (Kolonjé)

Avénva f Dyrrah

Avvaia f. Dyrrah (2 herg)
Avvia f. Dyrrah
Annaius m. Dyrrah

Annea m Dyrrah (2 herg)
Avtig f. Buthrot
Annula f. Dyrrah
Avvola f. Apollonia

Amo f. Dyrrah *
Anmottog m Buthrot
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A(p)u(d)ia
Aptepm
Aptepav
Artorius
Auca
Batwa
Batov
Batouva
Bevetog
Bennius
Bepoavtog
Billena
Bowmno
Bpovrog
Bpuyog
Dastidius
Aalonog
Aalog
Aepdog
Didia
Didia
Dona
Eoptatog

Epetinus

Ad Quintum (Shénjon — Elbasan)

Buthrot

Buthrot

Dyrrah

Lis

Dyrrah

Apollonia *
Dyrrah

Dyrrah

Dyrrah
Dyrrah
Dyrrah (4 var.) *, Apollonia *
Dyrrah
Dyrrah
Buthrot *
Dyrrah (2 herg)
Dyrrah (2 heré) + (1 var.) *
Buthrot
Lis
Lis
Skampa
Dyrrah (2 heré t (5 var.) *
Dyrrah

f.
f.
m
m
f.
f.
m
f.
m
m. Dyrrah
m
f.
m
m
m
m
m

3 3 ™3 ™33
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Epidamnus m. Dyrrah

Emwadog m. Apollonia (2 heré) + (2 var.) *,
Buthrot, Dyrrah (7 heré), Kozaré (Berat) (3 hergé)

Epicadus m. Byllis

Emuiadog m Dyrrah

Entavng m. Dyrrah

Eopuyadoc m Pogradec

daraxpo f. Apollonia

Ddaraxplov m. Apollonia + (2 var.) *, Buthrot (6 heré)
Daraxpog m Dyrrah (5 var.) *, Buthrot (4 heré)
daiog m Dyrrah

Felicla f. Dyrrah

I'evBavog m.  Verri — Slatiné (Mokér -- Pogradec)
I'evBog m. Buthrot, Dyrrah (2 heré) + (1 var.) *,
Lis* Skodra *, Selcé e Poshtme (Mokér - Pogradec), Strugé.
I'pafog m. Apollonia *

Itia f. Skampa

Kaviaog m Petresh (Elbasan)
Koo f. Dyrrah

KXetia f. Dyrrah

K\etrog m.  Verri — Slatiné (Mokér — Pogradec)
Aafra f. Dyrrah (2 herg)
Aaidiog m Dyrrah (2 herg)
Aodwv m Dyrrah

Aalelovog m Verri - Slatine (Moker - Pogradec)
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Aalog
Agovotog
Avdpa
Mevortog
Muwaocca
Movovviog
Mvutihog
Noava
Naevia
Naevius
Neooviog
Parthinus
[MaTpav
[Tita
Pladomenus
Plato
[MTAatwp

Plator
[Tpgvpadog
Pyramus
Yafvptiog
Scodrina

ZropOavog
Zupag

33333733 ™3 ™33

Dyrrah
Buthrot
Dyrrah
Buthrot (12 heré)

Kajon i Dumresé (Elbasan)

Apollonia, Dyrrah *
Dyrrah *

Buthrot

Skampa

Dyrrah

Dyrrah *

Ad Quintum (Shénjon - Elbasan)

Skodra *
Dyrrah
Dyrrah
Skampa

m. Apollonia, Dyrrah (2 heré), Tren, Verri -
Slatiné (Mokér - Pogradec)

m. Dyrrah, Ad Quintum (Shénjon — Elbasan)

m.

3 3 ™ 3 3
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20%0G
2upa
Sura
Syrus
Tadus
Tarto
Tata
Toroa
Tato (?)
Tertog
Trrog
Tevta
Tevtouo
Tevtoua
Tevtea
Tevtiog

Tprrog

m.

Dyrrah

Dyrrah (2 herg)
Dyrrah

Dyrrah

Dyrrah

Dyrrah (2 herg)
Kolesjan (Kukés)
Dyrrah

Skodra *

Dyrrah

Dyrrah

Dyrrah

Dyrrah

Dyrrah

Kozaré (Berat) (2 herg)
Dyrrah

Apollonia, Dyrrah (2 heré) + (2 var.) *,

Kalaja e Gradecit (Kolonjé), Kalaja e Irmajt (Gramsh) (3 heré).

\oconia

Zopvo

f.
f.

Dyrrah
Dyrrah

Shénim: Té gjithé emrat vijné nga burimet mbishkrimore.
Ylléza (*) prané vendit té gjetjes tregon se emri éshté lexuar né

moneté.
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Fig.4
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Fig. 7 Fig. 8

Fig. 10
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Fig. 12

Fig. 14
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Fig. 17 Fig. 18

Fig. 19
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AMFITEATRI | DYRRAHIT!

Pér bukuriné dhe madhéshtiné e Dyrrahit, skelés mé té madhe
té bregdetit lindor té Adriatikut dhe «qytetit té mrekullueshéms,
sikurse e quante Ciceroni, déshmojné, ndér té tjera, edhe shumé
ndértime e objekte arti té zbuluara pas clirimit: godina publike,
kulti e private, rrugé e parge, skulptura, mozaiké, etj. Megjithaté
vepra mé monumentale gé spikat me pérmasat e veta gjigande,
éshté amfiteatri gé ka filluar té zbulohet vitet e fundit.

Té dhéna té térthorta pér génjen e njé amfiteatri né Durrés,
kemi pasur pérpara zbulimit té tij, nga njé mbishkrim qé gjéndej i
puthitur né murin e kalasé nga peréndimi i portés sé madhe. Sipas
mbishkrimit del se njé faré L. Flav Telur Getuli qé kishte gené
nderuar me njé séré tituj e grada né kohén e perandoit Trajan,
ndihmoi me njé sasi té hollash pér ngritjen e njé biblioteke né
gytet dhe me kété rast organizoi lojra ku u ndeshén 12 cifte
gladiatorésh?.

Mbishkrini gé mjerisht tani ka humbur, déshmonte térthorazi
praniné e njé ndértimi té tillé né Dyrrah, pér té cilin hedhin drité
dhe dy relievet e gladiatoréve gé kané gené ngulur po né portén e
madhe té kalasé®. Barleti nga ana e tij na jep njé déshmi t& garté
pér génjen e amfiteatrit né librin e tij «Historia e Skénderbeut».

1 Nxjerré nga revista “Monumentet™ 2, 1971, £ 37-42.
2 p. C. Sestieri, Shkrime latine té Shqipnis — Tirané 1943 Nr. 25.

3 Pér dy relievet shih Heuzey-Daumet - Mission archéologique de Macédoine
- Paris 1876 f. 384 Nr. 157.
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Ai tregon se né Durrés ishte njé arené ose amfiteatér, i ndértuar
me zgjuarési dhe me mjeshtéri té admirueshme»*. Me gjithé kéto
té dhéna éshté interesant fakti se arkeologét gé kané ardhur né
Durrés dhe kané véné né dukje antikitetet e kétij gyteti nuk kané
vené re gjurmét e kétij monumenti; pér mé tepér edhe harkun e
thyer té njé galerie té amfiteatrit gé anonte te njé fage muri e
kalasé sé ndértuar mé voné, disa metra mé poshté kullés. L. Rey e
ka quajtur kété si njé pjesé pérbérése té fortifikimit, si njé kémbé
harku brénda zonés sé mbrojtur té qytetit®.

Amfiteatri i Dyrrahit éshté ndértuar né fagen lindore té
kodrés me kuoté 59 m. né pjesén juglindore té késhtjellés, né mes
harkut verior dhe jugperéndimor té mureve té kalasé. Arésyeja qé
ka shtyré projektuesit dhe konstruktorét gé ta ndértojné até jo né
fushé si zakonisht, por né njé fage kodre, ka qgené si duket
térhegja daléngadalé e qytetit nga ana e jugperéndimit drejt
kuotave mé té larta, pér shkak té Iékundjeve té shpeshta té tokés
gé shpejtuan mbylljen e rrjedhés sé kénetés dhe shtimin e ujérave
té saj, duke béré gé té braktisen disa pjesé té zonés mé té ulét té
vendbanimit. Né ndértimin e objektit ka gené mbajtur parasysh
relievi i kodrés me pérmbajtje ranore-argjilore, té pérshkuar
vende-vende nga breza té forté shtufi.

Gérmimet arkeologjike filluan nga punonjésit e muzeut té
gytetit né njé terren té véshtiré té zéné me shtépi, pemé, gardhe e
ferra dhe po vazhdojné pa ndérprerje pér mé se tre vjet me radhé.
Nga muaji maj i vitit 1966 kur filluan gérmimet, e deri tani éshté
zbuluar njé pjesé e réndésishme e amfiteatrit. Kjo ndodhet né
peréndim nga ana e krahut mé té madh e mé té ruajtur té

4 Barleti - Historia e Skénderbeut - f. 482.
5 L. Rey - Les remparts de Durrazzo — «Albania» 1925 f. 39. fig. 18.

194



Kérkime arkeologjike

monumentit, qé vjen prapa portés me hark té thyer té kullés «E»
té kalasé dhe poshté késhtjellés. Zona e gérmuar pérfshin njé
pjesé té kaveas pa murin kufizues té fasadés si dhe njé pjesé té
arenés afér murit para podiumit. (TAB I, 1)

Shkallarja (kavea) u gjet e zhveshur nga shkallét gé shérbenin
pér t'u ulur spektatorét. Vetém nga ana e sipérme e saj shihen disa
rrypa shkalle (cuneus ose scalaria), gé shkojné né trajté rreze
drejt arenés. Kéto shérbenin pér té lehtésuar lévizjen e shikuesve.
Né syprinén e shkallares dallohen gjurmét e ndarjeve: podiumi,
meniani i paré dhe i dyté, njé praecinctium ose shesh i ngushté
kalues né mes té kétyre té dyve, si dhe portat e daljes nga galerité
pér né shkallare (vomitoria). Tabani i syprinés pérbéhet kudo nga
njé pérzierje llaci me guré té vegjél mé tepér gélgeroré. Me té
njejtin material mbushen edhe syprinat e harkuara ose soletat e
ambienteve gé ndodhen nén té. Pér shkak té ¢veshjeve, tabani
éshté holluar vende -vende dhe né disa pika éshté thyer. Kéto
carje, nganjéheré té médha, kané léné té duken disa pjesé té
ambienteve té néndheshme, té cilat shérbenin pér garkullimin e
brendshém té spektatoréve d.m.th. nga fasada, né shkallaren e
amfiteatrit dhe anasjelltas.

Ambientet gé ndodhen nén shkallare pérfundojné sipér me
harge ose soleta llagi me copa gurésh. Muret e tyre, té trashé 0,8 -
1 m., né dy faget e dukshme jané veshur me breza prej 3-4 a mé
shumeé rreshta tullash té puqura me lla¢ dhe té bashkérenditura me
breza gurésh shkémboré. (Fig. 1)
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Fig. 1 — Galeria ‘Nr. 2 e sektorit «A»,

Ky lloj muri, i quajtur opus incertum, éshté i vetmi qé
pérdoret né pjesén e amfiteatrit té zbuluar deri tani.

Zonén e gérmuar nén tabanin e syprinés sé shkallares, e cila
éshté e gjeré nga peréndimi dhe mé e ngushté nga lindja sipas
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trajtés sé monumentit, e kemi ndaré né sektoré gé kufizohen secili
anash nga dy shkallé té brendshme, té cilat zbresin si rreze drejt
areneés.

Sektori A shtrihet midis shkallés 1 dhe 2. Sektori pérfshin tri
galeri qé shkojné paralel me elipsin e arenés dhe pesé ambiente té
tamponuara:

Galeria e paré, mé afér arenés, éshté mé e lakuar dhe mé e
shkurtér se té tjerat (12,35 m.); ka pesé harge gé ndjekin njéri-
tjetrin sipas drejtimit té saj. Nga krahu i fasadés sé amfiteatrit, ajo
zgjerohet me katér kamare ose xhepa, kurse nga ana e kundért,
komunikon me arenén me ané té njé porte me hark, Kjo galeri gé
éshté mé e ruajtura dhe mé interesantja pér larminé e ambienteve
gé lidhen me té, ka vetém njé dalje (vomitorium) me gjashté
kémbé shkallé, e cila té shpie né podium.

Galeria e dyté, e gjaté 15,10 m., e gjeré 2,10 m. dhe e larté 4
m., mbaron sipér me njé tavan gjysmé té harkuar gé vjen duke
zbritur nga drejtimi i arenés. Edhe kjo galeri éshté e kufizuar si té
tjerat me mure té veshur me breza gurésh e tullash. Ajo ka dy
dalje pér né shkallare.

Galeria e treté ka mbetur pothuaj krejt e zbuluar, pasi njé
pjesé e madhe e tavanit éshté hequr. Ajo ka vetém gjashté shkallé
prej tulle té njé vomitoriumi gé conte né menianin e dyté té
shkallares.

Shkalla Nr. 1 éshté e gjaté 9,55 m dhe ka teté kémbé prej
tullash dhe katérmbédhjeté prej blogesh guri gélgeror. Shkalla nr.
2, e gjaté 5.90 m. pérbéhet nga gjashtémbédhjeté kémbé, nga té
cilat vetém tri té fundit jané prej blogesh guri.

Sektori B, mé i ngushté se i pari, ndodhet né mes té shkalléve
nr. 1 dhe nr. 3. Ai pérfshin njé galerizé gé ndodhet ngjitur me
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arenén, vijimin e galerisé sé paré té sektorit A, (Fig. 2) dy
ambiente té tamponuara me soleté sipér, té ndara né mes tyre nga
njé hark i madh dhe té ruajtura shumé miré, si dhe disa kalime gé
shpinin né hyrjet e fasadés.

Fig. 2 — Galeria Nr. 1 n&: sektorin «An,
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Sektori C vjen pas shkallés nr. 3 qé éshté e gjaté 11,50 m. Né
kété sektor kemi zbuluar vetém njé ambient té mbyllur né formé
trapezi (té gjaté 11,45 m.), baza e té cilit pérbéhet nga relievi
ranor i kodrés. Lartésia e soletés sé ambientit nga kjo bazé i kalon
té shtaté metrat.

Ambientet e pérshkruara fare shkurtazi kané dalé né drité né
tre sektorét e njé zone gé ndodhet, nén shkallaren e amfiteatrit.
Né sipérfagen e shkallares gérmimet jané shtyré shumé nga veriu
dhe pérfshijné njé hapésiré prej gjashté sektorésh duke ardhur
deri né krahun e ngushté verior t¢ monumentit.

Gjetjet e imta té béra gjaté gérmimit i pérkasin kohés kur ka
funksionuar amfiteatri dhe kur jané pérdorur disa ambiente té
kave-sé pas braktisjes sé tij. Né shtresa mé té thella té depozituara
mbi dyshemeté e ambienteve, u gjénden mbi 100 kandila vaji
dore qé shérbenin pér t'u ndricuar udhén spektatoréve né
ambiente té erréta té kave-sé, mjaft ené aretine e gelqgi, shumé
monedha bronxi perandorake romake dhe njé mori fragmentesh té
ndryshme. Né shtresat mé té sipérme, né té gjithé zonén e
gérmuar, u nxorén poce té lyera me zmalt, ené dhe pjesé enésh té
thjeshta dhe shumé monedha bronxi e argjendi gé u pérkasin
perandoréve bizantiné. Pérveg kétyre, né galeriné dhe kalimet e
tjera té shkallares u zbuluan dhe materiale té rénda si kapitele,
bazamente dhe pjesé shtyllash, njé krah froni zbukuruar me
figurén e kokés sé njé luani, i cili ka gené vendosur né shkallét e
gjéra té podiumit si dhe mjaft fragmente arkitekture.

Pas braktisjes sé amfiteatrit pér disa shekuj, e gjithé
sipérfagja e arenés, qé éshté gérmuar deri tani, si dhe ajo e
galerisé ngjitur me té, kané gené pérdorur si varrezé. Kufomat, té
vendosura pérgjithésisht me koké nga lindja dhe té zhveshura nga
cdo stolisje, jané varrosur thjeshté mbi disa copa tjegulla té
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pérdorura si taban a jasték, ose jané mbuluar me tjegulla
katérkéndéshe té puqura sipér si kulm catije apo té vendosura né
trajté arke.

Né varrezén e improvizuar jané futur persona té moshave dhe
profesioneve té ndryshme. Varrimet né arené kané gené ndérpreré
pérgjithésisht ndoshta nga njé térmet gé ka shkaktuar ngjitjen e
nivelit t€ ujit. Pas késaj éshté ngritur njé faltore e vogél ose
kapelé mortore, dhe jané sajuar dy dhoméza-varr (colombarium),
gé kané zéné vend né dy kamaret e galerisé sé paré.

Kapela éshté ndértuar pas prishjes sé pjesshme té kamares
Nr. 4 dhe daljes pér né arené gé ndodhet pérballé (TAB 1, 2).
Muret e saj jané punuar me materialin e monumentit, por me njé
ciléesi mé té dobét sesa muret origjinalé. Té gjitha elementet
kryesore gé e pérbéjné kapelén: bema me altarin, naosi dhe
narteksi; duke marré parasysh gjatésiné e vogél té saj, jané
shkriré né njé.

Né kohén e funksionimit faltorja ka gené suvatuar nga jashté
dhe brénda dhe éshté zbukuruar me afreske dhe dy mozaiké
murale té punuar me mjeshtéri, me guré kubiké shumé ngjyrésh.
Kéta ndodhen né pjesén peréndimore té saj. Mozaiku i paré 1,63
m. i gjaté dhe 1,25 m. j larté, i ruajtur miré€, éshté ndaré né dy
fusha: e para paraget shén Stefanin, té cilit i kushtohet kapela,
ndérsa e dyta perandorin Aleksandér, rrethuar, sipas konceptit
fetar, nga dy engjéj mbrojtés dhe nga dy oborrtaré (TAB. I, 3).
Aleksandri, emri i té cilit lexohet né mbishkrimin gqé ndodhet né
pjesén e sipérme té mozaikut, ka gené i vetmi monark i Bizantit
me kété emér. Ai ishte i biri i Vasilit | Magedonas (867-886), dhe
véllai i Leonit VI, pas vdekjes té sé cilit géndroi i vetém né fron
nga viti 912 deri né vitin 913. Nga kjo kuptojmé se kapela
mortore ka gené ndértuar jo mé voné se né kéto vite, gjé qgé

200



Kérkime arkeologjike

vértetohet dhe nga njé monedhé bronxi e Janit | (969-976), qé u
gjet né skeletin e njé wvarri té vendosur né qendér té
konstruksionit. Mozaiku i dyté éshté mé i madh se i pari (2,25 m.
i gjéré 1,06 m. i larté), por i démtuar réndé. Ai paraget midis té
tjerave, né gendér, figurén e perandoreshés.

Sipas stilit dhe teknikés sé punimit, kéta mozaikeé i pérshtaten
asaj periudhe lulézimi té artit bizantin gé lidhet, duke gjykuar nga
géndrimi dhe nga syté e médhenj dhe ekspresive té figurave, me
artin e shkollés sé Selanikut.

Sheshi para dhe anash faltores né arené ka vazhduar té
pérdoret si varrezé pér disa shekuj me radhé, derisa shtresa mé e
sipérme e saj qé paraget njé skené masakri, ka mbuluar hapésirén
rreth kapeles deri afér kubes sé absidés, si dhe njé pjesé té
shkallares. Ndérkag, me kalimin e kohés, vendi sipér varreve
éshté pérdorur gjaté pushtimit turk pér banesa, mbeturinat e té
cilave kané ardhur duke u depozituar njéra mbi tjetrén deri né
ndértimin e shtépijave mé té reja, t€ ngritura kétu e pesédhjeté
vjet mé paré.

Gérmimet né amfiteatér na japin mundési té sqarojmé disa
céshtje gé lidhen me té, né radhé té paré até té datimit.

Tipi i murit opus incertum gé ndjek téré konstruksionin,
karakteri i monumentit dhe objektet e shumta (kandilat e vajit,
enét aretine dhe monedhat, té gjetura né shtresat mé té thella, na
béjné té mendojmé se amfiteatri u ndértua né fillim té shekullit 11
té erés soné, ndoshta né kohén e perandorit Adrian, gjaté sundimit
té té cilit né Dyrrah u pérfunduan dhe njé séré veprash té médha
si ujésjellési, etj. Kjo daté pérkon dhe me kohén e mbishkrimit gé
bén fjalé pér ngritjen e bibliotekés né qytet dhe pér organizimin
me kété rast té lojrave gladiatore. Nga ana tjetér, depozitimi i
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shtresave té guréve té réné nga tavanet e ambienteve té
shkallares, e sidomos i atyreve né galeriné e paré, tregon se
godina u démtua mjaft nga térmeti e sidomos nga ai i vitit 345.
Sikurse e déshmojné disa pérforcime dhe plotésime jo té vona né
ambientet e tij, kéto ngjarje duket se shkaktuan pér njé faré kohe
pezullimin e shfagjeve. Né vitet e para té shekullit VI, amfiteatri
u braktis pérfundimisht, pikérisht né kohén kur, me triumfin e
krishtérimit, lojrat gladiatore u ndaluan dhe mbetén né fugi vetém
venacionet.

Pérvec termeteve, njé dém té madh i ka sjellé amfiteatrit dhe
ndértimi i mureve té kalasé gé ndodhen prané té cilat u ngritén né
kohén e perandorit Anastas | dhe koingiduan me braktisjen e
monumentit. Né kété kohé duket se u hogén shkallét e sipérme
dhe ambientet u mbushén pjesérisht me dheun e verdhé ranor gé
doli nga gérmimi pér hapjen e themeleve té mureve dhe té
hendekut té thellé mbrojtés para kétyre.

Pas braktisjes, monumenti u pérdor gjaté shekujve pér
géllime té ndryshme. Arena e tij, sikurse e pamé, u shndrrua né
varrezé, u ngrit kapela bizantine, u ndértua njé furré buke, u sajua
njé furré pér pjekjen e gélgeres, etj.

Amfiteatri i Dyrrahit éshté monumenti mé i madh i lashtésisé,
pér zbulimin e té cilit partia dhe pushteti kané treguar dhe po
tregojné gjithnjé e mé tepér kujdes té vecanté. Dalja né drité e tij
ka njé réndési t& madhe dokumentare. Njé konstruksion i tillé me
gjatési mbi 150 m. dhe lartési mbi 20 m. duket se i pérshtatej
famés sé njé qyteti té njohur si Dyrrahi. Pér ta ngritur até éshté
dashur njé mobilizim i madh forcash: projektues, ndértues,
skulptoré, dekoratoré, si dhe njé grumbullim shumé i madh
materialesh dhe mjetesh transporti. Eshté kjo arésyeja qé ai mund
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té quhet si njé tregues i miré i déndésisé sé popullsisé. i fuqisé
ekonomike dhe i nivelit kultural e artistik t& qytetit té Dyrrahit.

Tab. |

3 — Mozaik shumé ngjyrshém i shek. X, né fal-
toren bizantine.

2 - Faltorja bizan!
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Résumé
L'AMPHITHEATRE DE DYRRAH

Une inscription gravée sur un mur de la citadelle de Durrés
nous fournit indirectement des indications sur I'existence d'un
amphithéatre dans cette ville. Barletius également nous donne un
clair ttmoignage de la présence de ce monument & son époque,
mais avec le temps, celui-ci avait été enseveli, et il n'en
apparaissait aucune trace jusqu'a réecemment encore. Les fouilles
archéologiques sur ce site ont été entreprises en mai 1966 et elles
se poursuivent encore aujourd’hui. On a mis au jour jusqu'a
présent une importante partie de I'amphithéatre. La zone déblayée
comprend une partie de la cavea sans le mur de la facade ainsi
qu'une partie de I'aréne proche du podium. La partie supérieure de
la cavea mise au jour est dépouillée des gradins.

L'amphithéatre est parcouru de trois galeries. La premiere,
plus proche de l'aréne, est plus sinueuse et plus courte que les
autres (12,35 m.); du coté de la facade, elle s'élargit pour former
quatre niches ou poches, alors que du cO6té opposé, elle
communique avec l'aréne par une porte a arc. La deuxieme
galerie, longue de 15,10 m. large de 2,10 m. et haute de 4 m. est
surmontée d'un plafond arqué qui va s'abaissant en direction de
I'aréne. Cette galerie a deux accés sur la cavea. La troisieme est
pour ainsi dire demeurée complétement découverte, une bonne
partie du plafond en ayant été enlevée. Elle ne comporte que six
marches en briques d'un vomitoire qui conduisait a la deuxiéme
travée de la cavea.
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Les menues trouvailles faites au cours de fouilles
appartiennent a I'époque ou I'amphithéatre remplissait sa fonction
et a I'époque postérieure ou, apres son abandon. certaines parties
de la cavea furent affectées a divers usages.

Apres I'abandon de I'amphithéatre, pendant plusieurs siécles,
toute la superficie de I'arene fouillée jusqu'a présent, ainsi que
celle des galeries qui y donpaient accés furent utilisées comme
cimetiéere. Par la suite, sur cet emplacement, fut construite une
chapelle mortuaire et on y aménaged deux caveaux funéraires
(colombaria) qui ont trouvé place dans les deux niches de la
premiére galerie. A l'intérieur, la chapelle est décoree de fresques
et de deux mosaiques murales exécutées avec gout. Lune
représente Saint Etienne a qui la chapelle est consacrée, et la
seconde l'empereur Alexandre. Un seul monarque de ce nom
ayant régné a Byzance de 912 a 913 de notre ere la chapelle,
selon toute vraisemblance, doit dater de cette époque.

Par leur style et leur technique d'exécution ces mosaiques
semblent appartenir a I'école de Salonique.

Les fouilles effectuées jusqu'ici dans I'amphithéatre
permettent déja d'élucider por anticipation certaines questions qui
se rattachent principalement a la date de construction de ce
monument.

Le type de mur «opus incertum, le caractére du monument et
les nombreux objets trouvés dans les couches les plus profondes
conduisent a la conclusion que I'amphitheatre a été élevé au début
du lle siécle de notre ere, peut-étre a I'époque de I'empereu
Hadrien, sous le régne duquel toute une série de grands ouvrages
furent construits Durrés.
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TE DHENA MBI ELEMENTIN ILIR NE DYRRAH NE
DRITEN E ZBULIMEVE TE REJA ARKEOLOGJIKE!

Pér Dyrrahin, portin dhe gendrén e madhe tregétare, kané
shkruar shumé autoré té lashtésisé. Mé voné studjues moderné,
duke interpretuar burimet e lashta dhe duke i mbéshtetur né
dokumentet materiale ekzistuese, kané trajtuar njé séré probleme
dhe aspekte té réndésishme qé i pérkasin historisé, zhvillimit
ekonomik, kulturés dhe artit té qytetit t¢ pérmendur. Duhet té
vemé né dukje megjithkété se baza dokumentare mbi té cilén jané
mbéshtetur ata né punimet e tyre, ka gené relativisht e pakét,
sidomos né drejtim té pérmbajtjes sé kumtesés toné. Kjo bazé
éshté zgjeruar tani tepér né sajé té zbulimeve té shumta
arkeologjike, gé hedhin drité t& re mbi historiné e qgytetit dhe
interlandit e tij.

Fig.1-2

L Nxjerré nga: «Studime Historike», 1972, 2,f. 103-144
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Cekani prej guri té latuar i kohés prehistorike, i zbuluar vitet
e fundit né zonén e portit té ri té qytetit (fig. 1), i cili éshté i
njéllojté me até té gjetur né fshatin Hajdaraj té Kavajés (fig. 2),
tregojné se né njé piké té rrypit rénor gé lidh Durrésin me tokén,
ka ekzistuar njé vendbanim shumé i lashté. Prané kétij
vendbanimi, mé voné, erdhén e u vendosén si duket kolonistét
helené, njé pjesé ndoshta né jug, té tjerét né veri, Me kohé kéto
ngulitje u zgjeruan dhe té dy vendbanimet e reja erdhén duke u
shtriré: 1 jugut né drejtim té verilindjes, i veriut né drejtim té
jugperéndimit. Késhtu vendbanimi i hershém u mbulua prej tyre.
Kjo hipotezé e re justifikon dy hipoteza té kundérta, té
parashtruara dikur, até t&¢ L. Heuzeyt?, qé éshté shprehur pér
shtrirjen e paré dhe até t& A. Schoberit® pér shtrirjen e dyté, qé té
dyja té déshmuara nga zbulimet e fundit arkeologjike. Nga ana
tjetér, pér ekzistencén e njé vendbanimi té lashté len té kuptojé
dhe historiani grek Appisni. Sipas tij, (B.c. I, 39), shkurtazi: njé
mbret barbar i kétij vendi (pra ilir dhe jo grek), i quajtur
Epidamn, themeloi prané detit njé qytet, qé e quajti me emrin e
vet. Nipi i tij Dyrrahu, ndértoi prané kétij qyteti njé liman, té cilit
i dha emrin Dyrrah. Skela kaloi me rradhé né duart e brygéve,
taulantéve dhe sé fundi liburnéve gé u débuan nga korkyrasit.
Kéta té fundit pérziné me dyrrahasit kolonét e tyre dhe limani u
konsiderue helen.

Me kalimin e kohés, pozita gjeografike dhe dendésimi i
marrédhénjeve tregétare, béné qgé qyteti té zhvillohej shumé
shpejt. Né kété kohé banorét vendas, me interlandin e tyre,

2 L. Heuzey - Mission archéologique de Macédoine, Paris, 1878, f. 370-375.

3 C. Praschniker - A. Schober, Arshéologissche Forschungen in Albanien und
Montenegro, Wien 1919, f. 33-38; A. Schober, Zur Topographie von
Dyrrachium «Jahresh d. Oester. Arch. Inst». in Wien, XXIII S. 231.
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ndikuan mjaft mbi administratén helene aq sa Dyrrahi, si fginja e
tij Apollonia, u shképut shumé shpejt nga vartésia politiko-
ekonomike e qyteteve Korint e Korkyré. Popullsia e qgytetit u
shtua ndérkohé me té tjeré banoré iliré, té cilét vérshuan nga fiset
e nénfiset pérqgark: partinét, sesaretét, taulantét. Kéta té fundit
ushtruan presion mbi gytetin aq sa njé mbret i tyre, Monuni (350-
335 p. erés sé re) arriti ta pushtojé até duke preré dhe moneta me
emrin e vet. Q& prej késaj kohe, me pérjashtim té pushtimit té
shkurtér magedon né vitin 314 prej Kasandrit, qyteti vazhdoi té
jeté nén vartésiné ilire derisa doli né arené Roma, fugia e madhe e
kohés. Lakmia dhe politika e késaj «pérca e sundo» béné qé
Dyrrahi té bjeré nén ndikimin e huaj dhe né vitin 129 para erés sé
re té varet nga romakét. Po né kété kohé, duke patur njé bazé
vendase, me krygézime kulturash e rrymash politike, qyteti vijoi
papreré zhvillimin e tij ekonomik. Ai u bé skela mé e madhe e
bregdetit lindor té€ Adriatikut dhe njé nyjé shumé e réndésishme
ushtarake e komunikacioni. Kétej fillonte rruga e njohur
«Egnatia», e cila kalonte népér vendin toné dhe arrinte deri né
Bizant, duke lidhur Peréndimin me Lindjen.

Me gjithé dhetimin e popullsisé ilire nga romakét né teritorét
e pushtuar dhe ligjet e tyre kufizuese, elementi ilir vijoi té
ekzistojé né gytet dhe ilirét e rretheve e kundérshtuan pushtimin
duke ngritur heré pas here krye. Ndjenjat e clirimit té tyre i
shohim té shfagen dhe gjaté trazirave civile né Romé: né luftén
né mes Cazarit e Pompeit, Dyrrahi dhe ilirét e rrethit si p.sh.
partinét muarén anén e Pompeit, ndoshta pse ky premtonte njé
pushtet mé demokratik dhe pse Cezari akuzohej mes té tjerash si
shfarosés i popullsisé sé huaj gale. Kjo ge dhe arsyeja ndoshta gé
pas fitores sé tij, qyteti u shndérrua né koloni romake. Megjithaté,
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edhe pas kétyre ngjarjeve elementi vendas nuk e humbi si duket
réndésiné e vet.

Né jetén e brendshme té qytetit njé rol té dorés sé paré ka
lojtur popullsia ilire, e cila mori pjesé aktive né ngritjen e shumé
veprave publike e private si muret e rrethimit, ujésjellési, termat,
amfiteatri, biblioteka, faltoret, godinat monumentale e luksoze,
shtépité, rrugét, sheshet etj. Artizanét duarshkathét té punishteve
shtetérore e private prodhuan té mira materiale, gé kénagnin jo
vetém kérkesat e brendshme, por edhe ato té tregut té jashtém.
Kéto prodhime pasqyrojné shpesh shijen e banoréve vendas dhe
kété e konstatojmé né disa drejtime: né moriné e enéve prej balte
té pjekur me tipare té theksuara té njé geramike lokale (fig. 3), né
punimin e hollé té stolive prej bronxi, ari dhe argjenti (karfica
flokésh me koké si gérmé omega (fig. 4), fibula heshtore dy
gjilpéréshe (fig. 5 e 6), véthé karakteristiké, gjerdhané, kurora,
unaza armila), né lojrat e défrimit, né armatimet (shpata, maja
shigjetash e heshtash, pérkrenare) etj. Terrakotat dhe monumentet
funerare na njohin me veshje ilire t& zonés bregdetare: (fustanela
té gjata me pala pér burra (fig. 7), kémisha pér gra me méngeé té
shkurtéra té pérshkuara sé gjati né mes nga njé tegel (fig. 8), jelek
me gryké té preré si kénd i mprehté (fig. 9), jelek me gryké té
hapét katrore (fig. 10), fustane té thjeshta (fig. 11). Mbishkrimet e
guréve té varreve sé fundi, nga ana e tyre, na njohin me emrat e
banoréve iliré, té cilét pérbéjné dhe temén kryesore té késaj
kumtese. Kéta emra, zbuluar nga ne kryesisht né kodrat e
Kokomanéve dhe Dautes, i lexojmé né pjesén mé té madhe né
guré té thjeshté gé jané shtylléza pa zbukurim rralléheré té
rrethuara me njé kuroré lari t¢ gdhendur né reliev. Emrat
figurojné té vetém ose té shogéruar nga njé emér tjetér ilir (i atit,
djalit a vajzés) grek ose latin. Prania e emrave té huaj né
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mbishkrimet tregon pa dyshim progesin e helenizimit dhe
romanizimit té emrave, por ndikimi i huaj si duket nuk ka cénuar
aq tepér fondin onomastik vendés, pasi né numrin e pérgjithshém
té mbishkrimeve té zbuluara gjer tani né nekropol rreth njé e treta
e emrave éshté me origjiné ilire. Nga ana tjetér, duke konsideruar
se dhe mbishkrimet me emra té pérzieré u pérkitshin pa dyshim
iliréve (pasi nga natyra grekét dhe romakét, si pushtues, ishin
konservatoré), rezulton logjikisht se ilirét né Dyrrah, pérbénin
thelbin kryesor té popullsisé. Kjo popullsi erdhi duke u shtuar
heré pas here me banoré té tjeré té viseve fushore e kodrinore ilire
pérgark, gé ushgeheshin nga ana e tyre me banoré té vendeve té
thella malore. Duke gené ilirét mé té shumté né numér kuptohet
dhe réndésia gé kishin né qytet. Késhtu mjaft prej tyre, sikurse e
tregojné dhe mbishkrimet né monetat e Dyrrahit, fituan aq
prestigj né gjirin e administratés sé huaj sa arritén té béheshin
népunés té réndésishém té ngarkuar me prerjen e monetave ose
deri pritané, d.m.th. kryetaré té qytetit-shtet.
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Fig. 4 Fig.5b

Fig. 7 Fig. 8 Fig. 9
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Fig. 10 Fig. 11

Po njihemi me disa nga emrat e kétyre iliréve:

Emadog, éshté njé nga antroponimet mé té evidentuara. Njé
emér té tillé na e béjné té njohur dhe autorét antiké. Livi (XIV 30,
3) flet pér njé Epikad qé ishte shok i njé iliri tjetér té quajtur Etrit.
Kéta té dy duke gené miq té Platorit, véllait t& Gentit, mbretit té
iliréve, u vrané pabesisht nga ky i fundit. Pastaj po ky autor
(XLIV 30,13) na njeh me njé tjetér Epikad, ge ishte komandant i
dymijé kémbésorve dérguar nga Partinét, tok me Algalsin, i cili
kryesonte dygind kalorés, kundér Gentit pér té cliruar bassanasit
nga rrethimi (v. 168 para erés sé re). Suetoni (Aug. 19,1) nga ana
e tij na tregon pér Asin Epikadin, libert i Asin Polionit, gé ishte
me origjiné partine, i cili mori pjesé né njé komplot kundér
Oktavian Augustit. Sé fundi njé varg autoré na kumtojné pér njé
Epikad tjetér, gramatikan, qé ishte skllav i liruar i Sulés.

Ndér dokumente materiale, Epikadi figuron i pérhapur né
mjaft vende, por pérgjithésisht né mbishkrime latine.
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Pérkundrazi, né vedin toné éshté déshmuar gjer tani pothuaj
vetém me grafiné greke dhe e gjejmé edhe me trajten Exixiadog
ose Eewoadoc. Né Dyrrah ai éshté dokumentuar né kéto
mbishkrime;

MaAila Emcadov yaipe (fig. 12)
Emwadog Advxov (fig. 13)
[Motwp Eradov (fig. 14)
Emadog Evtaéiog (fig. 15)
'‘Ayofiov Emwkadov (fig. 16)
Em[»ad]oc Emwca [60] v (fig. 17)
Avtig Emix [adov (fig. 18)
Hpareidag, Emmmadon (fig. 19)
Avtig Envtiadov xaue (fig. 20)
Emwcadog Bepoavtov yaipe (fig. 21)
[Mep|yé]vng Emwkadov (fig. 22)

Fig. 12
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Fig. 15 Fig. 16 Fig. 17

Fig. 18 Fig.19a Fig. 19b Fig. 20
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Fig. 21 Fig. 22

Dokumentet e mésipérme e béjné pra qytetin gendrén e
evidentimit t& emrit. Nga ana tjetér, t€ 21 emrat e dalé né vendin
toné pérbénjé njé té tretén e krejté fondit té emrit Epikad, pasi né
té gjithé teritorin e hapur té |Ilirisé, duke pérfshiré edhe
Shqipériné, ai éshté dokumentuar gjer tani vetém 64 heré. Kéto té
dhéna jané mjaft té réndésishme, sepse na japin mundésing té
shprehim, qofté pérkohésisht, disa mendime rreth lokalizimit té
gendrés sé pérhapjes ose té shtegétimit té emrit né fjalé.

Veéshtrimi mbi krejt pérhapjen gjeografike té€ emrit na tregon
dy vendgrumbullime kryesore: Shqipériné dhe Dalmating; pas
tyre vijné Italia, Dakia dhe njé pjesé e Magedonisé, mé tepér
kufitare me vendin toné.*

Né Shqipéri, sikur e pamé, gendra e evidentimit na del pér
tani Dyrrahi, ku antroponimet paragiten né gregisht. Né mes té

4 H. Krahe, Lexikon altillyrischer Personennamen. Heidelberg 1929. f. 47-49; A.
Mayer, Die Sprache der alten lllyrier I, Wien 1957, 139; I. I. Russu, Illirii, f. 208-
210.
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kétyre banoréve té gytetit figuron pér mé tepér dhe njé familje e
téré Epikadésh. Kryetari i késaj familje ishte njé Epikad gé kishte
njé djalé, i cili mbante po emrin e tij. Ky Kishte njé grua té quajtur
Klea, bijé e Eraklidit, dhe dy fémij, vajzén Anti dhe djalin
Eraklid, i cili, sipas inventarit té arkézés sé hirit (maja heshtash,
shigjetash etj.), merrej me stérvitje ushtarake.

Pérgéndrimi i emrave, né sajé té materialit t¢ mjaftueshém
epigrafik, na shtyn té kérkojmé vendet nga ku kané ardhur
Epikadét né Dyrrah ose pér ku jané nisur gé kétej. Ndonjé Epikad
do té keté mbritur ndoshta nga porti mé i aférm, Apollonia (ose
anasjelltas) ku njé person gé mbante kété emér e gjejmé té ngritur
gjer né shkallén e pritanit. Nga zona kufitare me Magedoniné
mund té keté ardhur ndoshta Epikadi me familjen e tij qé kishte
pér grua Klean; Platori i Epikadit na kujton Platorin tjetér nga
Dimali, i cili vdig né Oropos té Boetisé. Megjithaté, kéto
prejardhje konsiderohen mé tepér si raste té vecuara. Ka té ngjaré
qé Epikadét té kené ardhur né Dyrrah nga fisi luftarak i partinéve
gé banonin mé afér tij (po kujtojmé me kété rast Epikadin gé ishte
komandant i dymijé luftétaréve partinas, Epikadin, libert t¢ Asin
Polionit dhe armatimet si inventar né varrin e Eraklidit té
Epikadit). Népérmjet vendit té partinéve pastaj, me rrugé
tokésore, né Dyrrah mund té kené mbrritur Epikadé té tjeré,
sikurse duket ai i Bersantit gé do té keté ardhur nga teritori i
Doklesé, ndoshta nga qyteti Bersumno. Ky vend éshté jo larg
krahinés sé sotme té Shoshit, ku né Vuksanlekaj, né veri té
Shkodrés, u gjend mbishkrimi gé pérmend fisin e epikadéve;
genti Epicadianae®. Nga ky fis, i cili duket se ka Iéné gjurmét e
veta deri né ditét tona te familjet e Kadajve, ka mundési té kené
shtegtuar mé voné familje né kéto drejtime: né verilindje né

5 CIL. 11 14601.
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Dardani dhe Daki, né veriperéndim, népérmijet fisit té labeatéve e
dokleatéve, né Dalmati, Né kété ményré éshté mé pak e
besueshme ardhja e Epikadéve né Dyrrah nga ky teritor i fundit,
vetém me ané té udhés sé largét detare. Kétu, né mbishkrime
latine, ata paragitén né pak mé tepér se 10 raste, pasi njé pjesé e
tyre u zévendésuan si duket me emrin Epidius, gé u pérhap shpejt
né Dalmatiné juglindore me rastin e regjistrimeve té popullsisé®.
Po né mbishkrime latine figurojné Epikadét dhe né Itali, kryesisht
né vendin e Mesapéve, por asnjé Epikad kétu nuk éshté ndeshur
né mes té inskripsioneve té bollshme mesapike késhtu qé
mbéshtetet edhe mé shumé origjina ilire ballkanike e tij.

Nga sa u tha mé lart del pra se Epikadi éshté njé emér gé i
pérket mé shumé Ilirisé jugore. Vendpérhapja e tij duket se ka
gené zona ku ndodhej fisi i epikadéve, té cilét ndoshta mund té
jené shpérngulur mé paré nga vendi i partinéve. Parashtesa epi-
nga ana tjetér e lidh emrin né radhé té paré me até té dy porteve
detare ilire mé afér gendrés sé pérhapjes, me Emdauvog dhe
Epidaurum, pastaj me Epilentium, Epilicus (portus) dhe
Epidotium gé ndodhen mé tutje né Dalmati. Por do véné né dukje
se pikérisht pér shkak té saj emri tingéllon si grek dhe éshté
konsideruar si i tillé nga disa, me gjithé se né Greqi nuk
dokumentohet. Kjo prové dhe arésyetime té tjera déshmojné pér
prejardhjen ilire té emrit, t€ ciléen H. Krahe ka kohé qé e ka
dokumentuar.’

6 R. Kati¢i¢, Die lllyrischen personennamen in ihren stidostlichen
Verbreitungsgebiet, Ziva antika", Skoplje 1962, f. 103.

7 Pér argumentat e sjellura nga H. Krahe kundér A. Maier dhe P. Skok shih:
Lexikon altillyrischer Personennamen, f. 155-156.

217



Vangjel Togi

Tevto bashké me emrat gqé shkojné me té, ishte gjithashtu
mjaft i njohur. Historikisht lidhet me até té gruas sé Agronit,
mbretéreshés né zé ardiane (fundi i shek. 111 té para erés songé) qé
mori pjesé aktive né ngjarjet e trazuara té Ilirisé né luftén me
Romén. Pér kété figuré déshmojné mjaft autoré té lashtésisé:
Polibi (11, 4, 7; 6, 4; 6, 9); Dio Kassi (XII 49, 3; 55, 1), M. Junian
Justini (XXVIII), Plini (N. H. XXXV1 11, 24) dhe Flori (I 21, 2)
te i cili ajo quhet Teutana.

Né fondin epigrafik gé déshmon emrin né trajtim zbulimet né
nekropolin toné z&né njé vend me réndési, pasi kétu Tevta me
emrat gé e ndjekin &shté evidentuar teté heré. Po i vemé né dukje
kéta shembuj duke i gérshetuar me ata té vendeve té tjera té
iris¢.®

Tevta Tevtiov yaipe (fig. 23)

Teut]...

Né mbishkrimin e paré emri i sundueses bartet nga njé grua e
thjeshté dhe kjo éshté hera e dyté, pasi njé Teuta tjetér (Teuta
Vietis) éshté zbuluar mé paré né Bosnie. Pér Tevt[... plotésimi
mund té mos i pérkasi variantit toné kurse Tevtiog déshmohet te
ne pér heré té paré;

A[...ITo[...Jog ®evdag yaipe (fig. 24)

Dhe varianti i kétij mbishkrimi me grafiné greke del pér heré
té paré, por trajtén Teuda e gjejmé dhe né mbishkrime té
Dalmatisé dhe Venetisé, kurse Teud(i)us dhe Teudicius i shohim
né pak raste né Italiné e Veriut.

Totoua Ipaviov yaipe (fig. 25)

8 pér Teuta-n dhe grupin e saj shih H. Krahe, vep. cit. f. 113-115; A. Mayer,
vep. cit., f. 334-336; 1. I. RUSSU, vep. cit. f. 254-255.
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Tevtaia Bpetyov (fig. 26)
Tevtawa Ztpaforvov (fig. 27)
Tevtara Aleg[M]vog (fig. 28)

Tevtara Nutopdyov (fig. 29)

Né grupin e mésipérm térheqin vémendjen Teutaia e familjes
sé Praylve, gé banonte kétu dhe ajo e Nikomahut, mbaresa ia e sé
cilés éshté dhéné me 1 té gjeminuar. Ky element na tregon
shgiptimin e sakté té& emrit gé éshté njélloj sot dhe né gjuhén
shgipe. Mbaresa nga ana tjetér e afron até me Avvoia dhe Tototo
té dokumentuar né Dyrrah dhe me emrat gé vijné nga
mbishkrimet latine té viseve té tjera ilire: Derdaia, Tattaia,
Annaius, Arsaius, Licaius, Sassaius.

Afér Tevtawa-g né Dyrrah kemi Tevtea-n e evidentuar né njé
mbishkrim té zbuluar né Kozaré té Beratit.

sé fundi nga nekropoli.
Teprevta Zehio yaipe (fig. 30)

Kétu Teptevta &shté njé kompozité e re gé vjen e i shtohet
atyre té njohura gjer tani: Tevtiamlog (emér i njé eleasi - Thuk.
Il 29,2), Teutmeitis (gjind. mashk. CIL. Il 12812; Zupanjac,
Dalmati) dhe Tpitevto (emér i mémeés sé mbretit Pinnes, mbarimi
shek. 111 para erés soné — Dio Cass. XII f. 53). Kéta shembuj kané
béré qé Teuta té konsiderohet si njé nga emrat mé pérfagésues
iliré pikérisht pér arésye té pjesémarrjes sé tij né kompozité, né
«emra té ploté», gé jané karakteristiké dhe pér gjuhét e tjera
indoeuropiane®.

® Pér kéto vlerésime té fundit shih H. Krahe, Die Sprache der Illyrier, I, f. 50,
60, 61.
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[Motop éshté njé emér tjetér i dokumentuar mjaft kohét e
fundit. Pér até déshmojné si burimet mbishkrimore ashtu dhe
autorét antiké. Livi (XXVIII 6,7) na flet pér njé Plator gé kishte
né vitin 207 para erés sé re, né kohén e Filipit, shkallén e
prepozitit né Oreum té Eubesé; Polibi (IV 55,2) na pérmend njé
tjetér IMiotwp prijés té iliréve. Po ky autor (XXIX 13,2), sikur
Livi ((XLIV 30,3) dhe Atheneu (X 440 a) na kumton pér Platorin
gé u vra bashké me dy migqt e tij, Etritin dhe Epikadin, nga i véllai
Genti, mbret i iliréve (168 para erés soné). Ciceroni nga ana e tij,
né «Orationes» (de harusp. resp. 35; in Pis. 83-84) na kujton
Platorin legat nga Orestida, gé u mbyt pabesisht bashké me
Pleuratin, shokun e vet té shtyré né moshé, nga Pizoni.

Né mbishkrimin e paré emri éshté evidentuar né Dalmati,
Daki, Greqi e gjetké. Por vérejmé se né kéto vende, sikur dhe né
Shaqipéri, kur nuk éshté vetém, ai shogérohet pothuaj gjithnjé nga
emra té tjeré iliré. Késhtu né:

Dyrrah

[MAatwp Emkadov yoipe
[MAatovpa MMiatopog (fig. 31)
Muatop Képdwvog, (fig. 32)
Kopeta ITAatopocg, (fig. 33)
Zo[topog IThatopog (fig. 34)
IovOnva(?) ITiatopog

Apolonia

Tpitog ITAatopog xoipe
Verri-Slatiné (Pogradec)
I'evbavog ITAatopog

221



Vangjel Toci

Fig. 31 Fig. 32 Fig. 33 Fig. 34

Kéta shembuj si dhe ata té mbishkrimeve té vendeve té tjera
gé pérmendém e shquajné Platorin nga emrat e tjeré, sikurse e
dallojné até, krahas Batos dhe Dazit, derivatet dhe mosfutja né
njé kompozité!®. Platori konsiderohet pra si mé tipiku ndér emrat
iliré. Ai duket se ka gené aq popullor e shembullor sa, me gjithé
ndikimin helen né fushén e antroponimisé ilire, familje té thjeshta
dhe konservatore, té ¢do shkalle e kondite shogérore, kané
vazhduar ta ruajné até dhe né rrethana té véshtira.

Pérve¢ emrave Emxoadog, Tevta dhe IThatop té evidentuar
mé dendur, té cilét i trajtuan veganérisht, po pérmendim shkurtazi
dhe ata qé e pasurojné sé tepérmi fondin onomastik ilir

10 H, Krahe, Lexikon altillyrischer Personennamen, f. 156 e vazhdim.
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ekzistues’!. Njé pjesé e tyre pérfshihen né fjalorét e
antroponimeve ilire ose jané té njohur si p.sh. Avvoaua, Annaius,
Annea, Aalatog, Aallog Epetinus, ®oloaxpiov, I'evbioc, Naevius,
Pladomenus, Xvpa, Tata, Tertog, Tpirog; té tjeré si Avonva,
Annula, Artorius, Batwva, Bevetog, Bennius, Billena, Epidamnus,
Felicla, Khkertio, Aoudiog, ITito. Scodrina, Exvpbavag, Syros,
Tadus, Toatoawo jané té rrallé, kurse Batovva, Bepoavrog,
Bpovxog, Bpuyog, Emtavng, ®@aiog, Aafua, Aowdov, Aaliog,
Avdpa, Tpoalwva, Zowwvo etj. kané dalé pér heré té paré.
Theksojmé nga ana tjetér se kéto antroponime, gé i kané dhéné
shkas krijimit té zonés onomasike té Shqipérisé,*> do té
plotésohen né té ardhshmen me emra té tjeré pasi, sikurse e
tregojné zbulimet né nekropol, fondi onomastik ilir né Shqipéri
nuk ka shterruar, por éshté né rritje e sipér. Né kété ményré do té
kemi dokumente té tjera materiale té réndésishme qgé do té hedhin
drité gjithnjé mé tepér si mbi historiné e lashté té Dyrrahit dhe té
banoréve té tij ashtu edhe mbi até té vendit toné dhe t& mbaré
trevés ilire.

11 Autori i késaj kumtese po pregatit njé véllim té vecanté me mbishkrime,
shumé prej té cilave té pabotuara, ku do té pérfshihet dhe trajtohet krejt fondi
onomastik ilir i vendit toné.

12.C. De Simone, Osservazioni sull’onomastica della necropoli di Durazzo,
«Bei trAge zur Namenforschung», Jahrgang 15 (1963), Heidelberg, f. 125.
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Résumé
DONNEES SUR L'ELEMENT ILLYRIEN A

DYRRHACHIUM A LA LUMIERE DES NOUVEAUX
TEMOIGNAGES ARCHEOLOGIQUES

Dyrrhachium, son port et le grand emporium commercial ont
retenu l'attention de plusieurs auteurs de I'antiquité, qui ont écrit a
ce sujet. Plus tard, des auteurs modernes, interprétant les sources
antiques et s'appuyant sur les matériaux existants, ont abordé et
traité plusieurs questions et aspects d'importance en rapport avec
son histoire, son développement économique, sa civilisation et
I'art de cette ville renommée. Néanmoins, on est en droit de faire
noter que la base documentaire qui les a coudoyés dans leurs
travaux n'a été que relativement faible, surtout en ce qui concerne
précisément I'essence et le contenu de ce que nous allons traiter.
Naturellement, cette base a été élargie, désormais, et
considérablement, grace aux découvertes archéologiques
nombreuses, qui font une nouvelle lumiére sur I'histoire de la
ville et de son arriere-pays.

Les vases de terre cuite, les nombreux tessons céramiques et
le marteau de pierre polie de I'époque des métaux, mis au jour
dans ces derniéres années dans la zone du nouveau port de la
ville, marteau identique avec celui trouvé dans le village Hajdaraj
de Kavaje, montrent qu'a un point du trajet sablonneux qui relie
Durrés a la terre ferme, a existé, selon toute vraisemblance, une
agglomeération trés antique. C'est a c6té de cette agglomération
que sont venus s'installer, plus tard, vraisemblablement, les
colons hellénes, une partie probablement au sud, les autres au
nord de ce point. Avec le temps, ces agglomérations s'élargissent
et les deux nouvelles installations continuent leur extension en
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deux directions: celle du sud en direction n.-e. et celle du nord en
direction s.-0. Ainsi, la vieille agglomération se voit deborder et
recouvrir par celles-ci.

Cette nouvelle hypothese a l'avantage de justifier deux
hypothéses contraires, qui avaient été avancées par L. Heuzey,
qui a formulé la premieére, et par A. Schober, qui a conjecturé la
seconde, toutes deux rendues évidentes par les dernieres fouilles
archéologiques. D'autre part, aussi I'historien grec Appien laisse
entendre I'existence d'une agglomération ancienne. Nous
résumons brievement le passage qui le concerne (B. c. I1, 39): un
roi barbare de ce pays (donc, Illyrien et non pas Grec), appelé
Epidamne, avait fondé a c6té de la mer une cité qu'il avait
appelée de son nom. Son neveu, Dyrrhachion, avait construit a
coté de cette ville un port qu'il baptisa aussi du nom de
Dyrrhachion. Le port passa tour a tour entre les mains des
Bryges, Talatins et, enfin, des Liburnes, qui furent chassés par les
Corcyréens. Ensuite, ces derniers confondent avec les
Dyrrhachiens leurs colons, de sorte que le port est considéeré
comme helléne.

Avec le temps, la position géographique et l'intensification
des rapports commerciaux ont imprimé un développement
extrémement rapide a la ville. C'est a cette époque que les
habitants aborigénes avec leur arriére-pays ont influé sur
I'administration hellenique, au point que Dyrrhachium, et son
voisin Apollonie, se détachent trés rapidement de la dépendance
politique et économique des métropoles, Corynthe et Corcyre. La
population de la ville se voit augmenter ainsi d'autres habitants
illyriens, qui affluent des tribus et des gens qui sont au voisinage:
Parthins, Sessaretes, Talantins. Ces derniers exercent leur
pression sur la ville, au point qu'un de leurs rois, Monoun (400-
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350 avant I'ere nouvelle) parvient a s'en rendre maitre et frapper
des monnaies avec son nom.

Depuis ce temps, a l'exlusion de la bréve conquéte
macédonienne de 314 de la part de Cassandre, la ville continue de
rester sous la dépendance illyrienne, jusqu'a la phase romaine. En
129 avant notre ere Dyrrhachium tombe sous les Romains. Dans
le méme temps, la ville avec sa base autochtone, ou venaient se
croiser des civilisations et des courants politiques, a continué sans
interruption son développement économique. Elle est devenue le
plus grand port de la cOte orientale de I'Adriatique et un noeud
tres important militaire de communications.

Un r6le remarquable a joué, dans la vie intérieure de la ville,
la population illyrienne. Les maitres artisans des ateliers d'Etat et
privés ont fabriqué des biens matériels qui satisfont & plus d'un
titre non seulement les demandes intérieures, mais aussi celles
des marchés étrangers. Ces produits traduisent souvent les godts
des habitants aborigénes, et cela est constaté sous plusieurs
aspects: dans l'infinité des vases de terre cuite aux traits évidents
d'une céramique locale, dans I'ouvragement menu des parures de
bronze, or et argent, dans les jeux, les armes, etc.

Les terracottas et les monuments funéraires nous font
connaitre I'habillement illyrien de la région cétiere (longues
fustanelles plissées pour hommes, chemises talaires aux manches
courts et traversées en longueur par un lacet pour femmes, gilets a
I'encolure découpée comme un angle aigu, gilets a I'encolure
dégagée en rectangle, robes simples).

Les inscriptions funeraires, enfin, nous font connaitre les
noms des habitants illyriens. Ces noms sont lus, dans leur grande
majorité, sur ces cippes simples, sans ornement, rarement
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entourés d'une couronne de laurier gravée en relief. Les noms y
figurent seuls ou bien accompagneés d'un autre nom illyrien (qui
est celui du pére, du fils ou bien de la fille), grec ou latin. La
présence des noms étrangers sur les inscriptions montre, sans nul
doute, le processus d'hellénisation et de romanisation des noms.
Néanmoins, l'influence étrangére, a ce qu'il parait, n'est pas
parvenue a porter une aussi forte atteinte au fonds onomastique
autochtone, du fait que du total des inscriptions mises au jour
jusqu'a présent dans la nécropole, environ un tiers des noms sont
d'origine illyrienne. D'autre part, compte tenu que des inscriptions
aux noms mixtes appartenaient aux Illyriens (puisque, de par leur
nature méme, les Grecs et les Romains, en qualité de
conqueérants, étaient des conservateurs), il résulte logiquement
que les lllyriens a Dyrrhachium constituaient le principal noyau
de la population. Cette population recevait de temps a autre de
nouveaux apports des régions environnantes et méme des régions
plus profondes de montagne. Les Illyriens étant en plus grand
nombre, on comprend aussi I'importance qu'ils avaient dans la
ville. lls figurent méme a des postes importants, comme
fonctionnaires monnayeurs ou méme comme prytanes, c'est-a-
dire présidents de la polis-Etat.

L'auteur a examiné en détail quelques-uns de ces noms
illyriens. Un tel anthroponyme des plus évidents est Emixadoc, I
est fait connaitre non seulement par les auteurs antiques, mais il
figure fréguemment dans les inscriptions. Dans nos inscriptions il
se retrouve sous les formes Emwxiadoc no Eewodog. A
Dyrrhachium il est documenté sur onze inscriptions (v. le texte),
et ces documents font de cette ville le centre d'évidence de ce
nom. Considéré sous le point de vue géographique, ce sont
I'Albanie et la Dalmatie ou il connait la plus grande frequence. A
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ce que constate l'auteur, le nom d'Epicade doit avoir été fréquent
chez les Parthins, qui habitaient les voisinages de Durrés. Au N.
de Shkodér, a Vuksanlekaj, on a toute une gens épicadienne, qui
semble méme avoir laissé des traces jusqu'a ce jour dans le nom
de famille des Kadaj. Considérant le tout, l'auteur penche a
considérer ce nom appartenir plutét a I'lllyrie méridionale, et de
préférence le pays ou se trouvait la gens épicadienne.

Tevta, avec ses composés est également un nom assez connu.
Outre les données de I'histoire, du fonds épigraphique, Teuta
figure huit fois dans la nécropole de Dyrrhachium. Le nom de la
fameuse reine illyrienne, ainsi qu'il résulte des inscriptions de
notre nécropole, est porté aussi par des femmes du peuple. Des
variantes du nom on a Teutios, Theudas et surtout, Tevtouo,
Tevtaua, qui attirent l'attention de Togi. L'i geminé est
significatif, car il indique que cette prononciation est la méme
aussi actuellement en albanais. A coté de ce nom on a aussi un
Teutea & Kozare de Berat.

De la nécropole résulte une nouvelle composition qui va
s'ajouter a celles connues: on a Temiteuta.

[Thotop est un autre nom documenté assez fréquemment ces
derniers temps. Ce nom est attesté tant par les sources
épigraphiques que par les auteurs antiques. Plator est considéré
comme le nom le plus typique des Illyriens. A Dyrrhachium il
figure sur six inscriptions. 1l semble avoir été aussi commun et
exemplaire que, malgré I'influence hellénique dans le domaine de
I'anthroponymie illyrienne, des familles simples et conservatrices,
de tout grade et condition sociale, ont continué a le conserver
aussi dans des circonstances difficiles.
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POPULLSIA ILIRE E DYRRAHUT NE DRITENE TE
DHENAVE HISTORIKO-ARKEOLOGJIKE?!

Zbulimet arkeologjike, té béra né Durrés, sidomos gjaté
kétyre njézet e pesé viteve té fundit, kané sjellé mjaft té dhéna té
reja dokumentare. Kéto té dhéna, té gérshetuara me burimet e
autoréve antiké, na ndihmojné né njé farés mase, té ndértojmé njé
kuadér mé konkret e mé té ploté historik té gytetit té lashté, duke
ndriguar disa geshtje té historisé sé tij, si lindja e vendbanimit té
paré, ardhja e kolonistéve helené dhe marrédhéniet e tyre me
popullsiné vendase.

Kushtet natyrore shumé té mira me toka pjellore pérqark, té
mbrojtura prej kodrash té buta dhe me njé gji shumé té
pérshtatshém pér afrimin e anijeve, i dhané shkas fillimit té
hershém té jetés né kété zoné dhe shndérrimit té mévonshém té
saj né njé skelé té dégjuar.

Atje ku sot ndodhet porti i ri, duket se lindi dhe gendérbanimi
i paré i ulét. Kété e déshmojné fragmentet prej geramike dhe njé
cekan prej guri té latuar gé, si tip dhe punim, zbret deri né
periudhén e voné té bronxit.

Njé cekan tjetér éshté zbuluar né fshatin Hajdaraj té Kavajés,
gé ndodhet jo larg Durrésit. Po késhtu, né njé piké tjetér té afért,
né kodrén e Shijakut jané gjetur presa prej stralli. Jemi, pra, para
njé zone té hershme kulture gé ish mbuluar nga mugétira e
shekujve.

1 Nxjerré nga “Kuvendi | i Studimeve llire”, (Tirane 15-20 shtator 1972),vell,
I, Tirane, 1974
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Dyrrahu u formua si vendbanim né territorin e taulantéve, té
cilét thirreshin nga grekét helidon&2. Mbi ményrén e themelimit té
tij hedh drité dhe Apiani, i cili thekson se Epidamni, njé mbret
barbar, themeloi njé qytet gqé e quajti me emrin e vet; mé pas nipi
i tij Dyrrahu ndértoi njé skelé sé cilés i dha emrin Dyrrah. Prané
késaj skeleje u vendosén mé voné helenét doré, té ardhur nga
Korkyra, té cilét débuan sé kétejmi liburnét té cilét nga ana e tyre
kishin zéné vendin e taulantéve, Korkyrasit pérzien me vendasit
kolonét e tyre dhe né kété ményré skelja u konsiderua paskétaj
helene®.

Tregimi i historianit grek lejuan té kuptohet garté se helenét u
vendosén né Dyrrah me lufté, duke pérzéné njé fis ilir. Nga ana
tjetér stabilizimi i tyre prané skelés mbéshtet mendimin e shfaqur
mé paré mbi praniné e njé vendbanimi mé té hershém né pikén e
caktuar ku sot ndodhet porti i tij ose jo larg tij, né rrypin ranor gé
lidh gytetin me tokén. Kolonistét, sic mund té nxirret nga té
dhénat arkeologjike, né ményré paraprake vendosen, si duket, né
dy pika afér kétij vendbanimi: korkyrasit né veri dhe korintasit né
jua (ose sé bashku njé heré né veri, njéheré né jug e anasjelltas).
Ata ndoshta e mbuluan vendbanimin e vjetér, duke u shtriré
daléngadalé té parét né drejtim té jugperéndimit dhe té dytét né

2 pér vendshtrirjen e helidonéve, té parthinéve e té sesaretéve shih A. Mayer,
Die Sprache der alten lllyrier, I, Wien 1957, f. 331.

% Bella civilia 11 39. Thukididi (1, 24, 1-3) tregon nga ana e tij se midis
kolonistéve, pérvec korkyrasve kishte dhe disa korintas dhe doré té tjeré. Pérsa
u pérket thénjeve té Apianit duhet théné se ato jané konsideruar si legjendé
prej disave; megjithékété zbulimet e fundit arkeologjike po i faktojné thénjet e
Apianit. Pér argumentat né favor ekzistencés sé dy vendbanimeve té ndara shih
edhe L. Heuzey né Mission archeologique de Macédoine, Paris 1876, f. 351
e 370
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até té verilindjes®.

Vendosja e helenéve né Dyrrah éshté béré, sipas tradités
sé shkruar, aty nga viti 627 para erés sé re. Né kété kohé ata duket
se u pérzien me njé pjesé té vendasve® pér cka déshmojné edhe
disa gjetje arkeologjike té zbuluara tani voné né nekropolin e
lashté. Kéto gjetje jané ené me trajta ilire, té médha e mesatare,
né formé tasash té thellé secili me nga dy vegjé horizontalé si
gjuhé, té cilét kané shérbyer pér urna cinerare. Ato u gjetén prané
enéve korintike té importuara té shek. VII-VI, gé kané shérbyer
po pér kété géllim ose si inventar varri dhe prané enéve té tjera té
té njéjtit stil por té prodhuara né gytet. Kéto té fundit nga ana e
tyre, tok me njé guré varri lokal me figura arkaike, qé i pérket
mesit té shek. V118, déshmojné térthorazi se né Dyrrah helenét do
té jené gené vendosur ose té paktén do té kené gené dukur kétej
para vitit 627.

Kolonia e re, e rrethuar nga ilirét e tjeré gé banonin prané, e
ndjeu nevojén e tyre gé né vitet e para té themelimit té saj. Ajo
ishte e detyruar té eksportonte prodhimet e ardhura nga Gregia
ose nga kolonité e tjera mé té aférta dhe té importonte produktet
bujgésore e blektorale té iliréve. Lindén pra kémbimet e dendura

4 Dy drejtimet e kundérta té shtrirjes sé qytetit gjaté shekujve jané vértetuar
nga zbulimet e shumta. Kéto kané mbéshtetur dhe dy hipoteza té kundérta
midis tyre: até té L. Heuzeyt (Vep. cit., f. 370-375) gé ka menduar se qyteti me
akropol kodrén 98 m. té larté erdhi duke u drejtuar nga verilindja dhe até té A.
Schober (Zur Topographie von Dyrrhachium, «Jahresh. d. Oester. Arch. Inst.»
XXI1I1, f. 231) se vendbanimi me akropoi kodrén e Stanit, shkoi duke u shtriré
nga jugperéndimi.

5 Kujto dhe Apianin, po aty. Eshté fjala ndoshta pér ata vendas q& mund t'i
kené béré thirrje korkyrasve pér té débuar liburnét.

6 Shih V. Togi, Mbishkrime e reliefe nga nekropoli i Dyrrahit, né BUSHT,
SSHSH 1962, 2, f. 110-112.
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né mes té dy paléve ag sa né qytet u krijua dhe njé funksion i
vecanté, ai 1 twAnmg d.m.th. 1 shitésit publik, qé kishte depozitén
e té gjithé trafikut me fiset e bregdetit’. Né kété ményré
marrédhénjet ekonomike té mbéshtetura dhe nga shtimi i tregétisé
me ané té detit, sollén njé zhvillim té madh e té shpejté qé u
pérkrah dhe nga drejtimi i njé aristokracie tregétare té kryesuar
prej njé magjistrati suprem té zgjedhur e té quajtur pritan®.
Késhtu shuma shpejt, ndoshta qysh né fillim té shek. V para erés
soné, qyteti arriti njé lulézim té theksuar. Popullsia e tij, né bazé
té sé drejtés sé strehimit gé iu dha gjerésisht té huajve®, u rrit sé
tepérmi, aq sa Thukididi e quajti Epidamnin «qytet i math e i
populluar» (. . . 'Emdouviov méAg unydin xoi tolvavipmmog né
nj¢ kohé kur helenét kishin gékuri qytete té réndésishmel®.
Kuptohet vetvetiu se kjo popullsi u rrit né rradhé té paré me iliré
gé banonin mé afér. Nga ana tjetér, lidhur me kété nuk duhet té
lemé ménjané dhe né harresé se helenét u ngulitén me forcé. Kjo
duhet té keté ndeshur, si¢c éshté e natyrshme té mendohet, né
kundérshtimin e ploté o té pjesshém té vendasve, té cilét
doradorés térhogén dhe véméndjen e iliréve té tjeré taulanté gé
banonin né periferiné imediate té kolonisé ose mé larg saj. Késhtu
kéta filluan té ndérhyjné né punét e brendshme té banoréve dhe té

" Plutarku, «Questiones Graecae» 29.

8 Aristoteli, Politica, V 1. Shih kétu mbi kushtetutén e Epidamnit.

® Eliani, Varia historia, X111

0 Thukididi, Historiae, 1, 24. Lidhur me réndésing e qytetit né kété kohé po
vemé né dukje se ky zinte vendin e teté midis 11 gendrave té dégjuara: Gala,
Megara, Metaponti, Selinunti, Kirena, Sibari, Bizanci, Sirakuza, Samo e
Sikioni, té cilat kishin ngritur, kronologjikisht, né Olympia 6scavpoi e tyre pér
nder té Zeusit. Vérejmé se tempulli votiv i vogél i fundit i Sikionit u ndértua
kétu né mes té viteve 479 e 470 (Enciclopedia Italiana, Roma 1935, XXV, f.
276).
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marrin pjesé né grindjet e tyre. Duke pérkrahur partité politike té
pakénaqura, ata e sulmuan dhe e pushtuan qytetin gjé gé e len té
kuptojé Thukididi, kur tregon pér grindjet e reja gé kishin plasur
kétu gé i dhané shkak luftés sé Peloponezit (v. 436-35). Né kéto
grindje, si dihet, ilirét pérkrahén té débuarit oligarké dhe rrethuan
gytetin pér nga toka bashké me korkyrasit gé e bllokuan até nga
deti dhe e pushtuan. Pas késa ngjarjeje Dyrrahu pérgjithésisht
vijoi té mbetet nén presionin e vazhdueshém té iliréve té jashtém
dhe té orientohet né ményré té pavarur né politikén e vet duke u
shképutur nga ndikimi korinto-korkyras. Kjo ndodhi pra pér
arésye té dobésimit té kompaktésisé sé botés helene dhe té
nevojés gé diktonte veté zhvillimi i brendshém i gytetit. Banorét
filluan tani t'i forcojné lidhjet ekonomike e kulturale me viset e
bregut tjetér té Adriatikut sidomos me Apulien, gjé gé e provojné
garté dhe objektet arkeologjike t& zbuluara né nekropol!. Nga
ana e tokés ata i shtuan né njé shkallé edhe mé té gjéré
marédhénjet tregétare me taulantét, té cilét kishin krijuar njé shet
té fugishém, gé synonte té pérfshinte nén sundimin e vet dhe kété
skelé té réndésishme. Né kété ményré rreth viteve 350-335
dyrrahasit rané nén pushtetin e Monunit'? dhe vazhduan té jené
nén ndikimin ilir dhe né kohén e pasardhésit té tij Glaukias, kur
taulantét arritén kulmin e fugisé sé tyre. Me dobésimin e shtetit
taulant, t& ndodhur para rrezikut té pushtimit ardian, banorét e
qytetit, si fqinjét e tyre, apoloniatét, e pané té udhés té lidhen (né
vitin 229 para erés soné) me Romén'®. Megjithkété kjo aleancé,

11 Kéto pérbéhen kryesisht nga shumé ené me figura té stilit apul gé i pérkasin
shek. 1V-11 e sidomos nga moria e geramikés masive té kétij stili t¢ prodhuar
né punishtet e qytetit.

12 pgr kohén e sundimit té kétij monarku shih H. Ceka, «Probleme té
numismatikés ilire», Tirané 1965, f. 18-19.

13 Polibi, I1, 11, 10.
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deri né shndérrimin e qytetit né koloni té thjeshté nga Augusti
(aty nga viti 30 para erés soné)*, si¢ e tregon dhe aktiviteti
monetar’®, nuk i pengoi ata qé té zhvillonin edhe mé tej
marrédhéniet tregétare e shogérore me botén ilire, pasi pérfituan
gjaté késaj kohe nga véshtirésité gqé ndeshi Roma né fillim né
luftén me Kkartagasit, pastaj me Teutén dhe mé voné me
magedonasit. Rrjedhimisht kontaktet me ilirét e jashtém dhe
shtimi i popullsise me banoré té tjeré e pérforcuan pozitén e
iliréve té vjetér e té rinj té qytetit. Pér praniné e réndésiné e kétyre
flasin dhe té dhénat arkeologjike, sidomos ato té viteve té fundit.

Né vendin ku ndodhet sot Durrési megjithése, pérve¢ disa
gjurmave né themel té njé traktati muri mbrojtés né rrézé té
kuotés 98 m, nuk jané konstatuar ende plotésisht mbeturina té njé
rrénoje ilire, por nga objektet e tjera té zbuluara né nekropol,
shihet ekzistenca e iliréve dhe helenéve aférsisht né kohén e
themelimit té kolonisé. Pra ilirét ishin kétu dhe kété e provon dhe
veté emri Epidamn me té cilin u quajt qyteti'®. Nga ana tjetér,
éshté e garté se helenét e ardhur kané ndikuar com mbi vendasit.
Kétyre, sidomos parisé, iu desh té hiqte doré daléngadalé,
pjesérisht ose plotésisht, nga ményra e jetesés sé paré dhe té
pérvetésonte kulturén, fené dhe tipare té tjera té jetés helene. Kété
e supozon pér tani mungesa e materialit dokumentar ilir dhe
prania me shumicé e elementit helen pér kohén midis shek. VI
deri né mesin e shell IV para erés sé re. Nga mesi i shekullit IV e

14 Dio Kasi, I, 4.
15 H. Ceka, vep. cit.

16 Pér origjinén ilire té kétij emri shih sidomos H. Krahe. Die alten
Balkanillynis geographischen Namen, Heidelberg 1925; Die Sprache der
llyrier | Wieshaden 1955, f. 54 e 106: A Mayer, Vep. cit. I, W 1957, f. 138;
11, 1959, f. 46.
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kétej, kur presioni i jashtém ilir arriti deri né pushtimin e gytetit,
elementi ilir evidentohet mé lehté. Né nekropol jemi njohur me
emrat e paré té banoréve iliré t€ mesit dhe fundit té shek. IV:
Aalonoc, ITito, Kikkw dhe Omwp kurse shekujt III-1 na kané
njohur kétu me njé numér t&€ madh banorésh, té cilét mbajné emra
té miréfillté iliré ose emra té konsideruar iliré si: Avonva, Avvat,
Avvog, Batouvva, Bevetoc, Bepoaviog, Bpovkog, Bpuyog,
I'evbog, Aaliog, Emikadog, Emkiadoc, Emtavne, Zoyuva,
®evdag, Kara, Kiefeta, Aoafia, Aaliog, Aodov, Aoidog,
Aadov, Avdpa, Ovevda, ITAaog, IThatovpa, IThotop,
[Ipegvpatoc, Exvpbavag, Zvpa, Tata, Tator, Terog, Teprevta,
Tevta, Tevtara, Tevtiog, Trrog, Tpavliva, Tpavlog, Tpirog etj.
Kéta emra, gé pérgjithésisht i ndeshim né vise té tjera ilire dhe gé
disa prej té ciléve pérsériten mjaft heré (p.sh. Teutaia 5 herg,
Platori 6, Epikadi 12), pérfagésojné njé té tretén e krejt fondit
onomatik té qytetit, té zbuluar gjer tani né epitafet e nekropolit.
Numri i tyre po vjen gjithnjé duke u shtuar. Ata i kemi zbuluar
kryesisht né shtylléza vari, té shogéruar shpesh heré edhe nga
emra grekeé e italiké. Kjo prani e emrave té huaj nuk na pengon té
nxjerrim pérfundimin se, dhe né periudhén e lulézimit t¢ madh té
gytetit, thelbin e popullsisé e pérbénin gjithnjé iliret. Grekét nga
natyra ishin konservatoré dhe nuk mbanin emra té huaj, késhtu gé
té gjitha epitafet me emra té pérzieré greké e iliré u pérkasin
padyshim kétyre té fundit. Nga ana tjetér, lidhur me kété, do véné
né dukje dhe dicka tjetér: shumé nga emrat greké té banoréve
jané gjetur né guré varri, vetém ose té shogéruar nga patronimé,
tok me shtyllézat e tjera gé mbajné emra iliré té pérzier me emra
helené a té njé kombésie tjetér. Emrat e tyre mbarojné zakonisht,
ashtu si dhe né Apoloni me -1v, - vog né vend té -(i), -(1) ®vog,
vecgori gé presupozon pér ta njé substrat vendas, i cili na lejon té
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gjykojmé se personat gé i kané mbajtur ishin me origjiné ilirel’.
Pra, né Dyrrah, si e thamé, njé pjesé té konsiderueshme té
popullsisé e pérbénin ilirét: té cilét na shfagen, pér efekt té
ndikimit helen, shpesh heré vetém me emra greké. Né kété
drejtim nuk éshté véshtiré t& mendohet se ilirét do té kené filluar
té mbajné né krye ata emra greké gé kané pérkuar fonetikisht mé
miré me emrat e tyre té paré. Me fjalé té tjera ata i kané
pérshtatur greqishtes ata emra vendas gé kané pasur tingull té
ngjashém me to. Né kété ményré mundet gé Opori té jeté kthyer
né Evmopoc, Kalo na KaAlnv, Karpi Kapmog, Skerdi ne Knpdwv,
Liku ne Abvkog, Marku ne Mapxog, Mika e Miku né Nikaa, Nxd
dhe Nikov, Sili né Xehdg, Siku né vyog, Temo né Tuiod, Teipog
dhe Teurv Baedari né ®aidpog etj. ashtu sikur ndodhi me
Epikadin gé u ndérrua né Epidius né Dalmati'®. Paskétaj disa nga
ata kan€ veshur petkun helen (p.sh. Andis até "Avrtig, Sordai até
'Eoptaioc)’® dhe mé voné shumé u pagézuan me emra thjesht
greké. Do kuptuar nga ana tjetér se ky proces helenizimi, me disa
pérjashtime, éshté kryer jo njéherésh por pér njé kohé té gjaté,
duke iu nénshtruar atyre kritereve gé kané mbetur edhe sot, lidhur
me fenomenin e ndryshimit né masé té emrave personalé lokalé
pér efekt té pushtimit t€ huaj. Ai nuk arriti, si duket, té
pérfundohet pér arésye té futjes sé herépashershme té iliréve té

17 Pér njé substrat vendas té emrat me mbaresé -1v, fjvog shih dhe C. de Sin
Osservazioni sull'onomastica della necropoli di Durazzo, «Beitrage zur
Namenforschung» Heidelberg, Jahrgang 15 (1963) 129,

18 Vérejmé se disa prej kétyre emrave sidomos Ebmopog, Képdwv, Adkog,
Teliag, Twd e Tewnrv i gjejmé té shogéruar shpesh me emra iliré né gurét e
varrit. Pér ndértimin Epicadus — Epidius shih R. Kati¢¢, Die illyrischen
Personennamen in ihren Sudostlichen Verbreintungsgebiet, «Ziva Antica,
Skoplje 1962 f. 103

19 Kujto vetiné e guditéshme té helenéve né pérvetésimin e emrave té huaj.
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jashtém né qytet dhe ardhjes sé pushtimit romak. Gjaté kétij
pushtimi si emrat e huaj ashtu dhe ata iliré filluan té
zévendésohen me emra romaké, kurse njé numér prej tyre u ruajt
deri né ditét tona, sidomos né malésité dhe viset e tjera té
brendshme té vendit ton&®,

Nga pérbérja shogérore banorét iliré té Dyrrahit paragiten
zakonisht me origjiné té thjeshté dhe ngandonjéheré (sidomos pér
kohén e pushtimit romak) edhe si skllevér ose liberté. Kjo del si
nga thjeshtésia e guréve mortoré ashtu dhe nga elementet
epigrafike. Megjithaté mjaft stele e shtylléza, té zbukuruara e té
punuara me art, tregojné se disa nga qytetarét iliré kishin arritur
njé kamje té konsiderueshme dhe mbanin detyra té& réndésishme
ekonomike e politike. Kété e faktojné nga ana tjetér mé sé miri
dhe monetat e qytetit, t€ cilat mbajné emrat ilir€. Bownv, I'evBoc,
Aalioc, Eoprtotog, Nesovhog, TkvpOavag e Tprrog?. Kéta emra,
nga ana e tyre, pérfagésojné njé numér tepér té vogél pritanésh e
monetarésh né moriné e monetave me emra greké, qé duken né
mjetet e kémbimit, t& prera me shumicé midis shekujve IV-I para
erés sé re, d.m.th. né até kohé kur qyteti, néné presionin e jashtém
ilir e té huaj, kishte ndérruar drejtimin e politikés sé vet. Mund té
nénkuptojmé, pra, se dhe mjaft pritané do té kené gené me
origjiné ilire, pavarésisht nga emrat greké gé mbanin, pasi jané

2 Kujto p.sh. emrat Ana, Bato, Buli, Dida, Kike, Kalo, Laid, Like, Marica,
Meitime, Siku, Suté, Zaje, Zairik etj. Disa nga kéta nuk duhet t'i marrim thjesht
si emra ose shkurtime emrash té huazuar nén ndikimin e ideologjisé -fetare si
rrjedhim i pushtimeve té huaja. Le té kujtojmé po ashtu dhe mjaft emra si
Bardus, Bardibalus, Bardylis, Dasas, Das(s)ius, Lydra, Skerdilaidas, qé kané
pérgjegjésit e tyre né gjuhén shqgipe ose shpjegohen me ané té saj. Pér kéta shih
E. Cabej Shqipja dhe llirishtja, «llirét dhe gjeneza e Shqiptaréve», Tirané
1969, f. 46.

2L H. Ceka, vep. cit., f. 20 e 45.
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pikérisht shumé nga kéta emra, té dalluar shpeshheré me
mbaresén -fv, - voc, qé 1 gjejmé né gurét e varrit t€ nekropolit si
shogeérues té emrave iliré ose prané tyre. Kjo pérputhje nuk duhet
konsideruar e rastit po té marrim parasysh térésiné e faktoréve qé
paragitém.

Kur, pér arésyet e pérmendura, né drejtimin e qytetit-shtet
filluan té marrin pjesé ilirét, forcat prodhuese té qytetit
ndodheshin, mund té themi, né shkallén mé té larté té zhvillimit,
té cilit i bénte jehoné té madhe githashtu aktiviteti monetar?,
Kété e vértetojné dhe zbulimet e fundit. Né qytet kané dalé né
drité kéto vite disa punishte. Morija e kallépéve gé u gjendén né
to dhe sasia e madhe e objekteve té dala prej tyre, déshmojné pér
njé prodhimtari té dendur lokale, sidomos né Iémin e disa degéve
té geramikés. Njé punishte p.sh. e zbuluar ne prodhimin né masé
té enéve e kodrave té Dautes, ka gené caktuar pér prodhimin né
masé té enéve té vogla dhe mjeteve té tjera shtépijake si kupa,
tasa, pjata, kandila vaji etj.; njé tjetér, po né vargun e kétyre
kodrave, ka gené destinuar pér amfora té médha pér ujé e veré,
kurse mijra e mijra figura prej balte té pjekur, té gjetura né
hierorén e Aférdités, zbuluar né kreshtén e njé kodre po né
vargun e Dautes, déshmojné pér njé punishte tjetér té madhe té
caktuar pér nxjerrjen e terrakotave pér géllime kulti.

Prodhimtariné e madhe té punishteve té Dyrrahit ne e shofim
té pasqyrohet brenda né gytet, né nekropolin e tij. Kétu, né mijra

22 Emrat e pritanéve eponimé me origjiné ilire nuk i kami naré vetém né
moneta; kohét e fundit ata i kemi ndeshur dhe né vula tjegullash. Késhtu psh.
njera prej kétyre mban: EINITBOIKIIN[OZX, tjetra EJIIIEOPT[AIOY. Kjo
tregon se né kohén e drejtimit t& qytetit nga ana e iliréve prodhimi ishte
pjesérisht i centralizuar d.m.th Kishte arritur njé shkallé té larté organizimi.
Kétu kishte punishte shtetérore, ashtu si na kumton Aristoteli né Politika, Il, 4,
13.
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varre té banoréve, kemi gjetur si inventar njé mori objektesh té
ndryshme té nevojshme né ritet e varrimit. Por punishtet e qytetit
nuk vepronin vetém pér té pérmbushur kérkesat e tregut té
brendshém; ato prodhonin dhe pér eksport dhe kété e tregojné
shumé prodhime té tyre té cilat mbajné nganjéheré dhe emrat e
fabrikantéve té qytetit. Kéta artikuj jané gjetur gjaté gérmimeve
né shumé gendra antike té vendit toné, shpeshheré né skajet mé té
largéta. Ata jané zbuluar zakonisht tok me moneta té qytetit
tregétar, té cilat kané dalé né drité né vise té ndryshme té
Ballkanit deri né Daki.

Prodhimet e punishteve té Dyrrahit pasqyrojné, né rradhé té
paré, shijen dhe stilet e artit, helen gé u manifestua kétu fugishém
né shumé degé té krijimtarisé: né pikturé, skulpturé, arkitekturé,
ndértim etj. Megjithaté, prané kétyre vérejmé dhe elemente
vendase. Eshté e natyrshme se artizanét iliré t& qytetit; té
aktivizuar né degé té prodhimit, krahas artikujve té modés helene,
kané punuar pér té kénaqur dhe shijet e banoréve iliré té
brendshém e té jashtém. Né disa raste ata u kané géndruar
besniké trajtave ilire té njohura; né té tjera kané béré dhe stilizime
késhtu gé prodhimet e tyre kané marré njé ngjyré lokale.
Sidoqofté krijimtaria e tyre né kété drejtim, edhe pse relativisht e
pakét tani pér tani, éshté shumé e réndésishme pér ne pasi na
tregon disa aspekte té kulturés materiale ilire. Né kété ményré,
relievet né stelet funerare sidomos mjaft terrakota na njohin me
disa veshje karakteristike té burrave e grave ilire, si dhe me
ményrén e mbajtjes sé flokéve e mbulesave té tyre; fibulat
heshtore, unazat, véthét e gjerdanét t&¢ mbajtur nga ilirét na njofin
me stolisjen e vashave e grave; ¢cekanét, kazmat, sépatat, kosoret
etj, me mjetet e punés né zejtari e bujgési; shpatat, helmetat,
majat e heshtave e shigjetat me llojin e armatimeve; striglat me
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aktivitetin gjimnastikor; astragalet e gurickat me lojrat e fémijéve
etj. Té gjitha kéto prova, té shoqgéruara nga fondi i pasur
onamastik,  pérbéjné njé  kompleks té  réndésishém
dokumentacioni gé éshté duke evidentuar gjithnjé e mé shumé
popullsing ilire né Dyrrah?®. Kéto té dhéna, nga ana e tyre, té
mbéshtetura nga zbulimet e tjera té réndésishme, gé jané béré né
vendin toné mbi ilirét, na shtyjné té shikojmé ngulitjen e helenéve
né bregdetin shqiptar nén njé drité té re.

Si¢ del nga njé e dhéné e Apianit grekét u vendosén né
Dyrrah me forcé, duke débuar sé kétejmi liburnét. Kjo ardhje me
dhuné ka ndodhur dhe né Apolloni, ku kushtet e favorshme
natyrore presupozojné ekzistencén e njé gendérbanimi mé té
hershém?* e po ashtu dhe né Lis ku zbulimet e fundit jané duke na

23 per elementin ilir kétu shih P. C. Sestieri, Pér historiné e veshjes sé vijetér té
grave iliriane - Per la storia dell'antico costume illirico, né «Studime e tekste»
Dega Arkeologjike, Tirang, 1943; S. Anamali, Té dhana mbi elementin ilir né
gytetet antike Epidamn dhe Apolloni, «<BSHSH», Nr. 1, 1956; V. Togi,
Mbishkrime e relieve nga nekropoli i Dyrrahut, «cBUSHT, SSHSH» Nr. 2,
1962 «SA» Nr. 2, 1969; Té dhéna mbi onomastikén ilire né Dyrrah dhe né
gendra té tjera t€ vendit toné, «SF » Nr. 3, 1969 «SA» Nr. 2, 1969; C. de
Simonen Vep. cit.; O. Masson, Les rapports entre les Grecs et les Illyriens
d'aprés l'onomastique d'Apollonia d'lllyrie et de Dyrrachion, «Actes du
Premier Congrés International des Etydes Balcaniques et Sud-Est
Européennes», VI, Sofia 1968, 1969).

24 . Blavatsky, Apollonia et les Illyriens (avant 229 av. notre ére) «Actes du
VIl e Congrés International des Sciences Préhistoriques et protohistoriques» I,
Beograd 1971, f. 235-36. Nga ana tjetér veté emri Apollonia, ashtu si mendon
A. Mayer, Vep cit., I, f. 51, ndoshta vjen nga njé interpretim i ndryshém
greqisht i njé ilirishteje Aplonia lidhur me emrin personal Apl-on me té cilin
shkojné Aplo, Apla, Aplis etj.
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njohur gjithnjé e mé shumé me vegori ilire té& qytetit®®. Duke
shtriré paskétaj kérkimet dhe né gendrat e tjera, tej dy ekstremeve
té bregdetit toné, vérejmé p.sh. se dhe né Korkyré e né Issa,
helenét u ngulitén me dhuné dhe débuan sé andejmi vendasit?®.
Duket pra sipas burimeve antike se aty rreth fundit té shek. VIII
para erés soné e mé pas, né ndeshjen me liburnét, té cilét me
anijet e tyre té shpejta kishin arritur té zotéronin disa pika té
réndésishme té Adriatikut lindor, helenét arritén, pak nga pak, té
shtojné kolonité e tyre gjaté bregdetit drejt veriut. Duke gené
késhtu, né pikat ku u vendosén ata ne duhet té presupozojmé
praniné e vendbanimeve mé té lashta dhe té orientojmé kérkimet
tona né kété drejtim. Padyshim, zbulimet e reja do té thoné fjalén
e tyre.

25 F. Prendi - K. Zheku, Qyteti ilir i Lisit, origjina dhe sistemi i fortifikimit té
tij, «SH» 1 (1971). Deri kohét e fundit mjaft autoré t& mbéshtetur te Diodori i
Siqelisé (Bibliot. hist. 1V 13, 4), kané menduar se Lisin e themeloi Dionisi
plak, tiran i Sirakuzés.

% \W. Blavatsky, vep. cit, f. 236.
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LA POPULATION ILLYRIENNE DE DYRRHACHION A
LA LUMIERE DES DONNEES HISTORIQUES ET
ARCHEOLOGIQUES

Les decouvertes archéologiques a Durrés, surtout dans ce
dernier quart de siecle, ont apporté une foule de nouvelles
données documentaires. En combinant celles-ci avec les
renseignements des auteurs antiques, on peut brosser, dans une
certaine mesure, un tableau plus précis et complet de la cité
antique, jetant ainsi un nouveau jour sur plusieurs questions de
son histoire telles que le premier établissement, I'afflux des
colons helléniques et leurs rapports avec la population
autochtone.

Les excellentes conditions naturelles, et en particulier, les
terres fertiles environnantes, protégées a I'E. et a I'0D. par une
chaine bosselée de mamelons, et au N. et aus. par une baie
formant un excellent port, ont donné lieu trés t6t au
commencement de la vie dans ce site, qui se transformera plus
tard en un port renommé.

Le site ou se trouve actuellement le nouveau port semble
avoir abrité le premier établissement de la partie basse. C'est ce
gu'attestent les tessons de céramique et un marteau de pierre
polie, qui par son type comme par son faconnement, remonte a la
période récente du bronze. Un autre marteau a été mis au jour
dans le village de Hajdaraj a Kavaje, c'est-a-dire non loin de la
cite. De méme, dans un site proche, sur la colline de Shijak, ont
éteé retrouvées des lames en silex. On est donc en présence d'une
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zone de culture trés ancienne enveloppée jusqu'ici dans la nuit des
siecles.

Dyrrhachion s'est formé comme agglomération sur le
territoire des Talantins, que les Grecs appelaient Hélidones®. De
sa fondation parle aussi Appien, qui signale qu'Epidamne, un roi
barbare. a fondé une cité qu'il a baptisée de son nom. Plus tard,
son neveu, Dyrrhachion. fit aménager un port auquel il donna son
nom. Pres de ce port vinrent s'établir les Hellénes doriens arrivés
de Corcyre, qui chassérent les Liburniens, lesquels avaient
antérieurement supplanté les Bryges. Les Corcyréens mélérent
leurs colons aux aborigenes, de sorte que le port fut considéré
ensuite hellénique?.

La relation de I'historien grec laisse clairement entendre que
les Hellenes se sont installés & Dyrrhachion par la guerre, en
chassant une tribu illyrienne. D'autre part, leur établissement
autour du port confirme l'opinion antérieure sur la présence d'une
agglomération illyrienne plus ancienne dans le site ou trouve
actuellement le port, ou a son voisinage, dans la bande de dunes
qui relie la cité a la terre ferme. Comme il résulte au premier
abord des données archéologiques, recueillies, les colons se
seraient établis en deux points de ce site, les Corcyréens au N. et
les Corinthiens au S. (ou bien conjointement d'abord au N. puis

L A propos des territoires ou étaient établis les Parthins et les Dessaretes, voir
A. Mayer, Die Sprache der Illyrier, Wien 1 957, p. 331.

2 Bella civilia 11 39. Thucydide (I 24,1-3), rapporte, pour sa part, que parmi les
colons se trouvaient, outre les Corcyréens, des Corinthiens et des Doriens.
Quant aux renseignements d'Appien, il convient de souligner que certains les
considérent du domaine de la légende; néanmoins, les dernieres découvertes
archéologiques semblent la version d'Appien. Pour ce qui est des arguments en
faveur de l'existence de deux établissements distincts voir aussi L.Heuzey,
Mission archéologique de Macédoine, Paris 1876, P, 351 et 270.
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au S. ou inversement). En s'étenda les premiers en direction du S.
-0., les seconds vers le N. -E.3, ils ont vraisemblablement
envahi I'ancienne agglomération.

L'établissement des Grecs a Dyrrachion a eu lieu, d'aprés la
tradition documentaire, vers I'an 627 av.n.e. A cette époque il
semble qu'ils se sont mélés & une partie des populations locales?,
ce qui est confirmé aussi par les trouvailles archéologiques faites
récemment dans la nécropole antique. Ces trouvailles consistent
en des vases aux formes illyriennes, de grosses ou moyennes
dimensions; ce sont surtout des récipients profonds a deux anses
horizontales en languette qui ont servi d'urnes cinéraires. On les a
trouvés a coté de vases corinthiens importés datant des VII*-VI°
siecles, utilisés pour le méme but ou comme mobilier finéraire et
mélés a d'autres vases du méme style, mais fabriqués dans la
ville. Les objets corinthiens, ainsi qu'un cippe funéraire local aux
figures archaiques, qui datent du VII® s.° témoignent
indirectement que les Grecs doivent avoir déja été établis dans
ces parages, ou du avoir fait leur apparition ici, avant I'an 627.

8 De nombreuses découvertes ont confirmé deux directions opposées de
I'extension de la cité au cours des siécles. C'est sur ce fait que sont fondées
deux hypothéses contraires: celle de Heuzey (op. cit., 370-375), qui a estimé
gue la cité ayant I'acropole a la cote 98 s'est étendue vers le nord-est, et celle
de A. Schober (Zur Topographie von Dyrrhachium, «Jahresh. d. Oester. Arch.
Inst.» XXII1 S. 231) selon lequel, I'agglomération avec l'acropole sur la colline
de Stan se serait étendue vers le sud-est.

4 Cf. aussi Appien, op.cit. Il s'agit peut-étre des populations locales qui peuvent
avoir fait appel aux Corcyreens pour les aider a chasser les Liburniens.

5 Voir V.Togi, Mbishkrime e relieve nga nekropoli i Durrésit (Inscriptions et
reliefs de la nécropole de Durrhachion), «<BUSHT, Ser. shk.shog.» 1962, 2,110
ssQ.
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La nouvelle colonie, dés les premiéres années de sa
fondation, éprouva le besoin de se mettre en rapport avec les
lllyriens de l'arriere-pays. Elle était contrainte d'exporter les
produits qui lui parvenaient de Gréce ou d'autres colonies plus
proches et d'importer les produits du sol et de I'élevage illyriens.

C'est ainsi que les échanges commerciaux avec la population
illyrienne de [larriere-pays s'intensifierent a tel point, qu'ils
rendirent nécessaire l'institution dans la cité d'une fonction
spéciale, celle du mwinng, c'est-a-dire de gérant de comptoir
pour les transactions avec les tribus de la cote®. Par suite,
l'augmentation de la population aborigene et les rapports
commerciaux par terre et par mer, susciterent un essor rapide et
considérable, soutenu aussi par la gestion d'une aristocratie
marchande, présidée par le magistrat supréme élu, appelé
prytane’.

C'est ainsi que trés rapidement, vraisemblablement des le V®
av.n.e., la cité atteignit un épanouissement remarquable. Sa
population s'accrut considérablement, profitant du droit de cité
donné largement aux étrangers®, au point que Thucydide
appellera  Epidamne 'Emdopviov  woéAg  unydAn  xod
molwvéwBporoc®, une grande cité a forte population, et ce, a une
époque ou les Grecs possédaient depuis longtemps des cités
importantes. On comprend parfaitement que cette population s'est
accrue surtout par I'apport des Illyriens voisins.

® Plutarque, Quest.Gr., 29.

7 Aristote, Politica, V I. Cfr. la constitution d'Epidamne.

8 Aelien, Varia historia, XI1I.

® Thucydide, Historiae, | 24. A propos de l'importance de la cité a cette
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D'autre part, il faut avoir en vue, a ce propos, que les Grecs
s'installérent par la force. Leur action a dd, tres, probablement, se
heurter a la résistance totale ou partielle des aborigénes, qui
rallierent a eux les autres Illyriens talantins, vivant dans la
périphérie immédiate de la colonie ou dans des zones plus
lointaines. Ainsi ceux-ci commencerent & se méler aux affaires
intérieures de ses habitants et a participer a leurs querelles
intestines.

Ses habitants commencérent, désormais, a consolider leurs
liens économiques et culturels avec les régions d'outre-mer,
surtout avec I'Apulie, ce que prouvent parfaitement les objets
archéologiques déterrés dans la nécropole!®. Dautre part, ils
intensifierent encore leurs rapports commerciaux avec les
Talantins, lesquels avaient formé un Etat puissant, qui visait a
mettre aussi cet important port sous sa domination. Autour des
années 350-335, comme I'a indiquee notre collegue H. Ceka, les
Dyrrhachiens tombent au pouvoir de Monoun!! et demeurent sous
I'influence illyrienne méme sous son successeur, Glaukias, sous
lequel les Talantins atteignent a I'apogée de leur puissance.

A la suite de l'affaiblissement de I'Etat talantin, devant la
poussée toujours plus forte des Ardiens, les habitants de la cité,
tout comme leurs voisins, les Appolloniates, jugerent préférables
de sallier a Rome (229 s.av.n.&)*2. Quoi qu'l en fit, cette

10 Eilles consistent principalement en de nombreux vases a effigies de style
apulien, qui appartiennent aux 1Ve-11¢ siécles, et surtout en une grande quantité
de céramique massive de ce style, fabriquée dans les ateliers de la ville.

11 En ce qui concerne I'époque du regne de ce roi voir H. Ceka Probleme té
numismatikés ilire (Questions de la numismatique illyrienne), Tirana 1965, pp.
18-19.

2 Polybe, 11, 11, 10.

246



Kérkime arkeologjike

alliance, qui a duré jusqu'a la transformation de la cité en simple
colonie par Auguste (vers l'an 30 av.n.e.)'3 ne les a pas
empéchés, comme l'atteste, entre autres, leur activité monétaire!4,
de développer encore leurs rapports commerciaux et sociaux avec
le monde illyrien. Ils mirent a profit dans ce sens les difficultés
qu'avait rencontrees Rome au commencement de sa guerre avec
les Carthaginois, puis avec Teuta, et plus tard avec les
Macédoniens. En conséquence, les contacts avec les Illyriens de
l'arriére-pays et l'accroissement de la population par l'afflux
d'autres habitants, consoliderent la position des anciens et
nouveaux lllyriens de la cité. Leur présence et leur importance
nous sont aussi témoignées par les données archéologiques,
surtout par celles recueillies durant ces dernieres années.

Dans le site ou se trouve actuellement Durrés, bien que,
hormis quelques vestiges dans les fondations d'un trongon de
murs de protection a la cote 98 m., on n'ait pas encore constaté
pleinement les restes d'une enceinte illyrienne, les objets déterrés
dans la necropole révélent I'existence des Illyriens et des Grecs,
approximativement aux temps de la fondation de la colonie. C'est
donc que les Illyriens se trouvaient sur ces lieux, et cela est
prouvé par le nom d'Epidamne, dont fut baptisée la cité!®. D'autre
part, il est évident que les Hellénes allogenes avaient eu une forte
influence sur les aborigenes. Ceux-ci, et surtout les notables,
durent renoncer peu a peu, en partie ou entierement, a leur mode

13 Dion Cassius, 11, 4.
14 H. Ceka, op. cit.

15 Sur l'origine illyrienne de ce nom voir surtout H. Krahe, Die alten
Balkanillyrischen geographischen Namen Heidelberg 1925; Die Sprache der
Hlyrier I, Wiesbaden 1955, p. 54 et 10; A. Mayer op.cit. I, SWien 1957 P. 138;
1, 1959, p. 46.
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de vie et s'assimilier la culture, la religion et d'autres traits de la
vie hellénique. C'est ce qui laisse supposer, pour le moment,
I'absence de matériaux documentaires illyriens et la présence
abondante de matériaux helléniques, pour I'époque qui s'étend du
se au VI® au IV® saa.v.n.e. A partir de la moitié du IV® siecle,
lorsque la pression extérieure illyrienne s'accrut au point de
prévaloir dans la cité, la présence illyrienne y est beaucoup plus
aisément constatée. La nécropole nous a fait connaitre les
premiers noms des habitants illyriens de la moitié et de la fin du
IV® siecle: Aalotog, IMTita, Kxo et Onwp, tandis qu'on a
découvert ici un nombre considérable d'habitants, des HI°-I1*
siecle, qui portent des noms poprement Illyriens ou bien
considérés comme tels:

Avdnvo, Avvawa, Avvaoc, Batove, Bevetog, Bepoavrog,
Bpovxoc, Bpuyog, I'evBiog, Aaliog, Enuaadog, Entovng, Zoyuva,
®cvdag, Kdra, Kiefera, AaPu, Aaliog, Aowdav, Aoaidog,
Aadov, Avdpa, Ovevda, IThaog, I[Thatovpa, IThatop,
[Tpevparoc, xvpOavag, Xvpa, Tata, Tatowa, Tertog, Teprevta,
Tevta, Tevtaa, Tevtiog, Titog, Tpovlwva, Tpavlog, Tprroc,
Aadbg

Ces noms qu'on rencontre communément dans d'autres
contrées illyriennes, et dont quell ques-uns se retrouvent plus
fréquemment (p. ex., Teutaia 5 fois, Plator 6, Epicade 12),
representent un tiers du fonds onomastique recueilli jusqu'a
présent sur les épitaphes de la nécropole et nécropole et leur
nombre ne cesse de s'accroitre. Nous les avons découverts surtout
sur les cippes funérain souvent accompagnés de noms grecs et
italiques.

Cette présence de noms étrangers ne nous empéche pas de
penser que méme dans cette ne riode du plus grand
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épanouissement de la cité, les Illyriens constituaient le gros de la
population urbaine. Les Grecs étaient, de par leur nature,
conservateurs, et ne portaient pas des noms étrangers, ce qui nous
fait conjecturer que toutes les épitaphes aux noms mixtes grecs et
illyriens. appartiennent indubitablement a ces derniers.

A ce propos, on doit noter aussi un autre fait: plusieurs noms
grecs d'habitants ont été trouvés sur des cippes funéraires seuls ou
avec des patronymes mélés aux autres cippes funéraires qui
portent des noms illyriens mélangés & des noms helléniques ou
bien d'autre nationalité. Leurs noms, comme l'a remarqué
pertinemment C. de Simone, se terminent d'habitude, comme a
Apollonie, en -1v, vog au lieu de -(Y)ov, -(i)ovog, particularité
qui suppose un substrat aborigéne, et qui nous permet de juger
que les individus qui les ont portés étaient d'origine illyrienne®®.
Ainsi a Dyrrachion, comme nous venons de le dire, une partie
considérable de la population était constituée par les Illyriens,
qui, a la suite de la forte influence hellénique, paraissent porter
souvent des noms grecs. Il est naturel de conjecturer a ce propos
que les Illyriens doivent avoir porté tout d'abord les noms grecs
qui phonétiqguement se rapprochaient davantage a leurs anciens
noms, c'est-a-dire gu'ils ont adapté en grec des noms aborigenes
ayant quelque analogie phonétique avec les noms de cette langue.
En conséquence, il semble qu’Opor ait été modifié en Evropog,
Kalo en KaAArv, Karp en Kapmog, Skerd en Knpdwv, Lik en
Avxog, Mork en Mdapxoc, Mika et Miku en Nixa, Nwo, et
Nwov Sili en Zehiog, Siku en Toyog, Temo en Tuo, Teipag: et

6 A propos d'un substrat local des noms a terminaison -ny, -fivos, voir
notamment C. de Simone, Osservazio sull'onomastica della necropoli di
Durazzo, (Beitrédge zur Namenforschung). Heidelberg Jahrgang 15, 1963, 129.
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Tewnv, Baedar en ®aiopog etc., ce qui arrive d'ailleurs avec
Epicade modifié¢ en Epidius en Dalmatie!’, comme I'a observé a
juste titre R. Kati¢i¢ pour ce dernier nom. D'autres ont revétu la
livrée hellénique (p. ex. Andis celui de "Avtig, Eordai celui de
'Eoptaioc),'® et plus tard on a des appellations purement
grecques.

On doit comprendre par la que ce processus d'hellénisation
s'est accompli, a quelques exceptions prés, non pas d'un seul
coup, mais en un long temps, conformément aux criteres encore
en vigueur de nos jours concernant le phénomene de la
transformation en masse des noms de personne locaux, du fait de
la domination étrangére. Il semble que ce processus n'a pu étre
porté a son terme, en raison de la pénétration des lllyriens de
I'arriere-pays dans la cité et de la domination romaine. Sous cette
domination, tant les noms étrangers que les illyriens seront
remplacés par des noms romains, mais un nombre de ce fonds
onomastique autonome s'est conservé jusqu'a nos jours surtout
dans les régions de montagne et autres contrées intérieures de
notre pays*®.

17 On observe que certains de ces noms, surtout Europos, Képowv, Aixos,
Letniac. Tuud. Teluny; se retrouvent souvent accompagnés de noms illyriens
sur les cippes funéraires. Pour la mutation Epicadus/Epidus v. R. Kati¢i¢, Die
illyrischen Personennamen in ihren siidostlichen Verbreitungsgebiet. «Ziva
antika), Skopje 1962, 103.

18 Se rappeler la curieuse tendance des Hellenes a faire leurs les noms
étrangers.

19 Se rappeler notamment And, Bato, Buli, Dida, Kike, Kalo, Laid, Like,
Marica. Meitime. Siku, Suté, zu Zairik, etc. Certains de ces noms ne doivent
pas étre tenus simplement pour des noms ou des abreviate noms empruntés
sous l'influence de I'idéologie religieuse qui domina par suite des occupations
étrans Rappelons aussi un assez grand nombre de noms tels Bardus,
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Les habitants illyriens de Dyrrachion apparaissent,
habituellement, quant a l'origine sociale, de condition simple, et
méme parfois, surtout sous la domination romaine, ce sont des
esclaves ou des affranchis «liberti». Cela ressort de la simplicité
des cippes funéraires comme des éléments eépigraphiques.
Néanmoins, un bon nombre de steles et de cippes exécutés avec
art montrent que des citadins illyriens possedaient des biens
considérables, et qu'ils avaient des foncons importantes
économiques et politiques.

Au reste, c'est ce que confirment au mieux, les monnaies de
la cité qui portent des noms illyriens: Bowmv, T'evbiog, Aalioc.
Eoptatog. Neoovdoc. ExvpBovac. Tprroc.?® Ces noms
antésentent, de leur part, un trés petit nombre de prytanes et de
monnayeurs dans le fonds immense de monnaies aux homs grecs,
gu'on voit dans les nombreuses émissions des IV et I*" siecles
avant notre ére, c'est-a-dire a une époque ou la cité, sous la
pression alone Uvrienne et étrangere, avait changé son orientation
politique. On peut donc croire que plusieurs prytanes également,
sans égard aux noms grecs qu'ils portaient. doivent avoir été
d'origine illyrienne, puisque ce sont précisément plusieurs de ces
noms. distingués souvent par la desinence nv, -fvog, qu'on
retrouve sur les cippes sépulcraux de la nécropole, accompagnant
les noms illyriens ou bien dans leur voisinage. Cette concordance

Bardibalus, Bardylis, Dasas, Sa(s)ius, Scerdildides, qui ont leurs
correspondants dans la langue albanaise ou qui pouvent étre expliqués a tra és
a travers celle-ci. A ce propos voir E. Cabej, Shqipja dhe ilirishtja (L'albanais
et l'illyrien) dans Ilirét dhe gjenez Shqiptaréve, (Les Illyriens et la genése des
Albanais), Tirana 1969, p. 46.

20 H. Ceka, op. cit, pp. 20 et 45.
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ne doit pas étre consideree comme fortuite, si I'on tient compte de
la totalité des facteurs que nous venons de mentionner.

A 1'époque ou, pour les raisons mentionnées, les Illyriens
commencent a participer a la direction de la Ville-Etat, les forces
productives de la cité se trouvaient a leur plus haut niveau de
développement, auquel correspond une activité monétaire
intense?’. C'est ce que confirment, évidemment, aussi les
derniéres fouilles. Durant ces années, les fouilles ont fait
apparaitre plusieurs ateliers dans la cité. Le grand nombre de
moules et d'objets dégagés attestent d une intense activité locale
surtout dans certaines branches de la production céramique. P.
ex., un atelier découvert au pied des collines de Daute fabriquait
en grandes quantités de petits vases et d'autres ustensiles
domestiques tels que bols, gobelets, assiettes, lumignons, etc. Un
autre atelier, retrouvé dans la méme chaine de collines, s'était
spécialisé dans la fabrication de grandes amphores. D'autre part,
des milliers de figurines de terre cuite, détérrées sur le site du
temple d'Aphrodite, dégagé au sommet d'une colline, toujours
dans la chaine de Daute, prouvent la présence d'un autre grand
atelier qui fabriquait des terracottas pour les besoins du culte.

La grande production des ateliers de Dyrrhachion se refléte a
I'intérieur de la ville, dans sa nécropole. Dans des milliers de
tombes de ses habitants nous avons déterré une foule d'objets de

2L Les noms des prytanes éponymes d'origine illyrienne ne se voient pas
seulement sur les monnaies; ces derniers temp nous les avons rencontré aussi
sur des timbres de tuiles. Ainsi, p.ex. l'une d'entre elles portrait 1’inscription
EIIl BOIKHN[OZX. l'autre EJIIIEOPT[AIOY. Cela semble indiquer qu'a
I'époque de l'administration de la cité par les Illyriens la production etait
partiellement centralisée, autreme dit elle avait atteint un niveau élevé
d’organisation. On y trouvait les ateliers d'Etat comme le rapporte Aristote
dans sa Politique, Il, 4, 13
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toute sorte, nécessaires au rite mortuaire. Toutefois, les ateliers de
la cité ne se limitaient pas a la seule satisfaction des besoins du
marché intérieur: ils fabriquaient aussi des articles pour les
exportations, ce qui est confirmé par la découverte de nombre de
produits qui portent souvent aussi les noms de leurs fabricants. Ils
ont été déterrés dans plusieurs centres antiques de I'Albanie, et
souvent mém: dans les sites les plus lointains, généralement
mélés a des monnaies de la métropole commerciale, retrouvées
dans plusieurs contrées de la Péninsule, méme en Dacie.

Les articles des ateliers de Dyrrhachion refletent, en premier
lieu, le gout et les styles de l'art hellénique dans plusieurs
branches de la création: peinture, sculpture, architecture,
batiment. etc. Cependant, a c6té de ces éléments, I'on observe
aussi des éléments du pays. Il est naturel que les artisans illyriens
de la cité aient fabriqué, en méme temps que les articles a la
maniere hellénique, d'autres objets pour satisfaire les golts des
Illyriens de la ville et de I'arriere-pays. Dans plusieurs cas, il sont
restés fideles aux formes illyriennes connues; dans d'autres, ils se
sont livrés a des stylisations, de telle sorte que leurs articles ont
pris une empreinte locale. Quoi qu'il en soit, leurs réalisations
retrouvées jusgu'ici, encore que en quantité relativement limitée,
sont de la plus importance nce pour nous, du fait qu'elles nous
transmettent plusieurs aspects de la culture matérielle illyrienne.

C'est ainsi que des reliefs sur les steles funéraires et, surtout,
plusieurs terracottas, nous font connaitre les costumes
caractéristiques des hommes et femmes illyriennes, le mode
d’arrangement des cheveux et les coiffures; les fibules lancéolées,
les anneaux, les boucles d'oreille et les colliers nous permettent
d'étudier les parures des femmes et des jeunes filles illyriennes:
les marteaux, les pioches, les haches, les faux, etc., nous
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renseignent sur les outils de travail de la de I'agriculture; les
épées, les casques, les fers de lance et les fleches témoignent du
genre d’armement; les étrilles de l'activité gymnastique; les
astragales et les palettes des jouets et jeux d'enfants, etc. Tous ces
témoignages, accompagnés du riche fonds onomastique.
constituent un ensemble important de documentation, qui illustre
de plus en plus, & mesure qu'avancent les fouilles, I'existence de
la population illyrienne & Dyrrachion?2. Ce sont ces données qui,
complétées par les autres découvertes importantes de notre pays
sur les lllyriens, nous aménent a considérer sous un nouveau jour
I'établissement des Hellenes sur la cote de I'Adriatique.

Les Grecs se sont établis a Dyrrachion comme il résulte de
I'information d'Appien, en chassant les Liburniens. Ce genre
d'établissement par la force semble s'étre produit aussi a
Apolonie, ou les conditions naturelles favorables supposent
l'existence d'une agglomération plus ancienne?®, de méme qu'a

22 Quant a I'élément illyrien dans cette cité voir P.C. Sestieri, Pér historing e
veshjes sé vjetér té grave iliriane - Per la storia dell'antico costume illirico, in
«Studime e tekste» Dega Arkeologjike, Tirané 1943; S. Anamali, Té dhéna
mbi elementin ilir né gytetet antike Epidamne dhe Apolloni, (Données sur
I'élément illyrien dans les cités antiques de Epidamne et d'Apollonie),
«BSHSH Ser. shk.shog.», N°1, 1956; V. Togi, Mbishkrime e relieve nga
nekropoli i Dyrrahit, (Inscriptions et reliefs de la nécropole de Dyrrhachion),
«BUSHT, Ser. shk. shoq: n°2, 1962, «SA» n°2. 1969; Té dhéna mbi
onomastikén ilire né Dyrrah dhe né gendra té tjera té vendit toné, Données sur
I'onomastique illyrienne & Dyrrachion et dans d'autres agglomérations de notre
pays), «Studime Filologjike» n°3, 1969- «SA» n°2, 1969; C. de Simone, op.
cit.. O. Masson. Les rapports entre les Grecs et les lllyriens d'aprés
I'onomastique d'Apollonie d'lllyrie et de Dyrrachion. «Actes du Premier
Congres International des Etudes Balkaniques et Sud-Est Européennes», VI,
Sofia, 1968,[1969).

23 Actes du VIII® Congrés International des Sciences préhistoriques et
protohistoriques 1, Beograd, 1971. Pp.235-236. D'autre part le nom
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L'issus, ou les dernieres découvertes nous font connaitre de plus
en plus le caractére illyrien de la ville.?

Si l'on étend, ensuite, les recherches a d'autres centres, aux
deux extrémités de notre cote a Corcyre et Issa, on constate que
les Hellenes s'y sont installés par la force, en chassant les
populations locales.?® 1l semble, donc, que vers le VIII® siécle
avant notre ére et par la suite, dans leur affrontement avec les
Liburnes, qui étaient parvenus grace a leurs galéres rapides, a
s'installer en plusieurs points importants de I'Adriatique Est, les
Grecs aient réussi a augmenter peu a peu le nombre de leurs
établissements le long de la cote, vers le Nord.

Cela étant, on a des raisons de croire que des agglomérations
plus anciennes devaient exister dans les zones ou ils se sont
installés et qu'il faut orienter nos recherches en ce sens. Il va sans
dire que de nouvelles découvertes ne manqueront pas de nous
fournir de nouveaux éléments.

d'Apollonie, comme le croit A. Mayer (op. cit, I, p. 51) a peut-étre son origine
dans une déformation grecque du mot illyrien Aplonia qui se rattachait au nom
de personne Api-on, auquel rapprochent Aplo, Apla, Aplis, etc.

24 F, Prendi-K. Zheku, Qyteti ilir i Lisit, origjina dhe sistemi i fortifikimit té tij,
(La cite illyrienne de Lissus, son origine et son systéeme de fortifications)
«Studime historike» 1 (1971). Jusqu'a récemment encore plusieurs auteurs, se
fondant sur Diodore de Sicile (Bibl. hist, XV, 13, 4) croyaient que Lissus avait
été fondée par Denys I'Ancien, tyran de Syracuse.

%5 Actes, p. 236
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TE DHENA TE REJA PER ONOMASTIKEN ILIRE NE
DYRRAH!

Nekropoli i madh i Dyrrahut, me kompleksin e materialit té
vet funerar e ndértimor, po hedh drité gjithnjé e mé tepér mbi
gytetin e lashté dhe banorét e tij. Mbishkrimet e guréve mortoré,
té pasur né onomastiké historike, po na njohin mé miré me
pérbérjen etnike té popullsisé dhe sidomos me elementin ilir.

Botimi né grupe i mbishkrimeve té zbuluara mé paré?, térheq
vémendjen dhe interesimin e mjaft autoréve té huaj. Né ményré té
vecanté onomastika e nekropolit té Dyrrahut, mbi bazén e

1 Nxjerré nga: lliria, vol. 16 n°1, 1986. Kuvendi Il i Studimeve llire. lle
colloque des Etudes Illyriennes (Tirané, 20-23. X1. 1985) f. 123-13.

2'V. Togi, Mbishkrime e relieve nga nekropoli i Dyrrahit, «<BUSHT», Seria
Shkencat Shogérore, 1962, 2, f. 70-136; V. Togi, Té dhéna mbi topografiné
dhe elementin ilir t¢ Dyrrahit né dritén e zbulimeve té reja arkeologjike,
«Konferenca e Paré e Studimeve Albanologjike, (15-21 Néndor 1962)»,
Tirané, f. 460-467; V. Toci, Té dhéna mbi onomastikén ilire né Dyrrah dhe né
gendra té tjera té vendit toné «Studime Filologjike», 1969, 3, f. 169-192; V.
Togi, Té dhéna mbi elementin ilir né Dyrrah né dritén e zbulimeve té reja
arkeologjike, “Studime Historike», 1972, 2, f. 103-144; V. Togi, Données sur
I'élément illyrien & Durrachium a la lumiére des nouveaux témoignages
archéologiques, (Communication tenue aux séances du VIII® Congrés
International des Sciences préhistoriques et protohistoriques, Belgrade, 1971),
«Studia Albanica», 1972, 1, pp. 77-94; V. Togi, Popullsia ilire e Dyrrahut né
dritén e té dhénave historiko-arkeologjike, «Kuvendi | i Studimeve llire
(Tirané 15-20 shtator 1972) », véll. 1, Tirané, 1974, f. 377-383.
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mbishkrimeve té botuara, éshté analizuar e komentuar gjerésisht
nga studiuesi i gjuhés ilire C. De Simone?®.

Mbishkrimet me emra iliré, gé po i b&mé té njohur, sikurse
ato té botuara mé paré, jané zbuluar nga autori i késaj kumtese®.

Emrat figurojné té skalitur, si dhe mé paré, né pjesén mé té
madhe, mbi shtylléza té rrumbullakéta varri me mbishkrime
greke, me ose pa mbéshtesé, dhe né disa stele e pllaka
katérkéndéshe. Ata i vrejmé gjith ashtu né tjegulla gé vlenin si
material ndértimi pér varret e tipit mé té zakonté. Pothuaj té gjithé
gurét mortoré jané prej guri gélgeroré té bardhé. Né mbishkrimet
greke, nisur nga karakteri i germave dhe nga tipologjia e
materialit funerar té gjetur prané tyre, pllakat katérkéndéshe u
pérkasin mé tepér shekujve IV-111 p.e.sé re dhe shtyllézat e varrit
shekujve I11-1 p.e.soné. Né mbishkrimet latine shtyllézat e varrit i

3 C. De Simone, Osservazioni sull'onomastica della necropoli di Durazzo,
«Beitrédge zur Namenforschung», 14, 1963; po ai, Le iscrizioni della Necropoli
di Durrazzo Nuove Osservazioni, «Studia Albanica», 1975, 2, f. 95-116.

4 Kemi pérfshiré kétu dhe disa mbishkrime té botuara mé paré nga ne (nr. 10,
14, 21, 22, 25, 26, 33, 34, 36, 40, 42, 59, 60, 82. Pér kéto shih: V. Togi, Té
dhéna mbi elementin ilir né Dyrrah né dritén e zbulimeve té reja arkeologjike,
«Studime Historike», 1972, 2, f. 105, 107, 108; Té dhéna mbi onomastikén
ilire né Dyrrah dhe né gendrat e tjera té vendit toné, «Studime Filologjike»,
19609, 3, f. 173, si dhe pak mbishkrime pér identifikim emrash iliré botuar nga
té tjeré. Késhtu mbishkrimet nr. 95, 150. 115 zbuluar nga ne dhe botuar nga S.
Anamali, Nekropoli helenistik i Epidamnit, <BSHSH», 1, 1957, f. 54, nr. 13; f.
57; po ai, Té dhéna mbi elementin ilir né qytetet antike Epidamn dhe Apolloni,
«BSHSH», 1, 1956); mbishkrimet nr. 124, 135, zbuluar po nga ne dhe botuar
nga H. Ceka, S. Anamali (Mbishkrime té pabotueme té Shqipnisé, «BUSHT»,
1, 1961, f. 117, nr. 15; f. 12, nr. 10) mbishkrimi nr. 140 botuar nga H. Ceka, S.
Anamali, po aty, f. 17, 18, nr. 16); mbishkrimet nr. 137, 141 botuar nga H.
Myrto, Té dhéna mbi shtrirjen e Dyrrahut né pjesén jugperéndimore té
Kénetés, «Monumentet», 1984, 2, f. 147, fig. 7; f. 146, fig. 6 dhe mbishkrimi
nr. 138 botuar nga P.C. Sestieri, Iscrizioni Latine d'Albania, Roma 1943.
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pérkasin shekujve | p.e. sé re | té e. soné, stelet dhe altarét

shekujve I-111.

Mbishkrimet greke, té gdhendura né shtylléza, pllaka e stele
funerare, jané zbuluar, né pjesén mé té madhe, né zonén e hapur
kodrinore té nekropolit ose vijné prej saj; ato latine jané zbuluar
kryesisht né zonén e gjeré fushore, gé shtrinet né lindje té
kodrave. Po i rendisim sipas vendgjetjes:

A — Mbishkrime greke
1) Kodrat e T. Kokomanit:
a) Shtylléza,

1-EitoAio [Tatvikiov yoipev
2-Aoig ApyoydBov yoipev
3-dwr [og ? AtokA[€og
4-Bpolod yoipe

5-Kiéa Khetropiov yoipe
6-A... 1... Aoa[V] ~ k[eo]g yaipe
7-Tpavlog 'Emyéveog yaipe
8-Evotpatoc Tpitov yoipe
9-ITpavra Oépdiov yaipe
10-Tepurevta XetMa yoipe
11-'Apévrav 'Apévtag yoipe
12-TTpavirog [epryéveog yoipe
13-ITepryévng IpavAov yoipe
14-Tevtaia [pavrov yaipe
15-Téara yoipe

16-KhePéta yoipe

17-Mog&ipa Bapyov yoipe
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18-Tpavliva aiov yaipe
19-IIpevpatoc Kiéovog yoipe
20-ITAaiog Tpitov yaipe
21-MolAixo Emikadov yoipe
22-1TAdtop Képdwvog yoipe
23-KAepéprog Aofaiov yoipe
24-'Avvaio KaAcov yoipe
25-Tevtaia Bpetyov yaipe
26-Tevtaio Xtpafaivov yoipe
27-Aagic yaipe

28-'Ayayo  Kiéa
Xoipe

29-"ABa X0eviwvog

Neoimvog

30-"Avvog 'Avtiryovov yaipe
31-'Aptotv Zxvpbava xoipe
32-Néva 'Avexeia yoipe

33-Enrikadog Adkov yaipe
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34-IThatobpa [Thdtopog yoipe
35-'Avtovia Madfva yaipe
36-IThatop Emikdadov yoipe
37-Aoidav 'Oloppviov yaipe
38 dulhvAig Avoinmov yoipe
39-'ABaio Mavvikov yoipe
40-A... To...oq Oevdag yaipe
41-Evtoypg Koapvio OvpPavov
Xoiape

42-"Enikadog Evta&iog yoipe

52-Kiéa
53-Madnvog

43-TToAAia, Mdaapkov yoipe
44-K)\éa Bavtiov yoipe
45-Otevda Gapvdicov xoipe
46-Kodnv Koiinqvog yoipe
47-TIThaTobpa yoipe
48-'Avvae Topnnia yoipe
49-"ABa 'Appodiciov
50-Bépcag Tpitov yoipe

51-'Avva[io. 'Emkddov yaipe

b) Pllaka

54-Kaprmov

2) Kodrat e Dautes
a) Shtylléza:

55-Tara Aavdov yoipe
56-Kald Zwotpiwvog yo(i) pe
57-Neiva

58-@1... 'Eo(p7) [aiov? y(aipe)
59-Diidrag Aodio yoipe
60-'Aya(8) iwv 'Emixadov yaipe
61-I'evleic Tpadlov (X) [aip] (&)
62-ITotovpa yaipe

63-4alioc yaipe

64-'Afolika yaipe

65-Z1p(aro)veiko
xalil- (p)e
66-1évbiog Aalaiov yaipe
67-"Aupoli]o 'Aylod...
68-'Apaio (ITop)ovia
69-T)(azaz)ia Nikay(6)pa yaipe

ITAdropog

70-Teuw Zwdauov yaipe
71-"'Ayibe Aa] (D) dov yaipe
72-'Auuiva Aawvog yoipe
13-Zaomvpog Paivrog yoipe
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T4-Aaiog 'Aleicwvog yaipe
75-Aedrog Datiov yaipe
76-Pala] xpog........ 0¢
77-'Avvika Ip(e)vpdrov yaipe
78-Dijo [Tl dropog yoipe
79-Evxiéa Aaliov yaipe
80-Tazd 'Auuiro(c)

81-Téra Xoxa

82-Kopéroa IT)dropog yaipe
83-Ipavio. 'Avvol... yaipe

84-Ae... Div (7)... yoipe

85-Aaic yoipe

86-Bdrwv Neoticwvog yaipe
87-Tpirog Tpavlov yaipe
88-('A) paio y(ai) pe

89- (Mevi) [olxla (Zop)eog
xoipe X21?

90-Ocokpiroc Kallnv[og yoipe
91-®idawvig Nixotelé0g yoipe

b - Pllaké e madhe
92-Aopdavny yaipe

3) Kodra e Mushketés
a) Shtylléza

93-Tloptia Bapvaiov yoipe

94-T"havka 'Abnvaio xoipe

b) Pllaké ranore:
95-"Onwp

4) Fusha poshté dy bregoreve té Kodrave té Kokomanéve:

Shtylléza

96-Mpoyog

97-Ovd¢[ti]mv TevBiov yaipe
yoipe

98-T'evBéag Zappéa yoipe
99-K\eféta driovikov yaipe
100-(IT)Adpra (?) yoipe
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101-Khertio ®ik(w) vog xaipe
102-Téara [ToAvundeog yaipe
103-'Qpauic
xoipe
104-"Hpoxiedig Bavtiov yaipe

Doraxpiwvog

105-T1(a) Tpd 'Y Bpipov yaipe
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106-Nwk6 Aogtiov yaipe 111-.......c 'Emk] (&) Sov xoip]
107-O¢poiav Aaléov yaipe (e)

108-'Avvaia MeveotpdTov 112-Mofp]iva Ho[p]eteiva
Xoipe xape

109-Badvia opyfvoc yaipe 113-'Evvedtop "Aprotnvog
110-Koia ZnBov ydipe xoipe

5) Fusha prané ish-Kénetés:
a) Stele:

114-dvootpatog [TBdakov 115-Aevki Karti Xorotpe yoipe
Nikdg Katia xaipe

b) Pllakeé:
116-TIpevpoato(c) Kiéo(v) [og

6) Né pika té ndryshme té qytetit:

Shtylléza:
117-Aanv 'Eoptaiov yoipe 121-E0opa @povika yaipe
118-I1 (M)dr... Paraxpimvog 122-Thavki (o) T'(e)v[Biov?
Xoipe Xoiape
119-... ®oda] (kp)iwvog (xoipe) 123-IThatovpa yoipe
120-A0(64) [to  'Apuo)...

X0ipe)
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B - Mbishkrime latine:
1) Né pika té ndryshme té qytetit:
a) Shtylléza varri:
124 - St(atia) Labia/Secunda/ Avi f(ilia) et si(bi) / suis
125 - Titi(a) T(iti) f(ilia) Su(r)aia /hi(c) sita est.
126- Bennia G(ai) [fi] lia /hic sita est.
b) Pllaké varri
127 - D(iis) M(anibus)/Sex (tio) Suaetio/Sex (ti)/ I(iberti)
Primitivo Auri f(ilio) g(uae) v(ixit) a (nnos) XXVII/ Vibia
Placentina uxor.
c) Stele varri:
128 -- I[ulia] Livi(a) L(uci) // (iberta) Stati/heic sita est
129 -- Provincia utri f(ilia) hic sita vixit annos / XXVIII
130- L(ucius) Calius L(uci) I(ibertus) Laetus/hic situs est.

131 --- L(ucius) Domitius Sarcinator Titia Nicario coniun/(c)
Domiti Sarcinatoris have

132 - Q(uintus) Seius G(ai) f(ilius) Aem [ilia tribu]

133 -- Fla] vio L (uci) f(ilio) Fal (io) et Eratoni Salvia L(uci)
I(iberta) Fausta/d(e) s(uo) f(aciundum) c(uravit).

134 — L(ucio) Titio Pruto/ Tit(ia) Marcania/ Hypocrisi viva /
p(osuit).

135 - Philete L(uci) / Titi Bessi / servae

136 -- Diiis) M(anibus) S(acrum)/ Ma(m) iniae / Faustillae/
g(uae) v(ixit) a (nnos) XXV / Vintius Felix / uxori karissim [ae d)
Attaré varri:
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d) Allar varri

137 - ... Marci) Fortus (?) Plado] menus / S(entius) Perpetus /

he] (r) rhedris / suis /d (onum) p (osuit)

138 -- D(is) M(anibus) S(acrum) / Pal] ampa [s / Bennius /

Euh] odus s(ibi) / poste ] iisq[ue sui [s / posuerunt.

139 — Belliciano / Eminentis / I(uci) T(iti) S] urilla (e)? /

(Dassaraetis (?)/ parentib (us) viva vivis posuit.

140 - D(is) M(anibus) S(acrum) / (M) u(h) atia(?) / Cla] udia
/mariti/ et Laeci Cor/ n] elliae m[a/t]ri dulcissi [m(ae) / (b)

enemere / nt] i posuit q(uae) vixit) a (Nnos)...

141 - Marco) Terentio / Syro / Padia Prima / viva fecit /

h(oc) m(onumentum) h(eredem) n(on) s(equetur).

C) Vula né tjegulla
(me parashtesén érti para emrit né rasé gjinore)
1.Kodrat e Dautes
142—'Eoptaiov 145—"Eop (7) [aiov
143-K] (vpP) doov 146—"Eop (1) [aiov
144-Boiknvog
2. Kuota 59 m (prané Depos sé ujit)

147-ZxvpBiva 149-Neoo(VA) [ov
148-Necoviov
3. Kodra e Mushketés (né jug té kuotés 98 m):

150-Kepkivov 'Epfoiipov

4. Zona fushore (né ish-Kénetén)

151—(N) [ecovlov 153-N &c [oVvAov
152-N(go) [cVvAov
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Shqgyrtimi i mbishkrimeve té mésipérme, evidentimi i emrave
iliré gé ato mbajné, krahasimi i kétyre me ata té zbuluar mé paré
né Dyrrah e gendra té tjera té lashta té vendit toné dhe me ata té
viseve té tjera ilire, na japin mundésiné té nxjerrim té dhéna té
réndésishme arkeologjike, historike e gjuhésore.

Shumé nga emrat gé po paragesim dalin pér heré té paré nga
mbishkrimet e nekropolit té qytetit dhe nuk déshmohen, ashtu si¢
jané dhe né té njéjtén gjini, né gendra té tjera té vendit toné dhe
né vise té tjera ilire. Ata nuk figurojné né veprat e H. Krahes, A.
Mayerit dhe 1. 1. Roussut.?’® Emrat jane: 'ABaia, 'APolika,
‘Apévta, 'Apévtay, ‘Appaio, 'Appika, ‘Avvika, 'Avvo, 'Avvoa...,
Avus, Boadvia, Bdavtiog, Bdpyloc, Bennia, Bépoag, Boikny,
Bpalmd, Bpéryog, Adleog, 'Evvedtmp, @aiviog, ddiog, Falius,
dapvakog, Oraovig, PAAoiig, Pévtag, [havka, Xdxoc, Kald,
Kéroog, KAiéa, KhiePéprog, Kheféra, Kheuwia, Kopéra,
Koppacog, Aaavkng, Labia, Aceic, Laecus. Aoétioc, Laetus,
Adidav, Aadiag, Aavdog, Aofaiog, Madnvag, Moairika,
Mapiva, Maminia, Mdavvikog, Mpoyog, Neoimv, Néoovhrog,
Neotiowv, Nutrius, Ofpdiog, OAoppviog, "Omwp, OvGdeTi®V,
OvpPavoc, IMatpw, IMatoikiog, [Miapia, [padria, ZxvpBavag,
Syrus, Tartaio, Tato, Tourrevto, Tepm, Tevtaio, Tpoavliva,
Tpavlog, Oevda, Zappéag, Zn0og, Zvpng.

278 H, Krahe, Die alten Balkan illyrischen geographischen Namen, Heidelberg,
1925; Lexikon altillyrischer Personennamen), Heidelberg 1929; Die Sprace
der [lJurier, 1, Die Quellen. Wiessbaden, 1955, Il, Die messapischen
Inschriften; C. De Simone. Die messapischen Personennamen J. Untermann,
1964; A. Mayer, Die Sprache der alten lllyrier, I, Einleitung, Wérterbuch der
illyrischer Sprachreste. 1959, I, Etymologisches Worterbuch des Illyrischen,
Grammatik der illyrischen Sprache. 1959, Wien: 1. I. Russu, Hlirii, Storia-
Limba, si Onomastica-Romanizaera, Bucuresti 1969.
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Disa emra dalin pér heré té paré né gytet, por jané njohur dhe
né gendra té tiera té vendit toné. Kéta jané: "APa, 'Eoptaioc,
Doraxpiov, IN'evleic, Kaalnv, Kepkivog, Nava, [TAaiog.

Mjaft emra nuk njihen né vendin toné, por déshmohen né
viset e tjera. Emrat jané: 'Avvaio, "Avvoc, Avdata, Bapvaiog,
Bennius, Bessus, Aapdavog, Dassaretus, Aalaioc, Aallog, Dila,
I'evBéag, Koapvnag, Kdaprog, Koartiag, Koia, Aaic, Agdkog,
Madnva, Muhatia, Neiva. Ovevda, IliBaxog, Pladomenus,
[Motovpa, TloAhio, Tlopeteivac, Zediag, Seius. Sextus,
Ymdapog, Statius, Sura, Surilla, X0po, Titia, Titius, Titus,
Y Bpruoc.

Disa emra, sé fundi, jané té njohur si né Dyrrah e gendra té
tiera té vendit ashtu dhe né viset e tjera ilire. Kéta jané:
'‘Enikadog, Dahaxpog, T'évOiog, T'Aovkiag, Kiéag, Bdrov,
[TAdrwp, [pevpdroc, Tata, Toitoc.

Té gjithé emrat e mésipérm iliré, bashké me ata té zbuluar mé
paré né mbishkrimet e nekropolit té lashté, pérbéjné njé pasurim
té ndjeshém. Né Durrés, nga mbishkrimet e nekropolit, jané
zbuluar prej vitit 1950 deri né vitin 1982 afér treqind emra iliré,
gé pérbéjné si numér rreth njé té tetén e krejt fondit onomastik
ilir.2”® Né kété kompleks monumental epigrafik onomastik ilir
Dyrrahu vihet tani pér tani, né krye té cdo gendre té banuar ilire
sado té njohur. Duke u shtuar emrave té Dyrrahut edhe emrat e
tjeré iliré t& zbuluara né gendrat e lashta té vendit toné (rreth
dyqgind emra) onomastika ilire e Shqipérisé pérbén pothuaj njé té
pestén e fondit té pérgjithshém onomastik ilir. Kjo dendési

219 Krahasimi éshté béré duke u mbéshtetur né repertorin ilir té botuar né vitin
1969 nga I. 1. Russu né «Ilirii».
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emrash éshté shumé kuptimplote, po té marrim parasysh
hapésirén e kufizuar tokésore té vendit toné.

Dendésia onomastike ilire né Durrés e ka arsyen e vet
historike.

Dyrrahu ishte skela mé e madhe e bregdetit lindor té
Adriatikut dhe njé nyje shumé e réndésishme strategjike dhe
komunikacioni. Kétej kalonte rruga e njohur «Egnatia», gé lidhte
Peréndimin me Lindjen. Qyteti lindi dhe u zhvillua né territorin e
banuar nga fisi ilir i taulantéve, né Iliriné e Jugut, té cilésuar nga
Plini (NH 111, 144) e Pompon Mela (11, 55) «lllyrii proprie dicti».

Zhvillimi i vrullshém ekonomik i qytetit solli si rrjedhojé
ardhjen né gytet, heré pas here, té banoréve té tjeré, né fillim nga
zonat mé té aférta ilire, mé pas nga viset mé té largéta, nga lindja,
veriu, jugu dhe nga brigjet e Italisé sé Jugut, ku banonin dessapét,
daunét e peucetét. Anasjelltas nga qyteti e rrethinat e tij u
shpérngulén edhe banoré pér né drejtimet e pérmendura. Eshté
kjo arsyeja gé onomastika ilire e Dyrrahut, si ajo e téré vendit
toné, lidhet edhe me onomastikén ilire t¢ Magedonisé, Dardanisé,
Dalmacisé, Greqisé dhe Italisé sé Jugut. Natyrisht né Dyrrah, si
port i dégjuar e me gjalléri té theksuar, nuk kané munguar dhe
banoré té largét nga Venetia, Panonia, Thrakia, Azia e VVogél.
Persia, Siria, Palestina, Egjipti etj. si¢c del nga shqyrtimi i krejt
fondit onomastik té qytetit. Kéta banoré, si vendés ashtu dhe té
huaj, u béné té njohur pavarésisht nga shkalla e tyre shogérore,
pér arsye se qyteti, falé marrédhénieve té dendura tregtare dhe
fuqisé sé tij ekonomike, kishte njé zejtari shumé té zhvilluar dhe
ishte ag i begaté sa jo vetém té pasurit e njerézit e thjeshté, por
nganjéheré edhe skllevérit ishin né gjendje té ngrinin si kujtim
pér veten ose pér té aférmit e tyre ndonjé shtylléz ose pllaké varri
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me mbishkrim, ¢ka ndodhte shumé rrallé ose aspak né viset e
brendshme ilire

Duke u nisur nga thjeshtésia e epitafeve, emrat e evidentuar
iliré i pérkisnin pérgjithésisht personave té zakonshém, por disa
prej tyre si: Boiknv, 'Eoptaiog, KoAlnv, Kdéilov, Kepkivog,
KvopBarcoc, NéoocovAog, XkvpOdavac, i gjejmé dhe si emra
pritanésh ose népunésish té caktuar pér prodhimin geramik né
vula tjegullash, krahas emrave greké ose té ndonjé kombésie
tjetér: 'Ay(a)[0iwv, 'Aya]oxing, 'Ay(a)[s, '‘Aylkua(v) [idag, 'A
(pio)ta[vopog, 'A (pio)ta [pyoc, 'Apiothiv (19 heré), Apiotodapog
(3 heré), 'ApJioto (ué) [vng, Aaud[yng, Apdluwv, 'EEdkeotoc,
Ebawvog (6 heré), Zonnpog, Oepoiag, Oepoog, Khedvmp (3 heré),
KoéJuwv, , Alanv, Aeovt Jiokog, Avkic[koc, Me]vekpding,
Newodotpaetog (3 heré), Néotwp, Nuwdvwp (20 herél, Numyv (3
heré), NikvAiog, Olopmid[dmpoc. 'Ordumyoc, (2 heré), IMateprv
(2 heré), Ilio[to&evog, Ilo] Aliov, IToivundng (20 heré).
Yatvopnv, Zootpiov (4 heré), Xotiov (3 heré) daviokog,
®dilog (4 heré), doduoc (3 heré), duro (), Protag (6 heré)
Xapomivog (4 heré), TIIJopPag, T'aiog. Emra népunésish:
'Anellaiog (2 heré), 'Epporuoc, Iavapog (6 heré).

Kéta emra pérkojné me ata té pritanéve né monedhat e
gytetit-shtet dhe do menduar se mjaft prej tyre u pérkasin
personave me origjiné ilire. Kéta pritané, pérveg drejtimit politik,
interesoheshin edhe pér problemet ekonomike e financiare dhe
prania e emrit té tyre njékohésisht né monedha e vula né tjegulla
tregon pér njé organizim té qendérzuar té prodhimit e té
marrédhénieve ekonomike. Duke u nisur nga kjo, emrat né vula
ndihmoiné pér evidentimin e emrave té tjeré pritanésh e
monetarésh té Dyrrahut né monedha, gé nuk jané dokumentuar
ashtu si¢ ndihmojné kéta té fundit pér njohjen e emrave té rinj té
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pritanéve né vulat e tjegullave. Do té kemi pra njé rritje té fondit
té emrave né kété drejtim dhe njohuri mé té gjera pér fuqiné
ekonomike e politike té qytetit. Nga ana tjetér, emrat iliré né
Dyrrah, né gjirin e krejt antroponimisé, na ndihmojné té njohim
pérkatésiné etnike té banoréve té qytetit. Lidhur me kété, shumé
epitafe mbajné vetém emra iliré, té tjeré iliré e greké ose iliré e
italiké a té njé kombésie tjetér. Duke gené se grekét dhe romakeét
ishin konservatoré né mbajtjen e emrave, del se shumica e
popullsisé né Dyrrah, pérbéhej, ashtu si¢ e kemi théné dhe heré
tjetér, nga elementi ilir?®, Pér mé tepér, shumé nga epitafet me
emra krejt greké a romaké, té gjetura prané atyre me emra ilirg,
falé ndikimit té huaj, duket se i pérkisnin iliréve té gregizuar ose
té romanizuar né emér. Helenét ishin té prirur t'i gregizonin emrat
vendés. Po kujtojmé pér shembull emrat Bdaioc, BdAaxpoc,
Balakpiov, Q& u gregizuan pérkatésisht ddiiog, PdAaxpoc,
Doloxpiov.®t Pra elementi ilir ishte pérbérési kryesor i
popullsisé né Dyrrah ashtu si dhe né gendra té tjera té banuara té
vendit.

280y v, Togci, Mbishkrime e relieve nga nekropoli i Dyrrahut, <BUSHT», 1962,
2,f.129.

281 Shih pér kété H. Krahe, Die Sprache der Illyrier, 1, f. 53.
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TREGUESI I EMRAVE VETJAKE

Nga mbishkrimet greke:
"ABa f Nr29,49 T'evbéag m 98
'APaia f 39, 68, 88 I'evOeig i 61
'ABolika f 64 I'évbrog m 66,97, 122
'Ayabiov m 60 IMavka f 94
"AyaBog m 71 Thovkia f 122
"Ayayog m 28 Topynv m 109
"Abnvaiog m 94 I'pavia f 83
'AdeEiov m 74 Aalaiog m 66
'Apévta m 11 Adleog m 107
'Apévtav f 11 Adlog m 63,74,79
'Appoio f 67 Aapdavig m 92
'Appika f 80 Awkhig m 3
'Appiva f 72 Eito)ia f 1
'Avexeiag m 32 'Evéatop m 113
'Avvaia f 24,51, 108 'Eopraiog m 58
'Avvika f 77 'Emyévng m 7
'AVVOM... 83 'Entikadog m 21, 33, 36,43
"Avvog m 30 51,60, 111
'Avwé f 48 EvxkAéa f 79
'Avtiyovog m 30 Evotpatog m 8
'Avtovia f 35 Evtagio f 42
'ApioTiig m 31,113 Evtuyig m, f 41
'Apyéyabog m 2 Zappéag m 98
Avdata f 120 VAI[IVS m 110
'Appodiciog m 49 Zvpng m 89
Badvra f 109 ZoOmopog m 73
Bavrtiog m 44,104 'Hpoxhedig f 104
Bapyog m 17 OedKpirog m 90
Bapvaiog m 93 Ogpoiav m 107
Batov m 86 Oevda f 40
Bépoag m 50 Kaohd f 56
Botkniv m 144 Kaiiniv m 46, 46,90
Bpald f 4 Kdioog m 24
Bpeiyog m 25 Kapvéag m 41
T'aiog m 18 Kapmog m 54
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Kariag m 115,115 Hatpd f 105
Képdmv m 22 IotoAkiog m 1
Kepkivog m 150 Iepryévng m 12,13
KAéa £ 5,44, 52 ITibaxog m 114
KXéag m 28 IThaiog m 20
KXeBéprog m 23 Mapio f 100
KheBéra f 11, 16,99 IMhar... 118
Kherio. f 101 ITAatovpa f  34,47,62,123
KXertoprog m 5 Marep m 22, 34,36, 65,
KXéov m 19,116 78

Koia £ 110 IToAkia f 43

Kopéta f 82 [lolopndng m 102
Koppaocog m 143 Topmniag m 48
Aaavkng m 6 Toptia f 93

Auveig m, f 27 Tpovra f 9

Advétiog m 106 Ipavrog m 12,13, 14
Aanv m 117 Ipedparog m 19,77,116
Aaidav m 37 Hopeteivag  m 112
Awdiag m 59 Xehiog m 10

Auaig m, 2,85 Y0eviov m 29

Aaddog m 55,71 Ykopbdvag  m 31, 147
Adwv m 72 Ytpafowvog m 26
Agvkiog m 115 Xtpatoveika  f 65

Agvkog m 75 Xopa f 121
AoBaiog m 23 Xddapog m 70

Avkog m 33 XoOnatpog m 115
Avoinmog m 38 Xootpiov m 56
Maapkog m 43 Tara £ 15, 55, 81, 102
Modiva f 53 Tatatio f 69
Moadijvag m 35 Tatd f 80
MaAkika f 21 Tepurevta f 10

Maypiva fi 112 Tepd f 70
Mavvikog m 39 Tevtaia f 14, 25, 26
Maéipa f 17 Tpavliva f 18
Mevéotpatog m 108 Tpavlog m 7,61, 87
Mevioka f 89 Tpitog m 8, 20, 50,87
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Mpoyog
Nava
Neiva
Neoiov

Néoovrog

Neotiov
Nuwkayopog
Nukdg
Nikotéing
Nikd
Oépdrog
“OOppVIOgG
"Onwp
Ovdetimv
Odevda
OvpPavog
Hopaviag

Aurus
Avus
Bessus
Caelius
Claudia
Cornellia
Dassaretus
Domitius
Eminens
Euhodus
Falius
Fausta
Faustilla
Felix
Flavius
Fortus

E 8 g g B E —5 5 8 B 88 ™ ™E

g -8 g B B

B BEBE"™"™BEZBB

Nr.

96
32
57
28
148, 149, 151,
152, 153
86
69
115
1
106
9
37
95
97
45
41
68

"YPprpog
Qaivta
Dorakpiov
Ddarakpog
Ddrog
Dapvakog
Dika
Duihouvig
[OIVWEINTS
Dukdvikog
DuhdoTpatog
Dikov
Duwvr...
DuihdTag
Dwrfag?
Dpovika
Xaxoag
'Qpaig

Nga mbishkrimet latine: Aurus

127
124
135
130
140
139
140
131,131
139
138
133
133
136
136
133
137

Bellicianus
Bennia
Bennius
Padia
Palampas
Perpetus
Phileta
Placentina
Pladomenus
Prima
Primitivus
Provincia
Prutus
Q(uintus)
Salvia

Sarcinator

f

f

m
m
m
m
m
¢

f,m
m

m

m

2 - B - =g =B B

B -8B =8 =8B ™™8B

105
73
103,113,119
76
75
45
78
91
38
929
114
101
84
59

121
81
103

139
126
138
141
138
137
135
127
137
141
127
129
134
132
133
131, 131
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G(aius) m 126, 132 Secunda f 124
Hypocrisus m 134 Seius m 132
Iulia f 128 S(entius) m 137
Labia f 124 Sex (tius) m 127
Laecus m 140 Sex(tus) m 127
Laetus m 130 St(atia) f 124
Livia f 128 Statius m 128
L(ucius) m 128 Suaetius m 127
130, 130, 131, 133 Suraia f 125
133, 134, 135 Surilla f 139
139. Syrus m 141
Terentius m 141
Maminia f; 136 Titia £ 125,131
Marcania f 134 134
M(arcus) m 137, 141 Titius m 134, 135
Mubhatia £ 140 T(itus) m 125,139
Nicarias m 131 Vibia f 127
Nutrius m 129 Vintius m 136
EMRA VETJAKE ILIRE
"APa f Nr. 29, 49 Bpeiyog m 25
"ABaio f 39, 68, 88 Aapdavig m 92
'Apolika f 64 Dassaretus m 139
"Apévra f 11 Aalaiog m 66
"Apévtav m 11 Aaleog m 107
Adalog m  63,74,79
"Appoio f 67 'Evvedtop m 113
“Appixa f 80 'Eoptaiog m 58
“Appiva f 72 "Emikadog m 21,33,36,42
“Avvaia f 24,51, 108 51,60, 111
“Avvika f 71
"AVVOA.. 83 Daivia f 73
"Avvog m 30 Dorakpiov m 103,118,1
'Avvid f 48 Dahoakpog m 76
Avdarta f 120 daiog m 75
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Badvia
Bavtiog
Bapyog
Batov
Bennia
Bennius
Bépoag
Bessus
Boixnyv
Bpald
I'évbog
IMavka
[Mawkio
Xdkog
KoAa
KoAriv
KdAoog
Koapvéag
Kapmog
Kariag
Kepkivog
Khéa
KAéag
Kheféprog
Khepéta
Khertia
Koia
Kopéta
Kvppacog
Aaovkng
Laecus
Aaeig
Adagtiog
Laetus
Aaidav

Awdiag

—

S8 8B ™="==-B8BB8™§gs§

o
B

B BBB™BBEB™"™

8 B - g = =B

B

=

B 8 8 B

109
44,104
17
86
126
138
50
135
144
4
66,97, 122
94
122
81
56
46, 46, 90
24
41
54
115,115
150
5,44,52
28
23
11, 16, 99
101
110
82
143
6
140
27
106
130
37
59

Falius
Dapvakog
Dira
Drhavig
[IVVRNTS
Divr...

Pivtfag ?

I'evbéag
T'evOeig
Ovdetiov
Ovevda
OvpPavog
[Motpd
Toardixiog
IT0akog
Pladomenus
IThaiog
Mapia
IMhar...
ITAatovpa
IThdtmp

TToAAia
Iopeteivag
IIpavia
[padrog
IIpedpatog
Yethiag
Seius
Sex(tius)
Sex(tus)
Ykvp0avog
YddayLog
St(atia)

Statius

m 133
m 45
£ 78
f 91

fosem 38

84

98

97
45
41
105

114
137
20
100
118
f 34,47,52,123
m 22,34, 36, 65
78
f 43
112
9
12,13,14
19,77,116
10
132

m
i 4
m

m
m
m
m 127
m
m
m
f
m

™ B B BB ~B =

127
31, 147
70

124
128
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Aaig
Aavdog
Agbkog
AoPaiog
Modfva
Madnvog
Mohika
Mapiva
Maminia
Mavvikog
Mpoyog
Muhatia
Naéva
Neiva
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Résumé
DONNEES RECENTES SUR L'ONOMASTIQUE
ILLYRIENNE A DURRACHIUM

La grande nécropole de Durrachium, grace a l'important
mateériel funéraire et de construction qu'elle comporte, ne cesse de
jeter une lumiére nouvelle sur I'ancienne ville et ses habitants.
Les inscriptions des pierres tombales, d'une grande valeur sur le
plan de l'onomastique historique, nous permettent de mieux
connaitre la composition ethnique de la population et notamment
celle de I'élément illyrien.

La parution en groupes des inscriptions publiées auparavant a
retenu l'attention et suscité I'intérét non seulement de nos hommes
d'étude, mais aussi de nombreux auteurs étrangers. 1l convient de
citer a ce propos surtout Carlo De Simone, scientifique connu de
la langue illyrienne, qui, partant des inscriptions déja publiées, a
analysé et interprété a fond surtout I'onomastique de la nécropole
de Durrachium.

Les nouvelles inscriptions portant des noms illyriens, ainsi
que celles de la méme nature publiées auparavant, ont été mises
au jour par l'auteur de cette communication ou par les travailleurs
du Museée archéologique sous sa direction et grace a ses bons
soins.

Les noms illyriens sont graves comme toujours, et dans la
majeure partie des cas, sur des colonnettes rondes de tombes
portant des inscriptions en langue grecque ainsi que sur des steles
et des plagues quadrangulaires. Ces noms on les retrouve aussi
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sur des tuiles utilisées comme matériau de construction dans les
tombes les plus ordinaires.

Toutes les pierres tombales sont presque d'origine calcaire et
de couleur blanche.

Pour ce qui est des inscriptions en langue grecque, partant du
caractere des lettres et de la typologie du matériel funéraire
trouvé a leur proximité, les plagues quadrangulaires appartiennent
plutdt aux IVe-111° siécles av.n.e. et les colonnettes des tombes
aux I1°-1°" siecles av.n. é.

En ce qui concerne les incriptions en latin, les colonnettes
datent d'une période allant du I°' siécle av.n. €. jusqu'au I* siécle
de notre ére, les steles et les autels appartiennent aux 1°'-111°
siécle.

Les inscriptions en grec gravées sur des colonnettes des
plaques et des stéles funéraires, ont été mises au jour surtout dans
la zone ouverte de collines ou se situe la nécropole ou
proviennent de celle-ci. Quant aux inscriptions latines, elles ont
été principalement découvertes dans la vaste zone plate, qui
s'étend a I'est des collines.

L'étude des inscriptions, I'identification des noms mis au jour
précédemment a Durrachium et dans d'autres agglomérations
antiques du pays avec deux découvertes dans les autres régions
illyriennes, nous offrent des données intéressantes d'ordre
archéologique, historique et linguistique.

Plusieurs de ces noms apparaissent pour la premiere fois dans
les inscriptions de cette nécropole et ne donnent pas matiére a
discussion, du fait qu'on les retrouve du méme genre dans d'autres
centres de notre pays et dans d'autres régions illyriennes. Ils ne
figurent pas dans les ouvrages de H. Krahe, d'A. Mayer et de I.L.
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Ressu. 1l s'agit des noms suivants: "ABaia, 'APoCika, "Apévia,
"Auévtav, 'Appaia, 'Appika, 'Avviko, 'Avvo, 'AVvoA..., Avus,
Baovia, Bdvtiog, Bdapylog, Bennia, Bépoag, Boiknv, Bpalo,
Bpéryog, Adleog, Evvedtop, @aiviag, Daiiog, Falius, ®apvaxoc,
Ouovic, Oarorg, DPévtag, IMavka, Xakag, Koid, Kdrooc,
Kiéa, KAeBéproc, KhePéra, Kiewrio, Kopéta, KopPacoc,
Aoovkng, Labia, Aagic, Laecus, Adaétiog, Laetus, Adidav,
Awdiog, Aavdog, Aofaiog, Madnvag, MaAiike, Mapiva,
Maminia, Mdvvikog, Mpoyoc, Neoiwv, Néoovroc, Neotiov,
Nutrius, O¢potog, OAdppviog, "Omwp, Ovdetimv, OvpPavic,
[Matpd, [Motvrkiog, [Mhapia, [Tpadia, Zxvpbdvag, Syrus, Tataia,
Tatw, Toptevto, Tepd, Tevtaia, Tpovliva, Tpavloc, Oevda,
Zappéag, ZnBog, ZHpng.

Certains de ces noms sont nouveaux pour Durrachium, mais
on les connait dans d'autres sites de notre pays. Il s'agit
précisément des noms suivants : "APa, Eoptaiog, ®oloakpimv,
['evBeic, KaAAnv, Kepkivog, Néava, TTAaiog.

Plusieurs de ces noms ne sont pas connus chez nous, mais on
a des témoignages sur leur existence dans d'autres régions,
comme c'est le cas des noms suivants: *Avvaia, "Avvog, Avdata,
Bapvaioc, Bennius, Bessus, Aapdavog, Dassaretus, Aaloioc,
Adalog, @ila, T'evBéag, Kapviog, Kaprog, Katiag, Koia, Aaic,
Agdkog, Madnva, Muhatia, Neiva, Ovevda, TliBakog,
Pladomenus, ITAatovpa, [ToAAia, INopeteivag, Xewlioag, Seius,
Sextus, Xmdapog, Statius, Sura, Surrilla, X0pa, Titia, Titius,
Titus, "Y Bpyog.

Enfin, il y a des noms qui sont connus a Durrachium, dans
d'autres sites du pays ainsi que dans d'autres régions illyriennes. Il
s'agit des noms suivants:
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"Enikadog, Pahaxpog, T'évbog, IMavkiag, Kiéag, Bdrov,
[TAdtwp, Ipepdrog, Tata, Tpitog.

L'ensemble des noms illyriens mentionnés plus haut, de
méme que ceux découverts auparavant sur les inscriptions de
I'ancienne nécropole, ont sensiblement enrichi le fonds
onomastique de la ville de Durrés. En effet, partant des
inscriptions de cette nécropole, on a découvert de 1950 a 1982
quelque trois cents noms illyriens, soit presque 1/8 du total du
fonds de [I'onomastique illyrienne. Grace a ce complexe
monumental épigraphique relatif a I'onomastique illyrienne,
Durrachium occupe pour le moment la premiere place parmi les
agglomérations urbaines illyriennes. Si l'on ajotue aux noms
trouvés a Durrachium les autres noms illyriens (environ deux
cents) identifiés dans les anciennes agglomérations du pays,
I'onomastique illyrienne mise au jour en Albanie constitue
environ 1/5 du fonds de I'onomastique illyrienne en général. Cette
fréquence de noms illyriens est trés significative si I'on a en vue
I'extension territoriale limitée de notre pays.

Des raisons d'ordre historique expliquent la concentration de
I'onomastique illyrienne a Durres. Celle-ci représentait a I'époque
le plus grand port de la cote est de I'Adriatique et I'un des noeuds
les plus importants stratégiques et de communication de la zone.
Le territoire de Durrés était parcouru par la fameuse voie
«Egnatia», qui reliait I'Occident a I'Orient et vice-versa. La ville
est née et s'est développée sur le territoire habité par I'ancienne
tribu illyrienne des Taulantins dans I'lllyrie du Sud, que Pline
(NH 111, 144) et Pompone Mela (IL, 55) qualifient «Illyrii proprie
dicti».

L'impétueux essor économique de la ville entraina de temps
en temps l'afflux d'autres habitants provenant d'abord des zones
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voisines illyriennes puis de contrées plus lointaines de Il'est, du
sud et du littoral de [I'ltalie méridionale, ou habitaient les
Messapiens, les Daunes, et les Péucétes.

En méme temps on reléve le déplacement des habitants de la
ville de Durrachium et de ses environs vers les régions
susmentionnées. C'est la raison pour laquelle I'onomastique
illyrienne de Durrachium, comme celle de tout notre pays, se
rattache a I'onomastique illyrienne de la Macédoine, de la
Dardanie, de la Dalmatie, de la Gréce et de I'ltalie méridionale.
Etant un port connu et caractérisé par une vitalité accentuee, il est
naturel qu'a Durrachium soient venus des habitants de pays
lointains comme Venise, la Pannonie, la Thrace, I'Asie mineure,
la Perse, la Syrie, la Palestine, I'Egypte, etc., comme cela ressort
de l'examen du fonds onomastique général de la ville. Ces
habitants, aussi bien les natifs que les étrangers, se firent un nom
indépendamment de leur rang social en rasion du fait que la ville,
grace a l'intense trafic commercial et a sa puissance économique,
possedait un artisanat tres développé et avait atteint un niveau de
prospérité si élevé que non seulement les couches aisées et les
simples gens, mais parfois méme les esclaves étaient en mesure
d'ériger des colonnettes ou des plaques tombales portant une
inscription pour perpétuer leur mémoire ou celle de leurs parents,
ce qui se produisait tres rarement ou pas du tout dans les régions
intérieures de I'lllyrie.

Vu la simplicité des épitaphes, les noms identifiés comme
illyriens appartenaient en gnéral a des gens simples, mais
quelques-uns d'entre eux comme: Boiknv, 'Eoptaiog, KoAiny,
Karrov, Kepikvog, KuppBacog, Néoourog, XxvpbBdavac, exercaient
la fonction de prytanes ou d'employés préposés a la production de
la céramique, comme cela ressort de leurs noms sur le timbre des
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tuiles parallelement aux noms grecs ou d'une autre nationalité:
'‘Ay(a) [0bimv, 'Aya]fokng, A(pic)[c. 'Ar]kua (v[idag), ‘A (pio)
ta[vopog, 'A (pic) ta[ pyog, 'Apiotrv (19 fois), "Apiotddapoc (3
fois), 'Aploto(ué) [vng, Aoud[yng, ApodJuwv, 'E&dkectoc,
Ebawvog, (6 fois), Zonnpog, Oepoiag, Oépoog, Kheavwp (3 fois),
KoJuwv, Aloqv, Aevtlikog, Avkic[kog, Meg]vekpdrng,
Newoaotpatog (3 fois), Néotwp, Nwkavop (20 fois), Nwrv (3
fois), NikvAlog, Olvumio[dmpog, 'OAdumyog (2 fois), [atepnyv (2
fois) ITw]to&evog, Tlo]Ahimv, TTolvundng (20 fois), Zartvpnv,
Ywotpiov (4 fois), Zetiov (3 fois), Pavickog, Oilamrog (4 fois),
Ddubdopog (3 fois), diko (g), Pldtog (6 fois), Xapomivog (4
fois), ITJopPac, T'aiog, Nomsd'employés: 'Ancihaiog (2 fois)
‘Epporpog, Iavapog (6 fois).

Ces noms concordent avec ceux des prytanes reproduits sur
les monnaies de la ville-Etat, et il y a lieu de penser qu'ils
appartiennent a des personnes d'origine illyrienne. Ces prytanes,
outre la direction politique de la ville, exercaient des fonctions
d'ordre économique et financier. La présence de leurs noms a la
fois sur les monnaies et les timbres des tuiles témoigne d'une
organisation centralisée de la production et des rapports
économiques. Partant de ce fait, les noms figurant sur les timbres
nous offrent la possibilité d'identifier le nom d'autres prytanes et
de frappeur de monnaies de Durrachium reproduits sur les
monnaies et non encore étayés d'arguments, tout comme ces
dernieres nous permettent de connaitre d'autres noms de prytanes
figurant sur les timbres des tuiles, ce qui entrainera un
enrichissement du fonds de I'onomastique dans cette direction et
une connaissance plus approfondie de la puissance économique et
politique de la ville. D'autre part, les noms illyriens de
Durrachium revétent que grande importance sur le plan de
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I'anthroponymie, en ce qu'ils nous permettent de connaitre
I'appartenance ethnique des habitants de cette ville. A ce propos,
il convient de rappeler que plusieurs épitaphes ne reproduisent
que des noms illyriens, d'autres des noms illyriens et grecs,
illyriens et italiques, ou encore d'une autre nationalité. Etant
donné que les Grecs et les Romains conservaient jalousement
leurs noms d'origine, il ressort que la grande majorité de la
population de Dyrrachium était constituée, comme nous l'avons
déja dit, par I'élément illyrien. Et ce qui plus est, plusieurs
épitaphes comportant des noms entiérement grecs ou romains et
découvertes a cOté des épitaphes portant des noms illyriens,
compte tenu de l'influence étrangére, doivent appartenir a des
lllyriens qui avaient des noms gréciseés ou romanisés. Les
Hellenes permettaient aux autres l'usage de leurs noms et avaient
la tendance a gréciser les noms des aborigénes. En témoignent les
noms suivants :

BdAog, Bdhokpoc, Balakpimv,
délog, Darakpog, Darakpiov.

L'élément illyrien constituait donc la grande majorité de la
population a Durrachium ainsi que dans les autres agglomérations
urbaines du pays. Nous en avons une preuve évidente dans la
continuité de l'onomastique illyrienne, méme dans celle de nos
jours. Tous les noms illyriens, sous leur forme originale ou
évoluée, constituent un héritage que l'on retrouve dans les noms
de personne ou de famille. Cet héritage revét une grande
importance, car il confirme la continuité illyro-albanaise dans le
domaine de la culture spirituelle et constitue en méme temps une
preuve évidente du caractere autochtone de notre peuple.
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